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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

POPRAWKI PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO*

do wniosku Komisji

ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2024/...

Z dnia ...

w sprawie ustanowienia ram ustalania wymogow ekoprojektu w odniesieniu do
zrownowazonych produktow oraz zmiany dyrektywy (UE) 2020/1828 i rozporzgdzenia
(UE) 2023/1542 i uchylenia dyrektywy 2009/125/WE

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE]J,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 114,

uwzgledniajgc wniosek Komisji Europejskie;,

* Poprawki: tekst nowy lub zmieniony zostal zaznaczony kursywg i wyttuszczonym drukiem; symbol
I sygnalizuje skreslenia.
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po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,
uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego!,

stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawczg?,

! DzU.C[...]z[...],s. [...].
2 Stanowisko Parlamentu Europejskiego 7 dnia ... (dotychczas nieopublikowane w
Dzienniku Urzedowym) i decyzja Rady 7 dnia ....
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(D)

Europejski Zielony Lad okreslony w komunikacie Komisji 7 dnia 11 grudnia 2019
r. jest europejska strategia zrownowazonego wzrostu gospodarczego i ma na celu
przeksztatcenie Unii w sprawiedliwe 1 prosperujagce spoleczenstwo zyjace w
nowoczesnej, konkurencyjnej, neutralnej dla klimatu gospodarce o obiegu
zamknigtym i w Srodowisku wolnym od toksyn. Wyznaczono w nim ambitny cel
zapewnienia, aby do 2050 r. Unia stata si¢ pierwszym kontynentem neutralnym dla
klimatu. Uznaje si¢ w nim korzys$ci ptynace z inwestowania w konkurencyjny
zréwnowazony rozwo6j Unii poprzez budowanie bardziej sprawiedliwej, ekologicznej
i cyfrowej Europy. Produkty maja do odegrania kluczowa role w tym procesie
przejscia na zielong gospodarke. Z uwagi na fakt, ze obecne procesy produkeji i
struktury konsumpcji sg zbyt liniowe i uzaleznione od przerobu nowych surowcow,
ktoére sa wydobywane, sprzedawane i przetwarzane w towary, ktdre z kolei na koniec
sg unieszkodliwiane w postaci odpadow lub emisji, w Europejskim Zielonym t.adzie
ktadzie si¢ nacisk na pilng potrzebg przej$cia na gospodarke o obiegu zamknigtym 1
podkresla koniecznos$¢ poczynienia znacznych postgpoéw. Wskazuje si¢ w nim
réwniez efektywnos$¢ energetyczng jako priorytet shuzacy dekarbonizacji sektora

energetycznego oraz osiagni¢ciu celéw klimatycznych na lata 2030 i 2050.
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(2) Aby przyspieszy¢ przejscie na model gospodarki o obiegu zamknigtym, Komisja
opracowata program zorientowany na przyszto$¢ w swoim komunikacie 7 dnia 11
marca 2020 r. w sprawie nowego planu dziatania dotyczacego gospodarki o obiegu
zamknietym na rzecz czystszej i bardziej konkurencyjnej Europyl, ktorego celem
jest dostosowanie ram regulacyjnych do zrownowazonej przysztosci. W planie tym
podkresla sie, ze ,,obywatelom gospodarka o obiegu zamknigtym zapewni wysokiej
jakosci, funkcjonalne i bezpieczne produkty, ktore sq bardziej wydajne i przystepne
cenowo, trwalsze i przeznaczone do ponownego wykorzystywania, naprawy oraz
wysokiej jakosci recyklingu”. Jak okreslono w tym planie, obecnie nie ma
kompleksowego zestawu wymogow, ktore zagwarantowatyby, ze wszystkie
produkty wprowadzane na rynek Unii stang si¢ coraz bardziej zrobwnowazone i
sprawdzg si¢ w obiegu zamkni¢tym. Zwlaszcza sposéb projektowania produktow w
niewystarczajacym stopniu sprzyja zrownowazonosci w calym cyklu zycia. W
rezultacie produkty s3 czgsto wymieniane, co wigze si¢ ze znacznym zuzyciem
energii 1 zasoboOw w celu wytworzenia i dystrybucji nowych produktow oraz
unieszkodliwienia starych. Podmiotom gospodarczym i obywatelom nadal zbyt
trudno jest dokonywaé zréwnowazonych wyboréw w odniesieniu do produktow,
poniewaz brakuje stosownych informacji i przystepnych cenowo wariantow.
Prowadzi to do niewykorzystanych mozliwo$ci w zakresie zrownowazonosci i
operacji umozliwiajgcych zachowanie wartosci, ograniczonego popytu na materiaty

wtorne oraz przeszkod w przyjmowaniu modeli biznesowych o obiegu zamknigtym.
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3) W petni funkcjonujgcy rynek wewnetrzny zrownowazonych produktow jest
warunkiem wstgpnym ustanowienia w Unii gospodarki o obiegu zamknietym.
Wspolne wymogi ekoprojektu na poziomie unijnym umoZzliwilyby opracowanie,
wdroZenie i upowszechnienie nowych modeli biznesowych gospodarki o obiegu
zamknietym na calym rynku wewnetrznym. Srodki takie zmniejszylyby réwnies
obcigienie przedsi¢biorstw i zapewnilyby przemystowi i konsumentom dostep do
wiarygodnych i jasnych danych, pozwalajgc tym samym na dokonywanie bardziej

grownowazonych wyborow.

€)) W komunikacie Komisji 7 dnia 10 marca 2020 r. w sprawie nowej strategii
przemystowej dla Europy okreslono nadrzedng ambicje Unii, aby wspiera¢ ,,dwojaka
transformacj¢” w kierunku neutralno$ci klimatycznej 1 przywodztwa cyfrowego.
Powtorzono w niej zalozenia Europejskiego Zielonego Ladu, akcentujac wiodaca
role, jakg musi odegra¢ w tym procesie przemyst europejski, ograniczajac slad
weglowy i §lad materialowy oraz uwzgledniajac kwestie obiegu zamknigtego we
wszystkich sektorach gospodarki, a takze podkreslono potrzebg odejscia od
tradycyjnych modeli i zrewolucjonizowania sposobu, w jaki projektujemy,
wytwarzamy i1 uzytkujemy produkty oraz pozbywamy si¢ ich, a takZe potrzebe
bezpiecznych dostaw surowcow. Recykling i wykorzystanie surowcow wtérnych
pomogq zmniejszy¢ zaleinos¢ Unii. W komunikacie Komisji 7 dnia 5 maja 2021 r.
pt. ,Aktualizacja nowej strategii przemystowej 7 2020 r. — tworzenie silniejszego
Jjednolitego rynku sprzyjajgcego odbudowie Europy” potwierdzono gtowne
przestania strategii z 2020 r. 1 skupiono si¢ na wnioskach wyciagnietych z kryzysu

zwigzanego z COVID-19, w tym na potrzebie wspierania odpornosci.
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Wobec braku prawa Unii pojawity si¢ juz rozbiezne podejscia krajowe do kwestii
poprawy zréwnowazenia srodowiskowego produktow, poczawszy od wymogow
informacyjnych dotyczacych okresu kompatybilno$ci oprogramowania urzadzen
elektronicznych po obowiazki sprawozdawcze w zakresie postepowania z
niesprzedanymi dobrami trwalego uzytku. Pokazuje to, ze dalsze starania krajowe
zmierzajace do osiagnigcia celow okreslonych niniejszym rozporzadzeniem
prawdopodobnie doprowadzilyby do dalszej fragmentacji rynku wewnetrznego. Aby
przyczynic sig do funkcjonowania rynku wewnetrznego przy jednoczesnym
zapewnieniu wysokiego poziomu ochrony srodowiska, potrzebne jest zatem
stworzenie ambitnych ram regulacyjnych umozliwiajacych stopniowe wprowadzanie
wymogow ekoprojektu dla produktéw. Niniejsze rozporzadzenie ustanowi takie
ramy dzigki zastosowaniu podejscia opartego na ekoprojekcie okreslonego
pierwotnie w dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/125/WE? do

mozliwie najszerszej grupy produktow.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2009/125/WE z dnia 21 pazdziernika
2009 r. ustanawiajaca ogdlne zasady ustalania wymogdw dotyczacych ekoprojektu dla
produktéw zwigzanych z energiql (Dz.U. L 285z 31.10.2009, s. 10).
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(6) Niniejsze rozporzadzenie bedzie wspieraé wzorce produkcji i konsumpcji, ktore sq
zgodne 7 0golnymi celami Unii w zakresie zrownowazonego rozwoju, wlgczajgc w
to cele w zakresie klimatu, srodowiska, energii, wykorzystania zasobow i
roznorodnosci biologicznej, przy jednoczesnym zachowaniu ograniczen planety,
poprzez ustanowienie ram prawnych, ktore przyczyniajg si¢ do dostosowania
produktow do wymogdw zasobooszczednej, neutralnej dla klimatu gospodarki o
obiegu zamknigtym, do zmniejszenia ilosci odpadow oraz do zapewnienia, aby
wyniki osiggane przez liderow w dziedzinie zrOwnowazonego rozwoju stopniowo
stawaty si¢ normg. W rozporzadzeniu nalezy przewidzie¢ ustanowienie nowych
wymogow ekoprojektu w celu zwigkszenia trwatosci, niezawodnosci, mozliwosci
naprawy, ulepszania, ponownego uzycia i zdatnosci do recyklingu produktow,
poprawy mozliwosci odnowienia i konserwacji produktow, rozwigzania problemu
obecnosci w produktach chemikaliéw stwarzajacych zagrozenie, zwigkszenia
efektywnosci energetycznej i zasobooszczednosci produktow, w tym w odniesieniu
do mozliwosci odzyskiwania surowcow strategicznych i krytycznych, zmniejszenia
przewidywanej ilo$ci odpadow wytworzonych w zwigzku z produktami oraz
zwigkszenia zawartos$ci materiatow z recyklingu w produktach, przy jednoczesnym
zapewnieniu ich efektywnosci i bezpieczenstwa, umozliwieniu ich regeneracji i
wysokiej jakosci recyklingu oraz zmniejszeniu $ladu weglowego i sSrodowiskowego.

(7) Wymogi ekoprojektu powinny rowniez odnosié sie¢ do praktyk zwigzanych z
przedwczesnym starzeniem si¢ produktow. Takie praktyki majg ogdlnie negatywny
wplyw na srodowisko w postaci zwigkszonej ilosci odpadow oraz zuZycia energii i
materialow, ktore mozna ograniczyé poprzez wymogi ekoprojektu, przyczyniajgc si¢

jednoczesnie do zrownowazonej konsumpcji.
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Parlament Europejski w swojej rezolucji z dnia 25 listopada 2020 r. pt. ,,Dazenie do
bardziej zréwnowazonego jednolitego rynku dla przedsiebiorstw i konsumentow”* z
zadowoleniem odniost si¢ do promowania trwatych produktéw, tatwiejszych do
ponownego uzycia, naprawy i recyklingu. W rezolucji 7 dnia 10 lutego 2021 r. w
sprawie nowego planu dziatania dotyczacego gospodarki o obiegu zamknietym?®
Parlament Europejski podkreslit miedzy innymi, Ze zrownowaZone, cyrkularne,
bezpieczne i nietoksyczne produkty i materialy powinny by¢ na rynku unijnym
normg, nie wyjqgtkiem, i naleZy postrzegaé je jako opcje domysing, ktora jest
atrakcyjna, przystepna cenowo i dostepna dla wszystkich konsumentow. Parlament
Europejski wezwal rownie? do wyznaczenia wigigcych celow unijnych, aby
znaczqgco zmniejszy¢ slad materiatowy i slad konsumpcyjny w Unii. Parlament
Europejski uznal, ze przejscie na gospodarke o obiegu zamknigtym moze przyniesé
rozwigzania pozwalajace sprosta¢ obecnym wyzwaniom srodowiskowym i
kryzysowi gospodarczemu wywotanemu pandemig COVID-19. W swoich
konkluzjach pt. ,,Ku ekologicznej odbudowie opartej na obiegu zamknigtym”,
przyjetych w dniu 11 grudnia 2020 r., Rada rowniez z zadowoleniem przyjeta zamiar
przedstawienia przez Komisje wnioskow ustawodawczych wpisujacych si¢ w
kompleksowe i zintegrowane ramy polityki w zakresie zrownowazonych produktow,
ktore to ramy bedg wspiera¢ neutralnos¢ klimatyczna, efektywno$¢ energetyczng i
zasobooszczednos¢ oraz nietoksyczng gospodarke o obiegu zamknigetym, chroni¢
zdrowie publiczne 1 r6znorodnos¢ biologiczna, a takze wzmacnia¢ pozycje

konsumentow i nabywcoéw publicznych oraz ich chronié.

Dz.U. C425720.10.2021, s. 10.
Dz.U. C465z17.11.2021, s. 11.
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Niniejsze rozporzadzenie przyczyni si¢ do osiagnigcia celow Unii w zakresie klimatu
1 energii. Zgodnie z celami okreslonymi w porozumieniu paryskim, przyjetym w dniu
12 grudnia 2015 r. na mocy Ramowej konwencji Narodow Zjednoczonych w
sprawie zmian klimatu® (zwanym dalej ,,porozumieniem paryskim”) oraz
zatwierdzonym przez Uni¢ w dniu 5 paZdziernika 2016 1.7, w rozporzadzeniu
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/1119% ustanowiono wigzgce krajowe
zobowigzanie Unii w zakresie redukcji emisji gazow cieplarnianych netto o co
najmniej 55 % do 2030 r. oraz zapisano w przepisach cel, jakim jest osiagniecie
neutralno$ci klimatycznej catej gospodarki do 2050 r. W 2021 r. Komisja przyj¢ta
pakiet ,,Gotowi na 55”, aby dostosowac polityke Unii w dziedzinie klimatu i energii
do osiggnigcia tych celow. W tym celu, zgodnie z zasadg ,,efektywnos$¢ energetyczna
przede wszystkim” zapisang w dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2018/2002°, nalezy znacznie zwigkszy¢ poziom poprawy efektywnosci
energetycznej do okoto 36 % pod wzgledem zuzycia energii koncowej — do 2030 r.
Wymogi dotyczace produktow przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu bedg
odgrywad istotng role¢ w realizacji tego celu dzigki znacznemu zmniejszeniu $ladu
energetycznego produktow. Wymogi w zakresie efektywnosci energetycznej
zmniejszg rowniez narazenie konsumentéw na wzrost cen energii. Jak uznano w
porozumieniu paryskim, poprawa zrownowazonosci konsumpcji i produkcji bedzie

rowniez odgrywac¢ wazng role w przeciwdziataniu zmianie klimatu.

Dz.U. L 282 7 19.10.2016, s. 4.

Decyzja Rady (UE) 2016/1841 z dnia 5 pazdziernika 2016 r. w sprawie zawarcia, w
imieniu Unii Europejskiej, porozumienia paryskiego przyjetego na mocy Ramowej
konwencji Narodow Zjednoczonych w sprawie zmian klimatu (Dz.U. L 282 z
19.10.2016, s. 1).

Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/1119 7 dnia 30
czerwca 2021 r. w sprawie ustanowienia ram na potrzeby osiggniecia neutralnosci
klimatycznej i zmiany rozporzgdzen (WE) nr 401/2009 i (UE) 2018/1999
(»Europejskie prawo o klimacie”) (Dz.U. L 243 7 9.7.2021, s. 1).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2018/2002 z dnia 11 grudnia 2018
r. zmieniajaca dyrektywe 2012/27/UE w sprawie efektywnosci energetycznej (Dz.U. L
328 z21.12.2018, s. 210).
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Niniejsze rozporzadzenie przyczyni sie rdwniez do osiagnigcia szerszych celow
srodowiskowych Unii. W 8. unijnym programie dzialan w zakresie srodowiska
ustanowionym decyzjg Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022/591'° zapisano
w ramach prawnych cel Unii, jakim jest nieprzekraczanie ograniczen planety, oraz
okreslono warunki umozliwiajace osiagnigcie celow priorytetowych, do ktorych
nalezy przejscie na nietoksyczng gospodarke o obiegu zamknietym. W ramach
Europejskiego Zielonego Ladu wzywa si¢ rowniez Uni¢ do lepszego monitorowania
zanieczyszczenia powietrza, wody, gleby oraz produktow konsumpcyjnych,
informowania o tych zanieczyszczeniach, zapobiegania im oraz usuwania ich
skutkow. Oznacza to, ze chemikalia, materiaty i produkty musza by¢ I bezpieczne i
zrbwnowazone juz na etapie projektowania i podczas ich cyklu zycia, co
skutkowatoby nietoksycznymi cyklami materiatowymi, jak okreslono w
komunikacie Komisji 7 dnia 12 maja 2021 r. w sprawie planu dziatania UE na
rzecz eliminacji zanieczyszczen wody, powietrza i gleby oraz w komunikacie
Komisji 7 dnia 14 paZdziernika 2020 r. pt. ,,Strategia w zakresie chemikaliow na
rzecz grownowazonosci na rzecz nietoksycznego srodowiska”, w ktorym wzywa sie
do dqgienia do zerowego poziomu emisji zanieczyszczen w produkcji i konsumpcji.
Ponadto zar6wno w ramach Europejskiego Zielonego Ladu, jak i planu dziatania
dotyczacego gospodarki o obiegu zamknietym uznano, ze unijny rynek wewnetrzny
zapewnia mas¢ krytyczng, ktéra moze wpltywac na globalne standardy w zakresie
zrownowazonosci produktow 1 ich projektowania. Niniejsze rozporzadzenie bedzie
zatem odgrywaé znaczaca rolg w osiggnieciu kilku celow ustanowionych w ramach
celéw zrownowazonego rozwoju I okreslonych w Agendzie ONZ na rzecz
zrownowazonego rozwoju 2030, zaréwno w Unii, jak 1 poza jej granicami, w
szezegolnosci celow w ramach celu zrownowazonego rozwoju 12 (,,Odpowiedzialna

konsumpcja i produkcja”).

Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022/591 7 dnia 6 kwietnia 2022 r.

w sprawie ogdlnego unijnego programu dzialan w zakresie srodowiska do 2030 r.
(Dz.U. L 114712.4.2022, 5. 22).

AM\P9 AMA(2023)0218(258-258) PL.docx 10/314 PE748.778v01-00

PL



PL

(1)

(12)

W dyrektywie 2009/125/WE ustanowiono ramy okreslania wymogdéw ekoprojektu
dla produktéw zwigzanych z energia. Wraz z rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2017/1369!! dyrektywa ta przyczynita si¢ do znacznego
zmniejszenia zapotrzebowania Unii na energi¢ pierwotng w przypadku produktoéw i
szacuje sig¢, ze oszczgdnosci te beda nadal rosly. Przepisy wykonawcze przyjete na
podstawie dyrektywy 2009/125/WE zawieraja réwniez wymogi dotyczace aspektow
zwigzanych z obiegiem zamknietym, takich jak trwatos¢, mozliwos$¢ naprawy i
zdatno$¢ do recyklingu. Jednoczes$nie instrumenty takie jak oznakowanie
ekologiczne UE, wprowadzone rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady
(WE) nr 66/2010'2, lub unijne kryteria dotyczace zielonych zamowien publicznych
ustanowione w komunikacie Komisji 7 dnia 16 lipca 2008 r. pt. ,,Zamowienia
publiczne na rzecz poprawy stanu srodowiska” maja szerszy zakres, ale ich wptyw

ostabiajg ograniczenia wynikajace z dobrowolnego podejscia.

W dyrektywie 2009/125/WE co do zasady skutecznie propaguje si¢ efektywnos¢
energetyczng 1 niektore aspekty obiegu zamknigtego produktow zwigzanych z
energia, a przyjete w niej podejscie oparte na ekoprojekcie moze stopniowo
przyczyni¢ si¢ do zrbwnowazonosci wszystkich produktéw. Aby zrealizowac
zobowigzania wynikajace z Europejskiego Zielonego Ladu, podejscie to nalezy
rozszerzy¢ na inne grupy produktow i systematycznie uwzglgdniaé¢ kluczowe aspekty
umozliwiajgce zwigkszanie zrownowazenia Srodowiskowego produktow objetych
wigzacymi wymogami. Zapewniajac wprowadzanie na rynek Unii wylacznie
produktow spetniajacych te wymogi, niniejsze rozporzadzenie nie tylko poprawi
swobodny przeptyw takich produktéw dzigki unikaniu rozbieznosci miedzy krajami,
ale takze zmniejszy¢ negatywny wptyw na srodowisko w cyklu zycia produktow, w

odniesieniu do ktérych ustanowiono takie wymogi.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2017/1369 z dnia 4 lipca 2017
r. ustanawiajgce ramy etykietowania energetycznego i uchylajace dyrektywe
2010/30/UE (Dz.U. L 198 2 28.7.2017, s. 1).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (WE) nr 66/2010 z dnia 25
listopada 2009 r. w sprawie oznakowania ekologicznego UE (Dz.U. L 27 z 30.1.2010,
s. 1).
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Aby stworzy¢ skuteczne zharmonizowane ramy prawne nieulegajace
dezaktualizacji, nalezy przewidzie¢ ustanawianie wymogow ekoprojektu w
odniesieniu do wszystkich towarow fizycznych wprowadzanych do obrotu lub
oddawanych do uzytku, w tym czesci sktadowych takich jak opony i produktow
posrednich. Tresci cyfrowe bedgce integralng czescig fizycznego produktu rownie?
majq by¢ objete zakresem stosowania. Powinno to umozliwi¢ Komisji
uwzglednienie jak najszerszej gamy produktow przy ustalaniu priorytetow w
okreslaniu wymogow ekoprojektu, a tym samym zmaksymalizowanie ich
skuteczno$ci. W razie potrzeby przy ustalaniu wymogdw ekoprojektu nalezy
przewidzie¢ szczegodlne zwolnienia, w szczegolnosci w przypadku gdy wymogi
ekoprojektu nie sq konieczne, aby przyczynic si¢ do zrownowazenia
srodowiskowego okreslonych produktow, lub na przykitad w odniesieniu do
produktéw o szczegOlnym zastosowaniu, produktow o szczegolnym przeznaczeniu,
ktérego nie mozna zrealizowac, spetniajac wymogi ekoprojektu, lub produktow
produkowanych w bardzo malych ilosciach lub 7 uwzglednieniem specyfiki i
wielkosci rynku produktu. Ponadto niniejsze rozporzadzenie nie powinno by¢
stosowane do produktow, w przypadku ktorych jest juz jasne, ze wymogi
ekoprojektu nie bylyby odpowiednie, lub gdy inne przepisy przewiduja ustanowienie
takich wymogow. Powinno to dotyczy¢ zywnosci i pasz zdefiniowanych w
rozporzadzeniu (WE) nr 178/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady!'3, produktow
leczniczych zdefiniowanych w dyrektywie 2001/83/WE Parlamentu Europejskiego i
Rady'4, weterynaryjnych produktéw leczniczych zdefiniowanych w rozporzadzeniu
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/6'°, zywych roslin, zwierzat i
mikroorganizmow, produktéw pochodzenia ludzkiego, produktéw roslinnych i
zwierzecych zwigzanych bezposrednio z ich przyszla reprodukcja oraz pojazdow, o

ktorych mowa, w art. 2 ust. 1 rozporzqdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
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Rozporzadzenie (WE) nr 178/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 28
stycznia 2002 r. ustanawiajace ogolne zasady 1 wymagania prawa Zywnos$ciowego,
powotujace Europejski Urzad ds. Bezpieczenstwa Zywnoéci oraz ustanawiajace
procedury w zakresie bezpieczenstwa zywnosci (Dz.U. L 31 z 1.2.2002, s. 1).
Dyrektywa 2001/83/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 6 listopada 2001 r.
w sprawie wspdlnotowego kodeksu odnoszacego si¢ do produktow leczniczych
stosowanych u ludzi (Dz.U. L 311 z 28.11.2001, s. 67).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2019/6 z dnia 11 grudnia
2018 r. w sprawie weterynaryjnych produktéw leczniczych i1 uchylajace dyrektywe
2001/82/WE (Dz.U.L 4z 7.1.2019, s. 43).
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(UE) nr 167/2013% i w art. 2 ust. 1 rozporzqdzenia Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) nr 168/2013' oraz w art. 2 ust. 1 rozporzqdzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/858'8, w odniesieniu do tych aspektéw produktu,
dla ktorych okreslono wymogi na mocy sektorowych aktow ustawodawczych Unii
majqcych zastosowanie do tych pojazdow. Pojazdy te podlegajq szeregowi
wymogow dotyczgcych poszczegolnych produktow i roZnym zharmonizowanym
systemom homologacji typu na mocy unijnych aktow prawnych, takich jak
dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2000/53/WE" i dyrektywa
2005/64/WE Parlamentu Europejskiego i Rady?’ oraz rozporzgdzenie (UE)
2018/858. Dodatkowe zharmonizowane wymogi dotyczqce pojazdow powinny
ograniczac sie do aspektow, ktore nie sq obecnie uwzgledniane, na przyklad
wymogow Srodowiskowych dotyczgcych opon. Z zakresu stosowania niniejszego
rozporzqdzenia nie naleiy jednak wylgczac rowerdw elektrycznych ani hulajnog

elektrycznych.

16

17

18

Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 167/2013 7 dnia 5 lutego
2013 r. w sprawie homologacji i nadzoru rynku pojazdow rolniczych i lesnych
(Dz.U. L 60z2.3.2013,s. 1).

Rozporzqdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 168/2013 7 dnia 15
stycznia 2013 r. w sprawie homologacji i nadzoru rynku pojazdow dwu- lub
trzykotowych oraz czterokotowcow (Dz.U. L 60 7 2.3.2013, s. 52).

Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/858 7 dnia 30 maja

2018 r. w sprawie homologacji i nadzoru rynku pojazdow silnikowych i ich przyczep oraz
uktadow, komponentow i oddzielnych zespolow technicznych przeznaczonych do tych
pojazdow, zmieniajqce rozporzqdzenie (WE) nr 715/2007 i (WE) nr 595/2009 oraz
uchylajgce dyrektywe 2007/46/WE (Dz.U. L 151 7 14.6.2018, s. 1).

19

20

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2000/53/WE 7 dnia 18 wrzesnia
2000 r. w sprawie pojazdow wycofanych z eksploatacji (Dz.U. L 269 7 21.10.2000,
s. 34).

Dyrektywa 2005/64/WE Parlamentu Europejskiego i Rady 7 dnia 26 paZdziernika
2005 r. dotyczgca homologacji typu pojazdow mechanicznych pod wigledem ich

przydatnosci do ponownego uziycia, zdolnosci do recyklingu i odzysku oraz

zmieniajgca dyrektywe Rady 70/156/EWG (Dz.U. L 310 7 25.11.2005, s. 10).
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(14) W dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/...%2! pafistwa
cztonkowskie zobowigzuje si¢ do okreslenia minimalnych wymogdéw w zakresie
charakterystyki energetycznej elementow budynkéw wchodzacych w sktad przegrod
zewngtrznych oraz wymogow dotyczacych ogdlnej charakterystyki energetycznej
systemow, odpowiedniej instalacji 1 wlasciwego zwymiarowania, regulacji i kontroli
systemow technicznych w nowych lub istniejacych budynkach. Zgodnie z celami
niniejszego rozporzadzenia te minimalne wymogi dotyczace charakterystyki
energetycznej mogg w niektorych okolicznosciach ogranicza¢ stosowanie produktow
zwigzanych z energia, ktore sa zgodne z niniejszym rozporzadzeniem i aktami
delegowanymi wydanymi na jego podstawie, pod warunkiem ze takie wymogi nie

stanowig nieuzasadnionej bariery rynkowe;j.

(15) Aby poprawi¢ zrownowazenie srodowiskowe produktoéw oraz zapewni¢ swobodny
przeplyw produktow na rynku wewngtrznym, nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia
do przyjmowania aktéw zgodnie z art. 290 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej (TFUE) w celu uzupelnienia niniejszego rozporzadzenia poprzez
ustalenie wymogow ekoprojektu. Te wymogi ekoprojektu powinny co do zasady
mie¢ zastosowanie do okreslonych grup produktow, takich jak pralki dla
gospodarstw domowych i pralko-suszarki dla gospodarstw domowych. Aby
zmaksymalizowa¢ skuteczno$¢ wymogdw ekoprojektu oraz skutecznie poprawic
zrownowazenie srodowiskowe produktow, powinna takze istnie¢ mozliwo$¢
ustalenia jednego horyzontalnego wymogu ekoprojektu lub ich wigkszej liczby w
odniesieniu do szerszego zakresu grup produktow, takich jak urzadzenia
elektroniczne lub wyroby wtokiennicze. Horyzontalne wymogi ekoprojektu nalezy
ustanowi¢ wowczas, gdy podobienstwa techniczne poszczegdlnych grup produktow
umozliwiajg poprawe ich zrbwnowazenia srodowiskowego w oparciu o te same
wymogi. Wazne jest opracowanie wymogow horyzontalnych, w szczegolnosci

dotyczqcych trwalosci i moZliwosci naprawy.

(16) I Wymogi ekoprojektu powinny obejmowac, stosownie do przypadku, wymogi

efektywnosci, wymogi informacyjne lub oba te rodzaje wymogoéw. Wymogi te

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer dyrektywy zawartej w dok. PE-CONS 102/23
(2021/0426(COD)) oraz uzupetni¢ przypis.
2 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/... z dnia ... w sprawie

charakterystyki energetycznej budynkow (Dz.U. L ...).

AM\P9 AMA(2023)0218(258-258) PL.docx 14/314 PE748.778v01-00

PL



nalezy stosowa¢ w celu poprawy aspektow produktow istotnych z punktu widzenia
zrownowazenia srodowiskowego, takich jak trwalosé, mozliwosé ponownego uzycia,
moZzliwos¢ naprawy, efektywnos¢ energetyczna, zdatnosé¢ do recyklingu oraz $lad
weglowy 1 srodowiskowy. Wymogi ekoprojektu powinny by¢ przejrzyste,

obiektywne, proporcjonalne i zgodne z zasadami handlu migdzynarodowego.

(17) Sektor produktow uZywanych odgrywa wazng role w upowszechnianiu
zrownowazonej produkcji i konsumpcji, w tym w rozwoju nowych modeli
biznesowych opartych na obiegu zamknietym, i przyczynia si¢ do przediuienia
cyklu Zycia produktu i unikniecia jego marnotrawienia. Produkty uiywane, w
szezegolnosci produkty poddawane renowacji lub naprawie, pochodzgce z Unii, nie
sq nowymi produktami i mogq by¢ przedmiotem obrotu na rynku wewnetrznym bez
koniecznosci zapewnienia zgodnosci 7 aktami delegowanymi okreslajgcymi wymogi
ekoprojektu, ktore weszly w Zycie po wprowadzeniu tych produktow na rynek.
Produkty regenerowane sq jednak uwaZane za nowe produkty i bedq podlegaé

wymogom ekoprojektu, jesli objete sq zakresem aktu delegowanego.
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(18)

Po przyjeciu przez Komisje aktu delegowanego okreslajacego wymogi ekoprojektu
dla danej grupy produktow panstwa cztonkowskie — w celu zapewnienia
funkcjonowania rynku wewnetrznego — nie powinny mie¢ juz mozliwosci okreslania
krajowych wymogow efektywnosci w oparciu o parametry produktu objete takimi
wymogami efektywnosci okre§lonymi w tym akcie delegowanym ani tez krajowych
wymogow informacyjnych w oparciu o parametry produktu objete takimi wymogami
informacyjnymi okreslonymi w tym akcie delegowanym. W celu poprawy
zrownowazenia srodowiskowego produktow i zapewnienia ich swobodnego
przeplywu na rynku wewnetrznym Komisja powinna by¢ uprawniona do
stwierdzenia, ze w odniesieniu do konkretnego parametru produktu nie sg konieczne
zadne wymogi ekoprojektu w formie wymogow efektywnosci lub w formie
wymogow informacyjnych, jeZeli wymog zwigzany z tym konkretnym parametrem
produktu miatby negatywny wplyw na wymogi ekoprojektu rozwazane dla danej

grupy produktow.
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(19)

Przy okreslaniu wymogow ekoprojektu Komisja powinna uwzgledni¢ charakter i
przeznaczenie danych produktow, jak rowniez cechy odpowiednich rynkéow. Na
przyktad wyposazenie wojskowe musi by¢ w stanie dziata¢ w specyficznych i
niekiedy surowych warunkach i nalezy to uwzgledni¢ przy ustalaniu wymogow
ekoprojektu. Niektorych informacji dotyczacych wyposazenia wojskowego nie
nalezy ujawniac¢ i nalezy i je chroni¢. Wymogi ekoprojektu nie powinny zatem byé
okreslane dla produktow, ktorych jedynym celem zastosowania jest obronnosc¢ lub
bezpieczenstwo narodowe. Wazne jest, aby w przypadku innego wyposazenia
wojskowego lub sprzetu newralgicznego wymogi ekoprojektu uwzglednialy potrzeby
w zakresie bezpieczenstwa i cechy rynku obronnosci, zgodnie z dyrektywa
Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/81/WE?2. Przemyst kosmiczny rowniez ma
strategiczne znaczenie dla Europy i jej technologicznej niezaleznos$ci. Z uwagi na to,
ze technologie kosmiczne wykorzystuje si¢ w ekstremalnych warunkach, wszelkie
wymogi ekoprojektu w odniesieniu do produktéw kosmicznych powinny zapewnic
rOwnowage migdzy aspektami zwigzanymi ze zrOwnowazonym charakterem a
odpornoscig 1 oczekiwang efektywnos$cig. Ponadto w przypadku wyrobow
medycznych zdefiniowanych w art. 2 pkt 1 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2017/7452%3 I oraz wyrobow medycznych do diagnostyki
in vitro zdefiniowanych w art. 2 pkt 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) 2017/746%* I Komisja powinna wzig¢ pod uwage potrzebe unikniecia
negatywnego wplywu na zdrowie i1 bezpieczenstwo pacjentow 1 uzytkownikow.
Ponadto, oceniajgc cechy rynku i przygotowujgc wymogi ekoprojektu, Komisja

powinna dqzyé do uwzglednienia cech krajowych, takich jak rozne warunki

22

23

24

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/81/WE z dnia 13 lipca 2009 r. w
sprawie koordynacji procedur udzielania niektorych zaméwien na roboty budowlane,
dostawy 1 ustugi przez instytucje lub podmioty zamawiajace w dziedzinach obronnosci
1 bezpieczenstwa i zmieniajaca dyrektywy 2004/17/WE 1 2004/18/WE (Dz.U. L 216 z
20.8.2009, s. 76).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2017/745 z dnia 5 kwietnia
2017 r. w sprawie wyrobow medycznych, zmiany dyrektywy 2001/83/WE,
rozporzadzenia (WE) nr 178/2002 i rozporzadzenia (WE) nr 1223/2009 oraz uchylenia
dyrektyw Rady 90/385/EWG 1 93/42/EWG (Dz.U. L 1172 5.5.2017, s. 1).
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2017/746 z dnia 5 kwietnia
2017 r. w sprawie wyrobow medycznych do diagnostyki in vitro oraz uchylenia
dyrektywy 98/79/WE 1 decyzji Komisji 2010/227/UE (Dz.U. L 117 z 5.5.2017, s.

176).
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klimatyczne w panstwach cztonkowskich oraz praktyki i technologie stosowane w

panstwach cztonkowskich o udowodnionym korzystnym wplywie na srodowisko.

(20) Aby unikna¢ I obcigzen regulacyjnych, nalezy zapewni¢ spojnos¢ miedzy
niniejszym rozporzadzeniem a wymogami okreslonymi w innych przepisach prawa
Unii lub na ich podstawie, w szczegodlno$ci w przepisach dotyczacych produktow,
chemikaliow, opakowan i odpadow. Fakt, ze w innych przepisach prawa Unii
przewidziano uprawnienia do ustalania wymogow o takich samych lub podobnych
skutkach jak wymogi przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu, nie powinno
jednak ogranicza¢ uprawnien przewidzianych w niniejszym rozporzadzeniu, chyba

ze tak okreslono w niniejszym rozporzadzeniu.

(21) Przygotowujgc wymogi ekoprojektu, Komisja powinna wzigé pod uwage szereg
elementow, a mianowicie priorytety Unii, odpowiednie przepisy prawa Unii i prawa
krajowego, stosowne umowy miedzynarodowe, a takze srodki samoregulacji i
odpowiednie normy. Komisja powinna réownie; wzigcé pod uwage priorytety w
zakresie klimatu, srodowiska, efektywnosci energetycznej, efektywnego
gospodarowania zasobami i bezpieczenstwa, w tym nietoksycznej gospodarki o
obiegu zamknietym, a takze inne powigzane priorytety i cele Unii. WaZne jest, aby
wroci¢ uwage na cele 8. programu dziatan w zakresie srodowiska okreslone w
decyzji (UE) 2022/591, w tym na to, by najpozniej do 2050 r. obywatele mogli
cieszyc¢ sie dobrq jakosciq Zycia 7 uwzglednieniem poziomow krytycznych dla
planety, w gospodarce dobrobytu, na zasade ,,nie szkodzi¢” i hierarchie
postepowania z odpadami okreslong w dyrektywie Parlamentu Europejskiego i
Rady 2008/98/WE?, a takie na zobowigzania Unii do ochrony i przywrécenia
roznorodnosci biologicznej, wyrazone rowniez w komunikacie Komisji 7 dnia 20
maja 2020 r. pt. ,,Unijna strategia na rzecz bioroinorodnosci 2030 — Przywracanie
przyrody do naszego ycia” oraz w globalnych ramach roznorodnosci biologicznej
z Kunmingu-Montrealu, przyjetych na pietnastym posiedzeniu Konferencji Stron

(COP-15) Konwencji Narodow Zjednoczonych o réZnorodnosci biologiczne;j.

2 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/98/WE z dnia 19 listopada 2008
r. w sprawie odpadow oraz uchylajgca niektore dyrektywy (Dz.U. L 312 7 22.11.2008,
s. 3).
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(22)

Akty delegowane okreslajgce wymogi ekoprojektu powinny, podobnie jak w
przypadku srodkow wykonawczych na mocy dyrektywy 2009/125/WE, podlegaé
specjalnej ocenie skutkéw 1 konsultacjom z zainteresowanymi stronami, powinny
by¢ sporzadzane zgodnie z wytycznymi Komisji w sprawie lepszego stanowienia
prawa oraz zawiera¢ ocen¢ wymiaru migdzynarodowego i wptywu na panstwa
trzecie. Komisja powinna oprzec swojg ocene skutkow na najlepszych dostepnych
dowodach i nalezycie uwzgledni¢ wszystkie aspekty cyklu zycia produktu I .
Przygotowujac wymogi ekoprojektu, Komisja powinna zastosowac podejscie
naukowe, a takze uwzgledni¢ odpowiednie informacje techniczne stanowigce
podstawe lub wynikajace, w szczegdlnosci, z rozporza}dzenial (WE) nr 66/2010,
dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/75/UE?®, technicznych kryteriow
kwalifikacji przyjetych na podstawie rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) 2020/852?7 oraz unijnych kryteriow dotyczacych zielonych zamowien
publicznych.

26

27

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2010/75/UE z dnia 24 listopada 2010 r.
W sprawie emisji przemystowych (zintegrowane zapobieganie zanieczyszczeniom i ich
kontrola) (Dz.U. L 334 2 17.12.2010, s. 17).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2020/852 z dnia 18 czerwca
2020 r. w sprawie ustanowienia ram ulatwiajacych zréwnowazone inwestycje,
zmieniajace rozporzadzenie (UE) 2019/2088 (Dz.U. L 198 z 22.6.2020, s. 13).
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(23)

Aby uwzgledni¢ réznorodnos¢ produktéw, Komisja powinna wybraé¢ metody oceny
ustalania wymogow ekoprojektu oraz, w razie potrzeby, dalej je rozwijaé. Metody te
powinny uwzgledniaé charakter produktu, jego najistotniejsze aspekty i wplyw na
srodowisko w catym cyklu zycia. Komisja powinna przy tym uwzgledni¢ swoje
doswiadczenia w ocenie ustalania wymogow na podstawie dyrektywy 2009/125/WE
oraz ciagle starania na rzecz rozwoju i udoskonalania narzedzi oceny opartych na
podstawach naukowych, wigcznie 7 aktualizacjg metodyki ekoprojektu dla
produktow zwigzanych z energia oraz metodg odnoszgcq si¢ do $ladu
srodowiskowego produktu okreslong w zaleceniu Komisji (UE) 2021/227928, w tym
w odniesieniu do czasowego sktadowania dwutlenku wegla, a takze
opracowywaniem norm przez mi¢dzynarodowe 1 europejskie organizacje
normalizacyjne, w tym w zakresie efektywnos$ci materialowej produktow
zwigzanych z energig. Opierajac si¢ na tych narzedziach i wykorzystujac w razie
potrzeby specjalne badania, Komisja powinna w jeszcze wiekszym stopniu
uwzglednia¢ aspekty zwigzane z obiegiem zamknietym, takie jak trwatosc,
mozliwo$¢ naprawy, w tym ocena punktowa mozliwosci naprawy, zdatnosé do
recyklingu, moZliwos¢ ponownego uzycia, identyfikacja chemikaliow
utrudniajacych ponowne uzycie i recykling, w ocenie produktéw, zgodnie z
podejsciem opartym na cyklu Zycia w celu opracowania wymogdw ekoprojektu, a w
stosownych przypadkach powinna opracowa¢ nowe metody lub narzedzia.
Informacje zwiqgzane ze Srodowiskowymi wskaznikami cyklu Zycia, takimi jak slad
weglowy, powinny by¢ obliczane 7 uwzglednieniem metod ustanowionych na
poziomie miedzynarodowym, ktore zostaly juz wdroZone w prawie Unii. WaZne jest
takze uwzglednienie metod naukowych rekomendowanych przez miedzynarodowe i
europejskie organizacje normalizacyjne. W szczegolnosci, jeZeli chodzi o
modelowanie energii wykorzystywanej w procesach produkcyjnych, szczegolng
uwage nalezy zwrocié na modelowanie koszyka energetycznego, ktore
uwzglednialoby rownieZ kwestie, takie jak umowy zakupu energii elektrycznej,
gwarancje pochodzenia i produkcja energii elektrycznej we wlasnym zakresie.

Nowe podejscia moga by¢ rdwniez potrzebne do przygotowania obowigzkowych

28
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Zalecenie Komisji (UE) 2021/2279 z dnia 15 grudnia 2021 r. w sprawie stosowania
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kryteriow udzielania zamowien publicznych oraz do wprowadzenia zakazoéw

niszczenia niesprzedanych produktéw konsumpcyjnych.

(24) Wymogi efektywnosci powinny odnosi¢ si¢ do wybranego parametru produktu,
istotnego dla danego aspektu produktu, w odniesieniu do ktérego stwierdzono
mozliwo$¢ poprawy zrownowazenia srodowiskowego. Wymogi te moglyby
obejmowa¢ minimalne lub maksymalne poziomy efektywnos$ci w odniesieniu do
parametru produktu, wymogi nieilo$ciowe, ktore majg na celu poprawe efektywnosci
w odniesieniu do parametru produktu, lub wymogi efektywnosci funkcjonalnej
produktu w celu zapewnienia, aby wybrane wymogi efektywnos$ci nie miaty
negatywnego wptywu na zdolno$¢ produktu do petnienia funkcji, do ktorej zostat on
zaprojektowany 1 wprowadzony do obrotu. Jesli chodzi o minimalne lub maksymalne
poziomy, moglyby one na przyktad przybra¢ forme¢ ograniczenia zuzycia energii w
fazie uzytkowania lub ilosci danego materialu stanowigcego cze$¢ produktu,
wymogu dotyczacego minimalnej zawartosci materialdow pochodzacych z recyklingu
lub ograniczenia okreslonego rodzaju wptywu na srodowisko lub sumy wszystkich
odpowiednich rodzajow wptywu na srodowisko. Przyktadem wymogu
nieilo$ciowego jest zakaz stosowania okreslonego rozwigzania technicznego, ktore
utrudnia naprawe produktu. Wymogi efektywnosci beda stosowane w celu usunigcia
z rynku produktéw o najmniejszej efektywnosci oraz stopniowego przejscia na
produkty o najwigkszej efektywnosci, jezeli jest to niezbedne do realizacji celow
niniejszego rozporzadzenia dotyczacych zrownowazenia Srodowiskowego. Wymogi
efektywnosci mogq rowniez dotyczy¢ wykorzystania zasobow, wilgcznie 7 wymogami
zwigzanymi 7 wykorzystaniem zasobow odnawialnych lub zawartoscig materiatow
pochodzenia organicznego, i odnosic sie do uwalniania nano- i mikrodrobin
plastiku. Planujgc polgczenie wymogow, Komisja powinna ocenié je jako catosé i
okreslié polgczenie wymogow, ktore zapewnia najwigksze korzysci w zakresie

zrownowazenia srodowiskowego.
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(25) W celu zapewnienia spojnos$ci wymogi efektywnosci powinny uzupetnia¢ wdrazanie
przepiséw prawa Unii dotyczacych odpadéw. Podczas gdy wymogi dotyczace
wprowadzania do obrotu opakowan jako produktu koncowego okreslono w
dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady 94/62/WE?’, niniejsze rozporzadzenie
mogloby uzupehiac t¢ dyrektywe poprzez ustanowienie wymogdéw dotyczacych
produktow, ktore koncentrujq si¢ w szczego6lnosci na opakowaniach konkretnych
produktéw wprowadzanych do obrotu. W stosownych przypadkach takie wymogi
uzupelniajace powinny przyczyniaé si¢ w szczegolnosci do minimalizowania ilosci
stosowanych opakowan, co z kolei przyczynia si¢ do zapobiegania wytwarzaniu

odpadow w Unii.

2 Dyrektywa 94/62/WE Parlamentu Europejskiego i Rady 7 dnia 20 grudnia 1994 r. w
sprawie opakowan i odpadow opakowaniowych (Dz.U. L 365 7 31.12.1994, s. 10).
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(26)

Bezpieczenstwo chemiczne jest uznanym elementem zréwnowazonego charakteru
produktu. Opiera si¢ ono na zagrozeniach dla zdrowia lub srodowiska bezposrednio
zwigzanych z chemikaliami w potaczeniu ze szczegdlnym lub ogdlnym narazeniem i
uwzgledniono je w przepisach prawa Unii dotyczacych chemikaliow, takich jak
rozporzgdzenia (WE) nr 1935/20043°, (WE) nr 1907/20063!, (WE) nr 1272/2008%,
(WE) nr 1223/200933, (UE) 2017/745 i (UE) 2019/1021%* oraz dyrektywa
Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/48/WE?3. Niniejsze rozporzadzenie nie
powinno ustanawiac¢ ograniczania stosowania substancji przede wszystkim ze
wzgledow zwigzanych z bezpieczenstwem chemicznym, jak ma to miejsce w innych
przepisach prawa Unii. Przepisy prawa Unii dotyczgce chemikaliow juz ustanawiajg
w razie potrzeby ograniczenia dotyczgce substancji lub mieszanin zwigzane 7
bezpieczenstwem lub ryzykiem. Jednak ustanowienie wymogow efektywnosci
powinno rowniez w stosownych przypadkach zmniejszaé znaczgce ryzyko dla

zdrowia ludzkiego lub dla srodowiska.

30

31

32

33

34

35

Rozporzadzenie (WE) nr 1935/2004 Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia 27
pazdziernika 2004 r. w sprawie materialow 1 wyrobow przeznaczonych do kontaktu z
zywnoscig oraz uchylajace dyrektywy 80/590/EWG 1 89/109/EWG (Dz.U. L 338 z
13.11.2004, s. 4).

Rozporzadzenie (WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia 18
grudnia 2006 r. w sprawie rejestracji, oceny, udzielania zezwolen i stosowanych
ograniczen w zakresie chemikaliow (REACH) 1 utworzenia Europejskiej Agencji
Chemikaliow, zmieniajace dyrektywe 1999/45/WE oraz uchylajace rozporzadzenie
Rady (EWG) nr 793/93 i rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1488/94, jak rowniez
dyrektywe Rady 76/769/EWG 1 dyrektywy Komisji 91/155/EWG, 93/67/EWG,
93/105/WE 12000/21/WE (Dz.U. L 396 z 30.12.2006, s. 1).

Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1272/2008 7 dnia 16
grudnia 2008 r. w sprawie klasyfikacji, oznakowania i pakowania substancji i
mieszanin, zmieniajgce i uchylajgce dyrektywy 67/548/EWG i 1999/45/WE oraz
zmieniajgce rozporzqdzenie (WE) nr 1907/2006 (Dz.U. L 353 7 31.12.2008, s. 1).
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1223/2009 z dnia 30
listopada 2009 r. dotyczace produktow kosmetycznych (Dz.U. L 342 z 22.12.20009, s.
59).

Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1021 7 dnia 20
czerwca 2019 r. dotyczgce trwalych zanieczyszczen organicznych (Dz.U. L 169 z
25.6.2019, s. 45).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/48/WE z dnia 18 czerwca 2009 r.
w sprawie bezpieczenstwa zabawek (Dz.U. L 170 z 30.6.2009, s. 1).
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Wymogi informacyjne dotyczgce obecnosci substancji wzbudzajgcych obawy
rowniez przyczyniq si¢ do zmniejszenia naraienia na chemikalia, uzupetniajgc
srodki zarzgdzania ryzykiem przewidziane w innych przepisach prawa Unii.
Niniejsze rozporzadzenie nie powinno roéwniez umozliwia¢ ograniczania stosowania
substancji z powodow zwigzanych z bezpieczenstwem zywnosci. Przepisy prawa
Unii dotyczace chemikaliéw i zywnosci nie przewidujg jednak uwzglednienia, w
drodze ograniczen dotyczacych niektorych substancji, wplywu na zrownowazony
charakter, niezwigzanego z bezpieczenstwem chemicznym lub bezpieczenstwem
zywnosci. Aby wyeliminowac to ograniczenie, niniejsze rozporzadzenie powinno
ustanawiaé, pod okreslonymi warunkami, ograniczenie I stosowania substancji
obecnych w produktach lub wykorzystywanych w procesach ich wytwarzania, ktore
negatywnie wptywaja na zrownowazony charakter produktow. Niniejsze
rozporzadzenie I powinno uzupetniaé, w razie potrzeby, ograniczenia dotyczgce
substancji objetych dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/65/UE3¢,
ktorej celem jest ochrona zdrowia ludzkiego 1 sSrodowiska, w tym przyjazne dla
srodowiska odzysk 1 unieszkodliwianie odpadow pochodzacych ze sprzetu
elektrycznego i elektronicznego, ale nie powinno powielaé czy zastgpowac tych

ograniczen.

36 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2011/65/UE z dnia 8 czerwca 2011 r. w
sprawie ograniczenia stosowania niektorych niebezpiecznych substancji w sprzgcie
elektrycznym i elektronicznym (Dz.U. L 174 z 1.7.2011, s. 88).
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(27)

Komisja, ustalajgc wymogi efektywnosci, powinna mieé mozliwos¢ wprowadzenia
wymogow zapobiegajgcych umieszczaniu niektorych substancji w produkcie.
Identyfikacja takich substancji powinna by¢ czescig oceny przeprowadzanej przez
Komisje przed ustaleniem wymogow ekoprojektu dla konkretnej grupy produktow,
a Komisja powinna takze uwzgledniaé w tej ocenie na przykiad, czy dana
substancja utrudnia ponowne uzycie lub recykling produktu lub negatywnie
wplywa na wlasciwosci materiatu pochodzqcego z recyklingu, na przykiad 7 punktu
widzenia jego barwy lub zapachu. W przypadku gdy dana substancja zostata juz
uznana za utrudniajqcq obieg zamkniety w przypadku jednej grupy produktow,
moZe byé to wskazowkaq, Ze bedzie utrudniata obieg zamkniety innych grup
produktow. Identyfikacja substancji i ewentualne ograniczenie jej stosowania

powinny rowniez wigzaé si¢ 7 wymogiem informacyjnym.
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(28)

Aby zwigkszy¢ zrbwnowazenie srodowiskowe produktow, wymogi informacyjne
powinny odnosi¢ si¢ do wybranego parametru produktu istotnego dla danego aspektu
produktu, takiego jak slad srodowiskowy, slad weglowy produktu oraz jego trwatosc.
Powinny one zobowigzywac producenta do udostepnienia informacji o efektywnosci
produktu w odniesieniu do wybranego parametru produktu lub innych informacji,
ktoére moga mie¢ wplyw na sposdb obchodzenia si¢ z produktem przez strony inne
niz producent, w celu poprawy efektywnosci w odniesieniu do takiego parametru. W
stosownych przypadkach takie wymogi informacyjne powinny by¢ ustalane jako
uzupehienie albo zamiast wymogoéw efektywnos$ci w odniesieniu do tego samego
parametru produktu. WazZne jest, aby Komisja naleZycie uzasadniata swojq decyzje o
ustanowieniu jedynie wymogow informacyjnych zamiast wymogow efektywnosci.
Jezeli akt delegowany zawiera wymogi informacyjne, nalezy w nim wskaza¢ metode
udostgpniania wymaganych informacji w fatwo dostgpnej formie, takie jak
umieszczenie ich na ogdlnodostepnej stronie internetowej, w cyfrowym paszporcie

produktu lub na etykiecie produktu.
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Istotne informacje dotyczqce zdrowia, bezpieczenstwa i praw uiytkownikow
koncowych powinny by¢ zawsze przekazywane konsumentom na nosniku
fizycznym i by¢ dostgpne za posrednictwem nosnika danych zalgczonego do
produktu. Wymogi informacyjne sg niezbedne, aby doprowadzi¢ do zmiany
zachowan koniecznej do osiggnigcia celéw dotyczacych zrownowazenia
srodowiskowego okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu. Informacje majgce
znaczenie dla podjecia swiadomej decyzji o zakupie powinny zostaé przekazane
konsumentowi przed zakupem produktu. Oczekuje si¢, ze wymogi informacyjne,
dajac nabywcom 1 organom administracji publicznej odpowiednie srodki do
poréwnywania produktéw pod wzgledem ich zrownowazenia srodowiskowego,
sktonig konsumentow 1 organy administracji publicznej do dokonywania bardziej
zrownowazonych wyboréw. Wymogi informacyjne powinny rowniez przyczynic si¢
do poprawy poziomow zbierania przez panstwa czlonkowskie w odniesieniu do
odpowiednich grup produktow, w szczegdlnosci tych, w przypadku ktorych istnieje
znaczny potencjal ponownego uzycia i odnawiania, takich jak telefony komorkowe,
w przypadku ktorych poziom zbierania w panstwach czlonkowskich nie przekracza
5 %, na przyklad poprzez ultatwianie informacji na temat systemow wrotu poprzez
zachety finansowe i systemy zwrotu kaucji, gwarancje prywatnosci danych, bazy
danych punktow zwrotu orazg spersonalizowane informacje o zakonczeniu cyklu
Zycia, za posrednictwem cyfrowego paszportu produktu, na temat wartosci
produktu oraz na temat najlepszych praktyk w zakresie wlasciwego

unieszkodliwiania.
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(29) W przypadku gdy akty delegowane zawieraja wymogi informacyjne, moglyby one
dodatkowo zawiera¢ okreslenie klas efektywnosci w odniesieniu do jednego
odpowiedniego parametru produktu lub ich wigkszej liczby, aby utatwic
porownywanie produktow. Klasy efektywnosci powinny umozliwia¢ rozroéznianie
produktéw na podstawie ich wzglednie zréwnowazonego charakteru i moglyby by¢
wykorzystywane zar6wno przez konsumentoéw, jak i organy administracji publiczne;.
W ten sposdb majg one stymulowac rynek w kierunku bardziej zrownowazonych

produktow.

(30) Wymogi informacyjne dotyczgce mozliwosci naprawy i trwalosci odgrywajg
kluczowgq role w umoZzliwianiu konsumentom zrownowazonej konsumpcji.
Niniejsze rozporzgdzenie powinno umozliwiaé ustanowienie punktowych ocen
mozliwosci naprawy lub trwaltosci produktow w przypadkach, gdy takie oceny
zostanq uznane za odpowiednie w celu zapewnienia korzysci dla srodowiska i
bardziej przejrzystych informacji dla konsumentow. Aby umozliwi¢ konsumentom
skuteczng ocene i porownanie produktow, wazne jest, aby format, tresé i
wyswietlanie takich punktowych ocen moZzliwosci naprawy i trwalosci obejmowaly
tatwy do zrozumienia jezyk i piktogramy oraz aby punktowa ocena moZliwosci
naprawy opierata si¢ na zharmonizowanej metodologii okreslonej dla produktu lub
grupy produktow, ktora tgczy w jednq oceng parametry takie jak dostgpnosé czesci
zamiennych i cena czesci zamiennych, tatwos¢ demontazu oraz dostegpnosé

narzedzi.
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1)

Informacje na temat obecno$ci w produktach substancji wzbudzajacych obawy sa
kluczowym elementem identyfikowania i propagowania zrownowazonych
produktow. Sktad chemiczny produktéw w znacznym stopniu wptywa na ich
funkcjonalnos$¢ 1 oddziatywanie, a takze mozliwosé¢ ich ponownego uzycia lub
odzysku, gdy staja si¢ odpadami. W komunikacie Komisji z dnia 14 pazdziernika
2020 pt. ,,Strategia w zakresie chemikaliow na rzecz zrbwnowazonos$ci na rzecz
nietoksycznego srodowiska” wzywa si¢ do zminimalizowania obecnosci w
produktach substancji wzbudzajacych obawy oraz de zapewnienia dostepnosci
informacji na temat sktadu chemicznego i1 bezpiecznego stosowania produktow
poprzez wprowadzenie wymogow informacyjnych i sledzenie obecnosci substancji
wzbudzajacych obawy w calym cyklu zycia materialow 1 produktow.
Rozporzadzenie I (WE) nr 1272/2008 oraz inne obowigzujace przepisy prawne
dotyczace chemikaliow, takie jak rozporzadzenie (WE) nr 1223/2009, zapewniajg juz
przekazywanie informacji o zagrozeniach dla zdrowia lub srodowiska stwarzanych
przez niektore substancje wzbudzajacych obawy, wystepujace samodzielnie lub jako
sktadniki mieszaniny. Uzytkownikom substancji i mieszanin nalezy réwniez

udostepnia¢ odpowiednie informacje I .
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Ponadto uzytkownicy produktéw innych niz substancje lub mieszaniny oraz
podmioty gospodarujace odpadami pochodzacymi z takich produktow powinni
roOwniez otrzymywac stosowne informacje I , w tym informacje dotyczace przede
wszystkim zagrozen dla zdrowia lub §rodowiska stwarzanych przez chemikalia. W
zwigzku z tym niniejsze rozporzadzenie powinno przewidywaé ustalenie wymogow
dotyczacych monitorowania i przekazywania informacji na temat zrownowazonego
rozwoju, w tym obecnos$ci substancji wzbudzajacych obawy w produktach w catym
ich cyklu zycia, takze w celu ich dekontaminacji i odzysku, gdy staja si¢ odpadami.
Celem takich ram powinno by¢ stopniowe uwzglednienie I substancji
wzbudzajacych obawy we wszystkich produktach wymienionych w planach prac,
ktore maja by¢ przyjete przez Komisje. Takie wymogi dotyczgce sledzenia
substancji wzbudzajgcych obawy powinny by¢é domyslinie uwzgledniane w
przypadku, gdy na mocy niniejszego rozporzgdzenia ma zostaé ustanowiony wymog
informacyjny, z wyjgtkiem sytuacji, gdy taki wymaog informacyjny jest czescig
horyzontalnych wymogow ekoprojektu. W celu uwzglednienia kryteriow, ktore
majq spelniaé wymogi ekoprojektu, a w szczegolnosci w celu uniknigcia
nieproporcjonalnego obcigienia administracyjnego dla podmiotow gospodarczych,
Komisja powinna mdéc, stosownie do danej grupy produktow, ustali¢ progi stezenia
substancji w produkcie lub odpowiednich czesciach skltadowych, ktore
uruchamiajg wymog sledzenia, ustali¢ zroznicowane terminy sktadania wnioskow
oraz, w nalezycie uzasadnionych przypadkach, zapewnié¢ odstgpstwa od wymogu
sledzenia. Przy ustalaniu szczegotowosci wymaganych informacji i progow
Komisja powinna wzigé pod uwage istniejgce wymogi informacyjne i progi na
mocy prawa Unii, w szczegolnosci na mocy rozporzgdzen (UE) 1907/2006 i (UE)
1272/2008 oraz innych przepisow sektorowych dotyczgcych produktow. W
przypadkach gdy obecnosci substancji w produkcie nie mozna zweryfikowaé
dostepnymi obecnie technikami, mozna by zastosowad odstgpstwo oparte na

wykonalnosci technicznej.
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(32) Wymogi informacyjne okre§lone w niniejszym rozporzadzeniu powinny obejmowac
wymog udostepniania cyfrowego paszportu produktu. Cyfrowy paszport produktu
jest waznym narzedziem przekazywania informacji podmiotom w catym tancuchu
wartosci i oczekuje sie, Ze dostepnos¢ cyfrowego paszportu produktul znacznie
utatwi petng identyfikowalno$¢ produktu w calym tancuchu wartosci. Oczekuje sie
miedzy innymi, e cyfrowy paszport produktu bedzie pomagac klientom w
dokonywaniu §wiadomych wybordéw poprzez poprawe ich dostepu do stosownych I
informacji, zapewnia¢ podmiotom gospodarczym, czyli producentom,
upowaznionym przedstawicielom, importerom, dystrybutorom, sprzedawcom i
dostawcom ustug realizacji zamdwien oraz innym podmiotom w tancuchu wartosci,
takim jak klienci, podmioty zajmujgce si¢ zawodowo naprawg, niezaleine podmioty,
podmioty zajmujqce si¢ renowacjq, regeneracjq, recyklingiem, organy nadzoru
rynku i organy celne, organizacje spoleczenstwa obywatelskiego, naukowcy,
zwiqzki zawodowe i Komisja lub wszelkie organizacje dzialajqce w ich imieniu,
dostep do stosownych danych, ich wprowadzanie lub aktualizowanie oraz
umozliwia¢ wlasciwym organom krajowym wykonywanie ich obowiazkow, bez
naraZania ochrony poufnych informacji handlowych. Dlatego wazZne jest, aby
cyfrowy paszport produktu byt przyjazny dla uiytkownika, a zawarte w nim dane
byly poprawne, kompletne i aktualne. Cyfrowy paszport produktu I powinien, w
razgie potrzeby, by¢ uzupetniony o niecyfrowe formy przekazywania informacji, takie
jak informacje zawarte w instrukcji obstugi produktu lub na etykiecie I . Ponadto
powinna istnie¢ mozliwo$¢ wykorzystania cyfrowego paszportu produktu w celu
udostepniania informacji dotyczacych odpowiedniej grupy produktow zgodnie z

innymi przepisami prawa Unii.
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33) Aby uwzgledni¢ charakter produktu i jego rynku, przy opracowywaniu przepisow
dotyczacych poszczego6lnych produktéw nalezy starannie przeanalizowac informacje,
ktore maja by¢ zawarte w cyfrowym paszporcie produktu. Aby zoptymalizowac
dostep do uzyskanych danych, a jednoczes$nie rowniez chroni¢ prawa wlasnosci
intelektualnej, nalezy opracowac i wdrozy¢ cyfrowy paszport produktu w sposob
umozliwiajacy zroznicowany dostep do danych zawartych w cyfrowym paszporcie
produktu w zaleznosci od rodzaju danych 1 typologii zainteresowanych stron. Aby
unikna¢ réwniez kosztow dla przedsigbiorstw i dla spoteczenstwa, ktore bytyby
nieproporcjonalne do szerszych korzysci, cyfrowy paszport produktu powinien
odnosi¢ si¢ do danego artykutu, danej partii lub danego modelu produktu, w
zaleznosci od migdzy innymi stopnia ztozono$ci tancucha wartosci, wielkosci,
charakteru lub wptywu poszczegdlnych produktow. W ocenach skutkow
przeprowadzanych przy okazji przygotowywania aktow delegowanych
okreslajgcych wymogi ekoprojektu naleiy przeanalizowaé koszty i korzysci
wynikajgce 7 ustanowienia za posrednictwem cyfrowego paszportow produktu
wymogow informacyjnych na poziomie modelu, partii lub artykutu. ,,Model”
odnosi si¢ zazwyczaj do wersji produktu, w ktorej wszystkie jednostki majq te same
wlasciwosci techniczne istotne 7 punktu widzenia wymogow ekoprojektu i ten sam
identyfikator modelu, ,,partia” odnosi si¢ zazwyczaj do podzbioru konkretnego
modelu sktadajqgcego sie ze wszystkich produktow wytworzonych w konkretnym
zaktadzie produkcyjnym w okreslonym momencie, natomiast ,,artykut” odnosi si¢
zazwyczaj do pojedynczego egzemplarza danego modelu. W ocenie skutkow naleZy
rowniez — w zakresie, w jakim normy, na ktorych oparty jest cyfrowy paszport
produktu, nie sq bezplatne — rozwazyé, czy taka zaleinosé jest odpowiednia i w jaki
sposob mozna unikngdé nieproporcjonalnych kosztow dla mikro, malych i srednich

przedsiebiorstw (MSP).
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(34) Biorgc pod uwage, e inne przepisy prawa Unii przewidujg wymogi informacyjne
dotyczqgce produktow i ustanawiajq systemy udostepniania informacji podmiotom
gospodarczym i klientom, Komisja powinna rozwazyé powigzanie wymogow
informacyjnych na mocy niniejszego rozporzqdzenia 7 tymi innymi wymogami,
takimi jak obowiqgzek dostarczania kart charakterystyki substancji i mieszanin
zgodnie 7 rozporzgdzeniem (WE) nr 1907/2006. W miare mozliwosci Komisja
powinna rowniez powigzaé cyfrowy paszport produktu 7 istniejgcymi unijnymi
bazami danych i narzedziami, takimi jak europejski rejestr produktow do celow
etykietowania energetycznego (EPREL) lub baza danych o substancjach
wzbudzajgcych obawy, znajdujgcych si¢ w wyrobach albo w obiektach ztoZonych
(produktach) (baza danych SCIP).
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35)

Aby nie opdzniaé niepotrzebnie procesu ustalania wymogdéw ekoprojektu innych niz
dotyczace cyfrowego paszportu produktu lub aby zapewni¢ skuteczne wdrozenie
paszportéw produktéw, Komisja powinna mie¢ mozliwo$¢ zwolnienia grup
produktow z wymogow dotyczacych cyfrowych paszportéw produktow, gdy nie sg
dostepne specyfikacje techniczne dotyczace zasadniczych wymogow w zakresie
projektu technicznego i funkcjonowania cyfrowego paszportu produktu. Aby
zapobiec roOwniez powstawaniu niepotrzebnego obcigzenia administracyjnego dla
podmiotow gospodarczych, Komisja powinna mie¢ mozliwos¢ zwolnienia grup
produktow z wymogow dotyczacych cyfrowych paszportow produktow w
przypadku, gdy w innych przepisach prawa Unii przewiduje si¢ juz system
cyfrowego udost¢pniania informacji o produkcie, umozliwiajgcy podmiotom
uczestniczacym w tancuchu wartosci dostep do odpowiednich informacji o produkcie
1 utatwiajacy wlasciwym organom krajowym weryfikacje zgodnosci produktu.
Zwolnienia te powinny podlega¢ okresowemu przegladowi, z uwzglednieniem

dalszej dostepnosci specyfikacji technicznych.
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(36) Jednoznaczna identyfikacja produktéw stanowi podstawowy element umozliwiajacy
identyfikowalnos¢ w calym tancuchu dostaw. W zwigzku z tym cyfrowy paszport
produktu powinien by¢ powigzany z niepowtarzalnym identyfikatorem produktu.
Ponadto, w stosownych przypadkach, cyfrowy paszport produktu powinien byé
powigzany 7 niepowtarzalnym identyfikatorem podmiotu i niepowtarzalnym
identyfikatorem zaktadu, co umozliwitoby identyfikacje podmiotéw i zaktadow
produkcyjnych zwigzanych z danym produktem. Aby zapewni¢ interoperacyjnosc,
nosnik danych, niepowtarzalny identyfikator podmiotu i niepowtarzalny
identyfikator zaktadu umozliwiajace identyfikowalno$¢ nalezy wydawac zgodnie z
normami uznanymi na szczeblu migdzynarodowym. Nalezy przekaza¢ Komisji
uprawnienia do przyjmowania aktéw zgodnie z art. 290 TFUE w celu zmiany
niniejszego rozporzadzenia w §wietle postepu technicznego lub naukowego przez
zastgpienie lub dodanie norm, zgodnie z ktérymi mozna wydawac¢ nosniki danych,
niepowtarzalne identyfikatory podmiotu i niepowtarzalne identyfikatory zakladu.
Powinno to umoZliwié rejestrowanie i przekazywanie danych zawartych w
cyfrowym paszporcie produktu przez wszystkie podmioty gospodarcze, a takze
zagwarantowaé kompatybilnosé niepowtarzalnych identyfikatorow 7 zewnetrznymi
czesciami sktadowymi, takimi jak skanery. Co wigcej, dane powinny by¢
przekazywane za posrednictwem otwartej i interoperacyjnej sieci wymiany danych

bez uzaleinienia od jednego dostawcy.
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(37)

(38)

Cyfrowe informacje o produkcie i jego cyklu zycia lub, w stosownych przypadkach,
jego cyfrowy paszport powinny by¢ tatwo dostepne po zeskanowaniu nos$nika
danych, takiego jak znak wodny lub fotokod (kod QR). Jesli to mozliwe, no$nik
danych powinien znajdowac si¢ na samym produkcie, aby zapewni¢ dostepnos¢
danych w caltym cyklu zycia produktu. Mozliwe powinny by¢ jednak odstepstwa w

zalezno$ci od charakteru, wielkosci lub zastosowania danych produktow.

Aby zapewni¢ dostep do cyfrowego paszportu produktu przez okres przewidziany w
aktach delegowanych, w tym réwniez w przypadku ogtoszenia niewyplacalnosci,
przeprowadzenia likwidacji lub zaprzestania dziatalno$ci w Unii, podmiot
gospodarczy wprowadzajacy produkt do obrotu powinien udostepniaé¢ zapasowa
kopi¢ cyfrowego paszportu produktu za posrednictwem dostawcy ustug w zakresie

cyfrowych paszportéw produktéw bedacego niezalezng osobg trzecia.
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39 Aby zapewni¢ skuteczne wprowadzenie cyfrowego paszportu produktu, jego projekt
techniczny, wymogi dotyczace danych oraz funkcjonowanie powinny by¢ zgodne z
zestawem zasadniczych wymogdw technicznych, ktore stanowig podstawe spdjnego
stosowania cyfrowego paszportu produktu we wszystkich sektorach. Nalezy
ustanowi¢ specyfikacje techniczne, aby zapewni¢ skuteczne wdrozenie tych
zasadniczych wymogoéw, w formie norm zharmonizowanych, do ktérych odniesienia
zostaly opublikowane w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej, albo — jako
wariant awaryjny — w formie wspdlnych specyfikacji przyjetych przez Komisje w
drodze aktow wykonawczych. Projekt techniczny powinien zapewnia¢ bezpieczne
przenoszenie danych w ramach cyfrowego paszportu produktu, z poszanowaniem
przepisow dotyczacych prywatnosci. I Konieczne jest, by cyfrowy paszport produktu
byl opracowywany w ramach otwartego dialogu z partnerami mi¢dzynarodowymi,
aby uwzglednic¢ ich opinie przy opracowywaniu specyfikacji technicznych i
zapewni¢, aby przyczyniaty si¢ one do usunigcia barier handlowych dla bardziej
ekologicznych produktow o wydtuzonej przydatnosci i cyrkularnosci, obnizajqc
koszty zrownowazonych inwestycji, marketingu, zgodnosci z przepisami oraz
wspierajqc innowacyjnos¢. Aby umozliwi¢ ich skuteczne wdrozenie, wazne jest, by
specyfikacje i wymogi techniczne zwigzane z identyfikowalno$cig w catym tancuchu
wartosci byly w miare mozliwos$ci opracowywane na zasadzie konsensusu oraz przy
zaangazowaniu, akceptacji i skutecznej wspotpracy réznych podmiotow, w tym
organizacji normalizacyjnych, stowarzyszen branzowych, przedsiebiorstw typu start-
up, organizacji konsumenckich, ekspertow, organizacji pozarzadowych i partnerow

migdzynarodowych, w tym gospodarek rozwijajacych sie.
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(40) Nalezy przekazaé Komisji uprawnienia do przyjmowania aktow zgodnie z art. 290
TFUE w celu uzupelnienia niniejszego rozporzgdzenia poprzez jasne okreslenie
roli i obowigzkow roZnych podmiotow, takich jak agencje wydajgce i ustugodawcy,
ktore bedq zaangazowane w tworzenie, uwierzytelnianie, przetwarzanie oraz
przechowywanie danych i ewentualne wycofywanie waznych elementow cyfrowego
paszportu produktu, takich jak unikalne identyfikatory i nosniki danych. W tym
zakresie Komisja mogtlaby przeprowadzi¢ ocene skutkow w celu zhadania
adekwatnosci opracowania systemu certyfikacji dla dostawcow ustug w zakresie

cyfrowych paszportow produktow.
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W celu zapewnienia, by cyfrowy paszport produktu byt elastyczny, zdolny do
reagowania na zmiany i dostosowany do potrzeb rynku oraz zmienial sie pod
wplywem modeli biznesowych, sytuacji na rynku i innowacji, powinien opieraé sie
na zdecentralizowanym systemie danych oraz by¢ tworzony i zarzqgdzany przez
podmioty gospodarcze. W celu egzekwowania i monitorowania przepisow
konieczne jest jednak, aby wlasciwe organy krajowe i Komisja mialy bezposredni
dostep do rejestru wszystkich niepowtarzalnych identyfikatorow powigzanych 7
produktami wprowadzonymi do obrotu lub oddanymi do uZytku. W tym celu
Komisja powinna utworzy¢ rejestr cyfrowych paszportow produktow, w ktérym
przechowywane bylyby takie dane, i zarzadza¢ nim (zwany dalej ,,rejestrem”). W
razie potrzeby, aby jeszcze bardziej utatwi¢ egzekwowanie, Komisja powinna, w
stosownych przypadkach, okresli¢ inne dane zawarte w paszporcie produktu, ktore

maja by¢ przechowywane w rejestrze.
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(42) Komisja powinna utworzy¢ i prowadzi¢ przyjazny dla uiytkownika i publicznie
dostepny portal internetowy, na ktorym zainteresowane strony, takie jak klienci,
podmioty gospodarcze i inne zainteresowane podmioty, bedq mialy dostep do
danych zawartych w cyfrowych paszportach produktow oraz mozliwosé
wyszukiwania i porownywania tych danych zawartych w tych paszportach zgodnie
g ich odpowiednimi prawami dostgpu okreslonymi w aktach delegowanych
okreslajgcych wymogi ekoprojektu. Portal internetowy powinien zawieraé
odnosniki do danych przechowywanych juz przez dany podmiot gospodarczy w

zdecentralizowanym cyfrowym paszporcie produktu.

(43) Przetwarzanie danych osobowych na podstawie niniejszego rozporzadzenia musi by¢
zgodne z obowigzujacymi przepisami ochrony danych osobowych. Przetwarzanie
danych osobowych przez wiasciwe organy krajowe w panstwach cztonkowskich ma
si¢ odbywac¢ zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2016/679%7, ze szczegélnym naciskiem na zasady ochrony danych na etapie
projektowania i domyslnej ochrony danych. Przetwarzanie danych osobowych
przez Komisj¢, w szczegolnosci danych przechowywanych w rejestrze, ma si¢
odbywac¢ zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2018/1725%. Dane osobowe klientéow nie powinny by¢ przechowywane w cyfrowym

paszporcie produktu.

37 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia
2016 r. w sprawie ochrony osob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych
osobowych 1 w sprawie swobodnego przeplywu takich danych oraz uchylenia
dyrektywy 95/46/WE (ogdlne rozporzqdzenie o ochronie danych) (Dz.U. L 119
z4.5.2016,s. 1).

38 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2018/1725 z dnia 23
pazdziernika 2018 r. w sprawie ochrony os6b fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem
danych osobowych przez instytucje, organy 1 jednostki organizacyjne Unii i
swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia rozporzadzenia (WE) nr
45/2001 i decyzji nr 1247/2002/WE (Dz.U. L 295 z 21.11.2018, s. 39).
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(44)

(45)

Skuteczne egzekwowanie w odniesieniu do produktow wprowadzanych do obrotu w
Unii, zarowno tych produkowanych w kraju, jak i przywozonych, ma zasadnicze
znaczenie dla osiggnigcia celow niniejszego rozporzadzenia. W zwigzku z tym, kiedy
Komisja utworzy rejestr, organy celne powinny mie¢ do niego bezposredni dostgp za
posrednictwem unijnego srodowiska jednego okienka w dziedzinie cet,
ustanowionego rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2022/2399%. Rola organéw celnych powinno by¢ co najmniej weryfikowanie, czy
niepowtarzalny identyfikator rejestracji produktu, ktory ma zosta¢ im przekazany lub
udostegpniony, oraz odpowiedni kod towaru odpowiadaly danym przechowywanym
w rejestrze. Umozliwitoby to organom celnym weryfikacje¢ istnienia cyfrowego
paszportu produktu dla produktow przywozonych. W stosownych przypadkach
Komisja powinna okresli¢ w akcie wykonawczym w sprawie rejestru niezbedne
obowiqzki podmiotow gospodarczych w zakresie aktualizacji danych

przechowywanych w rejestrze.

Dane zawarte w cyfrowym paszporcie produktu maja na celu umozliwienie organom
celnym usprawnienie i utatwienie zarzadzania ryzykiem oraz umozliwienie lepszego
ukierunkowania kontroli na granicy. W zwigzku z tym organy celne powinny mie¢
mozliwo$¢ wyszukiwania i wykorzystywania danych zawartych w cyfrowym
paszporcie produktu i powigzanym rejestrze do wykonywania swoich zadan zgodnie
z prawem Unii, w tym do zarzadzania ryzykiem zgodnie z rozporzadzeniem

Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/20134,

39

Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2022/2399 7 dnia 23

listopada 2022 r. ustanawiajgce unijne srodowisko jednego okienka w dziedzinie cel oraz
zmieniajgce rogporzgdzenie (UE) nr 952/2013 (Dz.U. L 317 7 9.12.2022, s. 1).

40

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 952/2013 z dnia 9
pazdziernika 2013 r. ustanawiajace unijny kodeks celny (Dz.U. L 269 z 10.10.2013, s.

).
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(46) Aby skloni¢ konsumentdéw do dokonywanial zrbwnowazonych wyborow, etykiety
powinny — jezeli wymagaja tego akty delegowane przyjete na podstawie niniejszego
rozporzadzenia — zawieraC jasne i tatwo zrozumiale informacje umozliwiajgce
skuteczne porownanie produktéw, na przyktad dzigki wskazaniu klas efektywnosci.
Zwlaszcza dla konsumentow fizyczne etykiety moga by¢ dodatkowym zrodtem
informacji w miejscu sprzedazy. Powinny one stanowi¢ dla konsumentéw szybka
wizualng podstawe do rozrdzniania produktow na podstawie ich efektywnosci w
odniesieniu do konkretnego parametru produktu lub zestawu parametréw produktu.
W stosownych przypadkach powinny one takze umozliwia¢ dostgp do dodatkowych
informacji dzigki umieszczonych na nich konkretnych odniesieniach, takich jak
adresy stron internetowych, dynamiczne kody QR, linki do etykiet internetowych lub
inne odpowiednie srodki ukierunkowane na konsumenta. Komisja powinna okresli¢
w odpowiednim akcie delegowanym najskuteczniejszy sposob eksponowania takich
etykiet, rowniez w przypadku sprzedazy na odlegtos$¢ przez internet, z
uwzglednieniem skutkow dla klientéw 1 podmiotoéw gospodarczych oraz cech danych
produktow. Komisja powinna rowniez mie¢ mozliwos¢ wymagania, aby etykiete

wydrukowano na opakowaniu produktu.
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Rozporzadzenie (UE) 2017/1369, ktore ustanawia ramy etykietowania
energetycznego, stosuje si¢ do produktow zwigzanych z energia rownolegle z
niniejszym rozporzadzeniem. I Etykiety energetyczne sg skutecznym instrumentem
w zakresie przekazywania konsumentom odpowiednich informacji o produktach
zwigzanych z energia. Klasy efektywnosci okreslone na podstawie niniejszego
rozporzadzenia powinny, w stosownych przypadkach, by¢ umieszczane na etykiecie
energetycznej jako informacje dodatkowe przewidziane w art. 16 rozporzadzenia
(UE) 2017/1369. Jezeli odpowiednich informacji na temat efektywnos$ci produktu w
odniesieniu do parametru produktu nie mozna zawrze¢ jako informacji dodatkowej
na etykiecie energetycznej, Komisja powinna, w stosownych przypadkach, mieé
moZliwosé zastosowania wymogu, by zamiast etykiety energetycznej ustanowiono
etykietg zgodnie 7 niniejszym rozporzqgdzeniem, w przypadku gdy mozina na niej

umiesci¢ odpowiednie informacje z etykiety energetycznej.
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(48)

Konsumenci muszq by¢ chronieni przed informacjami wprowadzajacymi w btad,
ktére mogtyby utrudni¢ im wybdr bardziej zrbwnowazonych produktow. Z tego
powodu nalezy zakaza¢ wprowadzania do obrotu lub oddawania do uZytku
produktow, ktore sq opatrzone etykietami lub ktorym towarzyszq etykiety moggce
wprowadzaé klientow w blgd lub dezorientowad ich poprzez imitowanie etykiet,
ustanowionych w niniejszym rozporzadzeniu, lub ktorym towarzyszgq inne
informacje moggce wprowadzac klientow w blgd lub dezorientowaé ich w
wzgledem etykiet ustanowionych w niniejszym rozporzgdzeniu. Oznakowania
ekologicznego UE i innych oficjalnie uznanych krajowych lub regionalnych
oznakowan ekologicznych EN ISO 14024 typu I nie naleiy uwazaé za
wprowadzajqgce w blgd lub dezorientujqce, pod warunkiem Ze kryteria opracowane
w ramach tych systemow oznakowania sq co najmniej tak rygorystyczne jak

wymogi ekoprojektu.
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(49) Aby w jak najskuteczniejszy sposob zrealizowac cele Europejskiego Zielonego Ladu
i w pierwszej kolejnosci odnies¢ sie do produktéw o najwigkszym wplywie, Komisja
powinna nada¢ priorytet produktom, ktére majg zosta¢ uregulowane na mocy
niniejszego rozporzadzenia, oraz wymogom, ktére bedg miaty do nich zastosowanie.
W oparciu o procedure ustalania priorytetow przewidziang w dyrektywie
2009/125/WE Komisja powinna przyjaé¢ plan prac obejmujacy okres co najmniej
trzech lat 1 okreslajacy wykaz grup produktéw, w odniesieniu do ktorych ma zamiar
przyjac¢ akty delegowane, oraz aspektéw produktoéw, w odniesieniu do ktorych
zamierza przyjac akty delegowane o zastosowaniu horyzontalnym. Komisja powinna
ustali¢ priorytety na podstawie zestawu kryteriow dotyczacych w szczegolnosci
potencjalnego wktadu aktéw delegowanych w realizacj¢ unijnych celow w zakresie
klimatu, celéw srodowiskowych i celow w zakresie energii oraz ich potencjatu pod
wzgledem poprawy wybranych aspektéw produktéw bez powodowania
nieproporcjonalnych kosztow dla podmiotéw publicznych i podmiotow
gospodarczych. Nalezy rowniez prowadzi¢ konsultacje z panstwami cztonkowskimi i
zainteresowanymi stronami za posrednictwem forum ds. ekoprojektu, ktore ma by¢
ustanowione przez Komisj¢. Ze wzgledu na komplementarnos$¢ niniejszego
rozporzadzenia i rozporzadzenia (UE) 2017/1369 w odniesieniu do produktow
zwigzanych z energia nalezy ujednolici¢ harmonogramy dotyczace planu prac, o
ktorym mowa w niniejszym rozporzadzeniu, i planu prac, o ktérym mowa w art. 15

rozporzadzenia (UE) 2017/1369.
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Przy ustalaniu priorytetow dla produktow posrednich Komisja powinna réwniez
wzigé pod uwage konsekwencje dla produktow koncowych, ktore sq wytwarzane z
takich produktow posrednich. Z uwagi na ich znaczenie dla realizacji unijnych
celow w zakresie energii plan prac powinien obejmowac odpowiedniq liczbe
dziatan dotyczgcych produktow zwigzanych 7 energiq. Pojazdy, o ktorych mowa w
art. 2 ust. 1 rozporzqdzenia (UE) nr 167/2013, art. 2 ust. 1 rozporzgdzenia (UE) nr
168/2013 oraz w art. 2 ust. 1 rozporzqdzenia (UE) 2018/858, podlegajq juz
kompleksowym przepisom, w tym szczegotowym wymogom srodowiskowym, a
zatem nie powinny by¢ traktowane priorytetowo przy okreslaniu wymogow
ekoprojektu. W pierwszym planie prac Komisja powinna priorytetowo potraktowaé
Zelazo, stal, aluminium, wyroby wilokiennicze, w szczegolnosci odziez i obuwie,
meble, w tym materace, opony, detergenty, farby, smary, chemikalia, produkty
technologii informacyjno-komunikacyjnych oraz inne produkty elektroniczne i
zwigzane 7 energiq, w odniesieniu do ktorych wymogi ekoprojektu majq zostaé
ustanowione po raz pierwszy lub w odniesieniu do ktorych istniejgce srodki przyjete
na mocy dyrektywy 2009/125/WE majq zostac poddane przeglgdowi na mocy
niniejszego rozporzqdzenia. Komisja powinna przedstawié odpowiednie

uzasadnienie w przypadku podjecia decyzji o zmianie tego wykazu.

AM\P9 AMA(2023)0218(258-258) PL.docx 46/314 PE748.778v01-00

PL PL



(50) Przemyst cementowy, jako jeden 7 najbardziej energochtonnych,
materiatochlonnych i wysokoemisyjnych sektorow, jest obecnie odpowiedzialny za
okolo 7 % globalnych i 4 % unijnych emisji CO;, co czyni go kluczowym sektorem
do jak najszybszego dostosowania si¢ do porozumienia paryskiego i celow
klimatycznych Unii. Chociaz wyroby budowlane, w tym cement, majq by¢ objete
rozporzgdzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiajgcym
zharmonizowane warunki wprowadzania do obrotu wyrobow budowlanych,
obecnie sq one objete zakresem niniejszego rozporzqdzenia. Aby unikngé¢ braku
wymogow dotyczgcych produktow, ktore sq pilnie potrzebne do osiggniecia naszych
celow w zakresie klimatu i Srodowiska, w przypadku braku odpowiednich
wymogow efektywnosci i wwmogow informacyjnych dla takich produktow na mocy
rozporzqdzenia dotyczgcego wyrobow budowlanych Komisja powinna przyjgé akt
delegowany okreslajgcy wymogi ekoprojektu dla cementu nie wczesniej niz w dniu

31 grudnia 2028 r. i nie pozniej niz w dniu 1 stycznia 2030 r.
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(51 W odniesieniu do wyrobéw budowlanych w niniejszym rozporzadzeniu nalezy
okresli¢ wymogi dotyczace produktéw koncowych wytacznie wowczas, gdy
obowiazki ustanowione w rozporzqdzeniu dotyczgcym wyrobow budowlanych 1 ich
wdrozenie prawdopodobnie nie pozwolg w wystarczajacym stopniu osiggnaé celow
dotyczacych zrownowazenia Srodowiskowego stanowigcych przedmiot niniejszego
rozporzadzenia. Podczas przygotowywania planow prac Komisja powinna rowniez
wzig¢ pod uwagge fakt, ze zgodnie z obecng praktyka w rozporzqdzeniu dotyczgcym
wyrobow budowlanych w odniesieniu do produktow zwigzanych z energia, ktore sg
réwniez wyrobami budowlanymi, przewazajg wymogi w zakresie zrbwnowazonosci
okres§lone w niniejszym rozporzadzeniu. Powinno to dotyczy¢ na przyktad zrodet
ciepta, kottow, pomp ciepta, urzadzen do ogrzewania wody 1 pomieszczen,
wentylatoréw, systemow chtodzenia 1 wentylacji oraz produktéw fotowoltaicznych, z
wyjatkiem paneli fotowoltaicznych zintegrowanych z budynkiem. Rozporzgdzenie
dotyczgce wyrobow budowlanych moZe w razie potrzeby mieé zastosowanie do tych
produktow w sposob uzupetniajacy, gtdéwnie w odniesieniu do aspektow
bezpieczenstwa, uwzgledniajgc rowniez inne przepisy prawa Unii dotyczace

produktow, takich jak urzadzenia gazowe, urzadzenia i maszyny niskonapigciowe.
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(52)

Aby zapewnié odpowiednie konsultacje ze wszystkimi zainteresowanymi stronami,
Komisja powinna ustanowic¢ forum ds. ekoprojektu, w sktad ktorego wejdg eksperci
wyznaczeni przez panstwa czlonkowskie i inne zainteresowane strony, takie jak
przedstawiciele przemystu, w tym MSP i rzemiosta, przedsiebiorstw spolecznych,
zwigzkow zawodowych, handlowcow, sprzedawcow detalicznych, importerow,
organizacji konsumenckich i srodowiskowych, podmiotow zaangaZowanych w
dzialania zwigzane 7 gospodarkq o obiegu zamknigtym, europejskich organizacji
normalizacyjnych, a takze naukowcow. W ramach forum ds. ekoprojektu Komisja
powinna ustanowic grupe ekspertow z panstw czlonkowskich, ktora powinna
przyczyniaé sie do przygotowywania nowych wymogow ekoprojektu, oceny srodkow
samoregulacji, wymiany informacji i najlepszych praktyk miedzy panstwami
czltonkowskimi w zakresie srodkow majqgcych na celu zwigkszenie zgodnosci z
niniejszym rozporzqdzeniem, takich jak kampanie edukacyjne i informacyjne lub

dostarczanie wsparcia dla MSP, a takie do ustalania priorytetow.

AM\P9 AMA(2023)0218(258-258) PL.docx 49/314 PE748.778v01-00

PL



(53) Aby zacheci¢ do samoregulacji stanowigcej pelnoprawng alternatywe dla podejsé
regulacyjnych, wzorem dyrektywy 2009/125/WE niniejsze rozporzadzenie powinno
zapewnia¢ mozliwo$¢ zglaszania przez przemyst srodkodw samoregulacji w
odniesieniu do produktow, ktore nie sq ujete w planie prac. Srodki samoregulacji
powinny by¢ dostosowane do celow niniejszego rozporzgdzenia. Komisja powinna
oceni¢ srodki samoregulacji zaproponowane przez przemyst oraz informacje i
dowody przedstawione przez sygnatariuszy, takze w swietle miedzy innymi
miedzynarodowych zobowigzan handlowych Unii oraz w zwigzku z potrzebg
zapewnienia spojnosci z prawem Unii. Komisja powinna rowniez — na przyktad w
zwigzku ze zmianami sytuacji na odpowiednim rynku lub postgpem
technologicznym w odniesieniu do danej grupy produktow — mie¢ mozliwos¢
zazadania zmienionej wersji Srodka samoregulacji, w przypadku gdy uzna to za
niezbg¢dne. Po uwzglednieniu srodka samoregulacji w akcie wykonawczym
zawierajagcym wykaz §rodkow samoregulacji spetniajacych kryteria przewidziane w
niniejszym rozporzadzeniu podmioty gospodarcze maja podstawy do uzasadnionego
oczekiwania, ze Komisja rozwazy najpierw tres¢ takiego srodka, zanim zaproponuje
akt delegowany ustalajgcy wymogi ekoprojektu dla danej grupy produktow.
Komisja powinna jednak mie¢ mozliwo$¢ przyjecia I wymogow ekoprojektu, ktore
beda mialy zastosowanie réwniez do niektorych lub wszystkich produktow objetych
uznanym Srodkiem samoregulacji w odniesieniu do aspektow produktu nieobjetych
tym $rodkiem samoregulacji. Jezeli Komisja uzna, ze §rodek samoregulacji nie
spetnia juz kryteriow okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu, powinna go usungc¢
z tego aktu wykonawczego. Wowczas powinno byé mozliwe ustanowienie
wymogow ekoprojektu dla grup produktow objetych wczesniej takim srodkiem

samoregulacji.
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(59)

I MSP moglyby w znacznym stopniu skorzysta¢ na wzroscie popytu na
zrownowazone produkty, ale moga réwniez ponosi¢ koszty 1 napotykaé trudnosci w
zwiazku z niektorymi wymogami. Przygotowujqc wymogi ekoprojektu, Komisja
powinna uwzgledniaé ich wplyw na MSP, w szczegdlnosci na
mikroprzedsiebiorstwa, dziatajgce w danym sektorze produktow. Panstwa
cztonkowskie i Komisja powinny, w zakresie swoich kompetencji, dostarczaé
odpowiednich informacji, w tym wskazowek, zapewnia¢ ukierunkowane i
specjalistyczne szkolenia oraz udziela¢ szczegdlnej pomocy i szczegdlnego wsparcia,
w tym wsparcia finansowego, MSP zajmujacym si¢ wytwarzaniem produktow, dla
ktorych okreslono wymogi ekoprojektu. Dzialania te sq szczegolnie waine w
przypadku grup produktow, w ktérych istotna jest obecnos¢ MSP. Komisja
powinna, w stosownych przypadkach, wspierac obliczanie $ladu srodowiskowego
produktu poprzez dostarczanie narzedzi cyfrowych, takich jak narzedzia do
obliczania oceny cyklu Zycia, oraz wspieraé¢ wdrazanie cyfrowego paszportu
produktu. Istotne jest, by Komisja zapewniata wsparcie finansowe przedstawicielom
MSP, w szczegolnosci mikroprzedsiebiorstw, aby umozliwic¢ im skuteczne
uczestnictwo w forum ds. ekoprojektu oraz by udostepniata MSP latwo dostepne
informacje na temat bedgcego do dyspozycji wsparcia finansowego i programow
finansowych. Panstwa cztonkowskie powinny podja¢ dziatania zgodnie z
obowigzujgcymi zasadami pomocy panstwa. Opracowujqc i wdrazajqc te dziatania,
panstwa czlonkowskie mogq polegac na wsparciu zapewnianym przez unijne

programy i inicjatywy na rzecz MSP.
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Niszczenie niesprzedanych produktow konsumpcyjnych, takich jak wyroby
wldkiennicze i obuwie, przez podmioty gospodarcze staje si¢ powszechnym
problemem srodowiskowym w catej Unii, w szczegolnosci ze wzgledu na szybki

rozwoj sprzedazy przez internet. Oznacza to utrate cennych zasobow gospodarczych,

poniewaz towary sa produkowane, transportowane, a nastgpnie niszczone, przy czym

nigdy nie zostaja uzyte zgodnie z przeznaczeniem. W interesie ochrony srodowiska
konieczne jest zatem, aby w niniejszym rozporzadzeniu ustanowiono ramy
zapobiegania niszczeniu niesprzedanych produktéw przeznaczonych gtownie dla
konsumentow, w tym produktow, ktdre nie byly oferowane do sprzedazy lub
produktow zwréconych przez konsumentow na podstawie ich prawa do odstapienia
od umowy, o ktérym mowa w dyrektywie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE)
2011/83/UE*, lub w dowolnym dluiszym okresie odstgpienia od umowy

przewidzianym przez przedsiebiorce.

41

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2011/83/UE z dnia 25 pazdziernika 2011
r. w sprawie praw konsumentéw, zmieniajaca dyrektywe Rady 93/13/EWG i
dyrektywe 1999/44/WE Parlamentu Europejskiego 1 Rady oraz uchylajaca dyrektywe
Rady 85/577/EWG i dyrektywe 97/7/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L
304 222.11.2011, s. 64).
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Pojecie zniszczenia priedstawione w niniejszym rozporzgdzeniu powinno
obejmowac trzy ostatnie dziatania w hierarchii postgpowania z odpadami, a
mianowicie recykling, inny odzysk i unieszkodliwianie. Przygotowania do
ponownego uzycia, w tym odnowienia i regeneracji, nie naleiy uznawad za
zniszczenie. Zapobieganie zniszczeniu zmniejszy I wplyw na §rodowisko tych
produktow dzigki ograniczeniu wytwarzania odpadow i zniecheceniu do nadmiernej
produkcji. Podmioty gospodarcze powinny podjgé srodki niezbedne w celu
zapobieZenia koniecznosci niszczenia niesprzedanych produktow konsumpcyjnych.
Ponadto, biorgc pod uwagg fakt, ze kilka panstw cztonkowskich wprowadzito
krajowe przepisy dotyczace niszczenia niesprzedanych produktéw konsumpcyjnych,
co powoduje zaktdcenia na rynku, konieczne jest wprowadzenie zharmonizowanych
przepisoOw dotyczacych niszczenia niesprzedanych produktow konsumpcyjnych, aby
dystrybutorzy, sprzedawcy detaliczni i inne podmioty gospodarcze podlegali tym

samym przepisom i zach¢tom we wszystkich panstwach cztonkowskich.
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(56) Aby zniechegci¢ do niszczenia niesprzedanych produktéw konsumpcyjnych i uzyskaé
wigcej danych na temat wystepowania tej praktyki, w niniejszym rozporzadzeniu
nalezy wprowadzi¢ obowigzek przejrzystosci dla podmiotéw gospodarczych, z
wyjgtkiem mikroprzedsigbiorstw i malych przedsi¢biorstw, i zobowigzac je do
ujawniania przynajmniej w tatwo dostgpnej czgsci swojej strony internetowej
informacji na temat liczby i wagi niesprzedanych produktow konsumpcyjnych,
ktorych pozbywaja si¢ one w ciagu roku. W stosownych przypadkach powinny one
rownie; mie¢ mozliwos¢ wlgczenia tych informacji do swoich sprawozdan 7
dzialalnosci zgodnie 7 dyrektywq Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/34/UE*.
Obowigzek ten powinien zaczgé obowigzywaé w odniesieniu do srednich
przedsiebiorstw szes¢ lat po wejsciu w Zycie niniejszego rozporzqdzenia. Podmiot
gospodarczy powinien wskazadé rodzaj lub kategorie produktu, powody pozbycia sie
produktow i przekazania ich do dalszych procesow przetwarzania odpadow, a takze
srodki podjete i srodki planowane w celu zapobieZenia zniszczeniu niesprzedanych

produktow konsumpcyjnych.

# Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/34/UE z dnia 26 czerwca 2013 r.
w sprawie rocznych sprawozdan finansowych, skonsolidowanych sprawozdan
finansowych i powigzanych sprawozdan niektorych rodzajow jednostek, zmieniajqgca
dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2006/43/WE oraz uchylajgca dyrektywy
Rady 78/660/EWG i 83/349/EWG (Dz.U. L 182 7 29.6.2013, s. 19).
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(57)

Niepotrzebnie wysokie wielkosci produkcji i krotka faza uZytkowania wyrobow
wldkienniczych, 7 ktorych odzie; ma najwigkszy udzial w konsumpcji w Unii,
powodujq znaczqce skutki srodowiskowe, jak opisano w komunikacie Komisji
dnia 30 marca 2022 r. pt. ,,Strategia UE na rzecz zrownowazonych wyrobow
wldkienniczych o obiegu zamknietym” 1. Nowo wytworzone, lecz niesprzedane
wyroby widkiennicze, a zwlaszcza odzies, naleiq do przedmiotow, ktore sq wedle
doniesien niszczone. Odzie; powinna by¢ ceniona wyzej, noszona diuZej i bardziej
pielegnowana, niz ma to miejsce w obecnej kulturze szybkiej mody. Z perspektywy
gospodarki o obiegu zamknietym takie marnotrawstwo cennych surowcow stoi w
Jjaskrawej sprzecznosci z celami niniejszego rozporzqgdzenia. Uzasadniony jest
zatem zakaz niszczenia niesprzedanych konsumenckich wyrobow i dodatkow

odzieZowych, a takze obuwia.
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(58) Aby uwzglednic¢ wplyw niszczenia innych rodzajow niesprzedanych produktow
konsumpcyjnych na srodowisko, nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do
przyjmowania aktow zgodnie z art. 290 TFUE w celu zmiany niniejszego
rozporzadzenia poprzez dodanie nowych produktéw do listy produktow
konsumpcyjnych objetych zakazem niszczenia niesprzedanych produktow przez
podmioty gospodarcze. Ze wzgledu na szeroki zakres produktow, ktdére moga
potencjalnie zosta¢ zniszczone, a nigdy nie zostang sprzedane ani uzyte, konieczne
jest, aby Komisja ocenita zakres, w jakim niszczenie takich produktow odbywa si¢ w
praktyce, z uwzglednieniem informacji udostepnionych w razie potrzeby przez
podmioty gospodarcze. Aby zapewni¢ proporcjonalno$¢ tego obowiazku, nalezy
przekazacé Komisji uprawnienia do przyjmowania aktow zgodnie 7 art. 290 TFUE w
celu uzupelnienia niniejszego rozporzqdzenia poprzez okreslenie konkretnych
odstepstw, w ramach ktorych niszczenie niesprzedanych produktéw konsumpcyjnych
moze by¢ nadal dozwolone, na przyktad ze wzgledu na kwestie zdrowia i
bezpieczenstwa. Aby monitorowac skutecznos¢ takiego zakazu i1 zniecheca¢ do jego
obchodzenia, podmioty gospodarcze powinny by¢ zobowigzane do ujawniania liczby
i wagi niesprzedanych produktow konsumpcyjnych, ktorych si¢ pozbyto, oraz
przyczyn pozbycia si¢ ich oraz obowigzujacych odstepstw. Ponadto, aby uniknaé
nadmiernego obcigzenia administracyjnego dla mikroprzedsigbiorstw i malych
przedsiebiorstw, nalezy zwolni¢ je z zakazu niszczenia okreslonych produktow
ustanowionego w niniejszym rozporzqdzeniu. Zakaz ten powinien zaczgé
obowigzywaé w odniesieniu do srednich przedsiebiorstw szes¢ lat po wejsciu w
Zycie niniejszego rozporzgdzenia. Jezeli jednak istniejg wiarygodne dowody
potwierdzajace, ze mikroprzedsigbiorstwa i mate przedsigbiorstwa mogtyby by¢
wykorzystywane do obchodzenia tego zakazu, Komisja powinna mie¢ mozliwos¢
wprowadzenia w aktach delegowanych wymogu, aby zakaz niszczenia
niesprzedanych produktow konsumenckich lub obowiqzek ujawniania informacji
mialy zastosowanie do tych przedsigbiorstw w odniesieniu do okreslonych

produktow.
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(60)

Nie nalezy uniemoZzliwiaé panstwom czlonkowskim wprowadzania lub
utrzymywania srodkow krajowych w odniesieniu do niszczenia niesprzedanych
produktow konsumpcyjnych w przypadku produktow, ktore nie podlegajq zakazowi
na mocy niniejszego rozporzqdzenia, pod warunkiem Ze takie srodki sq zgodne 7

prawem Unii.

W oparciu o informacje ujawnione przez podmioty gospodarcze i wynikajgce
innych dostgpnych dowodow Komisja powinna opublikowac na swojej stronie
internetowej skonsolidowane informacje dotyczgce niszczenia niesprzedanych
produktow konsumpcyjnych oraz okresli¢ w planie prac produkty, w odniesieniu do
ktorych nalezy rozwazyé wprowadzenie zakazu niszczenia. W pierwszym planie

prac naleZy uwzglednié sprzet elektryczny i elektroniczny.
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(61) Podmioty gospodarcze powinny odpowiada¢ za zgodno$¢ produktéw z wymogami
ekoprojektu, stosownie do roli odgrywanej przez nie w fancuchu dostaw, tak aby
zapewni¢ swobodny przeptyw tych produktow na rynku wewngtrznym oraz
poprawi¢ ich zrbwnowazonos¢. Podmioty gospodarcze uczestniczace w tancuchu
dostaw i sieci dystrybucji powinny zastosowa¢ wtasciwe $rodki w celu zapewnienia
udostgpniania przez nie na rynku wylacznie produktow zgodnych z niniejszym

rozporzadzeniem 1 aktami delegowanymi przyjetymi na jego podstawie.

(62) Poniewaz producenci posiadajg doktadng wiedzg o procesie projektowania i
produkcji, powinni by¢ odpowiedzialni za przeprowadzenie stosownej procedury

oceny zgodnosci lub za zlecenie jej przeprowadzenia.
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(64)

W celu zabezpieczenia funkcjonowania rynku wewngtrznego nalezy zapewnic, aby
produkty pochodzace z panstw trzecich wprowadzane na rynek Unii byly zgodne z
niniejszym rozporzadzeniem i g aktami delegowanymi przyjetymi na jego podstawie,
niezaleznie od tego, czy sg przywozone jako produkty, czesci sktadowe czy produkty
posrednie. W szczego6lnosci konieczne jest zapewnienie, aby producenci
przeprowadzili odpowiednie procedury oceny zgodnosci w odniesieniu do tych
produktéw. Dlatego importerzy powinni mie¢ obowigzek zapewnienia, aby produkty,
ktore wprowadzajg do obrotu, spetniaty te wymogi oraz aby wtasciwe organy
krajowe mogly skontrolowa¢ oznakowanie CE 1 dokumentacj¢ sporzadzong przez
producentow. Importerzy powinni mie¢ takze obowiazek zapewnienia, w
stosownych przypadkach, dostepnosci cyfrowego paszportu produktu w przypadku
tych produktow.

Wprowadzajac produkt do obrotu, importerzy powinni poda¢ na produkcie swoja
nazwe, zarejestrowang nazwe¢ handlowa lub zarejestrowany znak towarowy oraz
adres pocztowy, a takze I srodki komunikacji elektronicznej, za pomoca ktorych
mozna si¢ z nim skontaktowac. I Nalezy wprowadzi¢ odstegpstwa w przypadkach,
gdy wielkos$¢ produktu uniemozliwia takie oznaczenia lub gdy importerzy musieliby
otworzy¢ opakowanie, aby umiesci¢ na produkcie nazwe i adres, lub gdy produkt jest

za maty, aby umies$ci¢ na nim takie informacje.

AM\P9 AMA(2023)0218(258-258) PL.docx 59/314 PE748.778v01-00

PL



PL

(65)

(66)

AM\P9 AMA(2023)0218(258-258) PL.docx 60/314

W przypadku gdy dystrybutorzy udostepniajg na rynku produkty po wprowadzeniu
ich do obrotu przez producenta lub importera, powinni oni dziala¢ z nalezyta
staranno$cig w odniesieniu do majacych zastosowanie wymogow ekoprojektu.
Dystrybutorzy powinni rbwniez zapewnic, aby ich postgpowanie z produktami nie
miato negatywnego wptywu nal zgodnos¢ tych produktow z niniejszym

rozporzgdzeniem lub aktami delegowanymi przyjetymi na jego podstawie.

Dystrybutorzy 1 importerzy, ze wzgledu na bliski zwigzek z rynkiem 1 wazng role w
zapewnianiu zgodno$ci produktow, powinni by¢ zaangazowani w zadania zwigzane
z nadzorem rynku, realizowane przez wtasciwe organy krajowe, oraz powinni by¢
przygotowani do aktywnego udziatu w wykonywaniu tych zadan poprzez
przekazywanie tym organom wszystkich niezbednych informacji dotyczacych

danego produktu.
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(67) Z uwagi na to, ze sprzedawcy oferujq produkty na sprzedaz, do najmu lub na
sprzedaz ratalng badz prezentujg produkty klientom lub instalatorom, muszg oni
zapewni¢ swoim klientom — w tym potencjalnym klientom — skuteczny dostep do
informacji wymaganych na mocy niniejszego rozporzadzenia, takze w przypadku
sprzedazy na odlegtos¢. W szczegolnosci w niniejszym rozporzadzeniu nalezy
zobowigza¢ sprzedawcow do zapewnienia klientom — w ¢ym potencjalnym klientom
— dostegpu do cyfrowego paszportu produktu oraz do wyraznego eksponowania
etykiet, zgodnie z obowigzujagcymi wymogami. Sprzedawcy powinni dopetiac tego
obowigzku za kazdym razem, gdy produkt jest oferowany na sprzedaz, do najmu lub

na sprzedaz ratalng.

(68) Aby utatwi¢ wybor bardziej zréwnowazonych produktoéw, etykiety — jesli sg
wymagane — nalezy wyeksponowa¢ w sposéb dobrze widoczny i umozliwiajgcy
identyfikacj¢. Powinny one by¢ rozpoznawalne jako etykiety nalezace do danego
produktu, bez koniecznos$ci odczytywania przez klientow, w tym potencjalnych
klientow, marki 1 numeru modelu na etykietach. Etykiety powinny przyciggaé uwage
klienta ogladajacego prezentowane produkty. W celu zapewnienia, aby etykiety byty
dostepne dla klientow rozwazajacych zakup, zardéwno sprzedawca, jak 1
odpowiedzialny podmiot gospodarczy powinni pokazywac je w kazdej reklamie

produktu, takze w przypadku sprzedazy na odlegto$¢, w tym przez internet.
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(69) Importerzy lub dystrybutorzy wprowadzajacy do obrotu produkt objety aktem
delegowanym przyjetym na podstawie niniejszego rozporzadzenia pod wlasng nazwa
lub znakiem towarowym albo modyfikujacy taki produkt przed oddaniem go do
uzZytku w sposob, ktoéry moze wptynaé na zgodnos¢ produktu z niniejszym
rozporzadzeniem lub z odpowiednim aktem delegowanym, powinni by¢ uznani za

producenta i przejaé jego obowigzki z tego tytutu.

(70) Dostawcy internetowych platform handlowych odgrywaja kluczowa role w fancuchu
dostaw, umozliwiajagc podmiotom gospodarczym dotarcie do duzej liczby klientow.
Ze wzgledu na ich istotng role jako posrednikow w sprzedazy produktéw migdzy
podmiotami gospodarczymi a klientami dostawcy internetowych platform
handlowych powinni przyja¢ odpowiedzialnos¢ za sprzedaz produktow, ktore nie
spetniajg wymogow ekoprojektu, i powinni wspotpracowaé z organami nadzoru
rynku. W dyrektywie 2000/31/WE Parlamentu Europejskiego i Rady* okre$lono
ogo6lne ramy handlu elektronicznego i nalozono okreslone obowiazki na platformy
internetowe. W rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2022/2065* uregulowano kwestie odpowiedzialno$ci i rozliczalno$ci dostawcow
ustug posrednich w internecie w odniesieniu do nielegalnych tresci, w tym
produktow, ktore nie spetniaja wymogow ekoprojektu. Opierajac si¢ na tych
ogolnych ramach, nalezy wprowadzi¢ szczegélowe wymagania, aby skutecznie

przeciwdziata¢ sprzedazy przez internet produktow niespetniajagcych wymogow.

3 Dyrektywa 2000/31/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 8 czerwca 2000 r. w
sprawie niektorych aspektéw prawnych ustug spoteczenstwa informacyjnego, w
szczegolnosci handlu elektronicznego w ramach rynku wewngtrznego (dyrektywa o
handlu elektronicznym) (Dz.U. L 178 z 17.7.2000, s. 1).

4 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2022/2065 z dnia 19
pazdziernika 2022 r. w sprawie jednolitego rynku ushug cyfrowych i zmiany
dyrektywy 2000/31/WE (akt o ustugach cyfrowych) (Dz.U. L 277 7 27.10.2022, s. 1).
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(71)

Wazne jest, aby dostawcy internetowych platform handlowych $cisle wspotpracowali
z organami nadzoru rynku. Na podmioty $§wiadczace ustugi spoteczenstwa
informacyjnego natozono obowigzek wspotpracy z organami nadzoru rynku zgodnie
z art. 7 ust. 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1020% w
odniesieniu do produktow objetych tym rozporzadzeniem, w tym produktow, w
przypadku ktérych na mocy niniejszego rozporzadzenia okre§lono wymogi
ekoprojektu. W tym celu powinny miec zastosowanie ogolne obowigzki okreslone w
rozdziale IV rozporzgdzenia (UE) 2022/2065, w szczegdlnosci obowigzek w zakresie
zgodnosci w fazie projektowania dotyczqcy dostawcow internetowych platform
handlowych okreslony w art. 31 rozporzgdzenia (UE) 2022/2065. Na potrzeby art.
31 ust. 3 rozporzgdzenia (UE) 2022/2065 dostawcy internetowych platform
handlowych powinni korzysta¢ m.in. 7 informacji dostegpnych w publicznym
interfejsie uiytkownika systemu informacyjnego i komunikacyjnego, o ktorym
mowa w art. 34 rozporzgdzenia (UE) 2019/1020. Dostawcy internetowych platform
handlowych powinni rowniez wspoélpracowaé 7 organami nadzoru rynku w celu
zwalczania nielegalnych tresci zwigzanych z produktami niezgodnymi z
wymogami. Dziatania w ramach tej wspolpracy powinny obejmowaé ustanowienie
regularnej i zorganizowanej wymiany informacji na temat dzialan podejmowanych
przez dostawcow internetowych platform handlowych, w tym usuwania ofert.
Dostawcy internetowych platform handlowych powinni réwniez zapewni¢ dostep do
swoich interfejsow, aby pomdc organom nadzoru rynku w wykrywaniu
niezgodnych 7 wymogami produktow sprzedawanych przez internet. Ponadto jest
moZliwe, Ze organy nadzoru rynku bylyby rowniez zmuszone do pozyskiwania

danych z internetowych platform handlowych.

45

Rozporzqgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1020 z dnia 20

czerwca 2019 r. w sprawie nadzoru rynku i zgodnosci produktow oraz zmieniajgce
dyrektywe 2004/42/WE oraz rozporzqdzenia (WE) nr 765/2008 i (UE) nr 305/2011 (Dz.U. L
169 7 25.6.2019, s. 1).
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(72) W art. 14 rozporzadzenia (UE) 2019/1020 nadano organom nadzoru rynku — w
przypadku braku innych skutecznych $rodkéw umozliwiajacych wyeliminowanie
powaznego ryzyka — uprawnienia do zadania usunigcia z interfejsu online tresci
odnoszacych si¢ do produktow niezgodnych z wymogami I . Uprawnienia przyznane
organom nadzoru rynku na podstawie tego rozporzadzenia powinny mie¢
zastosowanie rOwniez w kontekscie niniejszego rozporzadzenia. Aby zapewnic
skuteczny nadzor rynku na podstawie niniejszego rozporzadzenia oraz zapobiec
obecnosci na rynku Unii produktow niezgodnych z wymogami, uprawnienia te
nalezy jednak stosowaé we wszystkich koniecznych 1 proporcjonalnych
przypadkach, w tym w odniesieniu do produktéw stwarzajacych mniej niz powazne
ryzyko. Uprawnienia te powinny by¢ wykonywane zgodnie z art. 9 rozporzqdzenia
(UE) 2022/2065.

(73) Zapewnienie identyfikowalnosci produktu w catym tancuchu dostaw utatwia
organom nadzoru rynku realizacj¢ zadania polegajacego na identyfikacji podmiotéw
gospodarczych, ktore wprowadzity do obrotu lub udostgpnity na rynku produkty
niespetniajagce wymogow. Podmioty gospodarcze powinny zatem by¢ zobowigzane

do przechowywania przez okreslony czas informacji na temat swoich transakcji.
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(74) Aby przyspieszy¢ i uprosci¢ weryfikacje¢ zgodnosci produktow wprowadzanych do
obrotu, nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktow zgodnie z art.
290 TFUE w celu uzupelnienia niniejszego rozporzadzenia poprzez zobowigzanie
podmiotow gospodarczych, w stosownych przypadkach, do udostepniania w formie
elektronicznej okreslonych czesci dokumentacji technicznej zaréwno wlasciwym
organom krajowym, jak i Komisji. Umozliwitoby to wtasciwym organom krajowym
dostep do tych informacji bez koniecznosci sktadania wniosku, a jednoczesnie dalej
gwarantowac¢ ochrone tajemnicy przedsiebiorstwa i praw wlasnosci intelektualnej.
Do mozliwych sposobdw udostepniania takich informacji w formie elektroniczne;j
nalezy co do zasady zaliczy¢ cyfrowy paszport produktu lub umieszczenie ich w
cze$ci bazy danych o produktach dotyczacej zgodnosci, o ktdrej mowa w
rozporzadzeniu (UE) 2017/1369, lub na stronie internetowej podmiotu
gospodarczego. Obowigzek ten nie powinien narusza¢ prawa wlasciwych organow

krajowych do dostgpu na zadanie do pozostatych czesci dokumentacji techniczne;.
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(75) Aby umozliwi¢ lepsze oszacowanie penetracji rynku przez odnos$ne produkty, lepsze
przygotowanie badan wykorzystywanych podczas opracowywania lub
aktualizowania wymogow ekoprojektu 1 planow prac, a takze pomdc w okreslaniu
udziatu w rynku poszczegolnych grup produktéw w celu szybszego formutowania
wymogow ekoprojektu lub ich przegladu, nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do
przyjmowania aktow zgodnie z art. 290 TFUE, uzupelniajacych niniejsze
rozporzadzenie poprzez wprowadzenie wymogu gromadzenia odpowiednich i
wiarygodnych danych dotyczacych sprzedazy produktow oraz umozliwienie
gromadzenia takich danych przez Komisj¢ lub w jej imieniu bezposrednio od
producentéw lub sprzedawcow detalicznych. Przyjmujac przepisy dotyczace
monitorowania i sprawozdawczosci, Komisja powinna wzig¢ pod uwage potrzebe
zmaksymalizowania ilo$ci dostepnych danych na temat penetracji rynku oraz
zminimalizowania obcigzenia administracyjnego dla podmiotow gospodarczych,

wlaszcza MSP.
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(76) W celu poprawy przysztych wymogoéw ekoprojektu oraz zwiekszenia zaufania
uzytkownikéw koncowych w kwestii wykrywania i korygowania odchylen migdzy
zuzyciem energii podczas uzytkowania a innymi parametrami efektywnosci, ktorych
pomiaru dokonuje si¢ w warunkach testowych i w warunkach rzeczywistego
funkcjonowania, Komisja powinna mie¢ dost¢p do danych nieosobowych o
rzeczywistym zuzyciu energii przez produkty podczas ich uzytkowania oraz, w
stosownych przypadkach, do informacji o innych parametrach efektywnosci. W tym
celu nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie 7 art. 290 TFUE w celu uzupehienia niniejszego rozporzadzenia poprzez
wprowadzenie wymogu rejestrowania zuzycia energii podczas uzytkowania
poszczeg6lnych produktow, podobnie jak w przypadku pojazdéw drogowych, oraz
innych odpowiednich parametréw efektywnosci 1 wyswietlania takich danych
uzytkownikowi koncowemu. W przypadku produktow podltaczonych do internetu
nalezy I przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych w
celu uzupetnienia niniejszego rozporzadzenia poprzez zobowigzanie podmiotow
gospodarczych do zdalnego gromadzenia nieosobowych danych dotyczacych
uzytkowania i przekazywania tych danych Komisji, poniewaz jest to niezbedne do
okreslenia efektywnosci produktow i informowania opinii publicznej. W przypadku
produktow, ktorych efektywnos$¢ w znacznym stopniu zalezy réwniez od warunkow
klimatycznych lub geograficznych, nalezy réwniez gromadzic’l 1 zglaszac¢ ogolne
informacje klimatyczne lub geograficzne w sposéb uniemoZliwiajgcy identyfikacje
konkretnej lokalizacji indywidualnych urzgdzen. Uiytkownicy koncowi powinni
wyrazi¢ jednoznacznie zgode na gromadzenie informacji, ktore ich zdaniem mogq
by¢ udostgpniane. Nie naleZy zezwaladé na gromadzenie informacji o takim
zachowaniu urzqdzen, ktore wystepuje w sytuacji, gdy dana osoba moZe zasadnie
oczekiwad, Ze nie ma miejsca obserwacja ani nagrywanie, ani na gromadzenie
informacji, ktore umozliwialyby lub moglyby umoZzliwié identyfikacje osob lub

wycigganie wnioskow z ich zachowania.
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(77) Aby utatwié weryfikacje zgodnosci 7 wymogami ekoprojektu, w tym utatwic¢ ocene
zgodnosci i nadzor rynku, Komisja powinna mie¢ uprawnienia do nakazywania w
naleZycie uzasadnionych przypadkach, by podmioty w tancuchu dostaw bezplatnie
dostarczaly informacje na temat swoich dostaw, takie jak ilosé i rodzaj lub sktad
chemiczny zastosowanych materiatow lub zastosowanego procesu produkcji, lub
tez informacje na temat warunkow swiadczenia przez nich ustug. Powinno byé
rownie; moZzliwe udzielanie producentom dostepu do dokumentow zawierajgcych
takie informacje lub do rzeczywistych zaktadow naleigcych do podmiotow w
tancuchu dostaw, tak by mogli oni bezposrednio uzyskac dostep do potrzebnych
informacji, gdy podmioty w tancuchu dostaw nie dostarczyly ich w rozsqdnym
terminie. Komisja powinna rownieZ mie¢ uprawnienia, by umoZliwié¢ jednostkom
notyfikowanym i organom krajowym weryfikacje poprawnosci informacji

zwiqzanych 7 dzialalnoscig podmiotow w tancuchu dostaw.

(78) W celu zapewnienia skutecznego i zharmonizowanego stosowania wymogow
ekoprojektu przyjetych na podstawie niniejszego rozporzadzenia, w tym dotyczacych
takich aspektow jak zuzycie energii lub efektywnos$¢ energetyczna, trwatos¢ i
niezawodno$¢ oraz zawarto$¢ materiatow z recyklingu, pomiaru zgodno$ci z tymi
wymogami nalezy dokonywac, stosujac wiarygodne, poprawne i odtwarzalne
metody, w ktorych uwzglednia si¢ powszechnie uznane najnowoczesniejsze
procedury. Akty delegowane okreslajgce wymogi ekoprojektu w zakresie produktow
powinny co do zasady obejmowac specyfikacje dotyczace badan, pomiarow lub
obliczen niezbednych do ustalenia lub weryfikacji zgodnosci. Ponadto nalezy
przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktow zgodnie z art. 290 TFUE w
celu uzupetnienia niniejszego rozporzadzenia poprzez wprowadzenie wymogu
stosowania narze¢dzi cyfirowych odzwierciedlajacych obowigzujace wymogi w

zakresie obliczania, aby zapewni¢ ich zharmonizowane stosowanie.
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(79)

(80)

Aby zapewni¢ osiggnigcie zamierzonych skutkéw wymogow ekoprojektu, w
niniejszym rozporzadzeniu nalezy okresli¢ kompleksowe i nadrzedne przepisy
majace zastosowanie do wszystkich produktoéw objetych wymogami ekoprojektu 1
zakaza¢ obchodzenia takich wymogow. W zwiazku z tym nalezy zakaza¢ wszelkich
praktyk prowadzacych do nieuzasadnionej zmiany efektywnosci produktu podczas
badan zgodnosci lub w krotkim czasie po oddaniu produktu do uzytku, ktéra to
zmiana prowadzi do deklarowanej efektywnosci biednie odzwierciedlajacej

rzeczywistg efektywno$¢ produktu podczas jego uzytkowania.

W stosownych przypadkach akty delegowane okreslajgce wymogi ekoprojektu
powinny méc odnosi¢ si¢ do stosowania norm w celu ustalenia lub weryfikacji
zgodnosci. W celu zapewnienia, aby na rynku wewngtrznym nie wystgpowaly
bariery w handlu, takie normy nalezy zharmonizowa¢ na poziomie Unii. Po przyjeciu
odniesienia do takich norm zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) nr 1025/20124 i opublikowaniu go w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej produkty zgodne z takimi normami nalezy uzna¢ za zgodne z
wymogami ekoprojektu przyjetymi zgodnie z niniejszym rozporzadzaniem w
zakresie, w jakim podlegaja one odpowiednim normom zharmonizowanym.
Podobnie metody badan, pomiaréw lub obliczen zgodne z normami
zharmonizowanymi nalezy uzna¢ za zgodne z wymogami dotyczacymi metod badan,
pomiardéw 1 obliczen okres§lonymi w odpowiednich aktach delegowanych
ustanawiajacych wymogi ekoprojektu w zakresie, w jakim podlegaja one

odpowiednim normom zharmonizowanym.

46

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 1025/2012 z dnia 25
pazdziernika 2012 r. w sprawie normalizacji europejskiej, zmieniajace dyrektywy
Rady 89/686/EWG 1 93/15/EWG oraz dyrektywy Parlamentu Europejskiego 1 Rady
94/9/WE, 94/25/WE, 95/16/WE, 97/23/WE, 98/34/WE, 2004/22/WE, 2007/23/WE,
2009/23/WE 12009/105/WE oraz uchylajace decyzje Rady 87/95/EWG 1 decyzje
Parlamentu Europejskiego i Rady nr 1673/2006/WE (Dz.U. L 316 z 14.11.2012, s.
12).
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(81) Obecne unijne ramy normalizacyjne, ktore opierajq si¢ na zasadach nowego
podejscia okreslonych w rezolucji Rady 7 dnia 7 maja 1985 r. w sprawie nowego
podejscia do harmonizacji i norm technicznych?’ oraz na rozporzgdzeniu (UE)
102572012, stanowiq domyslnie ramy opracowywania norm przewidujgcych
domniemanie zgodnosci 7 odpowiednimi wymogami okreslonymi w niniejszym
rozporzgdzeniu. W przypadku braku odpowiednich odniesiern do norm
zharmonizowanych Komisja powinna mie¢ mozliwos¢ przyjmowania aktéw
wykonawczych okreslajacych wspolne specyfikacje stanowigce wyjgtkowe
rozwigzanie awaryjne, w celu ulatwienia producentom spetnienia wymogow
ekoprojektu, na przyktad jezeli proces normalizacji jest zablokowany z powodu
braku konsensusu pomigdzy zainteresowanymi stronami lub wystepuja opdznienia w
ustanawianiu normy zharmonizowanej i nie mozna dotrzymac ustalonego terminu.
Takie opdznienia moga wystapi¢ na przyklad z powodu nieosiaggnigcia wymaganej
jakosci. Ponadto zastosowanie tego rozwigzania powinno by¢ mozliwe w przypadku,
gdy Komisja ograniczyta lub wycofata odniesienia do odpowiednich norm
zharmonizowanych zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 1025/2012. Zgodnos$¢ ze
wspolnymi specyfikacjami powinna rowniez uzasadnia¢ domniemanie zgodnosci.
Aby zapewnié skutecznosé, Komisja powinna zaangazowacé odpowiednich
interesariuszy w proces ustanawiania wspolnych specyfikacji obejmujgcych

wymogi ekoprojektu przyjete zgodnie 7 niniejszym rozporzgdzeniem.

4 Dz.U.C 136 24.6.1985, s. 1.
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(82) Aby podmioty gospodarcze moglty wykazaé, ze produkty udost¢pniane na rynku
spetniajg wymogi ekoprojektu przyjete na podstawie niniejszego rozporzadzenia, a
wlasciwe organy mogtly to sprawdzi¢, Komisji nalezy przekaza¢ uprawnienia do
przyjmowania aktéw zgodnie z art. 290 TFUE w celu uzupetienia niniejszego
rozporzadzenia poprzez ustanowienie procedur oceny zgodnosci odpowiednich i
proporcjonalnych do charakteru danego produktu oraz jego regulowanych
parametréw. Aby zapewni¢ spojnos$¢ z innymi przepisami prawa Unii, procedury
oceny zgodnosci nalezy wybraé sposrod modutow wewnetrznej kontroli produkcji
zawartych w niniejszym rozporzadzeniu oraz modutéw zawartych w decyzji
Parlamentu Europejskiego i Rady nr 768/2008/WE*, w kolejno$ci od najmniej do
najbardziej rygorystycznych. W celu zapewnienia, aby majacy zastosowanie modut
byl odpowiedni i proporcjonalny do charakteru danego produktu i jego
regulowanych parametrow, Komisja powinna w razie potrzeby dostosowa¢ wybrany

modut.

48 Decyzja Parlamentu Europejskiego 1 Rady nr 768/2008/WE z dnia 9 lipca 2008 r. w
sprawie wspolnych ram dotyczacych wprowadzania produktéw do obrotu, uchylajaca
decyzj¢ Rady 93/465/EWG (Dz.U. L 218 z 13.8.2008, s. 82).
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(83) Producenci powinni sporzadza¢ deklaracje zgodnosci UE, aby przedstawic¢
informacje na temat zgodno$ci produktow z niniejszym rozporzadzeniem.
Producenci mogg by¢ rowniez zobowigzani do sporzadzania deklaracji zgodnosci UE
na podstawie innych przepisoéw prawa Unii. Aby zagwarantowac skuteczny dostep
do informacji w celu nadzoru rynku, nalezy sporzadzi¢ jedng deklaracje zgodnos$ci
UE odnoszaca si¢ do wszystkich przepisow prawa Unii. Aby zmniejszy¢ obcigzenie
administracyjne podmiotoéw gospodarczych, nalezy zapewni¢, aby ta jedna
deklaracja zgodnosci UE byta dokumentacja sktadajaca si¢ z odpowiednich
indywidualnych deklaracji zgodnosci UE.
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(84)

(85)

Rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 765/20084
ustanowiono zasady akredytacji jednostek oceniajacych zgodnosé I i ogdlne zasady
regulujgce oznakowanie CE oraz jego zwigzek 7 innymi typami oznakowania.
Rozporzadzenie to powinno mie¢ zastosowanie do produktow objetych niniejszym
rozporzadzeniem, tak aby produkty korzystajace ze swobodnego przeptywu towarow
w Unii spelniaty wymogi zapewniajagce wysoki poziom ochrony interesow
publicznych, takich jak zdrowie ludzkie, bezpieczenstwo i ochrona srodowiska.
Jezeli w przypadku produktu przyjeto wymogi ekoprojektu, oznakowanie CE
powinno potwierdza¢ zgodno$¢ produktu z niniejszym rozporzadzeniem i przyjetymi
na jego podstawie wymogami ekoprojektu w zakresie, w jakim odnoszg si¢ one do
tego produktu. Zwazywszy, ze w niniejszym rozporzadzeniu przewiduje si¢
okreslenie wymogow ekoprojektu dla szerokiej gamy produktow, akty delegowane
ustanawiajgce te wymogi powinny o okreslac przepisy dotyczace I oznakowania
zgodnosci w odniesieniu do wymogow ekoprojektu, aby zapewni¢ spdjnos¢ z
wymogami wynikajacymi z prawa Unii majgcymi zastosowanie do objetych nimi
produktow, zapobiec myleniu ich z innymi oznakowaniamil oraz zminimalizowaé

obcigzenie administracyjnel podmiotéw gospodarczych.

Niektore moduly oceny zgodnosci okreslone w decyzji nr 768/2008/WE wymagaja
udziatlu jednostek oceniajacych zgodnos¢. W celu zapewnienia jednolitych
warunkow wykonywania niniejszego rozporzadzenia organy panstw cztonkowskich

powinny notyfikowa¢ Komisji te jednostki.

49

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 765/2008 z dnia 9 lipca
2008 r. ustanawiajace wymagania w zakresie akredytacji i uchylajace rozporzadzenie
(EWG) nr 339/93 (Dz.U. L 218 z 13.8.2008, s. 30).
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(86)

(87)

W celu zapewnienia spojnego poziomu jakosci przeprowadzania oceny zgodnosci
nalezy ustanowi¢ wymogi majace zastosowane do organdow notyfikujacych
uczestniczacych w ocenie, notyfikacji i monitorowaniu jednostek notyfikowanych.
Panstwa cztonkowskie powinny w szczegolnosci zapewnié, aby organ notyfikujacy
byt obiektywny i bezstronny w odniesieniu do tej dziatalno$ci. Ponadto organy
notyfikujace powinny mie¢ obowigzek ochrony poufnosci informacji, ktore
otrzymuja, niemniej jednak powinny mie¢ mozliwos¢ wymiany informacji na temat
jednostek notyfikowanych z organami krajowymi, organami notyfikujacymi z innych
panstw czlonkowskich oraz z Komisjga w celu zapewnienia spojnosci w ocenie
zgodnos$ci. Aby skutecznie okresla¢ i monitorowa¢ kompetencje i niezalezno$¢
jednostek wnioskujacych, organy notyfikujace powinny oceniaé wytacznie
konkretny wnioskujacy o notyfikacje podmiot prawny, nie biorgc pod uwage spotek
dominujacych ani spotek-siostr. Z tego samego wzgledu organy notyfikujace
powinny ocenia¢ jednostki wnioskujace pod katem wszystkich stosownych
wymogow 1 zadan zwigzanych z oceng zgodnosci, opierajac si¢ na normach

zharmonizowanych w zakresie wymogow 1 zadan objetych tymi normami.

Z uwagi na ich kluczowa role w zapewnianiu wiarygodnosci ocen zgodno$ci w
odniesieniu do wymogow ekoprojektu wazne jest, aby organy notyfikujace
dysponowaty odpowiednig liczbg kompetentnych pracownikéw oraz
wystarczajacymi Srodkami finansowymi umozliwiajagcymi wlasciwg realizacje

powierzonych im zadan. I
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(88)

Istotne jest, by wszystkie jednostki notyfikowane realizowaty swe zadania na takim
samym poziomie oraz zgodnie z warunkami rownej konkurencji i autonomii. Z tego
wzgledu nalezy ustanowi¢ wymogi wobec jednostek oceniajacych zgodnos¢, ktore
chcg uzyskac status jednostki notyfikowanej, aby prowadzi¢ dziatania w zakresie
oceny zgodno$ci. Wymogi te powinny miec stale zastosowanie, aby zapewnic
utrzymanie poziomu kompetencji jednostki notyfikowanej. W celu zapewnienia
autonomii jednostki notyfikowanej, od jednostki tej oraz od zatrudnianego przez nig
personelu nalezy wymagac utrzymania niezaleznosci od podmiotow gospodarczych
w tancuchu warto$ci produktéw bedacych przedmiotem notyfikacji oraz od innych
przedsiebiorstw, w tym od stowarzyszen przedsigbiorcow oraz spétek dominujacych

i spolek-siostr, spotek zaleznych i podwykonawcow.

(89) Jezeli jednostka oceniajaca zgodno$¢ wykaze spetnienie kryteriow okreslonych
w normach zharmonizowanych, nalezy zaktada¢, Zze spelnia odpowiednie wymagania
okreslone w niniejszym rozporzadzeniu.
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(90) Jednostki oceniajace zgodno$¢ czgsto zlecaja realizacjg czeséci zadan zwigzanych z
oceng zgodnosci podwykonawcom lub korzystaja z ustug jednostek zaleznych. Aby
zapewni¢ zgodnos$¢ produktow wprowadzanych do obrotu w Unii z wymogami
ekoprojektu, w ramach wykonywania zadan oceny zgodnosci zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem podwykonawcy i spotki zalezne powinny spetniaé te same
wymagania co jednostki notyfikowane. Aby to zapewnié, odpowiednie jednostki
notyfikowane powinny ustanowic procedury biezgcego monitorowania
kompetencji, dziatan i efektywnosci swoich podwykonawcow lub jednostek

zaleinych, na przyklad przez matryce kompetencji.

(91) Aby organy notyfikujace mogly skutecznie okresla¢ i monitorowa¢ kompetencje i
niezaleznos$¢ jednostek wnioskujacych, organy notyfikujace powinny pozostaé
autonomiczne. W zwigzku z tym niektore dziatania 1 procesy decyzyjne z zakresu
oceny zgodnosci produktdéw i innych dziatah wewnatrz jednostki notyfikowanej

powinna prowadzi¢ tylko i wylacznie dana jednostka notyfikowana.
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(92)

Aby uprosci¢ proces okreslania i monitorowania kompetencji oraz niezaleznosci
jednostek wnioskujacych, jednostki wnioskujace powinny przedstawic¢ opis, w jaki
sposob odpowiedni personel oraz status i zadania tego personelu odpowiadajg
zadaniom 7 zakresu oceny zgodnosci, w odniesieniu do ktorych te jednostki
zamierzajq zostaé jednostkami notyfikowanymi; opis ten moze mie¢ forme matrycy
kompetencji umozliwiajacej organowi notyfikujagcemu przeprowadzenie bardziej
efektywnej oceny adekwatnos$ci personelu i zachowania autonomii przez jednostki
notyfikowane. Jednostki notyfikowane powinny zapewnic rotacje¢ personelu

wykonujgcego roine zadania zwigzane z oceng zgodnosci.

(93) Ustugi §wiadczone przez jednostki notyfikowane w panstwie czlonkowskim moga
dotyczy¢ produktoéw udostepnianych na rynku w catej Unii, dlatego nalezy zapewnic
pozostatym panstwom cztonkowskim i Komisji mozliwo$¢ wnoszenia sprzeciwu
wobec jednostek notyfikowanych. I
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(94) W celu ulatwienia i przyspieszenia procedury oceny zgodnosci oraz w celu
zapewnienia rownego traktowania podmiotéw gospodarczych konieczne jest, aby
jednostki notyfikowane spdjnie stosowaly procedury oceny zgodnosci bez

niepotrzebnego obcigzania podmiotéw gospodarczych.

(95) Przed podjeciem ostatecznej decyzji w sprawie przyznania lub nieprzyznania
produktowi certyfikatu zgodnosci podmiot gospodarczy, ktory chce wprowadzi¢ ten
produkt na rynek, powinien otrzyma¢ mozliwos¢ tylko jednokrotnego uzupetienia
odpowiedniej dokumentacji. Ograniczenie to jest niezbedne do zapewnienia, aby
jednostki notyfikowane nie mogly wspiera¢ producentéw we wprowadzaniu zmian,
dopdki nie zostanie osiggni¢ta zgodnos¢, poniewaz oznaczatoby to, ze $wiadczona
ustuga przypomina ustuge doradcza, i mogloby w praktyce ostabi¢ charakter zadan
realizowanych przez jednostki notyfikowane jako dziatan na rzecz interesu
publicznego. W stosownych przypadkach jednostki notyfikowane powinny mie¢
réwniez mozliwo$¢ ograniczania, zawieszania lub cofania wszelkich certyfikatow

lub decyzji o zatwierdzeniu.
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(96) Aby utatwi¢ identyfikacje i eliminowanie przypadkdéw niezgodnosci jednostek
notyfikowanych, producentéw lub produktow, jednostki notyfikowane powinny
czynnie udziela¢ organom notyfikujagcym lub organom nadzoru rynku odpowiednich

informacji, ktérymi dysponuja.

(97) Nalezy koniecznie zapewni¢ skuteczng wymiang informacji mi¢dzy jednostkami
notyfikowanymi a organami nadzoru rynku, réwniez z innych panstw
cztonkowskich. W tym celu organy notytikujace 1 jednostki notyfikowane powinny
podejmowac dziatania nast¢pcze w zwigzku z wnioskami organo6w nadzoru rynku o

udzielenie informacji.
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(98)

99)

Komisja powinna umozliwi¢ odpowiednig koordynacj¢ jednostek notyfikowanych i
wspotprace miedzy nimi. Aby zapewni¢ zharmonizowane stosowanie wymogow
ekoprojektu, jednostki notyfikowane powinny omawiac¢ 1 koordynowac¢ kwestie, w
ktorych moga wystepowac rozbieznosci. W tym procesie powinny one uwzgledniaé
odpowiednie wytyczne i zalecenia wydane przez wlasciwe komitety techniczne

europejskich organdéw normalizacyjnych.

Aby zacheci¢ konsumentow do dokonywania zréwnowazonych wyborow, zwtaszcza
gdy najbardziej zrbwnowazone produkty nie sg wystarczajgco przystepne cenowo,
mozna przewidzie¢ takie mechanizmy jak bony ekologiczne i zielone
opodatkowanie. Jezeli panstwa czlonkowskie podejma decyzje o stosowaniu zachet
w celu nagradzania najlepszych produktow I , powinny one obja¢ tymi zachetami
dwie najwyzsze reprezentowane klasy efektywnosci, okreslone w aktach
delegowanych przyjetych na podstawie niniejszego rozporzqdzenia, niekoniecznie
w ujeciu kumulatywnym, jeZeli klasy efektywnosci sq ustalane w odniesieniu do
wigcej niz jednego parametru. W przypadku produktow zwigzanych 7 energiq
objetych rozporzgdzeniem (UE) 2017/1369 lub w przypadku opon objetych
wymogami rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/740°° w
sprawie etykietowania opon pod kqtem efektywnosci paliwowej i innych
parametrow, zamiast kryteriow okreslonych w niniejszym rozporzqdzeniu
zastosowanie powinny miec kryteria okreslone w dwoch wspomnianych aktach.
Panstwa cztonkowskie nie powinny jednak mie¢ mozliwosci zakazania
wprowadzania produktu do obrotu ze wzgledu na jego klase efektywnosci.
Wprowadzenie zachgt ze strony panstw cztonkowskich powinno pozosta¢ bez

uszczerbku dla stosowania unijnych zasad pomocy panstwa.

50

Rozporzqgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/740 7 dnia 25 maja

2020 r. w sprawie etykietowania opon pod kgtem efektywnosci paliwowej i innych
parametrow, zmieniajgce rozporzgdzenie (UE) 2017/1369 oraz uchylajgce rozporzqdzenie

(WE) nr 1222/2009 (Dz.U. L 177 7 5.6.2020, s. 1).
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ZamoOwienia publiczne stanowig 14 % PKB Unii. Aby przyczyni¢ si¢ do realizacji
celu, jakim jest osiggniecie neutralnosci klimatycznej, poprawa efektywnosci
energetycznej 1 efektywna gospodarka zasobami oraz przej$cie na gospodarke o
obiegu zamknigtym, ktora chroni zdrowie publiczne i bioréznorodnos¢, poprzez
zapewnienie wystarczajgcego popytu na produkty bardziej zrownowazone
srodowiskowo, instytucje i podmioty zamawiajgce powinny, w stosownych
przypadkach, dostosowac zamowienia do konkretnych wymogow zielonych
zamowien publicznych. W poréwnaniu 7 dobrowolnym podejsciem obowigzkowe
wymogi zielonych zamowien publicznych zagwarantujg maksymalizacje efektu
d?wigni w zakresie wydatkow publicznych w celu zwigkszenia popytu na produkty o
wigkszej efektywnosci. Panstwa czltonkowskie powinny oferowaé krajowym
instytucjom zamawiajgcym pomoc w podnoszeniu i zmianie kwalifikacji
pracownikow odpowiedzialnych za zielone zamowienia publiczne. Wymogi
zielonych zamowien publicznych powinny byé wymogami minimalnymi, co
oznacza, Ze instytucje 1 podmioty zamawiajace powinny moc uzupetnic i zaostrzyé
wymogi. Wymogi powinny byé przejrzyste, obiektywne i niedyskryminujqgce.
Postgpowanie o udzielenie zamowienia publicznego powinno by¢ prowadzone przez
instytucje zamawiajgce i podmioty zamawiajgce zgodnie 7 dyrektywami Parlamentu
Europejskiego i Rady 2014/24/UE>! i 2014/25/UE>? oraz obowiqzujgcymi
przepisami sektorowymi, a takze 7 miedzynarodowymi zobowigzaniami Unii, w tym
Porozumieniem w sprawie zamowien rzgdowych i innymi umowami
migdzynarodowymi, ktorymi zwigzana jest Unia. Wspomniane wymogi pozostajg
bez uszczerbku dla mozliwosci powolywania si¢ przez instytucje zamawiajgce i
podmioty zamawiajgce na wylgczenia lub zwolnienia dotyczgce zamowien
publicznych okreslone w prawie Unii, w szczegolnosci w dyrektywach 2014/24/UE i
2014/25/UE.

51

52

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2014/24/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w
sprawie zamowien publicznych, uchylajaca dyrektywe 2004/18/WE (Dz.U. L 94 z
28.3.2014, s. 65).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/25/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w
sprawie udzielania zamowien przez podmioty dziatajace w sektorach gospodarki
wodnej, energetyki, transportu i ustug pocztowych, uchylajaca dyrektywe
2004/17/WE (Dz.U. L 94 z 28.3.2014, s. 243).
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Wymogi okreslone I dla konkretnych grup produktéw powinny by¢ respektowane
nie tylko w przypadku bezposredniego zamawiania tych produktow w ramach
zamoOwien publicznych na dostawy, ale rowniez w ramach zamdwien publicznych na
roboty budowlane lub ustugi, jezeli produkty te bedg wykorzystywane do dziatan
stanowigcych przedmiot tych zamowien. Wymogi nalezy okresli¢ w odniesieniu do
aspektow produktu, o ktorych mowa w dotyczgcym ich akcie delegowanym. W
ramach tych wymogow Komisja moZe okresli¢ minimalne obowigzkowe
specyfikacje techniczne, zgodnie 7 ktorymi produkty muszq osiggad najlepsze
moZliwe poziomy efektywnosci okreslone w odpowiednich aktach delegowanych, w
tym, jeZeli takie istniejq, dwie najwyisze klasy efektywnosci lub oceny punktowe. W
zwiqzku 7z tym na przykilad instytucje zamawiajgce i podmioty zamawiajgce mialyby
obowiqzek wymagad, aby produkty oferentow spetnialy okreslone wymogi
dotyczgce sladu weglowego. Zgodnie 7 przepisami o zamoéwieniach publicznych
minimalne obowigzkowe specyfikacje techniczne nie powinny prowadzic¢ do
sztucznego ograniczania konkurencji ani do faworyzowania konkretnego podmiotu

gospodarczego.
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Komisja moZe rownieZ ustanowi¢ minimalne obowigzkowe kryteria udzielenia
zamowienia, w tym przypisywac tym kryteriom konkretng wage, od 15 % do 30 %,
aby mogly one znaczgco wplyngé na wybor produktow najbardziej
zrownowazonych srodowiskowo. W zwigqzku z tym na przyklad instytucje
zamawiajqce i podmioty zamawiajgce mialyby obowiqzek przypisywania zawartosci
materialow 7 recyklingu w danych produktach minimalnej wagi na poziomie od
20 % do 30 %. W rezultacie w konkretnym postgpowaniu o udzielenie zamowienia
instytucje zamawiajqce i podmioty zamawiajgce mialyby mozliwos¢ przypisania
zawartosci materialow 7 recyklingu wagi wyiszej niz 30 %, ale nie nizszej niz 20 %.
W przypadku braku pewnosci co do dostgpnosci lub kosztow produktow o
najwiekszej efektywnosci na unijnym rynku, preferowane powinny by¢ kryteria
udzielania zamowienia w stosunku do specyfikacji technicznych. Komisja moze
rowniez okresli¢ warunki i cele realizacji zamowienia, zgodnie 7 ktorymi na
przyktad instytucje zamawiajgce i podmioty zamawiajgce powinny udzielaé co
najmniej 50 % swoich rocznych zamowien na niektore produkty podmiotom, w
ktorych produktach zawartos¢ materiatu nadajgcego sie do recyklingu wynosi
ponad 70 %. W zwigzku 7 tym panstwa czlonkowskie moglyby nadal ustalaé wyZisze
cele w zamowieniach na te produkty. Opracowujqc akty wykonawcze, a w
szezegolnosci rogwazajgce ich ekonomiczng wykonalnosé dla instytucji
zamawiajgcych i podmiotow zamawiajgcych, Komisja powinna wzigé pod uwage
najlepsze pod wzgledem srodowiskowym dostepne na rynku produkty i
rozwiqzania, wplyw wymogow na konkurencje oraz fakt, 7e roZne instytucje
zamawiajqce i podmioty zamawiajgce w roZnych panstwach czlonkowskich mogqg
mied rozne moZliwosci finansowe lub inne ograniczenia, takie jak w odniesieniu do

warunkow klimatycznych lub infrastruktury sieciowej.
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(101)

(102)

Panstwa czlonkowskie nie powinny zosta¢ pozbawione mozliwosci wprowadzania
lub utrzymywania krajowych srodkow dotyczgcych zielonych zamowien
publicznych w odniesieniu do grup produktow, dla ktorych wymogi w zakresie
zamowien publicznych na podstawie niniejszego rozporzgdzenia nie zostaly jeszcze
ustalone; nie powinny takZze zosta¢ pozbawione moZliwosci wprowadzania lub
utrzymywania bardziej rygorystycznych krajowych wymogow w odniesieniu do
produktow objetych zakresem stosowania aktow wykonawczych okreslajgcych
wymogi zielonych zamowien publicznych, 7 zastrzeZeniem, Ze takie srodki i wymogi

sq zgodne 7 prawem Unii.

Skuteczne egzekwowanie wymogow ekoprojektu ma zasadnicze znaczenie dla
zapewnienia rownej konkurencji na rynku Unii oraz osiggnigcia oczekiwanych
korzysci wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia i jego wkladu w realizacje
unijnych celéw w zakresie klimatu, energii 1 obiegu zamknigtego. W zwigzku z tym
rozporzadzenie (UE) 2019/1020, ktore ustanawia horyzontalne ramy nadzoru rynku
1 kontroli produktow wprowadzanych na rynek Unii, powinno mie¢ zastosowanie do
produktow, w przypadku ktérych ustanowiono wymogi ekoprojektu na podstawie
niniejszego rozporzadzenia, o ile niniejsze rozporzadzenie nie zawiera przepisow
szczegblowych majacych taki sam cel, charakter lub skutek. Ponadto, aby obnizy¢
problematyczny poziom niezgodnos$ci produktéw objetych srodkami
wykonawczymi, ktore przyjeto na podstawie dyrektywy 2009/125/WE, aby
skuteczniej zapobiec niezgodnosci z przyszlymi wymogami ekoprojektu, a takze z
uwagi na szerszy zakres i ambitniejsze zalozenia niniejszego rozporzadzenia w
poréwnaniu z dyrektywa 2009/125/WE, w niniejszym rozporzadzeniu nalezy
zawrze¢ szczegotowe przepisy dodatkowe uzupelniajace ramy ustanowione
rozporzadzeniem (UE) 2019/1020. Celem tych przepisow powinno by¢ dalsze
ulepszenie planowania, koordynacji i wspierania staran panstw czlonkowskich oraz
zapewnienie Komisji dodatkowych narzedzi, ktore pomogg zapewni¢ podjgcie przez
organy nadzoru rynku wystarczajacych dziatan, aby zapobiec wystgpieniu

niezgodnosci z wymogami ekoprojektu.
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(103)  Oproécz organdéw nadzoru rynku wazng role w egzekwowaniu niniejszego
rozporzadzenia w odniesieniu do towaréw przywozonych odgrywaja rowniez organy

celne, ktore w tym celu mogg opierac si¢ na rozporzadzeniu Rady (WE) nr 515/973.

(104) Aby zapewni¢ wlasciwg kontrole wymogow ekoprojektu na odpowiednig skale, w
krajowej strategii nadzoru rynku przewidzianej w art. 13 rozporzqdzenia (UE)
2019/1020, panstwa cztonkowskie powinny zawrze¢ specjalng sekcje, w ktorej
wymienia si¢ produkty lub wymogi uznane przez nie za priorytetowe dla nadzoru
rynku na podstawie niniejszego rozporzadzenia oraz dzialania planowane w celu
ograniczenia lub wyeliminowania niezgodnos$ci odpowiednich produktow lub

niezgodnosci z odpowiednimi wymogami ekoprojektu. I

53 Rozporzadzenie Rady (WE) nr 515/97 z dnia 13 marca 1997 r. w sprawie wzajemne;j
pomocy miedzy organami administracyjnymi panstw cztonkowskich 1 wspotpracy
miedzy panstwami cztonkowskimi a Komisjg w celu zapewnienia prawidlowego
stosowania przepiséw prawa celnego i rolnego (Dz.U. L 82 z22.3.1997, s. 1).

AM\P9 AMA(2023)0218(258-258) PL.docx 85/314 PE748.778v01-00

PL PL



PL

(105)

(106)

Priorytety w zakresie nadzoru rynku na podstawie niniejszego rozporzadzenia nalezy
okresli¢ w oparciu o obiektywne kryteria, takie jak odnotowane poziomy
niezgodnos$ci lub wptyw na §rodowisko wynikajacy z niezgodnos$ci. Dziatania
planowane w celu realizacji tych priorytetow powinny by¢ z kolei proporcjonalne do

okoliczno$ci, ktore doprowadzity do nadania im priorytetu. I

Na podstawie danych wprowadzonych do systemu informacyjnego i
komunikacyjnego, o ktorym mowa w rozporzadzeniu (UE) 2019/1020, Komisja
powinna sporzadzi¢ sprawozdanie zawierajace informacje na temat rodzaju i liczby
przeprowadzonych kontroli, stwierdzonych poziomow niezgodnosci oraz rodzaju i
surowosci sankcji zastosowanych w zwigzku z niezgodnoscig z wymogami
ekoprojektu w ciggu czterech poprzednich lat kalendarzowych. Sprawozdanie to
powinno zawiera¢ zestawienie dzialan panstw cztonkowskich z planowanymi
dziataniami, orientacyjne punkty odniesienia i listg priorytetow dla organéw nadzoru
rynku. Rozwazajqc przyjecie aktow wykonawczych zgodnie 7 art. 11 ust. 4
rozporzqdzenia (UE) 2019/1020, Komisja powinna uwzgledni¢ wyniki sprawozdan,
ktore sporzqdzita zgodnie 7 niniejszym rozporzgdzeniem na podstawie informacji
wprowadzonych przez organy nadzoru rynku do systemu informacyjnego i
komunikacyjnego, o ktorym mowa w rozporzqdzeniu (UE) 2019/1020, oraz, w
stosownych przypadkach, uwzglednié produkty lub grupy produktow objete aktami
delegowanymi przyjetymi na podstawie niniejszego rozporzqdzenia, w przypadku
ktorych stale stwierdza si¢ szczegolne ryzyko lub powaine naruszenia, w trosce o

wysoki poziom zgodnosci z niniejszym rozporzqdzeniem.
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(107)  Aby dodatkowo wzmocni¢ koordynacj¢ organéw nadzoru rynku, grupa ds.
wspotpracy administracyjnej (zwana dalej ,,grupg ADCQO”’) ustanowiona na mocy
rozporzadzenia (UE) 2019/1020 powinna — w celu identyfikacji produktow lub
wymogow okres§lonych jako priorytetowe dla nadzoru rynku zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem oraz dziatan planowanych w celu ograniczenia lub
wyeliminowania niezgodno$ci z niniejszym rozporzadzeniem — odbywac regularne
spotkania 1 okresla¢ wspodlne priorytety w zakresie nadzoru rynku, ktére nalezy
uwzgledni¢ w krajowych strategiach nadzoru rynku panstw cztonkowskich,
priorytety w zakresie udzielania wsparcia unijnego oraz wymogi przyjete na
podstawie niniejszego rozporzadzenia, ktore sg rdznie stosowane lub interpretowane,

co prowadzi do zakldcen na rynku.
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(108) Aby wesprze¢ panstwa czlonkowskie w ich staraniach zmierzajacych do podjecia
wystarczajacych dziatan zapobiegajacych niezgodnosci z wymogami ekoprojektu,
Komisja powinna, w stosownych przypadkach, skorzysta¢ ze srodkéw wsparcia
przewidzianych w rozporzadzeniu (UE) 2019/1020. Komisja powinna organizowac,
a w stosownych przypadkach finansowac, wspdlne projekty z zakresu nadzoru rynku
1 projekty badawcze w obszarach bgdacych przedmiotem wspdlnego
zainteresowania, wspolne inwestycje w mozliwosci nadzoru rynku oraz wspdlne
programy szkoleniowe dla pracownikow organdw nadzoru rynku, erganow celnych,
organow notyfikujacych i jednostek notyfikowanych. Ponadto Komisja powinna
opracowac¢ wytyczne dotyczace sposobu stosowania 1 egzekwowania wymogow
przyjetych na podstawie niniejszego rozporzadzenia w stosownych przypadkach, aby

zapewnic¢ ich zharmonizowane stosowanie.

(109) Produkty nalezy wprowadza¢ do obrotu wytacznie wowczas, gdy nie stanowig one
zagrozenia. W celu lepszego dostosowania do szczegdlnego charakteru wymogoéw
ekoprojektu oraz zapewnienia, aby starania w zakresie nadzoru rynku koncentrowaty
si¢ na braku zgodnosci z takimi wymogami, na potrzeby niniejszego rozporzadzenia
produkt stwarzajacy zagrozenie nalezy zdefiniowac jako produkt, ktory — ze wzgledu
na niespetnienie wymogu ekoprojektu lub niespetnienie wymogu ekoprojektu przez
odpowiedzialny podmiot gospodarczy — moze mie¢ negatywny wpltyw na
srodowisko lub inne interesy publiczne, ktore ten wymog chroni. Z tej bardziej

szczegdlowej definicji nalezy korzysta¢ przy stosowaniu art. 19 1 20 rozporzadzenia

(UE) 2019/1020.
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(110)

(111)

Powinna istnie¢ procedura, w ramach ktorej zainteresowane strony sg informowane o
srodkach, ktore beda wdrazane w odniesieniu do produktow stwarzajacych
zagrozenie. Procedura ta powinna rowniez umozliwia¢ organom nadzoru rynku w
panstwach cztonkowskich podejmowanie dziatan na wczesnym etapie w odniesieniu
do takich produktow we wspotpracy z odpowiednimi podmiotami gospodarczymi. W
tym celu nalezy zaktualizowac¢ klauzule ochronng zawartg obecnie w dyrektywie
2009/125/WE 1 dostosowac ja do procedur ochronnych zawartych w innych

przepisach prawodawstwa harmonizacyjnego Unii oraz w decyzji nr 768/2008/WE.

Organy nadzoru rynku powinny mie¢ prawo wymagac¢ od podmiotéw gospodarczych
podjecia dzialan naprawczych na podstawie ustalenia, ze albo produkt nie spetnia
wymogow ekoprojektu, albo podmiot gospodarczy naruszyt przepisy dotyczace
wprowadzania do obrotu lub udostepniania na rynku produktéw lub tez inne przepisy

dotyczace tego podmiotu.
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(I112)  Podczas przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 290 TFUE szczegolnie
wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzita stosowne
konsultacje, w tym konsultacje na poziomie ekspertow, oraz by konsultacje te byly
prowadzone zgodnie z zasadami ustanowionymi w Porozumieniu
migdzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia
prawa’*. W szczegdlnosci, aby zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
udziat na rownych zasadach w przygotowaniu aktow delegowanych, instytucje te
otrzymujg wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci panstw
cztonkowskich, a eksperci tych instytucji moga systematycznie bra¢ udziat w
posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem aktéw

delegowanych.

54 Dz U.L 123 z212.5.2016, s. 1.
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(113)

W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszego
rozporzadzenia nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze w odniesieniu
do: a) ustanowienia procedur wydawania i1 weryfikacji cyfrowych danych
uwierzytelniajacych na potrzeby dostepu podmiotoéw gospodarczych i innych
odpowiednich podmiotéw do danych przechowywanych w cyfrowym paszporcie
produktu zgodnie z ich odpowiednimi prawami; b) okreslania rozwigzan
wykonawczych dotyczacych wzajemnego polaczenia rejestru oraz unijnego systemu
jednego okienka w dziedzinie cet stuzacego do wymiany §wiadectw, w tym
przekazywania informacji o niepowtarzalnym identyfikatorze rejestracji; c)
ustanawiania wspolnych wymogow dotyczacych uktadu etykiet; d) przyjmowania i
aktualizacji wykazu §rodkow samoregulacji ustanowionych jako petnoprawne
alternatywy dla aktu delegowanego przyj¢tego na podstawie niniejszego
rozporzgdzenia; e) okreslania szczegdtow dotyczacych informacji na temat
niesprzedanych produktéw konsumpcyjnych, ktorych pozbyto sie¢, oraz formatu, w
jakim majg by¢ one ujawniane; f) okreslania, zmiany lub uchylania wspdlnych
specyfikacji w zakresie wymogow ekoprojektu, zasadniczych wymogow
dotyczacych cyfrowych paszportow produktow lub wymogoéw dotyczacych metod
badan, pomiardéw lub obliczen; g) okreslania minimalnych wymogoéw dotyczacych
udzielania zamoéwien publicznych na zakup produktow objetych wymogami
ekoprojektu lub na roboty badz ustugi, w przypadku gdy produkty te sg
wykorzystywane do dziatan stanowiagcych przedmiot tych zamowien; oraz h)
podejmowania decyzji, zgodnie z unijng procedurg w sprawie srodkéw ochronnych,
dotyczacej tego, czy dany $rodek krajowy jest uzasadniony. Uprawnienia te powinny
by¢ wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)

nr 182/201155.

55

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego
2011 r. ustanawiajace przepisy i zasady ogodlne dotyczace trybu kontroli przez panstwa
czlonkowskie wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisje (Dz.U. L 55 z
28.2.2011, s. 13).
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(114)

Aby zwigkszy¢ zaufanie do produktow wprowadzanych do obrotu, w szczegdlnosci
w odniesieniu do ich zgodnosci z wymogami ekoprojektu, spoleczenstwo musi mie¢
pewnos¢, ze na podmioty gospodarcze wprowadzajace do obrotu produkty niezgodne
z wymogami beda naktadane sankcje. Konieczne jest zatem, aby panstwa
cztonkowskie ustanowity przepisy dotyczqce sankcji majgcych zastosowanie w
przypadku naruszenia niniejszego rozporzqdzenia i zapewnialy ich egzekwowanie.
Sankcje powinny by¢ skuteczne, proporcjonalne 1 odstraszajace oraz powinny
obejmowac co najmniej grzywny i tymczasowe wykluczenie 7 postepowan o
udzielenie zamowienia publicznego. Bez uszczerbku dla autonomii proceduralnej
panstw cztonkowskich oraz swobody wtasciwych organow i sedziow w zakresie
stosowania odpowiednich sankcji w indywidualnych przypadkach, nalezy
ustanowic¢ wspolne niewyczerpujgce kryteria okreslania rodzajow i wysokosci
sankcji stosowanych w razie naruszenia niniejszego rozporzadzenia, aby umozliwié¢
ich spdjniejsze stosowanie. Kryteria te powinny obejmowac miedzy innymi
charakter, wage i czas trwania naruszenia, sytuacje¢ finansowq osoby fizycznej lub
prawnej uznanej za odpowiedzialng, ktorej wyznacznikiem jest na przyktad
wysokosé catkowitych obrotow lub roczny priychod, oraz korzysci gospodarcze

wynikajgce 7 naruszenia i nim spowodowane, o ile mozna takie korzysci ustalié.
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(I115) Komisja powinna przeprowadzi¢ oceng¢ niniejszego rozporzadzenia. Zgodnie z pkt
22 Porozumienia mi¢dzyinstytucjonalnego w sprawie lepszego stanowienia prawa
ocena ta powinna opierac si¢ na pigciu kryteriach: skutecznosci, efektywnosci,
odpowiednios$ci, spdjnosci i wartosci dodanej oraz powinna shuzy¢ jako podstawa
oceny skutkow ewentualnych dalszych dziatan. Komisja powinna przedstawi¢
Parlamentowi Europejskiemu, Radzie, Europejskiemu Komitetowi Ekonomiczno-
Spotecznemu 1 Komitetowi Regionéw sprawozdanie dotyczace wykonania
niniejszego rozporzadzenia oraz jego wptywu na zrownowazenie srodowiskowe
produktow i funkcjonowanie rynku wewnetrznego. W odpowiednich przypadkach do

sprawozdania dotacza si¢ wniosek w sprawie zmiany niniejszego rozporzadzenia.

(116) Komisja powinna ocenic¢ potencjalne korzysci 7 ustanowienia wymogow rownie; w
odniesieniu do spolecznych aspektow produktow. W ramach takiej oceny Komisja
powinna rozwazyé, w jakim stopniu wymogi te moglyby uzupelnic przepisy prawa
Unii, aby zapobiegac niekorzystnemu wplywowi dziatalnosci przedsigbiorstw i
produktow na prawa czlowieka i prawa socjalne. Komisja powinna zatem w
terminie czterech lat od daty wejscia w Zycie niniejszego rozporzqdzenia ocenié
potencjalne korzysci 7 uwzglednienia wymogow dotyczqcych zrownowazonego
rozwoju spolecznego w niniejszym rozporzgdzeniu. Komisja powinna przedtoZyé
Parlamentowi Europejskiemu, Radzie, Europejskiemu Komitetowi Ekonomiczno-
Spolecznemu i Komitetowi Regionow sprawozdanie 7 oceny. W stosownych
przypadkach do sprawozdania naleiy dolgczyé wniosek ustawodawczgy dotyczgcy

zmiany niniejszego rozporzqdzenia.
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(117)

Aby ulatwié egzekwowanie niniejszego rozporzgdzenia na drodze cywilnoprawnej,
konsumenci, ktorzy poniesli szkode 7 powodu niezgodnosci produktu 7 wymogami
ekoprojektu, powinni mie¢ prawo dochodzenia rekompensaty od producenta
produktu lub — jeZeli nie ma on siedziby w Unii — od importera lub upowaznionego
przedstawiciela producenta albo — jeZeli Zaden 7 tych podmiotow gospodarczych nie
ma siedziby w Unii — od dostawcy ustug realizacji zamowien. Prawo do
rekompensaty nie powinno wykluczaé innych srodkow ochrony prawnej
dostepnych konsumentom na mocy prawa Unii, takich jak roszczenia regresowe
wobec sprzedawcy w razie braku zgodnosci sprzedanego towaru 7 umowq zgodnie 7
dyrektywq (UE) 2019/771. Ponadto nie naleiy uniemozliwiac panstwom
czlonkowskim utrzymania w mocy lub wprowadzenia praw konsumentow do
innych srodkow ochrony prawnej zgodnie 7 prawem krajowym, takich jak prawo

do naprawy lub wymiany produktow naruszajgcych wymogi ekoprojektu.
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(118)

Konsumenci powinni by¢ uprawnieni do egzekwowania swoich praw w odniesieniu
do obowiqzkow natoZonych na producentow i, w stosownych przypadkach,
importerow, upowaznionych przedstawicieli oraz dostawcow ustug realizacji
zamowien na mocy niniejszego rozporzgdzenia w drodze powodztw
przedstawicielskich zgodnie 7 dyrektywq Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2020/1828°¢. Dlatego nalezy zapewnié, aby niniejsze rozporzgdzenie gwarantowato
stosowanie dyrektywy (UE) 2020/1828 do powodztw przedstawicielskich
dotyczgcych naruszen niniejszego rozporzqdzenia przez producentow oraz, w
stosownych przypadkach, importerow, upowaznionych przedstawicieli i dostawcow
ustug realizacji zamowien, ktorzy kwalifikujq si¢ jako przedsiebiorcy w rozumieniu
art. 3 ust. 2 tej dyrektywy, ktore naruszajg lub mogq naruszac zbiorowe interesy
konsumentow. NaleZy w zwigzku 7 tym wprowadzi¢ odpowiednie zmiany w
zalgczniku I do tej dyrektywy. Do panstw czlonkowskich naleiy zapewnienie, aby
zmiana ta zostala uwzgledniona w srodkach transpozycji przyjetych zgodnie z tq
dyrektywq, chociaz przyjecie krajowych srodkow transpozycji nie jest warunkiem
stosowania dyrektywy do tych powddztw przedstawicielskich. Stosowanie tej
dyrektywy do powodztw przedstawicielskich wytaczanych w zwigzku 7 naruszeniem
przepisow niniejszego rozporzgdzenia przez producentow oraz, w stosownych
przypadkach, importerow, upowaznionych przedstawicieli lub dostawcow ustug
realizacji zamowien, ktore szkodzg lub mogq szkodzié zhiorowym interesom
konsumentow, powinno rozpoczqé si¢ od daty wejscia w Zycie niniejszego

rozporzgdzenia.

56
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409 7 4.12.2020, s. 1).
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(119)

Istotne jest, aby wymogi ekoprojektu miaty zastosowanie do mozliwie najszerszego
zakresu produktow, a nie tylko do produktéw zwigzanych z energia, oraz aby
definicja wymogow ekoprojektu zostata rozszerzona i obejmowata wszystkie aspekty
zwigzane z obiegiem zamknigtym. Konieczne jest rowniez dostosowanie niniejszego
rozporzadzenia do nowych ram legislacyjnych okreslonych w rozporzadzeniu (WE)
nr 765/2008 i decyzji nr 768/2008/WE oraz ulepszenie przepisow dotyczacych
nadzoru rynku. Nalezy zatem zastgpi¢ dyrektywe 2009/125/WE. W celu zapewnienia
wszystkim podmiotom gospodarczym pewnosci prawa od daty wejscia w zycie
niniejszego rozporzadzenia oraz zagwarantowania rownych szans przedsigbiorstwom
dziatajacym na rynku wewnetrznym, przepisy okreslajace obowigzki w zakresie
przejrzystosci dotyczace pozbywania si¢ niesprzedanych produktow
konsumpcyjnych, obchodzenia przepisoOw i nadzoru rynku powinny mie¢ jednolite
zastosowanie do wszystkich podmiotow w catej Unii. Dyrektywe 2009/125/WE

nalezy zatem zastapi¢ rozporzadzeniem.

AM\P9 AMA(2023)0218(258-258) PL.docx 96/314 PE748.778v01-00

PL



(120) W planie prac w zakresie ekoprojektu i etykietowania energetycznego na lata
2022-2024 zawartym w komunikacie Komisji 7 dnia 4 maja 2002 r. okreslono
priorytety polityczne prac nad produktami zwigzanymi 7 energiq. Gdy przepisy
niniejszego rozporzqdzenia stang si¢ skuteczne, prace przygotowawcze oceniajgce
wykonalnos¢é wymogow ekoprojektu zgodnie z dyrektywqg 2009/125/WE bedg juzi na
gnacznie zaawansowanym etapie w odniesieniu do paneli fotowoltaicznych,
ogrzewaczy pomieszczen i ogrzewaczy wielofunkcyjnych, podgrzewaczy wody,
miejscowych ogrzewaczy pomieszczen na paliwo stale, klimatyzatorow, w tym pomp
ciepla typu powietrze-powietrze i wentylatorow przenosnych, kottow na paliwo
stale, systemow wentylacyjnych ogrzewaczy i chlodziarek, odkurzaczy, urzgdzen do
gotowania, pomp wodnych, wentylatorow przemystowych, pomp cyrkulacyjnych,
zewnetrznych Zrodel zasilania, komputerow, serwerow i produktow do
przechowywania danych, transformatorow, profesjonalnych urzgdzen
chlodniczych i urzqdzen do przetwarzania obrazu. Dzigki tym pracom
przygotowawczym zidentyfikowano wiele obszarow, w ktorych mozna by
zaoszczedzicé energie i materialy, a takze przeprowadzono szeroko zakrojone
konsultacje 7 obywatelami i zainteresowanymi stronami. Ponowne ich
rozpoczynanie na mocy niniejszego rozporzgdzenia znacznie opoznitoby
zatwierdzenie wymogow dotyczgcych energooszczednosci i oszczednosci materialow
w odniesieniu do tych produktow. Aby nie zmarnowad prac przygotowawczych,
konieczne jest zatem przyjecie do dnia 31 grudnia 2026 r. przepisow przejsciowych
umoZzliwiajgcych zatwierdzenie srodkow wykonawczych dotyczgcych tych
produktow zgodnie 7 dyrektywg 2009/125/WE. Ponadto, w celu zapewnienia
wlasciwego funkcjonowania srodkow wykonawczych przyjetych na podstawie art.
15 dyrektywy 2009/125/WE, do dnia 31 grudnia 2030 r. naleiy przyjgcé konieczne
zmiany dotyczqce kwestii technicznych zgodnie z odpowiednimi przepisami tej

dyrektywy.
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(121)

W celu zapewnienia pewnosci i ciggtosci prawa w odniesieniu do produktow
wprowadzonych do obrotu lub oddanych do uzytku zgodnie ze §rodkami
wykonawczymi przyjetymi na podstawie dyrektywy 2009/125/WE, w brzmieniu
majacym zastosowanie w dniu wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia, srodki te
powinny pozosta¢ w mocy po tej dacie i do czasu uchylenia ich aktem delegowanym
przyjetym na podstawie niniejszego rozporzadzenia. Z tych samych powodow
niektore przepisy dyrektywy 2009/125/WE powinny nadal w petni obowiazywac w
kontekscie stosowania wspomnianych srodkow wykonawczych. Dotyczy to w
szczegblnosci przepisow dyrektywy 2009/125/WE wylaczajacych z jej zakresu
srodki transportu towardw lub oséb, ustanawiajacych definicje majace znaczenie dla
srodkow wykonawczych, okreslajacych obowigzki podmiotow gospodarczych w
odniesieniu do produktow wprowadzanych do obrotu, okreslajacych szczegodly
odpowiednich procedur oceny zgodnosci i deklaracji zgodno$ci UE, ustanawiajacych
domniemanie zgodnos$ci produktow, ktorym przyznano oznakowanie ekologiczne
UE, oraz umozliwiajacych podjecie niezbednych dziatan w odniesieniu do norm
zharmonizowanych. Majac na uwadze znaczenie swobodnego przeptywu towarow,
zakazu praktyk nielegalnie zmieniajacych efektywno$¢ produktow w celu
osiggnigcia korzystniejszego wyniku oraz wlasciwego egzekwowania wymogow
ekoprojektu, odpowiednie przepisy niniejszego rozporzadzenia powinny mieé¢
zastosowanie do produktéw zwigzanych z energig wprowadzanych do obrotu

zgodnie ze srodkami wykonawczymi na podstawie dyrektywy 2009/125/WE.
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(122)  Poniewaz cele niniejszego rozporzadzenia, a mianowicie poprawa zrOwnowazenia
srodowiskowego produktow oraz zapewnienie swobodnego przeptywu na rynku
wewnetrznym produktow, w przypadku ktorych okreslono wymogi ekoprojektu, nie
moga zosta¢ osiggnigte w sposob wystarczajacy przez panstwa cztonkowskie,
natomiast ze wzgledu na ich skale i skutki mozliwe jest ich osiggnigcie wytacznie na
poziomie Unii, moze ona podja¢ dzialania zgodnie z zasadg pomocniczo$ci
okreslong w art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej I . Zgodnie z zasadg
proporcjonalno$ci okreslong w tym artykule niniejsze rozporzadzenie nie wykracza

poza to, co jest konieczne do osiagnig¢cia tych celow,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
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Rozdziat 1
Przepisy ogolne

Artykut 1

Przedmiot i zakres stosowania

1. Niniejsze rozporzadzenie ustanawia ramy ustalania wymogow ekoprojektu, ktore
muszq by¢ spelnione przez produkty, aby mogly one zostaé wprowadzone do obrotu
lub oddane do uzytku, w celu poprawy zrownowazenia srodowiskowego produktow,
tak aby zrownowaZone produkty staly si¢ normgq, oraz w celu zmniejszenia ich
ogolnego sladu weglowego i sladu srodowiskowego w calym cyklu Zycia, a takie w
celu zapewnienia swobodnego przeplywu zrownowazonych produktow na rynku

wewnetrnym.

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia réwniez cyfrowy paszport produktu,
obowigzkowe wymogi zielonych zamoéwien publicznych oraz ramy w celu

zapobiezenia niszczeniu niesprzedanych produktéw konsumpcyjnych.
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2. Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do wszelkich towardw fizycznych

wprowadzanych do obrotu lub oddawanych do uzytku, w tym do czesci sktadowych i

produktéw posrednich. Niniejszego rozporzadzenia nie stosuje si¢ jednak do:

a)  zywnosci zdefiniowanej w art. 2 rozporzadzenia (WE) nr 178/2002;

b)  pasz zdefiniowanych w art. 3 pkt 4 rozporzadzenia (WE) nr 178/2002;

c¢)  produktéw leczniczych w rozumieniu art. 1 pkt 2 dyrektywy 2001/83/WE;

d)  weterynaryjnych produktéw leczniczych zdefiniowanych w art. 4 pkt 1
rozporzadzenia (UE) 2019/6;

e)  zywych roélin, zwierzat oraz mikroorganizmow;

f)  produktéw pochodzenia ludzkiego;

g)  produktow pochodzacych od roslin 1 zwierzat zwigzanych bezposrednio z ich
przyszta reprodukcja;

h)  pojazdow, o ktorych mowa w art. 2 ust. 1 rozporzqgdzenia (UE) nr 167/2013, w
art. 2 ust. 1 rozporzgdzenia (UE) nr 168/2013 oraz w art. 2 ust. 1
rozporzgdzenia (UE) 2018/858, w odniesieniu do tych aspektow produktow, w
stosunku do ktorych obowiqzujqg wymogi sektorowych aktow ustawodawczych
Unii majgcych zastosowanie do tych pojazdow.
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Artykut 2

Definicje

Na potrzeby niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:

1) ,produkt” oznacza towary fizyczne wprowadzane do obrotu lub oddawane do
uzytku;

2) ,,cze$¢ sktadowa” oznacza produkt, ktéry ma zosta¢ wiaczony do innego produktu;

3) ,produkt posredni” oznacza produkt, ktéry wymaga dalszej obrobki lub
przeksztatcania, w tym mieszania, powlekania lub montazu, aby byt odpowiedni dla
klientow;

4) »produkt zwigzany z energia” oznacza produkt, ktérego uzywanie ma wptyw na
zuzycie energii;

5) »grupa produktoéw” oznacza zbidr produktow, ktore stuza podobnym celom i maja
podobne zastosowania lub podobne wiasnosci funkcjonalne, i ktore sa podobnie
postrzegane przez konsumentow;

6) »ekoprojekt” oznacza uwzglednienie aspektow zwigzanych ze zrbwnowazeniem
srodowiskowym w charakterystyce produktu 1 procesach zachodzacych w calym
fancuchu warto$ci tego produktu;
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7)

8)

9)

10)

11)

12)

,»Wymog ekoprojektu” oznacza wymog efektywnosci lub wymdg informacyjny,
majacy na celu uczynienie produktu, w tym procesow zachodzgcych w jego calym

tancuchu wartosci, bardziej zrownowazonym srodowiskowo;

,wymog efektywnosci” oznacza okreslony ilosciowo lub nieilosciowo wymog —
dotyczacy produktu lub zwigzany z produktem — osiggniecia okreslonego poziomu

efektywnosci w odniesieniu do parametru produktu, o ktorym mowa w zataczniku I;

,Wwymog informacyjny” oznacza obowigzek dotaczenia do produktu informacji

okreslonych w art. 7 ust. 2;

»tancuch dostaw” oznacza wszystkie dziatania i procesy prowadzone na
wczesniejszych etapach tancucha wartosci produktu az do punktu, w ktérym produkt

dociera do klienta;

,fancuch warto$ci” oznacza wszystkie dziatania i procesy, ktore stanowig cz¢s¢

cyklu zycia produktu, a takze jego ewentualnej regeneracji;

,Cykl zycia” oznacza nastepujace po sobie i wzajemnie powigzane etapy zycia
produktu, na ktore sktada si¢ pozyskanie surowcow lub ich wytworzenie z zasoboéw
naturalnych, przetworzenie wstepne, produkcja, przechowywanie, dystrybucja,
instalacja, uzytkowanie, konserwacja, naprawa, ulepszenie, odnowienie i ponowne

uzycie oraz koniec przydatnosci do uzycia;
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13)

14)

15)

16)

17)

18)

»koniec przydatnosci do uzycia” oznacza etap cyklu zycia produktu, rozpoczynajacy
si¢ w momencie pozbycia si¢ produktu, a konczacy si¢ w momencie powrotu
materiatlow odpadowych z produktu do przyrody lub ich wejscia w cykl zycia innego

produktu;

,»Wpltyw na §rodowisko” oznacza zmiany w §rodowisku, niekorzystne lub korzystne,
w calosci lub czesciowo wynikajace z oddziatywania danego produktu podczas jego

cyklu zycia;

»klasa efektywnos$ci” oznacza zakres poziomow efektywnosci w odniesieniu do
jednego parametru produktu lub ich wigkszej liczby, o ktérych to parametrach mowa
w zaltaczniku 1, okreslony w oparciu o wspolng metodologie dla produktu lub grupy

produktow, uszeregowanych w taki sposob, aby umozliwi¢ rozrdéznianie produktow;

,regeneracja” oznacza czynnos'cil , dzigki ktorym nowy produkt jest wytworzony z
przedmiotow begdacych odpadami, produktami lub cze$ciami sktadowymi, 1 dzigki
ktérym w produkcie zaszta co najmniej jedna zmiana majaca zraczny wptyw na

bezpieczenstwo, efektywnos¢, przeznaczenie lub rodzaj produktu I s

,ulepszenie” oznacza czynnosci wykonywane w celu poprawy funkcjonalnosci,

efektywnosci, zdolnosci, bezpieczenstwa lub estetyki produktu;

»odnowienie” oznacza czynnosci podejmowane w celu przygotowania, oczyszczenia,
przetestowania, serwisowania i, w razie potrzeby, naprawy produktu lub produktu,
ktorego pozbyto sie, w celu przywrocenia jego efektywnosci lub funkcjonalnosci w
ramach zamierzonego zastosowania oraz zakresu efektywnosci I pierwotnie

przewidzianego na etapie projektu w momencie wprowadzania produktu do obrotu,
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19)

20)

21)

22)

23)

,konserwacja” oznacza jednq lub wigcej czynnosci wykonywanych w celu
utrzymania produktu w stanie, w ktérym moze by¢ uiywany zgodnie z

przeznaczeniem;

,haprawa” oznacza jedng lub wiecej czynnosci wykonywanych w celu przywrdécenia
wadliwego produktu lub odpadu do stanu, w ktérym moze by¢ on uzywany zgodnie

Z przeznaczeniem;

wprzedwcezesne starzenie si¢ produktow” oznacza ceche projektowq produktu lub
pozniejsze dziatanie lub zaniechanie, skutkujgce tym, Ze produkt stal sie
niefunkcjonalny lub mniej efektywny, przy czym takie zmiany w funkcjonalnosci

lub efektywnosci nie sq rezultatem normalnego zuiycia;

»trwato$¢” oznacza zdolnos¢ produktu do utrzymania w czasie jego funkcji i

efektywnosci w okreslonych warunkach uzytkowania, konserwacji i naprawyl ;

»hiezawodnos$¢” oznacza prawdopodobienstwo, ze produkt bedzie dziatat zgodnie z
wymaganiami w okreslonych warunkach przez okreslony czas, a takze, ze nie
wystqgpi zdarzenie, ktore spowoduje, e podstawowa lub drugorzedna funkcja

produktu przestanie by¢ spelniana;
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24)

25)

26)

,»slad srodowiskowy” oznacza ilosciowe okreslenie wplywow cyklu Zycia produktu
na $rodowisko, zar6wno w odniesieniu do jednej kategorii wptywu na srodowisko,
jak 1 zagregowanego zbioru kategorii wptywu na srodowisko, w oparciu o metode
oznaczania $ladu srodowiskowego produktu ustanowiong zaleceniem (UE)
2021/2279 lub inne metody naukowe opracowane przez organizacje
miedzynarodowe, szeroko przetestowane we wspolpracy 7 roznymi sektorami
przemystu oraz zatwierdzone lub wdroZone przez Komisje w innych przepisach

prawa Unii;

»slad weglowy” oznacza sum¢ emisji gazéw cieplarnianych oraz pochtaniania gazow
cieplarnianych w systemie produktowym, wyrazong jako ekwiwalent dwutlenku
wegla 1 opierajacg si¢ na ocenie cyklu zycia wykorzystujacej jedng kategorig

wpltywu — zmiana klimatu;

wSlad materialowy” oznacza catkowitq ilosé surowcow wydobytych w celu

zaspokojenia potrzeb konsumpcji koncowej;
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27) »substancja wzbudzajaca obawy” oznacza substancje, ktora:

a)  spehia kryteria ustanowione w art. 57 rozporzqdzenia (WE) nr 1907/2006 i

zostala zidentyfikowana zgodnie z art. 59 ust. 1 tego rozporzadzenia;

b)  jest sklasyfikowana w cz¢$ci 3 zatacznika VI do rozporzadzenia (WE) nr
1272/2008 w jednej z nastepujacych klas lub kategorii zagrozenia:

(i) rakotworczo$¢ kategorii 11 2;
(i) dzialanie mutagenne na komorki rozrodcze kategorii 1 1 2;

(i11)) dzialanie szkodliwe na rozrodczos$¢ kategorii 1 12 I ;
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(iv) wlasciwos¢ zaburzajgca funkcjonowanie uktadu hormonalnego w

odniesieniu do zdrowia ludzi kategorii 1i 2;

(v) wlasciwos¢ zaburzajgca funkcjonowanie uktadu hormonalnego w

odniesieniu do srodowiska kategorii 11 2;

(vi) wlasciwosci substancji trwatych, mobilnych i toksycznych lub bardzo

trwatych, bardzo mobilnych;:;

(vii) wlasciwosci substancji trwatych, wykazujqcych zdolnosé¢ do
bioakumulacji i toksycznych lub bardzo trwatych 1 wykazujgcych

bardzo duzq zdolnosé do bioakumulacji;
(viii) dziatanie uczulajace na drogi oddechowe kategorii 1;
(ix) dzialanie uczulajace na skorg kategorii 1;
(x) przewlekte zagrozenie dla srodowiska wodnego kategorii 1-4;
(xi) zagrozenie dla warstwy ozonowej;

(xii) dzialanie toksyczne na narzady docelowe — powtarzane narazenie

kategorii 112;

(xiii) dzialanie toksyczne na narzady docelowe — jednorazowe narazenie

kategorii 112;
c)  jest regulowana rozporzqdzeniem (UE) 2019/1021; lub

d) negatywnie wpltywa na ponowne uzycie i recykling materiatdw wchodzacych

w sktad produktu, w ktorym wystepuje;
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28)

29)

30)

31

»Cyfrowy paszport produktu” oznacza zbidr danych specyficznych dla danego
produktu, ktéry zawiera informacje okre§lone w majacym zastosowanie akcie
delegowanym przyjetym na podstawie art. 4 1 ktory jest dostepny droga

elektroniczng za posrednictwem nosnika danych zgodnie z rozdziatem III;

,»hos$nik danych” oznacza liniowy symbol kodu kreskowego, symbol dwuwymiarowy
lub inny no$nik danych stuzacy do automatycznej identyfikacji, ktéry moze by¢

odczytywany przez urzadzenie;

,hiepowtarzalny identyfikator produktu” oznacza niepowtarzalny cigg znakoéw
stuzacy do identyfikacji produktu, ktéry umozliwia tez umieszczenie tacza

internetowego do cyfrowego paszportu produktu;

,hiepowtarzalny identyfikator podmiotu” oznacza niepowtarzalny cigg znakow

stuzacy do identyfikacji podmiotu uczestniczacego w tancuchu wartosci produktu;
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32) wdostawca ustug w zakresie cyfrowych paszportow produktow” oznacza osobe
fizyczng lub prawng bedqcgq niezaleing strong trzecig, ktora — upowazniona przez
podmiot gospodarczy wprowadzajgcy produkt do obrotu lub oddajgcy go do uiytku
— przetwarza dane dotyczgce cyfrowego paszportu produktu dla tego produktu w
celu udostepnienia takich danych podmiotom gospodarczym i innym odpowiednim
podmiotom majgcym prawo dostepu do tych danych zgodnie 7 niniejszym

rozporzqgdzeniem lub innym prawem Unii;

33) ,hiepowtarzalny identyfikator zaktadu” oznacza niepowtarzalny cigg znakow stuzacy
do identyfikacji lokalizacji lub budynkoéw uczestniczacych w tancuchu warto$ci
produktu lub wykorzystywanych przez podmioty uczestniczace w tancuchu wartosci

produktu,

34) »Zniszczenie” oznacza celowe uszkodzenie lub pozbycie si¢ produktu jako odpadu, z
wyjatkiem pozbycia si¢ wytacznie w celu przekazania takiego produktu do

przygotowania go do ponownego uzycia, w tym operacji odnowienia lub regeneracji;
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35)

36)

37)

38)
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wklient” oznacza osobe fizyczng lub prawng, ktéra kupuje, najmuje lub otrzymuje

produkt na wlasny uiytek, bez wigledu na to, czy czyni to w celach wykraczajqgcych

poza jej dziatalnos¢ handlowq, gospodarczg, rzemiesiniczq lub zawodowg;

,produkt konsumpcyjny” oznacza produkt, z wylaczeniem czesci sktadowych i

produktow posrednich, przeznaczony przede wszystkim dla konsumentow I ;

,hiesprzedany produkt konsumpceyjny” oznacza produkt konsumpceyjny, ktory nie
zostal sprzedany, w tym nadwyzka zapasow, nadmierne zapasy oraz produkty
niechodliwe, a takze produkty, ktore zostalty zwrocone przez konsumenta na
podstawie przyshugujacego mu prawa odstgpienia od umowy zgodnie z art. 9
dyrektywy (UE) 2011/83/UE lub, w stosownych przypadkach, na podstawie

dluzszego okresu na odstgpienie od umowy przewidzianego przez przedsiebiorce,

»Srodek samoregulacji” oznacza dobrowolng umowe zawarta lub kodeks
postepowania przyjete przez podmioty gospodarcze z ich wlasnej inicjatywy, za

ktérych egzekwowanie sg one odpowiedzialne;

PE748.778v01-00
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39)

40)

41)

42)

43)

,udostepnienie na rynku” oznacza dostawg¢ produktu na rynek Unii w celu jego
dystrybucji, konsumpcji lub uzywania w ramach dziatalno$ci handlowej, za optata

lub nieodptatnie;

,wprowadzenie do obrotu” oznacza udostepnienie produktu na rynku Unii po raz

pierwszy;

,»oddanie do uzytku” oznacza uzywanie produktu zgodnie z jego przeznaczeniem po

raz pierwszy w Unii ;

»producent” oznacza osob¢ fizyczng lub prawna, ktora wytwarza produkt lub ktora
zleca jego zaprojektowanie lub wytworzenie oraz wprowadza go do obrotu pod

wlasng nazwg lub znakiem towarowyml ;

,upowazniony przedstawiciel” oznacza osobg fizyczng lub prawng, ktéra ma miejsce
zamieszkania lub siedzibe w Unii oraz otrzymata od producenta pisemne
pelnomocnictwo do wystgpowania w jego imieniu w zakresie okreslonych zadan w

odniesieniu do obowigzkow producenta wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia;

AM\P9 AMA(2023)0218(258-258) PL.docx 112/314 PE748.778v01-00

PL



44)

45)

46)

47)

48)

»importer” oznacza osobe¢ fizyczng lub prawng majaca siedzib¢ w Unii, ktora

wprowadza do obrotu w Unii produkty pochodzace z panstwa trzeciego;

»dystrybutor” oznacza osobg fizyczng lub prawng w tancuchu dostaw, inng niz

producent lub importer, ktora udost¢pnia produkty na rynku;

»podmiot gospodarczy” oznacza producenta, upowaznionego przedstawiciela,

importera, dystrybutora, sprzedawce i dostawce ustug realizacji zamowien;

whiezalezny podmiot” oznacza osobe fizyczng lub prawng, ktora jest niezaleina od
producenta oraz jest bezposrednio lub posrednio zaangazowana w odnawianie lub
naprawe produktu, jego konserwacje lub uZycie do innych celow; definicja ta
obejmuje podmioty gospodarujqce odpadami, podmioty zajmujgce si¢ odnawianiem
produktow, podmioty prowadzgce naprawe produktow, producentow lub
dystrybutorow sprzetu, narzedzi lub czesci zamiennych do napraw, a takze
podmioty publikujgce informacje techniczne, podmioty oferujqce ustugi zwigzane

z kontrolg i badaniem, podmioty oferujgce szkolenia dla instalatorow, producentow

i podmioty wykonujgce naprawe urzgdzen;

wpodmiot zajmujgcy sie zawodowo naprawq” oznacza osobe fizyczng lub prawng,
ktora zawodowo swiadczy ustugi naprawy lub konserwacji produktu, niezaleinie od

tego, czy dziata w ramach systemu dystrybucji producenta, czy niezaleinie;
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49) »specyfikacja techniczna” oznacza dokument okreslajacy wymogi techniczne, ktore

ma spetniac produkt, proces lub ustuga;

50) »oznakowanie CE” oznacza oznakowanie, za pomocg ktoérego producent wskazuje,
ze odnos$ny produkt spetnia majace zastosowanie wymogi okreslone w
prawodawstwie harmonizacyjnym Unii ustanawiajagcym wymdg umieszczania tego

oznakowania;
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51)

52)

53)

54)

55)

»ocena zgodno$ci” oznacza proces wykazujacy, czy zostaty spelnione wymogi
ekoprojektu okreslone w odpowiednich aktach delegowanych przyjetych na
podstawie art. 4;

,jednostka oceniajgca zgodno$¢” oznacza jednostke, ktoéra wykonuje dziatania

zwigzane z oceng zgodnos$ci, w tym wzorcowanie, badanie, certyfikacje 1 inspekcje;

,jednostka notyfikowana” oznacza jednostke oceniajacg zgodnos$¢, ktora

notyfikowano zgodnie z rozdziatem IX;

dostawca internetowej platformy handlowej” oznacza dostawce ustugi
posrednictwa wykorzystujacego interfejs online, ktéry umozliwia klientom
zawieranie na odlegtos¢ umoéw sprzedazy produktow objetych aktami delegowanymi

przyjetymi na podstawie art. 4 z podmiotami gospodarczymi;

Sprzedawca” oznacza dystrybutora lub inng osobe fizyczng lub prawng, ktorzy w
ramach dziatalno$ci handlowej, w tym sprzedazy na odleglosé, oferujq produkty na
sprzedaz, do najmu lub na sprzedaz ratalng, I badz prezentujq produkty

uzytkownikom konicowym; definicja ta obejmuje osobe¢ fizyczng lub prawng, ktora

oddaje produkt do uZytku w ramach dziatalnosci handlowej;
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56) »sprzedaz na odlegto$¢” oznacza oferowanie na sprzedaz, do najmu lub na sprzedaz
ratalng produktéw, przez internet lub za posrednictwem innych srodkow sprzedazy

na odlegtos¢, przy czym potencjalny klient nie ma fizycznego dostepu do produktu;

57) ,produkt stwarzajacy zagrozenie” oznacza produkt, ktory ze wzgledu na
niespetnienie wymogu ekoprojektu okreslonego w niniejszym rozporzadzeniu lub na
podstawie niniejszego rozporzadzenia, innego niz wymogi wymienione w art. 71 ust.
1, moze mie¢ negatywny wplyw na srodowisko lub inne interesy publiczne

chronione tym wymogiem,;

58) »produkt stwarzajacy powazne zagrozenie” oznacza produkt stwarzajacy zagrozenie,
w przypadku ktérego na podstawie przeprowadzonej oceny uznaje si¢, ze stopien
niezgodnosci lub zwigzanej z nig szkody wymaga szybkiej interwencji organéw

nadzoru rynku, w tym jezeli skutki wystgpienia niezgodnos$ci nie sg natychmiastowe.
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Stosuje sigl definicje ,,malych i srednich przedsiebiorstw”, ,,malych przedsigbiorstw” i
wmikroprzedsi¢biorstw” zawarte odpowiednio w art. 2 pkt 1, 2 i 3 zalgcznika I do zalecenia

Komisji 2003/361/WE?’.

Stosuje sie definicje ,,substancji” i ,,mieszaniny” zawarte odpowiednio w art. 3 pkt 1i 32

rozporzqdzenia (WE) nr 1907/2006.

Stosuje si¢ definicje ,,akredytacji” i , krajowej jednostki akredytujqcej” zawarte
odpowiednio w art. 2 pkt 10 11 rozporzgdzenia (WE) nr 765/2008.

osuje sie definicje ,,odpadow”, ,,odpadow niebezpiecznych”, ,,ponownego uzycia
St defi dpadéw”, ,,odpad b h”, ”,
,»odzysku”, ,,przygotowania do ponownego uzycia” i ,,recyklingu” zawarte odpowiednio w

art. 3 pkt 1,2, 13, 15, 16 i 17 dyrektywy | 2008/98/WE.

57 Zalecenie Komisji 2003/361/WE z dnia 6 maja 2003 r. w sprawie definicji

mikroprzedsigbiorstw oraz matych i $rednich przedsigbiorstw (Dz.U. L 124
z20.5.2003, s. 36).
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Stosuje si¢ definicje ,,normy tharmonizowanej” zawartg w art. 2 pkt 1 lit. c) rozporzqdzenia

(UE) nr 1025/2012.

Stosuje si¢ definicje ,,instytucji zamawiajgcych” zawartg w art. 2 pkt 1 dyrektywy
2014/24/UE oraz ,,podmiotow zamawiajgcych” zawartg w art. 4 pkt 1 dyrektywy
2014/25/UE. ,,Zamowienia publiczne” oznaczajg zamowienia I objete dyrektywami
2014/24/UE i 2014/25/UE.

Stosuje si¢ definicje ,,przetwarzania” zawartq w art. 3 pkt 2 rozporzgdzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/1807%.

Stosuje sie definicje ,,konsumenta” zawarta w art. 2 pkt 2 dyrektywy (UE) 2019/771.

Stosuje si¢ I definicje ,,nadzoru rynku”, ,,organu nadzoru rynku”, ,,dostawcy ustug realizacji
zamowien”, ,,interfejsu online”, ,,dziatan naprawczych”, ,,uzytkownika koncowego”,
,»odzyskania produktu”, ,,wycofania z obrotu”, ,,organdéw celnych” i ,,dopuszczenia do obrotu”
zawarte odpowiednio w art. 3 pkt 3, 4, 11, 15, 16, 21, 22, 23, 24 1 25 rozporzadzenia (UE)
2019/1020.

59

58 Rozporzqgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1807 7 dnia
14 listopada 2018 r. w sprawie ram swobodnego przeplywu danych nieosobowych
w Unii Europejskiej (Dz.U. L 303 7 28.11.2018, s. 59).
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Artykut 3
Swobodny przeptyw

Produkty mogg by¢ wprowadzane do obrotu lub oddawane do uzytku wylacznie
wowczas, gdy spelniaja one majgce do nich zastosowanie wymogi ekoprojektu

okres$lone w aktach delegowanych przyjetych na podstawie art. 4.

Panstwa cztonkowskie nie moga zakazywaé, ograniczaé¢ ani utrudnia¢ wprowadzania
do obrotu lub oddawania do uzytku produktow spetniajacych wymogi efektywnosci
okreslone w aktach delegowanych przyjetych na podstawie art. 4 z powodu braku
zgodnosci z krajowymi wymogami efektywnos$ci odnoszacymi si¢ do parametrow
produktu, o ktérych mowa w zataczniku I, objetych wymogami efektywnosci

zawartymi w tych aktach delegowanych.

Panstwa cztonkowskie nie mogg zakazywac, ogranicza¢ ani utrudnia¢ wprowadzania
do obrotu lub oddawania do uzytku produktow spetniajacych wymogi informacyjne
okreslone w aktach delegowanych przyjetych na podstawie art. 4 z powodu braku
zgodnosci z krajowymi wymogami informacyjnymi odnoszacymi si¢ do parametrow
produktu, o ktorych mowa w zalgczniku I, objetych wymogami informacyjnymi

zawartymi w tych aktach delegowanych.
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Niezaleinie od ust. 2 niniejszego artykutu panstwom czltonkowskim nie
uniemoZliwia sig¢ okreslania minimalnych wymogow charakterystyki energetycznej
zgodnie z art. 5 dyrektywy (UE) ..." oraz wymogdw systemowych zgodnie z art. 13
tej dyrektywy.

Panstwa cztonkowskie nie moga zakazywac, ogranicza¢ ani utrudnia¢ wprowadzania
do obrotu lub oddawania do uzytku produktéwl , W odniesieniu do ktérych akt
delegowany przyjety na podstawie art. 4 ust. 2 stanowi, ze nie sg konieczne wymogi
efektywnosci lub wymogi informacyjne badz ze nie sg konieczne ani wymogi
efektywnosci, ani wymogi informacyjne w odniesieniu do jednego lub kilku
szezegolnych parametrow, o ktorych mowa w zalgczniku I, w zwiqgzku 7 brakiem

zgodnosci z krajowymi wymogami w zakresie takich parametrow.

Podczas targdw, wystaw i podobnych wydarzen panstwa cztlonkowskie nie
uniemozliwiajg prezentacji produktow, ktore nie spetniaja wymogdéw okreslonych w
aktach delegowanych przyjetych na podstawie art. 4, pod warunkiem ze w sposob
widoczny zaznaczono, ze takie produkty nie spetniaja wymogow okreslonych w tych
aktach delegowanych oraz ze nie sg przeznaczone do sprzedazy do czasu

zapewnienia zgodnosci.

+

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer dyrektywy zawartej w dok. PE-CONS 102/23

(2021/0426(COD)).
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Rozdziat 11
Wymogi ekoprojektu

Artykut 4

Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych

1. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 72, w
celu uzupeknienia niniejszego rozporzadzenia przez okreslenie wymogow
ekoprojektu. Te akty delegowane zawieraja co najmniej elementy wymienione w

art. 8. Wymogi ekoprojektu okresla si¢ zgodnie art. 5, 6 1 7 oraz rozdziatem III.

2. Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, ktore okreslajqg wymogi
ekoprojektu, obejmuja mozliwosé stwierdzenia, ze w odniesieniu do niektorych
parametréw produktu, o ktorych mowa w zalaczniku I, nie sg konieczne wymogi
efektywnosci lub wymogi informacyjne badz ze nie sa konieczne ani wymogi
efektywnosci, ani wymogi informacyjne, jeZeli wymag zwiqzany z tym konkretnym
parametrem produktu mialby negatywny wplyw na wymogi ekoprojektu brane pod

uwage dla danej grupy produktow.

3. Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktorych mowa w ust. 1, nie
obejmujg moZliwosci przyjecia aktu delegowanego, ktory stanowi, ;e wymogi

ekoprojektu nie sq konieczne dla danej grupy produktow.
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4. W aktach delegowanych przyjmowanych na podstawie ust. 1 Komisja zapewnia
podmiotom gospodarczym wystarczajgco duZo czasu na spelnienie wymogow
ekoprojektu okreslonych w tych aktach delegowanych, w szczegolnosci biorgc pod
uwage potrzeby MSP, w szczegélnosci mikroprzedsiebiorstw. Data rozpoczecia
stosowania aktu delegowanego nie moze przypadacé wczesniej ni; 18 miesiecy od
daty jego wejscia w Zycie, 7 wyjgtkiem naleZycie uzasadnionych przypadkow
dotyczqcych calego aktu lub niektorych szczegolnych wymogow bgd? w przypadku
czesciowego uchylenia lub zmiany aktow delegowanych, dla ktorych mozna

okresli¢ wezesniejszq date rozpoczecia stosowania.
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W aktach delegowanych, o ktorych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, Komisja
uzupelnia niniejsze rozporzadzenie, okreslajagc majgce zastosowanie procedury oceny
zgodnosci wybrane z modutu A okre$lonego w zataczniku IV do niniejszego
rozporzadzenia albo sposrod modutow B do H1 okreslonych w zataczniku II do
decyzji nr 768/2008/WE, z uwzglednieniem dostosowan niezbgdnych ze wzgledu na
wymogi danego produktu lub ekoprojektu, zgodnie z art. 43 niniejszego
rozporzqdzenia.

Jezeli zgodnie 7 innym prawem Unii dotyczgcym tego samego produktu majq byé
stosowane rozne moduly oceny zgodnosci okreslone w zatgczniku I1 do decyzji
768/2008/WE, do danego wymogu ekoprojektu stosuje si¢ modut okreslony w akcie

delegowanym, o ktérym mowa w ust. 1.

W razie gdy niniejsze rozporzgdzenie, w stosownych przypadkach, stosuje si¢ do
grupy produktow w sposob, ktory uzupetnia rozporzqdzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady ustanawiajqce zharmonizowane warunki wprowadzania do
obrotu wyrobow budowlanych (zwane dalej ,,rozporzqgdzeniem dotyczgcym
wyrobow budowlanych”), akt delegowany przyjmowany zgodnie 7 ust. 1 okresla
procedure oceny zgodnosci, w tym, w stosownych przypadkach, systemy
przewidziane na podstawie srodka na mocy rozporzqdzenia dotyczgcego wyrobow
budowlanych, 7 uwzglednieniem charakterystyki danej grupy produktow,
odpowiednich wymogow ekoprojektu oraz kosztow ponoszonych przez podmioty

gospodarcze.
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Akty delegowane przyjmowane zgodnie z ust. 1 moga, stosownie do specyfiki danej

grupy produktow, obejmowacé ktorykolwiek z nastepujgcych wymogow

dodatkowych:
a) jezeli jest to konieczne dla skutecznego nadzoru rynku:
(i) wymdg, aby producenci, ich upowaznieni przedstawiciele lub

(ii)

(iii)

(iv)

importerzy przechowywali dokumentacje techniczng i deklaracje
zgodnosci UE przez okres inny niz 10 lat, o ktorych mowa w art. 27
ust. 3, art. 28 ust. 2 lit. a) lub art. 29 ust. 7, zaleinie od przypadku, po
wprowadzeniu danego produktu do obrotu lub oddaniu go do uiytku
z uwzglednieniem charakteru produktu lub odnosnych wymogow

ekoprojektu;

wymaog, aby podmioty gospodarcze przekazywaly, na Zgdanie,
organom nadzoru rynku informacje okreslone w art. 36 ust. 2 akapit
drugi przez okres inny niz 10 lat, o ktorych tam mowa, od

dostarczenia odpowiedniego produktu;

wymog, aby producenci, ich upowaznieni przedstawiciele lub
importerzy udostepniali w formie elektronicznej cz¢$¢ dokumentacji
technicznej zwigzanej z odpowiednim produktem Komisji lub
organom nadzoru rynku bez keniecznosci sktadania wniosku, zgodnie

z art. 36 ust. 3;

wymaog, aby podmioty tancucha dostaw wypetnialy obowiqzki

wymienione w art. 38.
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b) wymog, aby producenci, ich upowaznieni przedstawiciele lub importerzy
udostepniali Komisji informacje o ilo$ci produktéw objetych aktami
delegowanymi, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu,

wprowadzonych do obrotu lub oddanych do uzytku, zgodnie z art. 37 ust. 1;

¢ jezeli jest to konieczne, aby zapewnié¢ efektywne energetycznie uiywanie

produktow lub opracowanie przyszlych wymogow ekoprojektu:

(1 wymog, aby produkty byly w stanie mierzy¢ swoje zuzycie energii lub
swoja efektywnos¢ pod katem innych odpowiednich parametrow
produktu, o ktérych mowa w zataczniku I, podczas ich uzytkowania,

zgodnie z art. 37 ust. 2;

() wymog, aby producenci, ich upowaznieni przedstawiciele lub
importerzy gromadzili dane nieosobowe dotyczace uzytkowania, o
ktorych mowa w ppkt (i) i skladali raporty Komisji zgodnie z art. 37
ust. 4;

(iii)) wymog stosowania narzg¢dzi cyfrowych do obliczania efektywnosci
produktu pod katem parametru produktu, o ktorym mowa w

zalaczniku I, zgodnie z art. 39 ust. 2;
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d) w celu zapewnienia przejrzystosci w zakresie zgodnosci z wymogami
ekoprojektu — przepisy dotyczgce oznakowan wskazujgce na zgodnosé z
wymogami ekoprojektu w odniesieniu do produktow niepodlegajgcych
obowiqzkowi umieszczenia oznakowania CE przed wprowadzeniem ich do

obrotu lub oddaniem do uZytku, zgodnie z art. 47.

7. Pierwszy akt delegowany przyjety na podstawie niniejszego artykutu wejdzie w
Zycie najwczesniej w dniu ... [Dz.U.: 12 miesiecy po wejsciu w Zycie niniejszego

rozporzgdzenial r.
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Artykut 5
Wymogi ekoprojektu

1. W celu przeciwdzialania oddzialywaniom na srodowisko oraz w oparciu o
parametry produktu, o ktorych mowa w zalgczniku I, wymogi ekoprojektu zawarte
w aktach delegowanych przyjetych na podstawie art. 4 powinny poprawic
nastepujace aspekty produktu (zwane dalej ,,aspektami produktu”), jezeli sq one

odpowiednie dla danej grupy produktow:
a) trwalos¢;

b)  niezawodno$¢;

¢)  mozliwo$¢ ponownego uzycia;

d) mozliwos¢ ulepszenia;

e)  mozliwo$¢ naprawy;
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f)  mozliwos¢ konserwacji i odnowienia:

g)  obecno$¢ substancji wzbudzajacych obawy;

h)  zuzycie energii i efektywnos¢ energetyczna,;

i) zuzycie wody i efektywnos¢ wodna;

Jj)  zuzycie zasobow i zasobooszczednosé;

k)  zawarto$¢ materiatow z recyklingu;

)  mozliwos¢ regenerac il ;

m) zdatnosé do recyklingu;

n)  mozliwo$¢ odzysku materiatow;

o)  wplyw na $rodowisko, w tym §lad weglowy i §lad srodowiskowy;

p) przewidywana ilos¢ wytwarzanych odpad(')wl .
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2. Wymogi ekoprojektu w stosownych przypadkach zapewniajq poprzez parametry
produktu, o ktorych mowa w zatgczniku I, by produkty nie starzaly sie
przedwczesnie 7 powodow takich jak decyzje projektowe producentow, stosowanie
czesci sktadowych, ktore sq mniej odporne niz pozostale, utrudniony demontaz
kluczowych czesci sktadowych, brak dostepu do informacji o naprawie lub
czesciach zamiennych, zaprzestanie dziatania oprogramowania po aktualizacji

systemu operacyjnego lub nieoferowanie aktualizacji oprogramowania.

3. Komisja wybiera lub opracowuje narzedzia lub metodyki niezbedne do okreslenia

wymogow ekoprojektu.
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Wymogi ekoprojektu okresla si¢ dla konkretnej grupy produktow. Mogq one roznié
sie dla poszczegdlnych produktow nalezqcych do tej konkretnej grupy produktow.

Produkty, ktorych jedynym przeznaczeniem jest obronnosé lub bezpieczenstwo

narodowe, sq wylgczone 7 grup produktow.

Komisja moZe okresli¢ wymogi ekoprojektu rowniez dla grup produktow lub
aspektow produktow, ktore nie zostaly zawarte w planie prac, o ktorym mowa w art.

18.

W przypadku gdy dwie grupy produktow lub ich wigksza liczba wykazujg jedno lub
wiekszq liczhe podobienstw umozliwiajacych efektywng poprawe aspektu produktu
w oparciu o wspolne wymogi informacyjne lub wymogi efektywnosci, mozina
okresli¢ horyzontalne wymogi ekoprojektu dla tych grup produktow (zwane dalej
whoryzontalnymi wymogami ekoprojektu”). Rozwazajgc, czy okresli¢ horyzontalne
wymogi ekoprojektu, Komisja bierze rowniez pod uwage pozytywne skutki tych
wymogow dla osiggnigcia celow niniejszego rozporzgdzenia, w szczegdlnosci
moZzliwosé objecia tym samym aktem delegowanym szerokiego zakresu grup
produktow. Komisja moze uzupetni¢ horyzontalne wymogi ekoprojektu wymogami

ekoprojektu obowiqzujgcymi konkretng grupe produktow.

Wymog ekoproj ektul moze dotyczy¢ produktow objetych srodkiem samoregulacji
wymienionym w wykazie umieszczonym w akcie wykonawczym przyjetym na
podstawie art. 21 ust. 3, jeZeli ten Srodek samoregulacji nie odnosi si¢ do aspektow

produktu objetych tym I wymogiem ekoprojektu.
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9. Wymogi ekoprojektu obejmuja w celu poprawy konkretnych aspektow produktu,

stosownie do przypadku, jeden albo oba 7 poniiszych:
a)  wymogi efektywnosci okreslone w art. 6;
b)  wymogi informacyjne okre§lone w art. 7.

10. Przygotowujac wymogi ekoprojektu, Komisja zapewnia spojnosé z innymi

przepisami prawa Unii oraz:
a)  uwzglednia:

(1)  priorytety Unii w zakresie klimatu, srodowiska, efektywnosci
energetycznej, efektywnego gospodarowania zasobami i bezpieczenstwa,
w tym nietoksycznej gospodarki cyrkularnej, oraz inne powigzane

priorytety i cele Unii;

(1) majace zastosowanie prawo Unii, w tym zakres, w jakim odnosi si¢ ono

do odpowiednich aspektow produktu;
(iii) odpowiednie umowy miedzynarodowe;
(iv) srodki samoregulacjil ;
(v) odpowiednie przepisy krajowego prawa ochrony srodowiska;

(vi) odpowiednie normy europejskie i mi¢dzynarodowe;
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b)  przeprowadza ocen¢ skutkdéw, opierajac si¢ na najlepszych dostgpnych
dowodach i analizach, i w stosownych przypadkach na dodatkowych badaniach
1 wynikach badan uzyskanych w ramach unijnych programéw finansowania.
Okreslanie wymogdw ekoprojektu w odniesieniu do niektorych I aspektow
produktu I nie moze by¢ bezpodstawnie opdznione z powodu braku pewnosci
co do mozliwosci okreslenia wymogoéw ekoprojektu w celu poprawy innych

aspektow tego produktu. W ocenie skutkow Komisja:
(i) wskazuje zastosowang metodyke;

(i) zapewnia, aby wszystkie aspekty produktu zostaly przeanalizowane oraz
aby doglebnos¢ analizy aspektow produktu byla proporcjonalna do ich
znaczenia w danym produkcie;

(iii) zapewnia, aby analizie poddano wspotzaleinosci miedzy poszczegolnymi
aspektami produktu;

(iv) okresla spodziewane zmiany pod wzgledem wplywu na srodowisko, w

miare moZliwosci przedstawiane liczbowo jako slad weglowy i slad

srodowiskowy;

(v)  w stosownych przypadkach analizuje dostgpnosé¢ surowcow dla sektora

renowacji;
(vi) analizuje wszelkie majgce znaczenie skutki dla zdrowia ludzkiego;

(vii) uwzglednia minimalny poziom efektywnosci produktu lub grupy
produktow, ktory ma zostaé osiggniety, aby w przyszlosci zrealizowaé

priorytety Unii wymienione w lit. a) ppkt (i);
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c¢) uwzglednia odpowiednie informacje techniczne stanowigce podstawe lub
wynikajace z prawa lub instrumentéw Unii, w tym rozporzadzenia (WE) nr
66/2010, dyrektywy 2010/75/UE, technicznych kryteriow kwalifikacji
przyjetych na podstawie rozporzadzenia (UE) 2020/852 oraz unijnych

kryteriow dotyczacych zielonych zaméwien publicznych;
d)  bierze pod uwage ochrong poufnych informacji handlowych;

e¢) uwzglednia opinie wyrazone w ramach forum ds. ekoprojektu, o ktorym mowa
w art. 19, i w ramach grupy ekspertow z panstw cztonkowskich, o ktorej

mowa w art. 20.
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11. Wymogi ekoprojektu musza spetnia¢ nastgpujace kryteria:

a)

b)

d)

nie mogg mie¢ znacznego negatywnego wptywu na funkcjonalno$¢ produktu z

punktu widzenia uzytkownika;
nie moga mie¢ negatywnego wptywu na zdrowie i bezpieczenstwo osob;

nie moga mie¢ znacznego negatywnego wptywu na konsumentéw pod
wzgledem dostepnosci cenowej odnosnych produktow, w tym przy
uwzglednieniu dostgpu do produktow uzywanych, trwalosci 1 kosztu catego

cyklu zycia produktow;

nie moga mie¢ nieproporcjonalnego negatywnego wptywu na konkurencyjnos¢
podmiotow gospodarczych i innych podmiotow w tancuchu wartosci, w tym

MSP, a w szczegdlnosci mikroprzedsiebiorstw,

nie mogg narzucac technologii zastrzezonych producentom lub innym

podmiotom w tancuchu wartosci;

nie mogg naktada¢ nieproporcjonalnego obcigzenia administracyjnego na
producentéw lub inne podmioty w taricuchu wartosci, w tym MSP, a w

szczegolnosci na mikroprzedsiebiorstwa.
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12. Wymogi ekoprojektu muszg by¢é weryfikowalne. Komisja okreélal odpowiednie
sposoby weryfikacji poszczegolnych wymogow ekoprojektu, w tym bezposrednie

kontrole produktu lub na podstawie dokumentacji techniczne;.

13. Komisja publikuje odpowiednie badania i analizy, w tym oceny skutkow, o ktorych

mowa w ust. 10 lit. b), wykorzystane przy okreslaniu wymogoéw ekoprojektu.

14. Dla kazdej grupy produktow objetych wymogami ekoprojektu Komisja okresla, w
stosownych przypadkach, ktore substancje objete sq zakresem definicji w art. 2 pkt

27 lit. d), biorgc pod uwage co najmniej to, czy:

a)  woparciu o standardowe technologie — substancje te powodujq, e ponowne
uzycie lub proces recyklingu sq bardziej skomplikowane, bardziej kosztowne,
majg wiekszy wplyw na srodowisko lub wymagajq wigkszej ilosci energii lub

zasobow;

b)  substancje te pogarszajg wlasciwosci techniczne lub funkcje, uzytecznosé lub
obniZajq wartosé pozyskanego z produktu materiatu pochodzqgcego z
recyklingu lub produktow wytworzonych 7 tego materiatu pochodzgcego z

recyklingu;

¢)  substancje te negatywnie wplywajq na estetyczne lub zapachowe wlasciwosci

materiatu pochodzgcego 7 recyklingu.
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Artykut 6
Wymogi efektywnosci

1. Produkty musza by¢ zgodne z wymogami efektywnosci odnoszacymi si¢ do
aspektow produktu ustanowionymi w aktach delegowanych przyjetych na podstawie

art. 4.

2. Wymogi efektywnosci opierajg si¢ na edpowiednich parametrach produktow, o

ktorych mowa w zatgczniku I, 1 obeymuja odpowiednio jedno albo oba z ponizszych:

a)  minimalne lub maksymalne poziomy w odniesieniu do konkretnego parametru

produktul lub kombinacji parametrow;

b)  okreslone nieilosciowo wymogi majace na celu poprawe efektywnosci w

odniesieniu do jednego takiego parametru produktu lub ich wigkszej liczby.

3. Wymogi efektywnosci oparte na parametrze produktu, o ktérym mowa w zataczniku
I lit. ), nie ograniczaja — z powodow zwigzanych przede wszystkim 7

bezpieczenstwem chemicznym — obecnosci substancji w produktach.

Okreslenie wymogow efektywnosci musi jednak zmniejszac rowniez, w stosownych

priypadkach, znaczgce ryzyko dla zdrowia ludzkiego lub dla srodowiska.

4. Okreslajgc wymogi efektywnos$ci, Komisja postepuje zgodnie z procedurg okreslong

w zataczniku II.

AM\P9 AMA(2023)0218(258-258) PL.docx 136/314 PE748.778v01-00

PL PL



Artykut 7

Wymogi informacyjne

1. Produkty musza by¢ zgodne z ustanowionymi w aktach delegowanych przyjetych
na podstawie art. 4 wymogami informacyjnymi odnoszgcymi si¢ do aspektow

produktu.
2. Wymogi informacyjnel :

a)  obejmuja co najmniej wymogi dotyczace cyfrowego paszportu produktu
okreslone w rozdziale 111, oraz okreslone w ust. 5 wymogi dotyczace

substancji wzbudzajacych obawy; I

b)  przewiduja rowniez, w stosownych przypadkach, ze produktom musza

towarzyszyc¢:

(1) informacje na temat efektywnosci produktu pod katem jednego lub
wigkszej liczby parametréw produktu, o ktérych mowa w zalaczniku I, w
tym punktowa ocena moZliwosci naprawy, punktowa ocena trwatosci,

slad weglowy lub slad srodowiskowy;

(1) informacje dla klientow 1 innych podmiotéow na temat sposobu instalacji,
uzytkowania, konserwacji i naprawy produktu w celu zminimalizowania
jego wptywu na srodowisko i zapewnienia optymalnej trwatosci, w
stosownych przypadkach na temat sposobu instalowania systemow
operacyjnych stron trzecich, a takze na temat zhiorki do odnowienia lub
regeneracji i zwrotu produktu lub ebchodzenia si¢ z nim pod koniec

przydatnosci do uzycia,
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(i) informacje dla zaktadow przetwarzania dotyczace demontazu,
ponownego uzgycia, odnawiania, recyklingu lub unieszkodliwiania pod
koniec przydatnosci do uzycia;

(iv) inne informacje, ktore mogg mie¢ wpltyw na wybor zrownowazonych
produktow przez klientéw oraz sposob obchodzenia si¢ z produktem
przez strony inne niz producent, w celu utatwienia odpowiedniego
uzytkowania, operacji zachowania wartosci i prawidtowego

postepowania pod koniec przydatnosci do uZycia;

¢)  muszq byé jasne, tatwo zrozumiale i dostosowane do szczegolnych cech

danych grup produktow i docelowych odbiorcow informaciji.

Wymaog informacyjny mozna okresli¢ dla konkretnego parametru produktu
niezaleinie od tego, czy dla tego konkretnego parametru produktu okreslono

wymog efektywnosci.

Jezeli w akcie delegowanym zawarto horyzontalne wymogi ekoprojektu, lit. a)

niniejszego ustepu nie ma zastosowania.
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3. Wymogi informacyjne oparte na parametrze produktu okreslonym w zataczniku I lit.
f) nie dotyczg oznakowania substancji lub mieszanin z powoddéw zwigzanych przede

wszystkim ze stwarzanym przez nie zagrozeniem dla zdrowia lub §rodowiska.

4. Okreslajgc wymogi informacyjne, o ktorych mowa w ust. 2 lit. b) ppkt (i), Komisja,
w stosownych przypadkach, biorgc pod uwage specyfike danej grupy produktow,

okresla klasy efektywnosci.

Komisja moZe oprzeé klasy efektywnosci na pojedynczych parametrach lub na
zagregowanych ocenach punktowych. Klasy efektywnosci mogq by¢ wyrazone w
wartosciach bezwzglednych lub w dowolnej formie, ktora umozliwia potencjalnym

klientom wybor produktow o najwigkszej efektywnosci.
Klasy efektywnosci odpowiadaja I istotnej poprawie poziomow efektywnosci.

Jezeli klasy efektywnosci opierajq si¢ na parametrach, w odniesieniu do ktorych
okreslono wymogi efektywnosci, najnizsza klasa odpowiada minimalnemu
poziomowi efektywnosci wymaganemu w momencie wprowadzenia klas

efektywnosci.
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5. O ile w ust. 6 lit. b) nie postanowiono inaczej, wymogi informacyjne umozliwiajg
monitorowanie I substancji wzbudzajacych obawy w catym cyklu zycia odnosnych
produktow — chyba ze takie monitorowanie jest juz mozliwe na podstawie wymogow
informacyjnych okreslonych w innym akcie delegowanym przyjetym na podstawie
art. 4, w ktorego zakres wchodza odnos$ne produkty — oraz obejmuja co najmniej

nastepujace elementy:

a)  nazwy lub kody numeryczne substancji wzbudzajacych obawy obecnych w

produkcie, a mianowicie:

(i) nazwe uiywanqg w nomenklaturze Miedzynarodowej Unii Chemii
Czystej i Stosowanej (IUPAC) lub inng nazwe miedzynarodowg, jezeli
brak nazwy IUPAC;

(ii) inne nazwy, w tym nazwy gwyczajowe, handlowe, skroty;

(iii) numer Wspolnoty Europejskiej (WE), wpisany w Europejskim spisie
istniejgcych substancji chemicznych o znaczeniu handlowym
(EINECS), Europejskim wykazie notyfikowanych substancji
chemicznych (ELINCS), wykazie NLP (juz nie polimer) lub numer
przyznany przez Europejskg Agencje Chemikaliow (ECHA), w
stosownych przypadkach i jeZeli wystepuje;

(iv) nazwe i numer prrypisane przez Chemical Abstracts Service (CAS),

jeZeli wystepujq;
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b)  umiejscowienie substancji wzbudzajacych obawy w produkcie;

c) stezenie, maksymalne stg¢zenie lub zakres stezen substancji wzbudzajacych
obawy na poziomie produktu, jego I odpowiednich cz¢sci sktadowych lub

cze$ci zamiennych;
d) odpowiednig instrukcje bezpiecznego uzytkowania produktu;

e) informacje dotyczace demontazu, przygotowania do ponownego uzycia,
ponownego uzycia, recyklingu i uZytkowania produktu i racjonalnego

ekologicznie gospodarowania produktem pod koniec przydatnosci do uzycia.

Komisja moZe, stosownie dla danej grupy produktow, okresli¢ progi okreslajqce,
kiedy ma mieé zastosowanie wymaog informacyjny dotyczqcy substancji

wzbudzajgcych obawy.
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6. W przypadku okreslania wymogéw informacyjnych w akcie delegowanym

przyjetym na podstawie art. 4 Komisja w stosownych przypadkach:

a) okresla daty rozpoczecia stosowania takich wymogow informacyjnych, o
ktérych mowa w ust. 5 akapit pierwszy, uwzgledniajqgc w razie potrzeby

rozZnice migdzy substancjami wzbudzajacymi obawy;

b)  przewiduje nalezycie uzasadnione zwolnienia — dotyczace substancji
wzbudzajacych obawy lub elementow informacji — z takich wymogow
informacyjnych, o ktérych mowa w ust. 5 akapit pierwszy, ktére mogq
wynikad 7 technicznej wykonalnosci lub znaczenia monitorowania substancji
wzbudzajgcych obawy, dostgpnosci metod analitycznych do ich wykrywania i
okreslania ich ilosci, 7 potrzeby ochrony poufnych informacji handlowych
oraz mogq by¢ przyznawane w innych naleZycie uzasadnionych przypadkach;
substancje wzbudzajgce obawy w rozumieniu art. 2 pkt 27 lit. a) nie podlegajg
zwolnieniu, jezeli sq obecne w produktach, ich odpowiednich czesciach

sktadowych lub czesciach zamiennych w steZeniu powyzej 0,1 % m/m;

¢)  zapewnia spojnos¢ 7 obowiqzujgcymi na mocy prawa Unii wymogami
informacyjnymi oraz ogranicza do minimum obcigZenia administracyjne, w

tym za pomocq odpowiednich rozwigzan technicznych.
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Wymogi informacyjne wskazuja sposob, w jaki udostepnia si¢ wymagane
informacje. Jezeli dostepny jest cyfrowy paszport produktu, zamieszcza si¢ w nim
wymagane informacje, a w razie potrzeby przekazuje sig¢ je takze w jeden lub wiecej

z nastepujgcych sposobow:

a)  nasamym produkcie;

b)  na opakowaniu produktu;

¢) naetykiecie produktu, o ktérej mowa w art. 16;

d)  w instrukcji obstugi lub innej dokumentacji dotgczonej do produktu;
e) naogodlnodostepnej stronie internetowej lub w aplikacji.

Informacje, ktore umozliwiajg monitorowanie substancji wzbudzajacych obawy na
podstawie ust. 5, umieszcza si¢ na produkcie albo udostepnia si¢ za posrednictwem

no$nika danych znajdujacego si¢ na produkcie.

Informacje, ktore nalezy dostarczy¢ zgodnie z wymogami informacyjnymi,
przekazuje si¢ w jezyku tatwo zrozumiatym dla klientow, okreslonym przez panstwo

cztonkowskie, w ktorym produkt zostanie udost¢gpniony lub oddany do uzytku.
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Artykut 8

Tresé aktow delegowanych

W aktach delegowanych przyjmowanych na podstawie art. 4 okresla si¢ co najmniej

nastepujgce elementy:

a) definicje grupy lub grup produktow, ktorych dotyczy akt, w tym liste kodow
towaréw okreslonych w zalgczniku I do rozporzqdzenia Rady (EWG) nr 2658/87%0

oraz opisy produktow;
b) wymogi ekoprojektu w odniesieniu do objetych nimi grup produktow;

c) w stosownych przypadkach parametry produktu, o ktorych mowa w zalgczniku I, w
odniesieniu do ktorych na podstawie art. 4 Komisja stwierdza, Ze wymogi

ekoprojektu nie sq konieczne;

d) normy lub metody przeprowadzania badan, pomiarow lub obliczen, ktore majg byé

stosowane na podstawie art. 39 ust. 1;

e w stosownych przypadkach — wymogi dotyczgce korzystania z narzedzi cyfrowych

na podstawie art. 39 ust. 2;

60 Rozporzgdzenie Rady (EWG) nr 2658/87 7 dnia 23 lipca 1987 r. w sprawie
nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie Wspolnej Taryfy Celnej
(Dz.U. L 256 7 7.9.1987, s. 1).
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¥/ w stosownych przypadkach — metody przejsciowe, normy tharmonizowane lub ich
czesci, do ktorych odniesienia opublikowano w Dzienniku Urzedowym Unii

Europejskiej, lub wspolne specyfikacje, ktore majg by¢ stosowane;

2) format, sposob i kolejnosé udostepniania informacji niezbednych do weryfikacji
zgodnosci;
h) modut oceny zgodnosci, ktory ma byé stosowany na podstawie art. 4 ust. 5; jezeli

modul, ktory ma by¢ stosowany, rozni si¢ od modutu okreslonego w zalgczniku IV

— czynniki prowadzgce do wyboru tego modutu;
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i) wymogi dotyczgce informacji, ktore majq by¢ dostarczane przez producentow,
w tym dotyczqce elementow dokumentacji technicznej, ktore sq niezbedne do

weryfikacji zgodnosci produktu 7 wymogami ekoprojektu;

J) w stosownych przypadkach — wszelkie dodatkowe wymogi informacyjne na

podstawie art. 36 i 37;
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k) czas trwania okresu przejsciowego, w ciggu ktorego panstwa czlonkowskie majq
zezwalaé na wprowadzanie do obrotu lub oddawanie do uiytku produktow, ktore sq
zgodne 7 krajowymi srodkami obowigzujgcymi na ich terytorium w dniu wejscia w

Zycie aktu delegowanego przyjetego na podstawie art. 4;

) termin przeglgdu aktu delegowanego przyjetego na podstawie art. 4,

uwzglednieniem miedzy innymi:
(@) charakterystyki grupy produktow i cech jej rynku;

(ii)  koniecznosci dostosowania wymogow, by produkty staly si¢ bardziej

rownowazone;
(iii) celow polityki Unii;
(iv) postepu technicznego; oraz

(v)  dostepnosci metod.
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Rozdziat 111
Cyfrowy paszport produktu

Artykut 9
Cyfrowy paszport produktu

1. Wymogi informacyjne musza przewidywac, ze produkty mozna wprowadzi¢ do
obrotu lub odda¢ do uzytku wylacznie woéwcezas, gdy dostepny jest cyfrowy paszport
produktu zgodnie ze stosownymi aktami delegowanymi przyjetymi na podstawie art.
4 oraz art. 101 11. Dane zawarte w cyfrowym paszporcie produktu muszq byé

poprawne, pelne i aktualne.

2. Wymogi dotyczace cyfrowego paszportu produktu ustanowione w aktach
delegowanych przyjetych na podstawie art. 4 okreslaja, odpowiednio dla grup

produktow objetych tymi wymogami, nastepujace elementy:

a)  dane, ktore nalezy zawrze¢ w cyfrowym paszporcie produktu na podstawie

zatgcznika I1I;
b)  co najmniej jeden nosnik danych, z ktorego nalezy korzystac;
c¢) uktad, w jakim nalezy przedstawi¢ nosnik danych, oraz jego umiejscowienie;

d) informacje, czy cyfrowy paszport produktu ma zostac stworzony na poziomie

modelu, partii czy artykutu, oraz definicje takich poziomow;,

e)  sposob, w jaki cyfrowy paszport produktu ma by¢ udostepniany klientom
przed zawarciem przez nich umowy sprzedazy, najmu lub sprzedazy ratalnej,

w tym rowniez w razie sprzedazy na odleglo$¢;
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f)  podmioty, ktore maja mieé¢ dostep do danych zawartych w cyfrowym
paszporcie produktu, oraz zakres danych, do ktérych podmioty te majg mieé

dostep;

g) podmioty, ktoére majq tworzyé¢ cyfrowy paszport produktu lub I aktualizowac
zawarte w nim dane, oraz zakres danych, ktore podmioty te moga wprowadzac

lub aktualizowac;
h)  szczegolowe ustalenia dotyczqce wprowadzania lub aktualizowania danych;

1) okres, przez ktory ma by¢ dostgpny I cyfrowy paszport produktu,
odpowiadajqcy co najmniej oczekiwanemu okresowi uzytkowania danego

produktu.
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3. Wymogi, o ktérych mowa w ust. 2:

a)  zapewniaja, by podmioty uczestniczace w tancuchu wartosci mialy tatwy

dostep do istotnych dla nich informacji i mogly je zrozumiec;

b)  ulatwiajg przeprowadzanie kontroli zgodnosci produktu przez wtasciwe organy

krajowe; oraz

c¢) umozliwiajg poprawe identyfikowalnosci produktéw na kolejnych ogniwach
fancucha wartosci.

4. Okreslajgc wymogi dotyczace cyfrowego paszportu produktu, Komisja moze
zwolni¢ pewne grupy produktéw z wymogu posiadania cyfrowego paszportu

produktu, jezeli:

a)  nie sg dostepne specyfikacje techniczne cyfrowego paszportu produktu w

odniesieniu do zasadniczych wymogow okreslonych w art. 10 i 17; lub

b)  inne przepisy prawa Unii obejmuja system cyfrowego udost¢pniania informacji
dotyczacych grupy produktow, ktory to system zdaniem Komisji pozwala na

osiggniecie celow, o ktorych mowa w ust. 3 lit. a) 1 b).
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Artykut 10
Wymogi dotyczace cyfrowego paszportu produktu

1. Cyfrowy paszport produktu musi spetnia¢ nastgpujace zasadnicze wymogi:

a) musi by¢ potaczony z niezmiennym niepowtarzalnym identyfikatorem

produktu za posrednictwem no$nika danych;

b) no$nik danych musi by¢ fizycznie umieszczony na produkcie, jego
opakowaniu lub w dokumentacji dotgczonej do produktu, jak wskazano w

stosownym akcie delegowanym przyjetym na podstawie art. 4;

c) nosnik danych i niepowtarzalny identyfikator produktu musza by¢ zgodne
Z co najmniej jedng 7 norm, o ktorych mowa w akapicie drugim zalgcznika
111, lub 7 rownowainymi normami europejskimi lub migdzynarodowymi,
dopoki odniesienia do norm zharmonizowanych nie zostanq opublikowane

w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej;
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d)

g

wszystkie dane zawarte w cyfrowym paszporcie produktu musza
opiera¢ si¢ na standardach otwartych i — w zaleznosci od przypadku —
nadawac si¢ do odczytu maszynowego, by¢ ustrukturyzowane oraz
powinna istnie¢ mozliwo$¢ ich przeszukiwania i przenoszenia za
pomocq otwartej interoperacyjnej sieci wymiany danych bez
uzaleznienia od jednego dostawcy, zgodnie z zasadniczymi

wymogami okreslonymi w niniejszym artykule i w art. 11,

dane osobowe dotyczgce klientow nie mogq byé przechowywane w
cyfrowym paszporcie produktu bez ich wyraznej zgody zgodnie 7 art.
6 rozporzgdzenia (UE) 2016/679;

dane zawarte w cyfrowym paszporcie produktu muszg odnosi¢ si¢ do
modelu, partii lub artykutu zgodnie ze wskazaniem w akcie

delegowanym przyjetym na podstawie art. 4;

dostep do danych zawartych w cyfrowym paszporcie produktu musi
podlegac regulacji zgodnie z zasadniczymi wymogami okreslonymi w
niniejszym artykule i w art. 11 oraz zgodnie ze szczegdlnymi
prawami dostgpu na poziomie grupy produktow okreslonymi w

stosownym akcie delegowanym przyjetym na podstawie art. 4.

AM\P9 AMA(2023)0218(258-258) PL.docx 152/314 PE748.778v01-00

PL



PL

Zgodnie z art. 72 Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych,
aby w $wietle postepu naukowo-technicznego zmienié I akapit pierwszy lit. ¢) i
akapit drugi zalgcznika I11 poprzez zastgpienie norm lub dodanie innych
europejskich lub migdzynarodowych norm, z ktorymi majg by¢ zgodne nosniki
danych, niepowtarzalne identyfikatory podmiotu i niepowtarzalne identyfikatory

zakladu, by spelnia¢ warunki okreslone w niniejszym artykule.

Jezeli inne przepisy prawa Unii zawieraja wymog lub zezwala na to, aby uwzglednic¢
w cyfrowym paszporcie produktu okreslone dane, dane te moZnaI zawrze¢ w
cyfrowym paszporcie produktu na podstawie stosownego aktu delegowanego

przyjetego na podstawie art. 4.
Podmiot gospodarczy wprowadzajacy produkt do obrotu:

a)  dostarcza sprzedawcom i dostawcom internetowych platform handlowych
cyfrowa kopi¢ nosnika danych lub niepowtarzalny identyfikator produktu, w
zaleznosci od przypadku, aby umozliwi¢ im udostepnienie nosnika danych lub
niepowtarzalnego identyfikatora produktu potencjalnym klientom, jezeli

fizyczny dostep do produktu nie jest mozliwy;

b)  dostarcza cyfrowa kopie, o ktorej mowa w lit. a), lub link do strony
internetowej bezplatnie i bez zwloki, a w kazdym razie w ciagu pigciu dni

roboczych od otrzymania stosownej prosby.

Wprowadzajgc produkt do obrotu, podmiot gospodarczy udostepnia kopie
zapasowq cyfrowego paszportu produktu za posrednictwem dostawcy ustug w

zakresie cyfrowych paszportow produktow.
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Artykut 11

Projekt techniczny i funkcjonowanie cyfrowego paszportu produktu

Projekt techniczny i funkcjonowanie cyfrowego paszportu produktu musza spetniac

nastepujace zasadnicze wymogi:

a) cyfrowe paszporty produktow muszg by¢ w pelni interoperacyjne z innymi
cyfrowymi paszportami produktow wymaganymi na mocy aktow delegowanych
przyjetych na podstawie art. 4 w odniesieniu do technicznych, semantycznych i

organizacyjnych aspektéw tacznosci typu koniec-koniec 1 przekazywania danych;

b) klienci, producenci, importerzy, dystrybutorzy, podmioty zajmujgce si¢ zawodowo
naprawg, niezaleine podmioty, podmioty zajmujgce si¢ odnawianiem produktow,
ich regeneracjq lub recyklingiem, organy nadzoru rynku i organy celne,
organizacje spoleczenstwa obywatelskiego, zwiqzki zawodowe 1 inne odpowiednie
podmioty musza mie¢ nieodplatny i tatwy dostep do cyfrowego paszportu produktu
na podstawie przystugujacych im odpowiednich praw dostgpu okreslonych w

stosownych aktach delegowanych przyjetych na podstawie art. 4;

c) cyfrowy paszport produktu musi by¢ przechowywany przez podmiot gospodarczy
odpowiedzialny za stworzenie cyfrowego paszportu produktu lub przez dostawcow

ustug w zakresie cyfrowych paszportow produktow;
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d)

jezeli dla produktu, ktory posiada juz cyfrowy paszport produktu, tworzy si¢ nowy
cyfrowy paszport produktu, ten nowy cyfrowy paszport produktu musi byé
powigzany 7 oryginalnym cyfrowym paszportem lub cyfrowymi paszportami

produktu;

cyfrowy paszport produktu musi pozosta¢ dostepny przez okres wskazany w aktach
delegowanych przyjetych na podstawie art. 4, réwniez po ogloszeniu
niewyptacalnos$ci, przeprowadzeniu likwidacji lub zaprzestaniu dziatalnosci w Unii
przez podmiot gospodarczy odpowiedzialny za stworzenie cyfrowego paszportu

produktu;

uprawnienia do wprowadzania, zmiany lub aktualizowania danych w cyfrowym
paszporcie produktu sg ograniczone zgodnie z prawami dostepu okreslonymi w

aktach delegowanych przyjetych na podstawie art. 4;
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2) zapewnia si¢ uwierzytelnianie danych, ich niezawodno$¢ 1 integralnos¢;

h) cyfrowe paszporty produktéw muszg by¢ zaprojektowane i obslugiwane w sposob
zapewniajacy wysoki poziom bezpieczenstwa i1 prywatnosci oraz umozliwiajacy

zapobieganie oszustwom.

Jezeli cyfrowy paszport produktu jest przechowywany zgodnie z akapitem pierwszym lit. c)
lub w inny sposéb przetwarzany przez dostawcow ustug w zakresie cyfrowych paszportow
produktow, nie moga oni sprzedawac, ponownie wykorzystywac ani przetwarzac takich
danych, w catosci ani czgsciowo, w zakresie wykraczajagcym poza to, co jest konieczne do
Swiadczenia odpowiednich ustug przechowywania lub przetwarzania danych, chyba ze
zostanie to szczegolowo uzgodnione 7 podmiotem gospodarczym wprowadzajgcym produkt

do obrotu lub oddajgcym go do uiytku.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie 7 art. 72 w celu
uzupelnienia niniejszego artykutu przez okreslenie wymogow, ktore dostawcy ustug w
zakresie cyfrowych paszportow produktow majg spetniad, aby zostaé takimi dostawcami,
oraz, w stosownych przypadkach, poprzez okreslenie systemu certyfikacji w celu

sprawdzania, czy te wymogi sq spetniane, a takze poprzez okreslenie wymogow, ktore ci

dostawcy ustug majq spelniaé w trakcie swiadczenia ustug w zakresie cyfrowych paszportow

produktow.

Komisja moZe przyjmowacé akty wykonawcze okreslajgce procedury wydawania i
weryfikowania cyfrowych danych uwierzytelniajgcych odnoszgcych si¢ do podmiotow
gospodarczych i innych odpowiednich podmiotow, ktore majq prawa dostepu do danych
zawartych w cyfrowym paszporcie produktu. Te akty wykonawcze przyjmuje sie zgodnie z

procedurg sprawdzajgcg, o ktorej mowa w art. 73 ust. 3.
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Artykut 12
Niepowtarzalne identyfikatory

1. Niepowtarzalne identyfikatory podmiotéw, o ktorych mowa w akapit pierwszy lit. g)
1 h) zalagcznika II1, oraz niepowtarzalne identyfikatory zaktadéw, o ktorych mowa w
akapit pierwszy lit. 1) zatacznika III, musza by¢ zgodne z normami, o ktérych mowa
w akapit pierwszy lit. c) oraz akapit drugi zalgcznika I11, lub 7 rownowainymi
normami migdzynarodowymi lub europejskimi, dopoki odniesienia do norm
zharmonizowanych nie zostang opublikowane w Dzienniku Urzedowym Unii

Europejskiej.

2. Jezeli niepowtarzalny identyfikator podmiotu, o ktérym mowa w akapit pierwszy lit.
h) zatacznika III, nie jest jeszcze dostepny, podmiot gospodarczy, ktory tworzy lub
aktualizuje cyfrowy paszport produktu, sktada wniosek o niepowtarzalny
identyfikator podmiotu w imieniu odno$nego podmiotu i przekazuje temu
podmiotowi wszystkie informacje dotyczgce niepowtarzalnego identyfikatora

podmiotu, gdy zostanie on wydany.

Przed ztozeniem wniosku, o ktorym mowa w akapicie pierwszym, podmiot
gospodarczy, ktory tworzy lub aktualizuje cyfrowy paszport produktu, zwraca si¢ do
tego odnosnego podmiotu o potwierdzenie, ze nie istnieje zaden niepowtarzalny

identyfikator podmiotu.
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3. Jezeli niepowtarzalny identyfikator zaktadu, o ktérym mowa w akapit pierwszy lit. 1)
zatacznika I11, nie jest jeszcze dostepny, podmiot gospodarczy, ktory tworzy lub
aktualizuje cyfrowy paszport produktu, sktada wniosek o niepowtarzalny
identyfikator zaktadu w imieniu podmiotu odpowiedzialnego za odno$ng lokalizacje
lub odno$ny budynek i przekazuje temu podmiotowi wszystkie informacje dotyczace

niepowtarzalnego identyfikatora zaktadu, gdy zostanie on wydany.

Przed ztozeniem wniosku, o ktorym mowa w akapicie pierwszym, podmiot
gospodarczy, ktory tworzy lub aktualizuje cyfrowy paszport produktu, zwraca si¢ do
odnosnego podmiotu o potwierdzenie, Ze nie istnieje zaden niepowtarzalny

identyfikator zaktadu.
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4. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie 7 art. 72 w
celu uzupelnienia niniejszego rozporzqdzenia poprzez ustanowienie zasad i
procedur dotyczgcych zarzgdzania cyklem Zycia niepowtarzalnych identyfikatorow i

nosnikow danych. W szczegolnosci te akty delegowane:

a)  ustanawiajg zasady odnoszgce si¢ do organizacji, ktore chcq staé sig agencjg

wydajgcq niepowtarzalne identyfikatory i nosniki danych; oraz

b)  ustanawiajg zasady odnoszgce si¢ do podmiotow gospodarczych, ktore chcg
tworzy¢ wlasne niepowtarzalne identyfikatory i nosniki danych bez
korzystania 7 ustug agencji wydajqcej niepowtarzalne identyfikatory i

nosniki danych.
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W aktach delegowanych przyjmowanych na podstawie art. 4 okresla sig:
a)  kryteria, ktore nalezy spelnié, aby staé si¢ organizacjq wydajgcq
niepowtarzalne identyfikatory i nosniki danych;
b)  funkcje agencji wydajqcej niepowtarzalne identyfikatory i nosniki danych;
¢)  przepisy majgce na celu zapewnienie, by identyfikatory i nosniki danych byly
wiarygodne, weryfikowalne i globalnie niepowtarzalne;
d)  przepisy dotyczgce wydawania, utrzymywania, aktualizowania i wycofywania
niepowtarzalnych identyfikatorow i nosnikow danych;
e)  przepisy dotyczqce zarzqgdzania danymi.
6. Ustanawiajqc zasady i procedury, o ktorych mowa w ust. 4, Komisja:
a) dqiy do zapewnienia interoperacyjnosci miedzy roZnymi podejsciami;
b)  uwzglednia odpowiednie istniejgce rozwiqzania i normy techniczne;
¢)  zapewnia, aby ustanowione zasady i procedury pozostaly w jak najwiekszym
stopniu neutralne technologicznie.
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Artykut 13

Rejestr cyfrowych paszportow produktow

1 Do dnia ... [dwa lata od wejscia w Zycie niniejszego rozporzgdzenial Komisja
stworzy cyfrowy rejestr (zwany dalej ,,rejestrem”), w ktorym przechowuje si¢ w

bezpieczny sposob co najmniej niepowtarzalne identyfikatory.

W przypadku produktow, ktére majq zostaé objete procedurg celng ,,dopuszczenie

do obrotu”, w rejestrze przechowuje si¢ kod towaru.

W rejestrze przechowuje si¢ niepowtarzalne identyfikatory baterii, o ktorych mowa
w art. 77 ust. 3 rogporzqdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2023/1542¢61,

Komisja zarzadza rejestrem i1 zapewnia, aby dane zgromadzone w rejestrze byty
przetwarzane w bezpieczny sposob i zgodnie z prawem Unii, w tym majacymi

zastosowanie przepisami w zakresie ochrony danych osobowych.

61 Rozporzqgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2023/1542 z dnia 12 lipca
2023 r. w sprawie baterii i zuZytych baterii, zmieniajgce dyrektywe 2008/98/WE i

rozporzgdzenie (UE) 2019/1020 oraz uchylajgce dyrektywe 2006/66/WE, Dz.U. L
191728.7.2023, s. 1.
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2. W aktach delegowanych przyjetych na podstawie art. 4 Komisja wskazuje wszelkie
inne dane, ktore, oprocz zawarcia ich w cyfrowym paszporcie produktu, majg by¢

przechowywane w rejestrze z uwzglednieniem co najmniej nastepujacych kryteriow:

a)  konieczno$ci umozliwienia weryfikacji, czy cyfrowy paszport produktu jest

autentyczny;

b)  znaczenia danych informacji dla poprawy wydajnosci i skutecznosci kontroli

w ramach nadzoru rynku oraz kontroli celnych;

¢)  koniecznos$ci uniknigcia nieproporcjonalnych obcigzen administracyjnych dla

podmiotow gospodarczych i organéw celnych.

3. Komisj¢ uznaje si¢ za administratora w rozumieniu art. 3 pkt 8 rozporzadzenia
(UE) 2018/1725 w odniesieniu do odpowiedzialnosci za stworzenie rejestru I 1za
zarzadzanie nim, a takze za przetwarzanie wszelkich danych osobowych, ktére moze

wynikaé z tego dziatania.

4. Dane, o ktorych mowa w ust. 1 i 2, wprowadza do rejestru podmiot gospodarczy,

ktory wprowadza produkt do obrotu lub oddaje go do uzytku.

AM\P9 AMA(2023)0218(258-258) PL.docx 162/314 PE748.778v01-00

PL PL



PL

Po wprowadzeniu do rejestru przez podmiot gospodarczy wprowadzi danych, o
ktorych mowa w ust. 1i 2, rejestr automatycznie podaje temu podmiotowi
gospodarczemu niepowtarzalny identyfikator rejestracji powigzany 7 unikalnymi
identyfikatorami wprowadzonymi do rejestru w odniesieniu do konkretnego
produktu zgodnie 7 ust. 4. Tej informacji 7 rejestru nie uznaje si¢ za dowod

zgodnosci 7 niniejszym rozporzgdzeniem lub innym prawem Unii.

Komisja przyjmuje akt wykonawczy okreslajgcy rozwigzania wykonawcze dotyczgce
rejestru, w tym podawania niepowtarzalnego identyfikatora rejestracji, o ktorym

mowa w akapicie pierwszym.

Ten akt wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie 7 procedurg sprawdzajgcq, o ktorej

mowa w art. 73 ust. 3.

Komisja, wlasciwe organy krajowe i organy celne maja dostep do rejestru w celu

wypetniania swoich obowigzkow wynikajacych z prawa Unii.
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Artykut 14

Portal internetowy z danymi zawartymi w cyfrowym paszporcie produktu

Komisja tworzy publicznie dostgpny portal internetowy umozliwiajqcy zainteresowanym
stronom wyszukiwanie i porownywanie danych zawartych w cyfrowych paszportach
produktow oraz zarzgdza tym portalem. Portal internetowy ma byé zaprojektowany w taki
sposob, aby zagwarantowad zainteresowanym stronom mozliwos¢ wyszukiwania i
porownywania danych w sposob zgodny 7 przystugujgcymi im prawami dostepu

okreslonymi w akcie delegowanym przyjetym na podstawie art. 4.
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Artykut 15

Kontrole celne zwigzane z cyfrowym paszportem produktu

1. KaZda osoba zamierzajqgca objgé produkt, ktory wchodzi w zakres aktu
delegowanego przyjetego na podstawie art. 4, procedurg celng ,,dopuszczenie do obrotu”
podaje lub udostepnia organom celnym niepowtarzalny identyfikator rejestracji tego

produktu, o ktorym mowa w art. 13 ust. 5.
Akapit pierwszy niniejszego ustepu stosuje si¢ od chwili uruchomienia rejestru.

2. Organy celne mogq dopuscic¢ produkt do swobodnego obrotu wylgcznie po
gweryfikowaniu co najmniej tego, czy niepowtarzalny identyfikator rejestracji, o
ktorym mowa w art. 13 ust. 5, i podany im lub udostepniony kod towaru

odpowiadajq danym przechowywanym w rejestrze.

Weryfikacja, o ktorej mowa w akapicie pierwszym niniejszego ustepu, odbywa si¢
drogq elektroniczng i w sposob automatyczny dzieki wzajemnemu polgczeniu, o
ktorym mowa w ust. 3. Niniejsze rozporzqdzenie stosuje si¢ od momentu

uruchomienia wzajemnego polqczenia.

Dopuszczenia do swobodnego obrotu nie uznaje si¢ za dowod zgodnosci z

niniejszym rozporzqdzeniem lub innym prawem Unii.

3. Komisja dokonuje wzajemnego potaczenia rejestru I Z unijnym systemem jednego
okienka w dziedzinie cet stuzacego do wymiany swiadectw (CSW-CERTEX),
umozliwiajac w ten sposdb automatyczng wymiang informacji z krajowymi
systemami celnymi poprzez unijne srodowisko jednego okienka w dziedzinie cet

ustanowione rozporzadzeniem (UE) 2022/2399.

To wzajemne polaczenie zostanie uruchomione w terminie czterech lat od daty

wejscia w Zycie aktu wykonawczego, o ktorym mowa w art. 13 ust. 5.
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4. Komisja i organy celne moga przeszukiwac i wykorzystywacé dane zawarte w
cyfrowym paszporcie produktu i rejestrze I na potrzeby wykonywania swoich
obowigzkow na mocy prawa Unii, w tym w celu zarzadzania ryzykiem, kontroli
celnych i dopuszczenia do swobodnego obrotu zgodnie 7 rozporzgdzeniem (UE) nr
952/2013.

5. Niniejszy artykul pozostaje bez uszczerbku dla rozporzgdzenia (UE) nr 952/2013 i
rozdziatu VII rozporzgdzenia (UE) 2019/1020 oraz dla innego prawa Unii.
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Rozdzial IV
Etykiety

Artykut 16
Etykiety

1. Jezeli w wymogach informacyjnych wskazano, ze informacje majg by¢ umieszczone
na etykiecie zgodnie z art. 7 ust. 7 lit. ¢), w aktach delegowanych przyjetych na
podstawie art. 4 okresla si¢:

a)  tres¢ etykiety;
b)  uklad etykiety zapewniajqgcy widocznosé i czytelnosé jej elementows;
c)  sposob, w jaki etykieta ma by¢ widoczna dla klientow, w tym w przypadku

sprzedazy na odlegtos¢, z uwzglednieniem wymogow okreslonych w art. 32

oraz skutkow dla odpowiednich podmiotow gospodarczych;
d)  w stosownych przypadkach — $rodki elektroniczne stuzace tworzeniu etykiet.

2. Jezeli zgodnie z wymogiem informacyjnym na etykiecie nalezy uwzgledni¢ klase
efektywnosci, uktad etykiety, o ktorym mowa w ust. 1 lit. b), musi by¢ przejrzysty i
zrozumialy oraz umozliwia¢ klientom tatwe porownanie efektywnosci produktu pod
katem odpowiedniego parametru produktu, a tym samym wybor bardziej

efektywnego produktu.
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3. W odniesieniu do produktéw zwigzanych z energia, ktore objete sq wymogiem
etykietowania energetycznego ustanowionego na podstawie rozporzgdzenia
(UE) 2017/1369, jezeli na etykiecie energetycznej nie mozna zawrze¢ informacji
dotyczacych odpowiednich parametréw produktu, w tym informacji o klasie
efektywnosci, o ktoérej mowa w art. 7 ust. 4 niniejszego rozporzgdzenia, i jeZeli
informacje te uznaje sie za istotniejsze i bardziej kompleksowe niz informacje
zawarte na etykiecie energetycznej, Komisja, po dokonaniu oceny ryzyka
dezorientowania klientow, obcigZenia administracyjnego dla podmiotow
gospodarczych oraz najlepszego sposobu przekazania tej konkretnej informac;i,
moze w stosownych przypadkach wymagaé stworzenia etykiety na podstawie
niniejszego rozporzadzenia zamiast etykiety energetycznej stworzonej na podstawie

rozporzqdzenia (UE) 2017/1369.

4. Okres$lajac wymogi informacyjne, o ktorych mowa w ust. 1, Komisja, w stosownych
przypadkach, wymaga, by etykieta zawierata no$niki danych lub inne §rodki
umozliwiajgce klientom dostep do dodatkowych informacji na temat produktu, w

tym $rodki umozliwiajgce dostep do cyfrowego paszportu produktul .

5. Komisja przyjmuje akty wykonawcze ustanawiajace wspdlne wymogi dotyczace

uktadu etykiet wymaganych na podstawie art. 7 ust. 7 lit. ¢).

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej

mowa w art. 73 ust. 3.
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Artykut 17
Etykiety imitujagce inne etykiety

Produkty opatrzone etykietami lub ktorym towarzyszq etykiety moggce wprowadzié¢ w blgd
lub dezorientowad klientow lub potencjalnych klientow poprzez nasladowanie etykiet
przewidzianych w art. 16 oraz produkty, ktorym towarzyszq inne informacje moggce
wprowadzi¢ w btad lub dezorientowac klientéw lub potencjalnych klientow wzgledem etykiet

przewidzianych w tym artykule, nie mogq by¢ wprowadzane do obrotu ani oddawane do

uiytku.
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Rozdzial V
Ustalanie priorytetow, planowanie i konsultacje

Artykut 18

Ustalanie priorytetow i planowanie

1. Ustalajac priorytety w zakresie produktow, ktore maja zosta¢ objete wymogami
ekoprojektu, Komisja bada potencjalny wktad tych produktow w osigganie unijnych
celow w zakresie klimatu, sSrodowiska 1 efektywnos$ci energetycznej, biorgc pod

uwage nastepujace kryteria:

a)  mozliwo$¢ poprawy aspektow produktu bez powodowania

nieproporcjonalnych kosztow, przy szczegdlnym uwzglednieniu:

(1)  braku lub niewystarczajgcego charakteru przepisow prawa Unii badz
niezdolnosci do wtasciwej realizacji celu przez mechanizmy rynkowe lub

srodki samoregulacji; oraz

(i) réznicy w efektywnosci produktéw dostepnych na rynku, ktére majq

rownowazng funkcjonalnosé¢ w odniesieniu do aspektow produktu;
b)  wielkos$¢ sprzedazy tych produktow 1 handlu tymi produktami w Unii;

c) rozlozenie w caltym tancuchu wartosci wptywu na klimat i srodowisko, zuzycia
energii, zuzycia zasobow 1 wytwarzania odpadow gwigzanych z tymi

produktami I ;

d) potrzebe regularnego przegladu i dostosowywania aktow delegowanych

przyjetych na podstawie art. 4 w $wietle rozwoju technologii i rynku.

Komisja dqzZy réownie? do oceny potencjalnego wktadu tych produktow w

funkcjonowanie rynku wewnetrznego i w odpornosé gospodarczg Unii.
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2. Przy ustalaniu priorytetow w odniesieniu do aspektow, ktore majg by¢ objete
horyzontalnymi wymogami ekoprojektu, Komisja bierze rowniez pod uwage
korzysci plyngce 7 objecia horyzontalnymi wymogami ekoprojektu szerokiej gamy
produktow i grup produktow jednym aktem delegowanym w zakresie realizacji

celow niniejszego rozporzgdzenia.

3. Komisja przyjmuje plan prac (zwany dalej ,,planem prac”) i udostepnia go
publicznie wraz 7 wszystkimi odpowiednimi dokumentami przygotowawczymi. Plan
prac zawiera wykaz grup produktow, w odniesieniu do kt(’)rychl wymogi
ekoprojektu majq zostac¢ ustanowione w pierwszej kolejnosci, oraz szacunkowe
terminy ich ustanowienia. Wykaz ten obejmuje aspekty produktow oraz grupy
produktow, ktére majg zostac¢ uznane za priorytetowe przy ustanawianiu
horyzontalnych wymogow ekoprojektu, a takze ewentualne niesprzedane produkty
konsumpcyjnych, w odniesieniu do ktorych naleiy rozwaZycé wprowadzenie zakazu
niszczenia przez podmioty gospodarcze, w oparciu o skonsolidowane informacje

przekazane na podstawie art. 26 oraz wszelkie inne dostgpne dowody.

Komisja rozwaza w szczego6lnosci wiaczenie sprzetu elektrycznego i
elektronicznego, gdy po raz pierwszy identyfikuje produkty, w odniesieniu do

ktérych rozwazy wprowadzenie zakazu niszczenia przez podmioty gospodarcze.
Plan prac obejmuje okres co najmniej trzech lat i jest regularnie aktualizowany.

Przyjmujac lub aktualizujac plan prac Komisja bierze pod uwagg kryteria okreslone

wust. 117 2.
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4. Komisja przedstawia Parlamentowi Europejskiemu projekt planu prac przed

przyjeciem planu prac.

5. W pierwszym planie prac, ktory ma zostac przyjety do dnia ... [wstawié¢ date: 9
miesiecy od wejscia w ycie niniejszego rozporzqdzenial, Komisja priorytetowo

potraktuje nastepujgce grupy produktow:

a) Zelazo i stal;

b)  aluminium;

c¢) tekstylia, w szczegolnosci odzie? i obuwie;
d)  meble, w tym materace;

e) opony;

) detergenty;
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g  farby;

h)  smary;

i) chemikalia;

Jj)  produkty zwigzane 7 energiq, dla ktorych wymogi ekoprojektu majg zostaé
okreslone po raz pierwszy lub w odniesieniu do ktorych istniejgce srodki

przyjete na mocy dyrektywy 2009/125/WE majq zostac poddane przeglgdowi

na podstawie niniejszego rozporzqdzenia; oraz

k)  produkty technologii informacyjno-komunikacyjnych i inne urzgdzenia
elektroniczne.

Jezeli ktorakolwiek z grup produktow, o ktorych mowa w akapicie pierwszym, nie

zostanie uwzgledniona w pierwszym planie prac lub jeZeli inna grupa produktow

zostanie w nim uwzgledniona, Komisja przedstawi w tym planie prac uzasadnienie

swojej decyzji.
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5. W razie braku odpowiednich wymogow efektywnosci i wymogow informacyjnych
dotyczgcych sladu srodowiskowego i sladu weglowego w odniesieniu do cementu
na podstawie rozporzqdzenia dotyczgcego wyrobow budowlanych Komisja

ustanowi wymogi ekoprojektu w odniesieniu do cementu w akcie delegowanym
przyjetym na podstawie art. 4 nie wczesniej nii w dniu 31 grudnia 2028 r. i nie
pozniej niz w dniu 1 stycznia 2030 r.

6. Komisja corocznie informuje Parlament Europejski i Rade o postgpach

poczynionych w realizacji planu prac.
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Artykut 19
Forum ds. ekoprojektu

Komisja ustanawia forum ds. ekoprojektu, stanowigce grupe ekspertow, w ktorej w sposob
grownowazony i efektywny uczestniczq eksperci wyznaczeni przez panstwa czlonkowskie
oraz wszystkie strony majgce interes w odniesieniu do danego produktu lub grupy

produktow.

Forum ds. ekoprojektu przyczynia sie w szczegolnosci do:

a) opracowywania wymogow ekoprojektu,

b) przygotowywania planow prac;

c) badania skutecznosci ustanowionych mechanizmow nadzoru rynku;

d) oceny srodkow samoregulacji; oraz

e) oceny zakazu niszczenia niesprzedanych produktow konsumpcyjnych innych niz

wymienione w zatgczniku VII.
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Artykut 20

Grupa ekspertow 7 panstw czlonkowskich

1 Komisja powotuje grupe ekspertow z panstw czlonkowskich jako podgrupe forum
ds. ekoprojektu, sktadajgcq si¢ 7 ekspertow wyznaczonych przez panstwa

czlonkowskie.

Eksperci ci przyczyniajq si¢ w szczegolnosci do:
a)  opracowywania wymogow ekoprojektu,

b)  oceny srodkow samoregulacji;

¢)  wymiany informacji i najlepszych praktyk dotyczgcych srodkow majgcych na

celu przestrzeganie niniejszego rozporzqdzenia;

d)  ustalania priorytetow zgodnie 7 art. 26.
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Artykut 21

Srodki samoregulacji

1. I Podmioty gospodarcze I moga przedstawi¢ Komisji §rodek samoregulacji
ustanawiajgcy wymogi ekoprojektu dla produktow, ktore nie sq objete zakresem
aktu delegowanego przyjetego na podstawie art. 4, lub dla produktow, ktore nie sq
objete planem prac. Podmioty te przedstawiaja dowody potwierdzajace spetnienie

kryteriow, o ktorych mowa w ust. 3 niniejszego artykutu. I

2. Srodek samoregulacji przedstawiony na podstawie ust. 1 obejmuje nastgpujace

informacje:

a)  wykaz podmiotow gospodarczych bedacych sygnatariuszami srodka

samoregulacji;

b)  wymogi ekoprojektu majgce zastosowanie do produktow objetych srodkiem

samoregulacji;

c) szczegblowy, przejrzysty i obiektywny plan monitorowania, z jasno
okreslonymi obowigzkami przedstawicieli przemystu 1 niezaleznych

kontroleréw, z uwzglednieniem kryteriow okreslonych w pkt 6 zatgcznika VI,

AM\P9 AMA(2023)0218(258-258) PL.docx 177/314 PE748.778v01-00

PL PL



PL

d)

zasady dotyczace informacji przekazywanych przez sygnatariuszy oraz

przeprowadzania badan i inspekcjiy

przepisy dotyczqce konsekwencji nieprzestrzegania przepisow przez
sygnatariusza, obejmujgce zasade, zgodnie 7 ktorq sygnatariusz, ktory nie
podejmie wystarczajgcych dziatan naprawczych w ciggu trzech miesiecy,

zostaje wykluczony 7 grona sygnatariuszy tego srodka samoregulacji; oraz

note wyjasniajqcq, w jaki sposob srodek samoregulacji przedstawiony na
podstawie ust. 1 przyczynia sie¢ do wigkszego zrownowaZenia srodowiskowego
produktow zgodnie 7 celami niniejszego rozporzqdzenia szybciej lub
mniejszym kosztem niz akt delegowany przyjety na podstawie art. 4; te note
nalezy poprzec¢ dowodami obejmujgcymi ustrukturyzowang analize
techniczng, srodowiskowq i ekonomiczng, ktora uzasadnia wymogi
ekoprojektu i cele srodka samoregulacji oraz ocene wplywu tych wymogow

ekoprojektu.
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Sygnatariusze srodka samoregulacji aktualizujg informacje, o ktérych mowa w
niniejszym ustepie, i udostegpniajq je na publicznie i nieodplatnie dostgpnej stronie

internetowe;.

Sygnatariusze srodka samoregulacji niezwlocznie powiadamiajq Komisje o
wszelkich zmianach srodka samoregulacji, w szczegolnosci o wszelkich zmianach

dotyczgcych sygnatariuszy.

3. Komisja ocenia przedstawiony srodek samoregulacji oraz — w stosownych
przypadkach — zwraca si¢ o porad¢ naukowg do unijnych agencji

zdecentralizowanych. W ramach tej oceny Komisja sprawdza, czy spelnione sq
nastgpujace kryteria:
a) Srodek samoregulacji przedstawily co najmniej dwa podmioty gospodarcze;

b)  udzial w rynku — pod wzgledem wielko$ci — sygnatariuszy $rodka
samoregulacji w odniesieniu do produktow objetych tym $rodkiem wynosi co
najmniej 80 % jednostek wprowadzanych do obrotu lub oddawanych do

uzytku;

¢)  s$rodek samoregulacji przyczynia si¢ do wiekszego zréwnowazenia
srodowiskowego produktow zgodnie z celami niniejszego rozporzgdzenia i do
zapewnienia swobodnego przeptywu na rynku wewnetrznym szybciej lub
mniejszym kosztem niz akt delegowany przyjety na podstawie art. 4 oraz
obejmuje wymogi ekoprojektu niezbedne do osiggniecia celow niniejszego

rozporzqdzenia;
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d)  $rodek samoregulacji spetnia kryteria okre§lone w zalaczniku VI,

e)  srodek samoregulacji jest zgodny z prawem Unii oraz z miedzynarodowymi

zobowigzaniami handlowymi Unii.

Komisja przyjmuje akt wykonawczy zawierajacy wykaz srodkow samoregulacji
spelniajqcych kryteria niniejszego artykulu. Ten akt wykonawczy przyjmuje si¢

zgodnie z procedura doradcza, o ktdrej mowa w art. 73 ust. 2.

AM\P9 AMA(2023)0218(258-258) PL.docx 180/314 PE748.778v01-00

PL PL



4. Komisja moze w dowolnym momencie zwrdci¢ si¢ do sygnatariuszy srodka
samoregulacji wymienionego w akcie wykonawczym przyjetym na podstawie ust. 3
akapit drugi o przedstawienie w odpowiednim terminie poprawionej i
zaktualizowanej wersji tego Srodka w zwigzku z istotnymi zmianami rynkowymi lub
technologicznymi dotyczacymi danej grupy produktow. W przypadku gdy Komisja
ma powody, aby sadzi¢, ze kryteria okreslone w niniejszym artykule nie s3 juz
spelniane, sygnatariusze przedstawiajq zmieniong i zaktualizowang wersje tego

srodka w terminie trzech miesiecy od wystgpienia 7 wnioskiem przez Komisje.

5. Po zamieszczeniu $rodka samoregulacji w akcie wykonawczym przyjetym na
podstawie ust. 3 akapit drugi sygnatariusze tego $rodka sktadaja Komisji, w
regularnych odstgpach czasu okreslonych w tym akcie wykonawczym, sprawozdania
z postepow w realizacji celow srodka samoregulacji oraz wykazuja, ze kryteria

okreslone w ust. 3 sa nadal spetniane.

Niezalezny kontroler, o ktorym mowa w pkt 6 zalgcznika VI, powiadamia Komisje

o0 braku zgodnosci po stronie sygnatariusza.

Sprawozdania 7 postegpow, w tym sprawozdania dotyczqce zgodnosci sporzgdzone
przez niezaleinego kontrolera, oraz powiadomienia o braku zgodnosci i o
odpowiednich dzialaniach naprawczych sygnatariusze umieszczajq na publicznie

dostgpnej stronie internetowe;.

AM\P9 AMA(2023)0218(258-258) PL.docx 181/314 PE748.778v01-00

PL PL



6. W przypadku gdy I Komisja uzna, ze srodek samoregulacji wymieniony w akcie
wykonawczym przyjetym na podstawie ust. 3 akapit drugi nie spetnia juz kryteriow
okreslonych w niniejszym artykule, lub gdy sygnatariusze danego srodka
samoregulacji nie dotrzymajq terminu, o ktorym mowa w ust. 4, Komisja usuwa ten
srodek z wykazu, o ktorym mowa w ust. 3, w drodze aktow delegowanych. Te akty
wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie 7 procedurg doradczg, o ktorej mowa w art. 73

ust. 2.

W przypadku gdy srodek samoregulacji zostanie usuniety 7 wykazu, o ktorym
mowa w ust. 3, Komisja moZe w akcie delegowanym przyjetym na podstawie art. 4
ustanowic¢ wymogi ekoprojektu majqce zastosowanie do produktu objetego tym

srodkiem samoregulacji.
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Artykut 22

Mate i $rednie przedsiebiorstwa

1. W kontekscie programoéw, z ktorych moga korzystaé¢ MSP, a w szczegdlnosci
mikroprzedsi¢biorstwa, Komisja zapewnia, aby istnialy inicjatywy, ktore pomagaja
tym przedsigbiorstwom we wlaczaniu grownowazenia srodowiskowego, w tym

efektywnosci energetycznej, do ich tancucha wartosci.

2. Przyjmujac akty delegowane na podstawie art. 4, Komisja w stosownych
przypadkach dotacza do tych aktow delegowanych narzedzia cyfrowe oraz wytyczne
uwzgledniajace specyfike MSP, a w szczegdlnosci mikroprzedsiebiorstw,
dziatajacych w sektorze danego produktu lub w sektorze danej grupy produktéw, aby
utatwi¢ przestrzeganie niniejszego rozporzadzenia przez te przedsiebiorstwa.
Opracowujqc te wytyczne, Komisja konsultuje sie 7 organizacjami

reprezentujgcymi MSP.
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3. Panstwa cztonkowskie przyjmuja odpowiednie $rodki, aby poméc MSP, a w
szezegolnosci mikroprzedsigbiorstwom, w spelnianiu wymogow ekoprojektu
okreslonych w aktach delegowanych przyjetych na podstawie art. 4. Panstwa
czlonkowskie konsultujg sie z organizacjami reprezentujgcymi MSP co do

rodzajow srodkow, ktore MSP uznajg za przydatne.

Srodki te obejmuja co najmniej zapewnienie dostepnosci punktow kompleksowej
obstugi lub podobnych mechanizméw stuzacych podnoszeniu $wiadomosci w
zakresie wymogow ekoprojektu i zapewnianiu MSP, a w szczegdlnosci
mikroprzedsigbiorstwom, mozliwo$ci tworzenia sieci kontaktow w celu

dostosowania si¢ do wymogoéw ekoprojektu.

Ponadto, bez uszczerbku dla obowigzujacych zasad pomocy panstwa, srodki takie

moga obejmowac:

a)  wsparcie finansowe, w tym poprzez przyznawanie ulg podatkowych oraz

inwestowanie w infrastrukturg fizyczng i cyfrowa,
b)  dostgp do finansowania;
c)  specjalistyczne szkolenia dla kadry kierowniczej i pracownikow;

d) pomoc organizacyjna i techniczna.
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Rozdziat VI
Niszczenie niesprzedanych produktow konsumpceyjnych

Artykut 23

Ogdlne zasady zapobiegania niszczeniu

Podmioty gospodarcze podejmujq niezbedne srodki, co do ktorych moina zasadnie
oczekiwad, ze zapobiegng koniecznosci niszczenia niesprzedanych produktow

konsumpcyjnych.

Artykut 24

Ujawnianie informacji o niesprzedanych produktach konsumpcyjnych

L Podmioty gospodarcze, ktore pozbywaja si¢ niesprzedanych produktow
konsumpcyjnych bezposrednio lub w imieniu ktorych niesprzedanych produktow

konsumpcyjnych pozbywa sie osoba trzecia, ujawniajq:

a)  roczng liczb¢ i wage niesprzedanych produktow konsumpceyjnych, ktorych si¢

pozbyto, z podziatem na rodzaj lub kategori¢ produktow;

b)  powody pozbycia si¢ produktow i, w stosownych przypadkach, odpowiednie
odstepstwo na podstawie art. 25 ust. 5,
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c)  odsetek produktow, ktorych si¢ pozbyto, dostarczonych — bezposrednio lub za
posrednictwem osoby trzeciej — w celu przeprowadzenia kaZdego z
nastepujgcych dziatan: przygotowanie do ponownego uzycia, w tym
odnowienie i regeneracja, recykling, inny odzysk, w tym operacje odzysku
energii 1 operacje unieszkodliwiania zgodnie z hierarchig postgpowania z

odpadami okre$long w art. 4 dyrektywy 2008/98/WE;

d)  podjete srodki i planowane srodki majgce na celu zapobieZenie niszczeniu

niesprzedanych produktow konsumpcyjnych.

Podmioty gospodarcze ujawniajg informacje, o ktérych mowa w akapicie
pierwszym, w jasny i cgytelny sposob przynajmniej w tatwo dostgpnej czesci swojej
strony internetowej. Podmioty gospodarcze podlegajgce obowigzkowi zawierania
sprawozdawczosci w zakresie zrownowazonego rozwoju w swoim sprawozdaniu 7
dziatalnosci na podstawie art. 19a lub 29a dyrektywy 2013/34/UE mogq rowniez,
uwzglednié te informacje w tej sprawozdawczosci w zakresie zréwnowaionego

rozwoju.

Podmioty gospodarcze co roku ujawniajg informacje, o ktorych mowa w akapicie
pierwszym, i w ramach tych informacji ujmujq niesprzedane produkty
konsumpcyjne, ktorych si¢ pozbyto w ciggu poprzedniego roku obrotowego.
Podmioty te udostepniajq publicznie informacje za kaidy rok. Pierwsze takie
ujawnienie informacji dotyczy niesprzedanych produktow konsumpcyjnych,
ktorych sig pozbyto w pierwszym pelnym roku obrotowym, w ktorym obowiqzuje

niniejsze rozporzqdzenie.

Niniejszy ustep nie stosuje si¢ do mikroprzedsi¢biorstw ani do malych

przedsiebiorstw.

Niniejszy ustep stosuje si¢ do srednich przedsiebiorstw od dnia ... [Dz.U.: 6 lat od

wejscia w Zycie niniejszego rozporzqdzenial.
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2. Z wyjqgtkiem sytuacji, gdy informacje sq dostepne wlasciwemu organowi
krajowemu na podstawie innego aktu prawnego, podmioty gospodarcze, na
wniosek Komisji lub wlasciwego organu krajowego, przekazujq wszystkie
informacje i dokumentacje niezbedne do wykazania faktu dostarczenia i odbioru
produktow, ktorych sie pozbyto, co zostalo ujawnione na podstawie ust. 1 lit. c)
niniejszego artykutu, oraz w stosownym przypadku informacje niezbedne do
wykazania moZliwosci zastosowania odstepstwa na podstawie art. 25 ust. 5. Takie
informacje i takq dokumentacje przekazuje sie¢ w formie papierowej lub

elektronicznej w ciggu 30 dni od otrzymania wniosku.
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3. Komisja przyjmuje akty wykonawcze okreslajace szczegdly i format ujawniania
informacji, 0 ktérych mowa w ust. 1, w tym zakres rodzajow lub kategorii produktu

oraz sposob weryfikacji takich informacji.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej

mowa w art. 73 ust. 3.

Pierwszy taki akt wykonawczy zostanie przyjety do dnia ... [Dz.U.: 12 miesiecy od

daty wejscia w Zycie niniejszego rozporzgdzenial.
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Artykut 25

Niszczenie niesprzedanych produktow konsumpcyjnych

1 Od dnia ... [Dz.U.: 24 miesigce od daty wejscia w Zycie niniejszego rozporzqdzenial
zakazuje sie¢ niszczenia niesprzedanych produktow konsumpcyjnych wymienionych

w zalgczniku VII.

Niniejszego ustepu nie stosuje si¢ do mikroprzedsiebiorstw ani do malych

przedsigbiorstw.

Niniejszy ustep stosuje si¢ do srednich przedsiebiorstw od dnia ... [Dz.U.: 6 lat od

daty wejscia w Zycie niniejszego rozporzqdzenial.

2. Podmioty gospodarcze, ktore nie sq objete zakazem, o ktorym mowa w ust. 1, nie
moggq niszczy¢ niesprzedanych produktow konsumpcyjnych, ktore zostaly im

dostarczone w celu obejscia tego zakazu.
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3. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie 7 art. 72

w celu zmiany zalgcznika VII poprzez:

a) dodanie nowych produktow w celu uwzglednienia wplywu ich niszczenia na

srodowisko;

b)  aktualizacje pozycji w ramach grup produktow, aby uwzgledni¢ w nich w
razgie potrzeby zmiany w ich odpowiednich kodach towarow lub w opisach

wprowadzone w zalgczniku I do rozporzqdzenia (EWG) nr 2658/87.
4. Przygotowujgc akt delegowany przyjmowany na podstawie ust. 3 lit. a), Komisja:

a)  ocenia czestosé niszczenia niektorych niesprzedanych produktow

konsumpcyjnych i jego wplyw na srodowisko;

b)  uwzglednia informacje ujawnione przez podmioty gospodarcze na podstawie

art. 24 ust. 1;

¢)  przeprowadza oceng skutkow, opierajqc si¢ na najlepszych dostepnych

dowodach i analizach, a w razie potrzeby na dodatkowych badaniach.

Ten akt delegowany okresla date rozpoczecia stosowania oraz, w stosownych

przypadkach, wszelkie wielopoziomowe lub przejsciowe srodki lub okresy.
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5. Komisja przyjmuje zgodnie 7 art. 72 akty delegowane w celu uzupelnienia

niniejszego rozporzqdzenia poprzez ustanowienie odstepstw od zakazu niszczenia

niesprzedanych produktow konsumpcyjnych wymienionych w zalgczniku VII,

jezeli jest to wlasciwe 7 ktoregos z nastgpujgcych wzgledow:

a)  powody zwigzane ze zdrowiem, higiengq i 7 bezpieczenstwem;

b)  uszkodzenia produktow, ktore powstaly w wyniku manipulowania tymi
produktami lub zostaly wykryte po zwrocie produktow i ktore nie mogq by¢é w
optacalny sposob naprawione;

¢)  nieadekwatnosé produktow do celu, do ktorych sq przeznaczone,
uwzglednieniem, w stosownych przypadkach, prawa Unii i prawa krajowego
oraz norm technicznych;

d)  nieprgyjecie produktow oferowanych jako darowizna;

e)  nienadawanie si¢ produktow do przygotowania do ponownego uiycia lub
regeneracji;

) niezbywalnosé produktow 7 powodu naruszenia praw wlasnosci
intelektualnej, w tym w przypadku produktow podrobionych;

g)  zniszczenie jest rogwigzaniem o najmniej negatywnym wplywie na
srodowisko.
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W tych aktach delegowanych mozna rowniez w stosownych przypadkach
przewidzied, je zakaz niszczenia niesprzedanych produktow konsumpcyjnych, o
ktorym mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, lub obowigzek ujawniania informacji
okreslonych w art. 24, stosujq sie do mikroprzedsiebiorstw i malych
przedsiebiorstw, gdy istniejq wystarczajgce dowody na to, Ze takie przedsigbiorstwa

mogq by¢ wykorzystywane do obchodzenia tego zakazu lub tego obowigzku.
Pierwszy akt delegowany, o ktorym mowa w akapicie pierwszym, ma zostac przyjety
do dnia ... [Dz.U.: 12 miesiecy od daty wejscia w Zycie niniejszego rozporzqdzenial.

Artykut 26
Skonsolidowane informacje dotyczqce niszczenia niesprzedanych produktow

konsumpcyjnych

Do dnia ... [Dz.U.: 36 miesiecy od daty wejscia w Zycie niniejszego rozporzgdzenial, a
nastepnie co 36 miesigcy Komisja publikuje na swojej stronie internetowej skonsolidowane

informacje o niszczeniu niesprzedanych produktow konsumpcyjnych obejmujgce:

a) czestos¢ niszczenia okreslonych grup niesprzedanych produktow konsumpcyjnych
w ujeciu rocznym na podstawie informacji ujawnionych przez podmioty

gospodarcze na podstawie art. 24 ust. 1;

b) porownawczy wplyw na srodowisko wynikajqcy z niszczenia niesprzedanych

produktow konsumpcyjnych w podziale na grupy produktow.

AM\P9 AMA(2023)0218(258-258) PL.docx 192/314 PE748.778v01-00

PL PL



Rozdziat VII
Obowigzki podmiotéw gospodarczych

Artykut 27

Obowigzki producentow

1. Wprowadzajac produkty objete aktem delegowanym przyjetym na podstawie art. 4

do obrotu lub oddajac je do uzytku, producenci zapewniaja, aby:

a)  produkty te zaprojektowano i wytworzono zgodnie z wymogami efektywnosci

okreslonymi w I aktach delegowanych przyjetych na podstawie art. 4;

b)  produktom tym towarzyszyly informacje wymagane na podstawie art. 7 oraz

aktéw delegowanych przyjetych na podstawie art. 4; oraz

¢) dostepny byl, zgodnie z art. 9 1 z aktami delegowanymi przyjetymi na
podstawie art. 4, cyfrowy paszport produktu, wlgcznie z kopig zapasowq
najnowszej wersji cyfrowego paszportu produktu przechowywangq przez

dostawce ustug w zakresie cyfrowych paszportow produktow zgodnie 7 art. 10

ust. 4.

AM\P9 AMA(2023)0218(258-258) PL.docx 193/314 PE748.778v01-00

PL PL



2. Przed wprowadzeniem do obrotu produktow objetych aktem delegowanym
przyjetym na podstawie art. 4 lub oddaniem ich do uzytku producenci
przeprowadzaja procedure oceny zgodnosci okreslong w tym akcie delegowanym lub
zlecaja jej przeprowadzenie w swoim imieniu i sporzqdzajg wymagang
dokumentacje techniczng.

Jezeli procedura ta wykaze zgodnos¢ produktu objetego aktem delegowanym
przyjetym na podstawie art. 4 z obowigzujacymi wymogami, producenci sporzadzaja
deklaracje zgodnosci UE zgodnie z art. 44 i umieszczaja oznakowanie CE zgodnie z

art. 46. Jezeli jednak Komisja okreslita alternatywne zasady na podstawie art. 4 ust. 6

lit. d), producent I umieszcza oznakowanie zgodno$ci zgodnie z tymi zasadami.
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Producenci przechowuja dokumentacj¢ techniczng i deklaracje zgodnosci UE przez
okres 10 lat od dnia wprowadzenia do obrotu lub oddania do uzytku produktu
objetego aktem delegowanym przyjetym na podstawie art. 4, chyba Ze w tym akcie

delegowanym wskazano inny okres.

Producenci zapewniaja wprowadzenie procedur, ktére majg na celu zapewnienie,
aby produkty objete aktem delegowanym przyjetym na podstawie art. 4 bedgce
czescig produkcji seryjnej, pozostawaly zgodne z obowigzujagcymi wymogami.
Producenci sg zobowigzani odpowiednio uwzgledni¢ zmiany w procesie produkcji,
projekcie produktu lub jego charakterystyce, jak rowniez zmiany w normach
zharmonizowanych, wspdlnych specyfikacjach i innych specyfikacjach
technicznych, przez odniesienie do ktorych stwierdza si¢ zgodnos¢ produktu lub
przez zastosowanie ktorych weryfikuje sie jego zgodnos$¢, a w razie stwierdzenia, ze
zmiany te wptywaja na zgodnos$¢ produktu z wymogami, producenci przeprowadzaja
ponowng ocen¢ zgodnie z majgcq zastosowanie procedurg oceny zgodnosci, o ktorej

mowa w art. 2, lub zlecaja przeprowadzenie takiej ponownej oceny w ich imieniu.
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5. Producenci zapewniaja, aby ich produkty objete aktem delegowanym przyjetym na
podstawie art. 4 byly opatrzone numerem typu, partii lub numerem seryjnym badz
innym elementem umozliwiajgcym ich identyfikacje, a w przypadku gdy wielkos¢
lub charakter produktu to uniemozliwiajg — aby wymagane informacje byty

umieszczone na opakowaniu lub w dokumencie dotagczonym do produktu.

6. W przypadku produktow objetych aktem delegowanym przyjetym na podstawie art.
4 producenci umieszczaqu SWo0ja nazwe, zarejestrowang nazwe handlowg lub
zarejestrowany znak towarowy, adres pocztowy oraz I srodki komunikacji

elektronicznej, za pomocq ktérych mozna si¢ z nimi skontaktowac:

a)  w stosownych przypadkach na publicznej czesci cyfrowego paszportu

produktu; oraz

b)  na produkcie lub, w przypadku gdy nie jest to mozliwe, na jego opakowaniu

lub w dokumencie dolgczonym do produktu.

W adresie wskazuje si¢ pojedynczy punkt kontaktowy, za posrednictwem ktorego
mozna skontaktowac si¢ 7 producentem. Dane kontaktowe muszq by¢ jasne,

grozumiale i cgytelne.
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7. Producenci zapewniaja, aby do produktu objetego aktem delegowanym przyjetym na
podstawie art. 4 dotaczona byta instrukcja w formacie cyfrowym dotyczgca produktu
(zwana dalej ,instrukcjq cyfrowq”), sporzadzona w tatwo zrozumialym jezyku,
okreslonym przez panstwo cztonkowskie. Instrukcja cyfrowa musi by¢ jasna,
zrozumiala i czytelna oraz musi zawiera¢ co najmniej informacje wskazane w art. 7

ust. 2 lit. b) ppkt (ii), okreslone w tym akcie delegowanym.

Jednakze, producenci dostarczajg w formie papierowej, w skrotowym formacie,
informacje dotyczqce bezpieczenstwa oraz instrukcje istotne 7 punktu widzenia

zdrowia i bezpieczenstwa klientow i innych odpowiednich podmiotow.
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Wywiqzujqgc sie 7 obowigzku dostarczenia instrukcji cyfrowej, producent umieszcza
je w cyfrowym paszporcie produktu i udostepnia jq za pomocq odpowiedniego
nosnika danych lub, jezeli cyfrowy paszport produktu nie jest wwmagany, podaje na
produkcie lub, jeZeli nie jest to moZliwe, na jego opakowaniu lub w dokumencie

towarzyszgcym, w jaki sposob uzyskaé dostep do instrukcji cyfrowe;j.

Producent przedstawia instrukcje cyfrowq w formacie umozliwiajgcym pobranie jej
i zapisanie na urzqdzeniu elektronicznym, tak aby uzytkownik mial do niej przez
caly czas dostep, oraz udostepnia jq online przez przewidywany okres eksploatacji
produktu i w kazdym przypadku przez co najmniej 10 lat po wprowadzeniu

produktu do obrotu lub oddaniu go do uiytku.

Jezeli klient zazqda tego w momencie zakupu lub w ciggu szesciu miesiecy po
zakupie, producent bezplatnie dostarcza instrukcje w formie papierowej w terminie

miesigca od otrzymania takiego Zqdania.

Akty delegowane przyjete na podstawie art. 4 mogq sprecyzowaé, Ze niektore
informacje stanowigce czes¢ instrukcji cyfrowej muszqg by¢ dostarczane rowniez w

formie papierowej.
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Producenci, ktdrzy uznaja lub maja podstawy, aby uwazaé, ze produkt objety aktem

delegowanym przyjetym na podstawie art. 4, ktory wprowadzili do obrotu lub oddali
do uzytku, jest niezgodny z wymogami okreslonymi w tym akcie delegowanym, bez
zbednej zwloki podejmuja dziatania naprawcze niezb¢dne do zapewnienia zgodnosci
tego produktu z wymogami lub do jego natychmiastowego wycofania z obrotu lub

odzyskania, stosownie do okolicznosci.

Producenci niezwtocznie informujg organy nadzoru rynku panstw cztonkowskich,
w ktorych produkt zostat udostepniony lub oddany do uzytku, o podejrzewanej

niezgodnosci oraz o wszelkich podjetych dzialaniach naprawczych.

Producenci udostepniajq publicznie takie kanaly komunikacji jak numer telefonu,
adres e-mail lub specjalna sekcja na ich stronie internetowej, 7 uwzglednieniem
potrzeb 0sob 7 niepelnosprawnosciami w zakresie dostgpnosci, aby umozliwié
klientom skladanie skarg lub zglaszanie problemow w zwiqgzku 7 mozliwg

niezgodnosciqg produktow.

Producenci prowadzq rejestr zgloszonych skarg i problemow tak dtugo, jak jest to
konieczne na potrzeby niniejszego rozporzgdzenia, lecz nie diuzej niz przez pieé lat

od ich zlozenia, oraz udostepniajq ten rejestr na qdanie organu nadzoru rynku.
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10. W przypadku produktow objetych aktem delegowanym przyjetym na podstawie art.
4 producenci — na uzasadniony wniosek wtasciwego organu krajowego — przekazuja
temu organowi w jezyku fatwo dla niego zrozumiatym wszystkie informacje i
wszelkg dokumentacje, w tym dokumentacje¢ techniczng, konieczne do wykazania
zgodnosci tych produktéw z wymogami. Te informacje i t¢ dokumentacj¢ przekazuje
si¢ w formie papierowej lub elektronicznej jak najszybciej i w kazdym przypadku w

ciggu 15 dni od wptyniecia wniosku zego organul .

Producenci wspotpracujg z wiasciwym organem krajowym w ramach dziatan
naprawczych podejmowanych w celu zaradzenia przypadkom niezgodnosci z
wymogami okre§lonymi w majacym zastosowanie akcie delegowanym przyjetym na

podstawie art. 4.
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Artykut 28

Upowaznieni przedstawiciele

1. Producent moze, na podstawie pisemnego petnomocnictwa, wyznaczy¢

upowaznionego przedstawiciela.

Obowiazki okreslone w art. 27 ust. 1 oraz sporzadzenie dokumentacji technicznej nie

mogg by¢ objete pelnomocnictwem upowaznionego przedstawiciela.

2. Upowazniony przedstawiciel wykonuje zadania okreslone w pelnomocnictwie
otrzymanym od producenta. Pelnomocnictwo umozliwia upowaznionemu

przedstawicielowi co najmnie;j:

a)  przechowywanie deklaracji zgodnosci UE i dokumentacji technicznej do
dyspozycji krajowych organdw nadzoru rynku przez okres dziesieciu lat od
chwili wprowadzenia do obrotu lub oddania do uzytku produktu objetego
aktem delegowanym przyjetym na podstawie art. 4, chyba Ze w tym akcie

delegowanym wskazano inny okres;

b)  na wniosek wlasciwych organow krajowych, wspotpracowanie z nimi we
wszelkich dziataniach podejmowanych w zwigzku z przypadkami
niezgodnosci produktu objetego pelnomocnictwem upowaznionego

przedstawiciela;

AM\P9 AMA(2023)0218(258-258) PL.docx 201/314 PE748.778v01-00

PL PL



¢) nauzasadniony wniosek wlasciwego organu krajowego — przekazywanie temu
organowi w jezyku tatwo dla niego zrozumialym wszelkich informacji i
wszelkiej dokumentacji niezbednych do wykazania zgodnosci produktu z
wymogami jak najszybciej i w kazdym przypadku w ciggu 15 dni od dnia

otrzymania takiego wniosku; oraz

d) wypowiedzenie pelnomocnictwa, jezeli producent dziala w sposdb sprzeczny

z jego obowigzkami wynikajacymi z niniejszego rozporzqdzenial .
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Artykut 29

Obowiagzki importeréw

1. W przypadku produktow objetych aktem delegowanym przyjetym na podstawie art.
4 importerzy wprowadzaja do obrotu wylacznie produkty, ktore spetniajg wymogi

okreslone w stosownych aktach delegowanych.

2. Przed wprowadzeniem do obrotu produktu objetego aktem delegowanym przyjetym

na podstawie art. 4 importerzy zapewniaja, aby:

a)  producent przeprowadzil odpowiednig procedur¢ oceny zgodnos$ci oraz

sporzadzil dokumentacje techniczna;

b)  produktowi towarzyszyly informacje wymagane na podstawie art. 7 oraz aktow
delegowanych przyjetych na podstawie art. 4; oraz

¢) dostepny byl, zgodnie z art. 9 1 z aktami delegowanymi przyjetymi na
podstawie art. 4, cyfrowy paszport produktu, wlgcznie 7 kopig zapasowq
najnowszej wersji cyfrowego paszportu produktu przechowywangq przez
dostawce ustug w zakresie cyfrowych paszportow produktow zgodnie 7 art. 10

ust. 4.
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Importer zapewnia ponadto, aby produkt objety aktem delegowanym przyjetym na
podstawie art. 4 byl opatrzony wymaganym oznakowaniem CE, o ktorym mowa w
art. 45, w stosownych przypadkach, zgodnie 7 zasadami i warunkami, o ktorych
mowa w art. 46, lub alternatywnym oznakowaniem zgodnosci okreslonym w akcie
delegowanym przyjetym na podstawie art. 4 ust. 6 lit. d), aby towarzyszyty mu
wymagane dokumenty i aby producent spetnial wymogi okreslone w art. 27 ust. 5 1

6.

W przypadku gdy importerzy uznajg lub majg powody, aby uwazac, ze produkt nie
jest zgodny z wymogami okreslonymi w stosownych aktach delegowanych
przyjetych na podstawie art. 4, nie wprowadzaja oni produktu do obrotu ani nie

oddaja go do uzytku, dopdki nie zostanie zapewniona zgodnos¢ produktu.

AM\P9 AMA(2023)0218(258-258) PL.docx 204/314 PE748.778v01-00

PL PL



3. W przypadku produktow objetych aktem delegowanym przyjetym na podstawie art.
4 importerzy umieszczaja I SWo0j3 nazwge, zarejestrowang nazwe handlowg lub
zarejestrowany znak towarowy, adres pocztowy oraz I srodki komunikacji

elektronicznej, za pomocg ktorych mozna si¢ z nimi skontaktowac:

a)  na publicznej czesci cyfrowego paszportu produktu, gdy jest on wymagany;

orazg

b)  na produkcie lub, w przypadku gdy nie jest to mozliwe, na jego opakowaniu

lub w dokumencie dolgczonym do produktu.
Dane kontaktowe muszq by¢ jasne, zrozumiatle i czytelne.

4. Importerzy zapewniaja, aby do produktu objetego aktem delegowanym przyjetym na
podstawie art. 4 dotaczona byla instrukcja cyfrowa, sporzadzona w fatwo
grozumialym | qzykul , okreslonym przez panstwo cztonkowskie. Taka instrukcja
musi by¢ jasna, zrozumiata i czytelna oraz musi zawiera¢ co najmniej informacje
wskazane w art. 7 ust. 2 lit. b) ppkt (ii), okreslone w aktach delegowanych
przyjetych na podstawie art. 4. Obowiqzki ustanowione w art. 27 ust. 7 akapit

czwarty i pigty stosuje sie odpowiednio.
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Importerzy zapewniaja, aby w czasie, w ktorym ponosza odpowiedzialnos¢ za
produkt, warunki jego przechowywania lub transportu nie wpltywaty negatywnie na
jego zgodnos¢ z wymogami okreslonymi w majgcym zastosowanie akcie

delegowanym przyjetym na podstawie art. 4.

Importerzy, ktorzy uznaja lub maja podstawy, aby uwazaé, ze produkt objety aktem
delegowanym przyjetym na podstawie art. 4, ktory wprowadzili do obrotu I , jest
niezgodny z wymogami okreslonymi w tym akcie delegowanym, bez zbednej zwloki
podejmuja dziatania naprawcze niezbedne do zapewnienia zgodnosci tego produktu z
wymogami lub do jego natychmiastowego wycofania z obrotu lub odzyskania ,

stosownie do okoliczno$ci.

Importerzy niezwlocznie informujg organy nadzoru rynku panstw cztonkowskich, w
ktorych produkt zostat udostepniony, o podejrzewanej niezgodnosci oraz o wszelkich

podjetych dziataniach naprawczych.
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7. Importerzy przechowuja kopi¢ deklaracji zgodnosci UE do dyspozycji organow
nadzoru rynku I 1 zapewniaja, aby dokumentacja techniczna byta udostepniana tym
organom na ich wniosek przez dziesigé lat od dnia wprowadzenia do obrotu lub
oddania do uZytku produktu objetego aktem delegowanym przyjetym na podstawie

art. 4, chyba ze w tym akcie delegowanym wskazano inny okres.

8. W przypadku produktow objetych aktem delegowanym przyjetym na podstawie art.
4 importerzy — na uzasadniony wniosek wtasciwego organu krajowego — przekazuja
temu organowi w jezyku fatwo dla niego zrozumiatym wszystkie informacje i
wszelka dokumentacje, w tym dokumentacj¢ techniczng, konieczne do wykazania
zgodnosci tych produktow z wymogami. Te informacje i t¢ dokumentacje przekazuje
si¢ w formie papierowej lub elektronicznej jak najszybciej i w kaZdym przypadku w

ciggu 15 dni od dnia wptyni¢cia wniosku tego organu.

Importerzy wspotpracuja z wlasciwym organem krajowym w ramach dziatan
naprawczych podejmowanych w celu zaradzenia przypadkom niezgodnosci z
wymogami okreslonymi w majacym zastosowanie akcie delegowanym przyjetym na

podstawie art. 4.
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Artykut 30
Obowiazki dystrybutoréw

1. Wprowadzajac do obrotu produkt objety aktem delegowanym przyjetym na
podstawie art. 4, dystrybutorzy dzialaja z nalezytg starannos$cig w odniesieniu do

wymogow okreslonych w majqcych zastosowanie aktach delegowanych.

2. Przed wprowadzeniem do obrotu produktu objetego aktem delegowanym przyjetym

na podstawie art. 4 dystrybutorzy sprawdzaja, czy:

a)  produkt jest opatrzony oznakowaniem CE zgodnie z art. 45 1 46 lub
I oznakowaniem zgodnosci przyjetym zgodnie z art. 4 ust. 6 lit. d) oraz czy, w
stosownych przypadkach, jest opatrzony etykieta lub powigzany z cyfrowym

paszportem produktu zgodnie z tym aktem delegowanym;

b)  do produktu dotgczone sg wymagane dokumenty oraz instrukcja cyfrowa,
sporzadzone w jezyku latwo zrozumiatym dla klientéw, okreslonym przez dane
panstwo cztonkowskie, oraz czy taka instrukcja jest jasna, zrozumiata i
czytelna oraz czy zawiera co najmniej informacje okreslone w art. 7 ust. 2 lit.
b) ppkt (ii), wskazane w akcie delegowanym przyjetym na podstawie art. 4;
obowiqzki ustanowione w art. 27 ust. 7 akapit czwarty i pigty stosuje si¢

odpowiednio; oraz
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¢)  producent i importer spetnili wymogi okreslone, odpowiednio, w art. 27 ust. 5 1

6 oraz w art. 29 ust. 3.

W przypadku gdy dystrybutorzy stwierdzg lub maja powody, aby podejrzewac, ze
przed udostepnieniem produktu na rynku produkt lub jego producent nie spetniaja
wymogow okreslonych w stosownych aktach delegowanych przyjetych na
podstawie art. 4, nie udostepniaja oni produktu na rynku, dopoki jego zgodnos$¢ nie

zostanie zapewniona lub dopoki producent nie speini tych wymogow.

Dystrybutorzy zapewniajg, aby w czasie, w ktorym ponoszg odpowiedzialno$¢ za
produkt, warunki jego przechowywania lub transportu nie wptywaly negatywnie na
jego zgodnos¢ z wymogami okreslonymi w majgcych zastosowanie aktach

delegowanych przyjetych na podstawie art. 4.

Dystrybutorzy, ktorzy uznaja lub maja podstawy, aby uwazac, ze udostepniony przez
nich na rynku produkt nie jest zgodny z wymogami okreslonymi w majqcych
zastosowanie aktach delegowanych przyjetych na podstawie art. 4, zapewniaja
podjecia niezbednych dzialan naprawczych, aby zapewnic¢ zgodnosé produktu z

wymogami, jego wycofanie z obrotu lub odzyskanie, stosownie do okolicznosci.
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Dystrybutorzy niezwltocznie informujg organy nadzoru rynku panstw cztonkowskich,
w ktorych produkt zostat udostgpniony, o podejrzewanej niezgodnos$ci oraz o

wszelkich podjetych dziataniach naprawczych.

5. Na uzasadniony wniosek wtasciwego organu krajowego dystrybutorzy przekazujg
wlasciwemu organowi krajowemu wszystkie informacje i wszelka dokumentacje, do
ktérych majg dostep i1 ktore sg niezbedne do wykazania zgodnos$ci danego produktu.
Te informacje 1 t¢ dokumentacje przekazuje si¢ w formie papierowej lub

elektronicznej w ciggu 15 dni od dnia wplyni¢cia wniosku tego organu.

Dystrybutorzy wspotpracuja z wlasciwym organem krajowym w ramach dziatan
naprawczych podejmowanych w celu zaradzenia przypadkom niezgodnosci z

majgcym zastosowanie aktem delegowanym przyjetym na podstawie art. 4.
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Artykut 31

Obowigzki sprzedawcow

1. Sprzedawcy zapewniajg swoim klientom i potencjalnym klientom dostep do
wszelkich odpowiednich informacji dofgczanych do produktow i wymaganych na
mocy aktow delegowanych przyjetych na podstawie art. 4, rowniez w przypadku

sprzedazy na odleglos¢.

2. Sprzedawcy zapewniaja, aby cyfrowy paszport produktu byt tatwo dostepny dla
klientow 1 potencjalnych klientoéw, rowniez w przypadku sprzedazy na odlegtos¢, jak
okreslono w art. 9 ust. 2 lit. e) i sprecyzowano w majgcych zastosowanie aktach

delegowanych przyjetych na podstawie art. 4.
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3. Sprzedawcy, rowniez w przypadku sprzedaZy na odleglosé:

a)  eksponujga w sposéb widoczny dla klientow i potencjalnych klientow

I etykiety dostarczone zgodnie z art. 32 ust. 1 lit. b) lub ¢);

b)  podajg informacje ujete na etykietach, ktore dostarczono zgodnie z art. 32 ust.
1 lit. b) lub c), w reklamach wizualnych lub w technicznym materiale
promocyjnym danego modelu zgodnie 7 majgcymi zastosowanie aktami

delegowanymi przyjetymi na podstawie art. 4; oraz

¢)  nie opatrujg produktu innymi etykietami, znakami, symbolami ani napisami,
ktoére moglyby wprowadzi¢ w btad lub zdezorientowac klientéw 1
potencjalnych klientow w odniesieniu do ujetych na etykiecie informacji

zwigzanych 7 wymogami ekoprojektu, ani ich nie uwidaczniajg.
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Artykut 32

Obowigzki zwigzane z etykietami

1. W przypadku gdy w akcie delegowanym przyjetym na podstawie art. 4 wymaga sie,
aby produkty byty opatrzone etykieta, o ktorej mowa w art. 16, podmioty
gospodarcze wprowadzajgce produkty do obrotu lub oddajgce je do uzytku:

a) zapewniajq, aby produkty byly opatrzone, 7 osobna dla kaidego egzemplarza i

nieodplatnie, drukowanymi etykietami zgodnie 7 tym aktem delegowanym;

b)  szybko i w kazdym przypadku w ciggu pieciu dni roboczych od dnia
otrzymania wniosku sprzedawcy dostarczajg mu drukowane etykiety lub

elektroniczne kopie etykiety; oraz

¢)  zapewniajq poprawnos$¢ swoich etykiet oraz przekazujg dokumentacje
techniczng, ktora umozliwia przeprowadzenie oceny I poprawnosci tych

etykiet.
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2. W przypadku gdy w akcie delegowanym przyjetym na podstawie art. 4 wymaga sie,
aby produkty byly opatrzone etykietq, o ktorej mowa w art. 16, podmioty
gospodarcze udostepniajgce produkty lub oddajgce je do uiytku:

a) podajg informacje ujete na etykiecie w reklamach wizualnych lub w
technicznym materiale promocyjnym danego modelu zgodnie z majgcymi

zastosowanie aktami delegowanymi przyjetymi na podstawie art. 4;

b)  nie opatrujg produktu innymi etykietami, znakami, symbolami ani napisami,
ktore moglyby wprowadzi¢ w biad lub zdezorientowac klientow lub
potencjalnych klientow w odniesieniu do zawartych na etykiecie informacji

zwigzanych 7 wymogami ekoprojektu, ani ich nie uwidaczniajg.
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Artykut 33

Obowiazki dostawcoOw ustug realizacji zamowien

Dostawcy ustug realizacji zamoéwien zapewniajg, aby warunki w czasie magazynowania,
pakowania, adresowania lub wysytki obstugiwanych przez nich produktéw, ktore sg objete
aktem delegowanym przyjetym na podstawie art. 4, nie wplywaty negatywnie na zgodno$¢

produktow z I tym aktem delegowanym.

Artykut 34
Przypadki, w ktérych obowiazki producentow stosuja si¢ do importeréw i dystrybutoréw

Importerzy lub dystrybutorzy uwazani sq na potrzeby niniejszego rozporzadzenia za

producentow, w przypadku gdy:

a) wprowadzajq do obrotu produkt objety aktem delegowanym przyjetym na podstawie

art. 4 pod wtasng nazwg lub wlasnym znakiem towarowym; lub

b) modyfikujg produkt juz wprowadzony do obrotu w taki sposob, ze mogtoby to mie¢
wplyw na jego zgodno$¢ z wymogami okre§lonymi w majgcych zastosowanie

aktach delegowanych przyjetych na podstawie art. 4.
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Artykut 35

Obowiazki dostawcow internetowych platform handlowych 1 wyszukiwarek internetowych

1. Na potrzeby niniejszego rozporzgdzenia stosuje si¢ ogolne obowigzki przewidziane
w art. 11 i 30 rozporzgdzenia (UE) 2022/2065.

Niezaleznie od ogdlnych obowiqzkow, o ktorych mowa akapicie pierwszym,
dostawcy internetowych platform handlowych wspélpracujq 7 organami nadzoru
rynku na Zgdanie tych organow i w konkretnych przypadkach, aby utatwié wszelkie
dzialania podejmowane w celu wyeliminowania lub, jeZeli nie jest to moZliwe,
ograniczenia niezgodnosci 7 wymogami produktu, ktory jest lub byt oferowany w

sprzedaiy na odleglosé za posrednictwem ich ustug.
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2. W zakresie uprawnien przyznanych przez panstwa czlonkowskie zgodnie z art. 14
rozporzadzenia (UE) 2019/1020, panstwa czlonkowskie przyznaja swoim organom
nadzoru rynku, w odniesieniu do wszystkich produktéw objetych odpowiednim
aktem delegowanym przyjetym na podstawie art. 4, uprawnienia do nakazania
dostawcy internetowej platformy handlowej, aby podjgt dziatanie wzgledem jednego
lub wigkszej liczby konkretnych elementow tresci odnoszgcych si¢ do niezgodnego
produktu, w tym polegajgce na ich usunieciu. Takie tresci uznaje si¢ za nielegalne
tresci w rozumieniu art. 3 lit. h) rozporzqdzenia (UE) 2022/2065. Organy nadzoru
rynku moggq zgodnie 7 art. 9 rozporzadzenia (UE) 2022/2065 wyda¢ takie nakazy.

3. Dostawcy internetowych platform handlowych ustanawiajg pojedynczy punkt
kontaktowy na potrzeby bezposredniej komunikacji z organami nadzoru rynku

panstw czlonkowskich na temat zgodno$ci z niniejszym rozporzadzeniem I .

Ten pojedynczy punkt kontaktowy moze by¢ tozsamy z punktem kontaktowym, o
ktorym mowa w art. 22 ust. 1 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady

(UE) 2023/988%? lub w art. 11 ust. I rozporzadzenia (UE) 2022/2065.

62 Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2023/988 z dnia 10 maja
2023 r. w sprawie ogolnego bezpieczenstwa produktow, zmieniajgce rozporzqdzenie
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1025/2012 i dyrektywe Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2020/1828 oraz uchylajqce dyrektywe 2001/95/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady i dyrektywe Rady 87/357/EWG (Dz.U. L 135
223.5.2023, 5. 1).
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Artykut 36

Obowiazki informacyjne podmiotéw gospodarczych

1. Udostepniajqc na rynku w sprzedazy na odleglos¢ produkt objety aktem
delegowanym przyjetym na podstawie art. 4, podmioty gospodarcze zapewniajg, aby
oferta produktu przedstawiala w sposob jasny i widoczny co najmniej nastgpujace

informacje:

a)  imi¢ 1 nazwisko lub nazwe, zarejestrowang nazwe¢ handlowg lub
zarejestrowany znak towarowy producenta oraz adres pocztowy i adres e-mail,

pod ktéorymi mozna si¢ I skontaktowac z producentem;

b)  w prgypadku gdy producent nie ma siedziby w Unii, imi¢ i nazwisko lub
nazwe, adres pocztowy i adres e-mail oraz numer telefonu podmiotu
gospodarczego majgcego siedzib¢ w Unii w rozumieniu art. 4 ust. 2
rozporzadzenia (UE) 2019/1020; oraz

c¢) informacje umozliwiajace identyfikacje produktu, w tym jego zdjecie, typ, a

takze wszelkie inne identyfikatory produktu.
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2. Na uzasadniony wniosek organéw nadzoru rynku podmioty gospodarcze przekazuja

im nastgpujgce informacje:

a)  imig¢ 1 nazwisko lub nazwe kazdego podmiotu gospodarczego, ktory dostarczyt

im produkt objety zakresem aktu delegowanego przyjetego na podstawie art. 4;

b)  imie i nazwisko lub nazwe kazdego podmiotu gospodarczego, ktéremu
dostarczyly one takie produkty, ze wskazaniem liczby i doktadnym

okresleniem modeli takich produktow.

Podmioty gospodarcze zapewniajq, aby byly w stanie przedstawi¢ informacje, o
ktorych mowa w akapicie pierwszym, przez okres dziesieciu lat od chwili
dostarczenia im odno$nych produktow i przez okres dziesigciu lat od chwili
dostarczenia przez nie produktéw, chyba e w akcie delegowanym, o ktorym mowa
w ust. 1, wskazano inny okres. Te informacje przekazuje si¢ w formie papierowej
lub elektronicznej w ciggu 15 dni od dnia otrzymania wniosku organu nadzoru

rynku.
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3. Naktadajac na producentéw, ich upowaznionych przedstawicieli lub importeréw
wymog udostepniania w formie elektronicznej cz¢$ci dokumentacji technicznej
zwigzanej z odnosnym produktem na podstawie art. 4 ust. 6 lit. a) ppkt (ii1), Komisja

bierze pod uwage nastepujace kryteria:

a)  konieczno$¢ ulatwienia organom nadzoru rynku sprawdzania, czy producenci,
ich upowaznieni przedstawiciele i importerzy przestrzegajq majgcych
zastosowanie wymogow:; oraz

b)  konieczno$¢ uniknigcia nieproporcjonalnych obcigzen administracyjnych dla
podmiotow gospodarczych, w szczegdlnosci MSP.

Komisja okresla sposob, w jaki maja by¢ udostepniane odpowiednie czesci

dokumentacji technicznej. JeZeli dostgpny jest cyfrowy paszport produktu,

dokumentacje techniczng udostepnia si¢ w cyfrowym paszporcie produktu.
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Artykut 37

Obowigzki podmiotéw gospodarczych w zakresie monitorowania i sprawozdawczos$ci

1. Naktadajac na producentow, ich upowaznionych przedstawicieli lub importerow
wymog udostepniania Komisji informacji o ilo$ci produktow na podstawie art. 4 ust.

6 lit. b), Komisja bierze pod uwage nastepujace kryteria:

a)  dostepno$¢ dowoddéw dotyczacych penetracji rynku przez odnosny produkt
niezbednych do utatwienia przegladu aktow delegowanych przyjetych na

podstawie art. 4, ktére majg zastosowanie do tego produktu;

b)  koniecznos$¢ uniknigcia nieproporcjonalnych obcigzen administracyjnych dla

podmiotéw gospodarczych, w szczegélnosci MSP; oraz

¢)  przydatnos¢ wymaganych informacji oraz proporcjonalnosé takiego wymogu.

AM\P9 AMA(2023)0218(258-258) PL.docx 221/314 PE748.778v01-00

PL PL



Komisja wskazuje okres, do ktorego maja si¢ odnosi¢ informacje okreslone w
akapicie pierwszym. Informacje te muszg by¢ zré6znicowane w zaleznosci od

poszczego6lnych modeli produktu.
Komisja okresla srodki, za pomocg ktorych odpowiednie informacje majg by¢
udostepniane, oraz czgstotliwos¢ ich udostepniania.
Komisja zapewnia, aby udostgpniane informacje byty przetwarzane w sposob
bezpieczny 1 zgodny z prawem Unii.

2. Naktadajac na podstawie art. 4 ust. 6 lit. ¢) ppkt (i) wymog dokonywania przez
produkt pomiaru zuzycia energii lub jego efektywnosci wzgledem innych
odpowiednich parametrow produktu, o ktorych mowa w zataczniku I, podczas jego

uzytkowania, Komisja bierze pod uwage nast¢pujace kryteria:

a)  przydatnos¢ danych dotyczacych uzytkowania dla uzytkownikéw koncowych
w celu zapoznania si¢ z zuzyciem energii lub efektywnos$cia produktu i

zarzadzania nimi;
b)  techniczng wykonalnos¢ rejestrowania danych dotyczacych uzytkowania;

¢)  konieczno$¢ unikni¢cia nieproporcjonalnych obcigzen administracyjnych dla

podmiotéw gospodarczych, w szczegélnosci MSP; oraz

d)  koniecznosé zapewnienia, aby nie byly gromadzone Zadne dane
umozliwiajgce identyfikacje osob fizycznych lub wycigganie wnioskow z ich

zachowan.
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3. Produkty objete wymogiem okreslonym zgodnie z art. 4 ust. 6 lit. c), w stosownych
przypadkach, zgodnie 7 kryteriami zawartymi w ust. 2 niniejszego artykutu,
rejestrujg dane dotyczace uzytkowania i udostepniajg takie dane uzytkownikowi

koncowemu.

4. Naktadajac na producentéw, ich upowaznionych przedstawicieli lub importeréw
wymog gromadzenia danych nieosobowych dotyczgcych uZytkowania, o ktorych
mowa w ust. 2 niniejszego artykutu, oraz wymog zgtaszania Komisji takich danych
I na podstawie art. 4 ust. 6 lit. ¢) ppkt (ii), Komisja bierze pod uwagg nastgpujace
kryteria:

a)  przydatnos¢ danych nieosobowych dotyczacych uzytkowania dla Komisji przy
prowadzeniu przegladu wymogow ekoprojektu lub udzielaniu organom
nadzoru rynku informacji statystycznych na potrzeby przeprowadzanych przez
nie analiz ryzyka; oraz

b)  koniecznos$¢ uniknigcia nieproporcjonalnych obcigzen administracyjnych dla

podmiotéw gospodarczych, w szczegélnosci MSP.
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5. Wymogi, o ktérych mowa w ust. 4, moga w szczeg6lnosci obejmowac:

a)  gromadzenie danych nieosobowych dotyczgcych uZytkowania, do ktorych
mozna uzyskac zdalny dostep przez internet, jeZeli uZytkownik koncowy

udzieli wyrazng zgode na udostepnianie tych danych; oraz
b)  zglaszanie tych danych Komisji co najmniej raz w roku.

Dane, ktore majg by¢ zglaszane na podstawie akapitu pierwszego lit. b), obejmujg,
jezeli jest on dostgpny, numer identyfikacyjny modelu nadany mu w bazie danych o
produktach, o ktorym mowa w art. 12 ust. I rozporzadzenia (UE) 2017/1369, oraz
ogolne informacje geograficzne o produktach, jezeli majg znaczenie dla ich

efektywnosci.

6. W stosownym akcie delegowanym Komisja okresla szczegoty 1 format zgtaszania

danych nieosobowych dotyczacych uzytkowania, o ktérych mowa w ust. 4.

7. Komisja przeprowadza okresowe oceny danych nieosobowych dotyczacych
uzytkowania otrzymanych na podstawie ust. 4 i w stosownych przypadkach

publikuje zagregowane zbiory danych.
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Artykut 38

Wymogi wobec podmiotow w tancuchu dostaw

Jezeli zostanie to okreslone w akcie delegowanym przyjetym na podstawie art. 4, podmioty

tancucha dostaw:

a) przekazujq producentom, jednostkom notyfikowanym i wlasciwym organom
krajowym na ich wniosek, bezplatnie, dostepne i odpowiednie informacje dotyczgce

produktow, ktore dostarczajg, lub ustug, ktore swiadczqg;

b) umozliwiajg producentom, w przypadku braku informacji, o ktorych mowa w lit.
a), oceng produktow, ktore dostarczajq, lub ustug, ktore swiadczq, oraz zapewniajq

tym producentom dostep do odpowiednich dokumentow lub zaktadow; oraz

c) umozliwiajg jednostkom notyfikowanym i wltasciwym organom krajowym

sprawdzenie poprawnosci odpowiednich informacji zwigzanych z ich dziatalnosciq.
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Rozdziat VIII
Zgodnos$¢ produktéw z wymogami

Artykut 39

Metody badan, pomiaréw i obliczen

Na potrzeby zapewnienia zgodnosci 1 weryfikacji zgodno$ci z wymogami
ekoprojektu badania, pomiary i obliczenia przeprowadza si¢ z zastosowaniem
zharmonizowanych norm lub innych wiarygodnych, poprawnych i odtwarzalnych
metod, w ktorych uwzglednia si¢ powszechnie uznane najnowoczesniejsze
procedury. Takie metody musza spetnia¢ wymogi dotyczace metod przeprowadzania
badan, pomiardéw i obliczen okre§lone w odpowiednich aktach delegowanych

przyjetych na podstawie art. 4.

Okreslajac wymaog korzystania z narzedzi cyfrowych na podstawie art. 4 ust. 6 lit. ¢)

ppkt (iii), Komisja bierze pod uwage nastepujace kryteria:
a)  konieczno$¢ zapewnienia zharmonizowanego stosowania metod obliczen; oraz

b)  konieczno$¢ zminimalizowania obcigzenia administracyjnego natozonego na

podmioty gospodarcze I .

Narzgdzia cyfrowe musza by¢ swobodnie dostepne dla podmiotow gospodarczych I .
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Artykut 40

Zapobieganie obchodzeniu przepisow i pogarszaniu efektywnosci

Podmioty gospodarcze nie mogg dopuszczac sie zachowan, ktore podwazajg
zgodnos¢é produktow 7 niniejszym rozporzqdzeniem, niezaleinie od tego, czy takie

zachowania majg charakter umowny, handlowy, techniczny czy inny.

Produktow objetych zakresem aktu delegowanego przyjetego na podstawie art. 4 nie
mozna wprowadza¢ do obrotu ani oddawac¢ do uzytku, jezeli zostaty zaprojektowane
w taki sposob, aby zmienialy zachowanie lub wtasciwosci podczas badania w celu
uzyskania korzystniejszego wyniku pod katem parametrow produktu regulowanych

w majacych zastosowanie aktach delegowanych przyjetych na podstawie art. 4.

Na potrzeby niniejszego ustepu produkty zaprojektowane w taki sposob, aby mogty
wykry¢, ze sg badane, 1 automatycznie zmienia¢ swojg efektywnos$¢, oraz produkty
wstepnie zaprogramowane tak, aby mogty zmieni¢ swoja efektywno$¢ podczas
badania, uznaje si¢ za produkty zaprojektowane w taki sposob, aby mogtly

modyfikowa¢ swoje zachowanie lub wtasciwosci podczas badania.

Podmioty gospodarcze wprowadzajace do obrotu lub oddajgce do uzytku produkt
objety aktem delegowanym przyjetym na podstawie art. 4 nie moga wydawac
instrukcji dotyczacych badan, ktore zmieniaja zachowanie lub wtasciwosci produktu,
aby osiggna¢ bardziej korzystny wynik pod katem parametrow produktu
regulowanych majgcymi zastosowanie aktami delegowanymi przyjetymi na

podstawie art. 4.

Na potrzeby niniejszego ustepu instrukcje dotyczace manualnej modyfikacji
produktu przed badaniem, gdy ta modyfikacja zmienia efektywnos$¢ produktu, uznaje
si¢ za instrukcje dotyczace badan, ktore zmieniajg zachowanie lub wtasciwosci

produktu.
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Produktow objetych zakresem aktu delegowanego przyjetego na podstawie art. 4 nie
mozna wprowadza¢ do obrotu ani oddawac do uzytku, jezeli zostaty zaprojektowane
w taki sposob, aby zmieniaty zachowanie lub wlasciwosci w krotkim czasie po
oddaniu do uzytku, co prowadzi do pogorszenia ich efektywnosci pod katem
parametréw produktu regulowanych w majacych zastosowanie aktach delegowanych
przyjetych na podstawie art. 4 lub ich efektywnosci funkcjonalnej z punktu widzenia

uzytkownika.

Aktualizacje oprogramowania komputerowego lub oprogramowania uktadowego nie
moga skutkowaé pogorszeniem efektywnos$ci produktu poza dopuszczalne limity
okreslone w stosownych aktach delegowanych przyjetych na podstawie art. 4 pod
katem parametrow produktu regulowanych tymi aktami delegowanymi, ani
efektywnosci funkcjonalnej z punktu widzenia uzytkownika, ktorej pomiaru
dokonuje si¢ przy zastosowaniu standardowych metod badawczych
wykorzystywanych do oceny zgodno$ci, chyba ze I przed dokonaniem aktualizacji
klient udzieli wyraznej zgody na takie pogorszenie efektywnosci. Odrzucenie

aktualizacji nie moze pociaggac za sobg zadnej zmianyl .

Aktualizacje oprogramowania komputerowego lub oprogramowania ukladowego w
Zadnym razie nie moga skutkowac pogorszeniem efektywnosci produktu, o ktorej
mowa w akapicie pierwszym niniejszego ustepu, w stopniu powodujacym, ze
produkt przestaje spetnia¢ wymogi okreslone w aktach delegowanych przyjetych na
podstawie art. 4, ktore maja zastosowanie w chwili wprowadzania do obrotu lub

oddawania do uzytku.
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Artykut 41

Domniemanie zgodno$ci

Domniemywa si¢, ze metody badan, pomiaréw lub obliczen, o ktorych mowa w art.
39, zgodne z normami zharmonizowanymi, do ktorych odniesienia opublikowano w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej, lub z ich czg$ciami, sg zgodne z
wymogami okre§lonymi w tym artykule oraz z wymogami dotyczacymi badan,
pomiardéw 1 obliczen okreslonymi w aktach delegowanych przyjetych na podstawie
art. 4 w zakresie, w jakim wymogi te podlegaja takim normom zharmonizowanym

lub ich czgsciom.

Domniemywa sie, ze cyfrowe paszporty produktow, ktore sq zgodne 7 normami
zharmonizowanymi, do ktorych odniesienia opublikowano w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej, lub 7 ich czesciami, sq zgodne 7 wymogami
okreslonymiw art. 10i 11 w zakresie, w jakim wymogi te podlegajqg normom

gharmonizowanym lub ich czesciom.
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3. W przypadku produktéw zgodnych z normami zharmonizowanymi, do ktoérych
odniesienia opublikowano w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej, lub z ich
cze$ciami, domniemywa si¢, ze spetniajg one wymogi ekoprojektu okreslone w
aktach delegowanych przyjetych na podstawie art. 4 w zakresie, w jakim wymogi te

podlegaja normom zharmonizowanym lub ich cz¢sciom.

4. W przypadku produktéw objetym aktem delegowanym przyjetym na podstawie art.
4, ktore opatrzono oznakowaniem ekologicznym UE zgodnie z rozporzadzeniem
(WE) nr 66/2010, domniemywa si¢, ze spetniaja one wymogi ekoprojektu okreslone
w tym akcie delegowanym w zakresie, w jakim wymogi te podlegaja kryteriom
oznakowania ekologicznego UE ustanowionym na podstawie art. 16 ust. 2 tego

rozporzadzenia.

AM\P9 AMA(2023)0218(258-258) PL.docx 230/314 PE748.778v01-00

PL PL



Artykut 42
Wspdlne specyfikacje

1. Komisja moze przyjac¢ akty wykonawcze ustanawiajqce, w odniesieniu do
produktow objetych aktami delegowanymi przyjetymi na podstawie art. 4, wspolne
specyfikacje w zakresie wymogow ekoprojektu, zasadniczych wymogow
dotyczacych cyfrowych paszportow produktow, o ktorych mowa w art. 107 11, lub

metod badan, pomiarow lub obliczen, o ktérych mowa w art. 39.

Te akty wykonawcze przyjmuje sie wylgcznie wtedy, jeZeli spetnione sq nastepujgce

warunki:

a)  Komisja, na podstawie art. 10 ust. 1 rozporzgdzenia (UE) nr 1025/2012,
zwrdcila si¢ do co najmniej jednej europejskiej organizacji normalizacyjnej z
wnioskiem o sporzadzenie projektu normy zharmonizowanej w odniesieniu do
wymogu ekoprojektu, zasadniczego wymogu dotyczgcego cyfrowych
paszportow produktow, o ktorym mowa w art. 10 i 11 niniejszego
rozporzqdzenia, lub metody badan, pomiaru lub obliczen, o ktorej mowa w

art. 39 niniejszego rozporzgdzenia; oraz:
(i)  wniosek ten nie zostal zaakceptowany;

(ii) norma zharmonizowana stanowigca odpowied? na ten wniosek nie
zostata dostarczona w terminie okreslonym zgodnie z art. 10 ust. 1

rozporzqdzenia (UE) nr 1025/2012; lub

(iii) norma ztharmonizowana nie jest zgodna z wnioskiem; oraz
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b)  w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej nie opublikowano Zadnego
odniesienia do norm zharmonizowanych w zakresie wymogu ekoprojektu lub
zasadniczego wymogu dotyczgcego cyfrowych paszportow produktow, o
ktorym mowa w art. 10 i 11 niniejszego rozporzgdzenia, lub metody badan,
pomiaru lub obliczen, o ktorej mowa w art. 39 niniejszego rozporzqdzenia,
zgodnie 7 rozporzgdzeniem (UE) nr 1025/2012, i w najblizszym czasie nie

oczekuje si¢ publikacji takiego odniesienia.

Akty wykonawcze, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, przyjmuje si¢ zgodnie z

procedurg sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 73 ust. 3.

2. Przed przygotowaniem projektow aktow wykonawczych, o ktorych mowa w ust. 1
niniejszego artykutu, Komisja informuje komitet, o ktorym mowa w art. 22
rozporzgdzenia (UE) nr 1025/2012, Ze uznaje warunki okreslone w ust. 1

niniejszego artykutu za spetnione.

3. Przygotowujqc projekty aktow wykonawczych, o ktorych mowa w ust. 1, Komisja
bierze pod uwage opinie forum ds. ekoprojektu i grupy ekspertow z panstw
czltonkowskich, a takze innych wlasciwych organow, a takze naleiycie konsultuje

si¢ ze wszystkimi odpowiednimi zainteresowanymi stronami.
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4. Domniemywa si¢, ze metody badan, pomiardw i obliczen, o ktorych mowa w art. 39
1 ktore sg zgodne ze wspolnymi specyfikacjami ustanowionymi aktami
wykonawczymi, o ktorych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, lub z ich cz¢$ciami,
sg zgodne z wymogami okre§lonymi w tym artykule oraz z wymogami dotyczacymi
badan, pomiardw i obliczef okre§lonymi w aktach delegowanych przyjetych na
podstawie art. 4 w zakresie, w jakim wymogi te podlegaja takiej wspolnej

specyfikacji lub jej czgsciom.

5. Domniemywa si¢, ze produkty objete zakresem stosowania niniejszego
rozporzgdzenia, ktore sa zgodne ze wspolnymi specyfikacjami ustanowionymi
aktami wykonawczymi, o ktorych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, lub z ich
cze$ciami, sg zgodne z wymogami ekoprojektu lub z zasadniczymi wymogami
dotyczgcymi cyfrowych paszportow produktow, o ktorych mowa w art. 10i 11, lub 7
wymogami dotyczgcymi metod badan, pomiaru lub obliczen, o ktorych mowa w art.
39, okreslonymi w majqcych zastosowanie aktach delegowanych przyjetych na
podstawie art. 4 I , W zakresie, w jakim wymogi te podlegaja tym wspolnym

specyfikacjom lub ich czesciom.

AM\P9 AMA(2023)0218(258-258) PL.docx 233/314 PE748.778v01-00

PL PL



6. Jezeli europejska organizacja normalizacyjna priyjmuje norme zharmonizowang i
proponuje jg Komisji w celu opublikowania odniesienia do niej w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej, Komisja ocenia t¢ norme zharmonizowang zgodnie

z rozporzgdzeniem (UE) nr 1025/2012.

W razie publikacji odniesien do normy zharmonizowanej w Dzienniku Urzedowym
Unii Europejskiej Komisja uchyla akty wykonawcze, o ktorych mowa w ust. 1, lub
ich czesci, ktore obejmujq te same wymogi ekoprojektu, zasadnicze wymogi
dotyczgce cyfrowych paszportow produktow oraz wymogi dotyczqgce metod badan,

pomiarow lub obliczen.

7. Jezeli panstwo czlonkowskie lub Parlament Europejski uzna, e wspolna
specyfikacja nie odpowiada w pelni wymogom ekoprojektu, zasadniczym wymogom
dotyczgcym cyfrowych paszportow produktow oraz wymogom dotyczgcym metod
badan, pomiarow lub obliczen, informuje o tym Komisje, przedstawiajgc
szezegoltowe wyjasnienie. Komisja ocenia te szczegotowe wyjasnienia i w

stosownych przypadkach moze zmieni¢ akt wykonawczy ustanawiajgcy dang

wspolng specyfikacje.
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Artykut 43

Ocena zgodnosci

1. Okreslajac majgca zastosowanie procedure oceny zgodnosci na podstawie art. 4 ust.

5, Komisja bierze pod uwage nastepujace kryteria:

a)  adekwatno$¢ danego modutu do rodzaju produktu oraz do odpowiednich
wymogow ekoprojektu, a takze jego proporcjonalnos¢ do realizowanego

interesu publicznego;

b)  charakter zagroZen stwarzanych przez produkt oraz stopien, w jakim ocena

zgodnosci odpowiada charakterowi i poziomowi tych zagroZen; oraz

¢)  wsytuacjach, w ktorych obowigzkowy jest udzial osoby trzeciej — potrzebe
zapewnienia producentowi mozliwosci wyboru migdzy modutami zapewnienia
jakosci 1 modutami certyfikacji produktu okreslonymi w zalaczniku I1 do

decyzji nr 768/2008/WE.

2. Ewidencje i korespondencje zwigzane z oceng zgodno$ci prowadzi si¢ w jezyku
urzedowym panstwa cztlonkowskiego, w ktorym siedzibe ma jednostka notyfikowana
uczestniczaca w procedurze oceny zgodnosci, o ktorej mowa w ust. 1, lub w jezyku

akceptowanym przez t¢ jednostke.
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Artykut 44
Deklaracja zgodnosci UE

Deklaracja zgodnosci UE stwierdza, ze wykazano spetnienie wymogow ekoprojektu
okreslonych w majacych zastosowanie aktach delegowanych przyjetych na

podstawie art. 4 lub Ze zastosowanie ma domniemanie zgodnosci zgodnie 7 art. 41.

Deklaracje zgodnosci UE sporzadza si¢ wedlug wzoru okreslonego w zatgczniku V i
musi ona zawiera¢ elementy okreslone w ramach obowigzujacej procedury oceny
zgodnosci oraz odniesienie do majacych zastosowanie aktow delegowanych
przyjetych na podstawie art. 4. Jest ona stale aktualizowana i thumaczy si¢ jg na
jezyk lub jezyki wymagane przez panstwo cztonkowskie, w ktorym produkt jest

wprowadzany do obrotu lub udostepniany na rynku.

Jezeli dany produkt objety aktem delegowanym przyjetym na podstawie art. 4
podlega wigcej niz jednemu aktowi prawnemu Unii wymagajacemu deklaracji
zgodnosci UE, sporzadza si¢ jedng deklaracje zgodnosci UE odnoszaca si¢ do
wszystkich takich aktéw prawnych Unii. W takiej deklaracji podaje si¢ te
odpowiednie akty prawne Unii, tgcznie z odniesieniem do ich publikacji. Deklaracja
ta moze by¢ dokumentacja sktadajaca si¢ z odpowiednich indywidualnych deklaracji

zgodnos$ci UE.

Poprzez sporzadzenie deklaracji zgodnosci UE producent przyjmuje na siebie

odpowiedzialno$¢ za zgodnos¢ produktu.
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Artykut 45

Ogodlne zasady dotyczace oznakowania CE

Oznakowanie CE podlega og6lnym zasadom okre§lonym w art. 30 rozporzadzenia (WE) nr

765/2008.
Artykut 46
Zasady 1 warunki umieszczania oznakowania CE
1. Oznakowanie CE umieszcza si¢ na produkcie w sposdb widoczny, czytelny 1 trwaly.

W przypadku gdy nie jest to mozliwe lub nie jest to uzasadnione z uwagi na
charakter produktu, umieszcza si¢ je na opakowaniu oraz w dokumentach

towarzyszacych produktowi.

2. Oznakowanie CE umieszcza si¢ przed wprowadzeniem produktu do obrotu lub przed

oddaniem go do uiytku.

3. W przypadku produktu, w I ktorego etapie kontroli produkcji uczestniczy jednostka
notyfikowana, za oznakowaniem CE umieszcza si¢ numer identyfikacyjny jednostki

notyfikowanej.

Numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej umieszcza sama jednostka
notyfikowana lub producent badz jego upowazniony przedstawiciel zgodnie z

instrukcjami jednostki notyfikowane;j.

4. Oznakowaniu CE i, w stosownych przypadkach, numerowi identyfikacyjnemu
jednostki notyfikowanej moze towarzyszy¢ piktogram lub inne oznakowanie

wskazujgce na szczegolne zagrozenie lub zastosowanie.

5. Panstwa cztonkowskie korzystaja z istniejagcych mechanizmow, aby zapewnic¢
prawidlowe stosowanie systemu oznakowania CE, oraz podejmuja odpowiednie

dziatania w przypadku jego niewtasciwego wykorzystania.
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Artykut 47

Zasady szczegolne dotyczgce oznakowan

W przypadku produktow, ktore nie podlegajg wymogom dotyczgcym oznakowania CE
okreslonym w prawie Unii, okreslajqc I zasady dotyczace I oznakowan wskazujacych na

zgodno$¢ z majacymi zastosowanie wymogami ekoprojektu na podstawie art. 4 ust. 6 lit. d),

Komisja bierze pod uwagg nastepujace kryteria:

a) konieczno$¢ zminimalizowania obcigzenia administracyjnego dla podmiotow
gospodarczych;
b) konieczno$¢ zapewnienia, aby istniala spojnos¢ z innymi I oznakowaniami

majacymi zastosowanie do konkretnego produktu; oraz

c) konieczno$¢ zapobiezenia nieporozumieniom co do znaczenial oznakowan

przewidzianych w innych przepisach prawa Unii.
Rozdzial IX
Notyfikacja jednostek oceniajacych zgodnosé

Artykut 48
Notyfikacja

Jezeli akty delegowane przyjete na podstawie art. 4 przewidujq zadania zwigzane 7 oceng
zgodnosci wykonywane przez osoby trzecie, panstwa czlonkowskie notyfikuja Komisji i

pozostalym panstwom cztonkowskim jednostki uprawnione do realizacji tych zadan.
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Artykut 49
Organy notyfikujace

Panstwa cztonkowskie wyznaczajg organ notyfikujacy, ktéry odpowiada za
opracowanie 1 przeprowadzanie procedur koniecznych do oceny i notyfikacji
jednostek oceniajacych zgodno$¢ oraz do monitorowania jednostek notyfikowanych,

w tym na potrzeby zapewnienia zgodnosci z art. 54.

Panstwa cztonkowskie moga zdecydowac, ze ocena 1 monitorowanie, o ktorych
mowa w ust. 1, majg by¢ przeprowadzane przez krajowa jednostke akredytujacg w

rozumieniu przepiséw rozporzadzenia (WE) nr 765/2008 oraz zgodnie z nimi.

W przypadku gdy organ notyfikujacy przekazuje lub w inny sposéb powierza oceng,
notyfikacje lub monitorowanie, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu
podmiotowi, ktory nie jest podmiotem publicznym, taki podmiot musi posiadac
osobowo$¢ prawng oraz spetnia¢ odpowiednio wymogi okreslone w art. 50. Taki
podmiot musi by¢ ponadto przygotowany na pokrycie zobowigzan wynikajacych z

prowadzonej dziatalnosci.

Organ notyfikujacy ponosi petng odpowiedzialno$¢ za zadania wykonywane przez

podmiot, o ktérym mowa w ust. 3.
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Artykut 50
Wymogi dotyczace organdw notyfikujacych

1. Organ notyfikujacy ustanawia si¢ w sposob, ktéry nie prowadzi do konfliktu
interesoOw z jednostkami oceniajgcymi zgodnos¢ I .

2. Sposdb organizacji 1 funkcjonowania organu notyfikujacego musi gwarantowac
obiektywizm 1 bezstronno$¢ jego dziatalnosci.

3. Sposdb organizacji organu notyfikujacego musi zapewnia¢ podejmowanie kazdej
decyzji dotyczacej notyfikacji jednostki oceniajgcej zgodnos¢ przez kompetentne
osoby spoza grona 0sob przeprowadzajacych ocene.

4. Organ notyfikujacy nie moze oferowac ani realizowac¢ dziatan pozostajacych w gestii

jednostek oceniajacych zgodnos¢, ani nie moze §wiadczy¢ ustug w zakresie

konsultacji na zasadach komercyjnych lub konkurujac z innymi podmiotami.
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5. Organ notyfikujacy zapewnia poufnos$¢ informacji, ktore otrzymuje. Prowadzi on
jednak, na zadanie, wymiang¢ informacji na temat jednostek notyfikowanych z
Komisja 1 z organami notyfikujacymi z innych panstw cztonkowskich oraz z innymi

odpowiednimi organami krajowymi.

6. Organ notyfikujacy ecenia wytacznie dang jednostke oceniajaca zgodnosé, ktora
wnioskuje o notyfikacje, i nie uwzglednia zasobow ani personelu spotek
dominujacych lub spotek-siostr. Organ notyfikujgcy ocenia t¢ jednostke w
odniesieniu do wszystkich odpowiednich wymogow i zadan zwigzanych z oceng

zgodnosci.

7. Organ notyfikujacy musi dysponowaé odpowiednig liczbg kompetentnych
pracownikow oraz wystarczajacymi Srodkami finansowymi do wlasciwego

wykonywania swoich zadan.
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Artykut 571

Obowigzki informacyjne organow notyfikujacych

Panstwa cztonkowskie informujg Komisje o swoich procedurach oceny 1 notyfikacji jednostek
oceniajacych zgodno$¢ oraz monitorowania jednostek notyfikowanych, jak rowniez o

wszelkich zmianach w tym zakresie.
Komisja podaje te informacje do wiadomosci publiczne;.

Artykul 52
Wymogi dotyczace jednostek notyfikowanych

1. Na potrzeby notyfikacji jednostka oceniajgca zgodno$¢ musi spetni¢ wymogi

okreslone w ust. 2—12.

2. Jednostke oceniajgca zgodnos$¢ ustanawia si¢ na mocy prawa krajowego panstwa

cztonkowskiego; jednostka oceniajaca zgodno$¢ musi posiada¢ osobowos¢ prawng.

3. Jednostka oceniajaca zgodno$¢ musi by¢ osobg trzecig niezalezng od organizacji lub
produktu, ktéry ocenia. Nie moze ona mie¢ zadnych powigzan biznesowych z
organizacjami, ktorych przedmiotem zainteresowania sg oceniane przez nig
produkty, w szczego6lnosci z producentami, ich partnerami handlowymi 1
inwestorami posiadajagcymi w nich udziaty. Nie wyklucza to mozliwosci
prowadzenia przez jednostke oceniajaca zgodnos¢ dziatan zwigzanych z oceng

zgodnosci na rzecz konkurujacych producentow.
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4. Jednostka oceniajaca zgodnosé, jej kierownictwo najwyzszego szczebla oraz
pracownicy odpowiedzialni za realizacj¢ zadan zwigzanych z oceng zgodnosci nie
moga by¢ projektantami, producentami, dostawcami, importerami, dystrybutorami,
instalatorami, nabywcami, wlascicielami, uzytkownikami ani konserwatorami
produktow, ktore poddaja ocenie, ani przedstawicielami zadnej z wymienionych
stron. Nie wyklucza to uzywania produktéw, ktore sa niezbedne do prowadzenia
dziatalnosci jednostki oceniajgcej zgodnos¢, ani uzywania produktow do celow

prywatnych.

Jednostka oceniajaca zgodno$¢, jej kierownictwo najwyzszego szczebla oraz
pracownicy odpowiedzialni za realizacje¢ zadan zwigzanych z oceng zgodno$ci nie
moga by¢ bezposrednio zaangazowani w projektowanie, wytwarzanie,
konstruowanie, wprowadzanie do obrotu, instalacje, uzywanie lub konserwacje
takich produktow ani reprezentowac stron prowadzacych taka dziatalno$¢. Nie moga
oni angazowac si¢ w dzialalno$¢, ktora moze zagraza¢ niezaleznosci ich osagdow lub
wiarygodnos$ci w odniesieniu do dziatan zwigzanych z oceng zgodnos$ci bedacych

przedmiotem notyfikacji. Dotyczy to w szczegdlnosci ustug doradczych.

Jednostki oceniajace zgodno$¢ zapewniaja, aby dziatalnos$¢ ich spotek dominujacych
lub spotek-siostr, spotek zaleznych lub podwykonawcow nie wpltywata na poufnos¢,

obiektywizm ani bezstronnos$¢ ich dziatalno$ci zwigzanej z oceng zgodnosci.

Jednostka oceniajqgca zgodnosé nie zleca podwykonawcy ani spbice zaleznej

I ustanawiania ani nadzoru procedur wewnetrznych, ogélnych polityk, kodeksow
postepowania ani innych przepisOw wewnetrznych, ani tez przydzielania
pracownikow do poszczegolnych zadan oraz podejmowania decyzji w sprawie oceny

zgodnosci.
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5. Jednostki oceniajace zgodnos¢ 1 ich pracownicy muszg wykonywa¢ zadania
zwigzane z oceng zgodnos$ci z najwyzszym stopniem rzetelnosci zawodowej oraz
mie¢ wymagane kwalifikacje techniczne w danej dziedzinie. Nie mogg podlegac
zadnym naciskom czy zachetom, zwtaszcza finansowym, ktére mogtyby wptywac na
ich osad lub wyniki dziatan zwigzanych z oceng zgodnosci, w szczegdlnosci ze
strony 0sob lub grup 0s6b majacych interes w wynikach dziatalno$ci takich

jednostek 1 ich pracownikow.

6. Jednostka oceniajgca zgodno$¢ musi by¢ zdolna do realizacji wszystkich zadan
zwigzanych z oceng zgodno$ci przydzielonych jej w odpowiednim akcie
delegowanym przyjetym na podstawie art. 4, w odniesieniu do ktérych zostata
notyfikowana, niezaleznie od tego, czy dana jednostka oceniajgca zgodnos¢
wykonuje te zadania samodzielnie, czy s3 one wykonywane w jej imieniu i na jej

odpowiedzialnos¢.
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Przez caty czas i dla kazdej procedury oceny zgodnos$ci oraz kazdego rodzaju lub
kazdej kategorii produktéw bedacych przedmiotem notyfikacji dana jednostka

oceniajgca zgodnos¢ musi dysponowac:

a)  niezbednym personelem dysponujacym wiedza techniczng oraz
wystarczajacym i odpowiednim do§wiadczeniem do realizacji zadan

zwigzanych z oceng zgodno$ci I ;

b)  niezbednymi opisami procedur, wedtug ktorych przeprowadza si¢ ocene
zgodnosci, gwarantujagcymi przejrzystos¢ i mozliwos¢ odtworzenia tych
procedur, w tym opisem, w jaki sposob odpowiedni personel, jego status i
zadania odpowiadajq zadaniom 7 zakresu oceny zgodnosci, w odniesieniu do

ktorych dana jednostka zamierza zostac jednostkq notyfikowang,

¢)  odpowiednimi politykami i procedurami umozliwiajagcymi odrdznienie zadan,
ktore jednostka ta wykonuje jako jednostka notyfikowana, od innej

prowadzonej przez nig dzialalnosci;
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d)  procedurami stuzacymi prowadzeniu dziatalnosci z nalezytym uwzglgdnieniem
wielkos$ci przedsiebiorstwa, sektora, w ktorym ono dziata, struktury
przedsigbiorstwa, stopnia ztozonos$ci technologii danego produktu oraz

masowego lub seryjnego charakteru procesu produkcji.

Jednostka oceniajaca zgodno$¢ musi dysponowac srodkami niezbgdnymi do
prawidlowej realizacji zadan o charakterze technicznym i administracyjnym z
zakresu oceny zgodnosci oraz mie¢ dostep do wszelkiego niezbednego wyposazenia

oraz wszelkich niezbgdnych obiektow.

7. Personel odpowiedzialny za realizacj¢ dziatah zwigzanych z oceng zgodno$ci musi
miec¢:
a)  gruntowne przeszkolenie zawodowe 1 techniczne, obejmujace wszystkie

dziatania zwigzane z oceng zgodnos$ci w zakresie bedgcym przedmiotem

notyfikacji jednostki oceniajacej zgodnos¢;

b)  wystarczajaca znajomos¢ wymogow dotyczacych ocen, ktore przeprowadzaja,
oraz odpowiednie uprawnienia do przeprowadzania takich ocen, w tym
odpowiednig znajomos$¢ 1 zrozumienie stosownych przepisow, wymogow
dotyczacych badan, pomiaréw i obliczen, majacych zastosowanie norm
zharmonizowanych lub wspélnych specyfikacji oraz odpowiednich przepiséw
niniejszego rozporzadzenia oraz aktoéw delegowanych przyjetych na podstawie

art. 4;

¢) umiejetno$ci wymagane do sporzadzania certyfikatow, zapisow i sprawozdan

potwierdzajacych, ze oceny zostaty przeprowadzone.
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8. Personel odpowiedzialny za podejmowanie decyzji w sprawie oceny:

a)  musi by¢ zatrudniony przez jednostke oceniajgcq zgodnoscé zgodnie 7 prawem

krajowym notyfikujqgcego panstwa cztonkowskiego;
b)  nie moZe znajdowac si¢ w sytuacji potencjalnego konfliktu interesow;

¢)  musi mie¢ kompetencje do weryfikowania ocen dokonywanych przez inny

personel, ekspertow zewnetrznych lub podwykonawcow;
d)  musi by¢ wystarczajqco liczny, aby zapewni¢ cigglosé dzialania i spojne
podejscie do ocen zgodnosci.

9. Zagwarantowana musi by¢ bezstronno$¢ jednostek oceniajacych zgodnos$¢, ich

kierownictwa najwyzszego szczebla i personelu wykonujacego oceng.

Wynagrodzenie kierownictwa najwyzszego szczebla jednostki oceniajgcej zgodnos¢
oraz jej personelu wykonujacego ocene nie moze zaleze¢ od liczby

przeprowadzonych ocen ani od ich wynikow.

10. Jednostki oceniajace zgodno$¢ musza posiadaé ubezpieczenie od odpowiedzialnosci
cywilnej, chyba ze na mocy prawa krajowego odpowiedzialno$¢ spoczywa na
panstwie lub za oceng zgodnos$ci bezposrednio odpowiada samo panstwo

cztonkowskie.

AM\P9 AMA(2023)0218(258-258) PL.docx 247/314 PE748.778v01-00

PL PL



11. W odniesieniu do wszystkich informacji uzyskanych podczas wykonywania zadan
zwigzanych z oceng zgodnos$ci przewidzianych w odpowiednich aktach
delegowanych przyjetych na podstawie art. 4 personel jednostki oceniajacej
zgodno$¢ musi dochowac¢ tajemnicy zawodowej, z wyjatkiem informacji
ujawnianych organom notyfikujacym oraz innym organom krajowym panstwa
cztonkowskiego, w ktorym realizowane sg zadania. Prawa wlasno$ci podlegaja

ochronie.

12. Jednostki oceniajace zgodnos¢ biorg udzial w stosownej dzialalnosci normalizacyjnej
lub informuja o tej dzialalno$ci swoj personel przeprowadzajacy oceny oraz
uwzgledniajg odpowiednie wytyczne i zalecenia wydane przez wlasciwe komisje

techniczne europejskich organizacji normalizacyjnych.
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Artykut 53

Domniemanie zgodnosci jednostek oceniajacych zgodnosé

Jezeli jednostka oceniajgca zgodno$¢ wykaze, ze spelnia kryteria ustanowione w
odpowiednich normach zharmonizowanych lub ich czg¢$ciach, do ktérych odniesienia
opublikowano w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej, domniemywa si¢, ze jednostka ta
spelnia wymogi okreslone w art. 52, o ile wymogi te objete sa majacymi zastosowanie

normami zharmonizowanymi.

Artykut 54

Jednostki zalezne 1 podwykonawcy jednostek notyfikowanych

1. W przypadku gdy jednostka notyfikowana zleca okreslone zadania zwigzane z oceng
zgodnosci lub korzysta z ustug jednostki zaleznej, zapewnia ona, aby podwykonawca
lub jednostka zalezna speiniali wymogi okreslone w art. 52, oraz odpowiednio

informuje organ notyfikujacy.

2. Jednostki notyfikowane ponosza pelng odpowiedzialnos¢ za zadania wykonywane
przez podwykonawcow lub spotki zalezne, niezaleznie od tego, gdzie
podwykonawcy lub spotki zalezne majg siedzibe. I

3. Czynnos$ci mozna zleca¢ podwykonawcom lub powierza¢ do wykonania jednostce

zaleznej wylacznie za zgoda klienta.

4. Jednostki notyfikowane przechowuja do dyspozycji organu notyfikujacego
odpowiednie dokumenty dotyczace oceny 1 monitorowania kwalifikacji
podwykonawcy lub jednostki zaleznej oraz prac wykonywanych przez
podwykonawce lub jednostke zalezng zgodnie z odpowiednimi aktami

delegowanymi przyjetymi na podstawie art. 4.
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Artykul 55
Whiosek o notyfikacje

1. Jednostka oceniajgca zgodno$¢ przedktada wniosek o notyfikacje organowi

notyfikujgcemu panstwa cztonkowskiego, w ktorym prowadzi dziatalnos¢.

2. Do tego wniosku dotacza si¢ opis dzialan zwigzanych z oceng zgodnos$ci, modutu lub
moduléw oceny zgodnosci oraz produktu lub produktéw, w odniesieniu do ktorych
jednostka oceniajgca zgodnos$¢ uwaza si¢ za kompetentng I , jak rowniez — o ile
istnieje — certyfikat akredytacji wydany przez krajowa jednostke akredytujaca,
potwierdzajacy, ze dana jednostka oceniajaca zgodnos$¢ spelnia wymogi ustanowione
w art. 52. Certyfikat akredytacji musi dotyczy¢ wylacznie konkretnego podmiotu
prawnego wnoszacego o notyfikacje 1 opierac si¢, oprocz odpowiednich norm
zharmonizowanych, na szczegoétowych wymogach i zadaniach zwigzanych z oceng
zgodnosci okreslonych w odpowiednim akcie delegowanym przyjetym na podstawie

art. 4.

3. Jezeli dana jednostka oceniajgca zgodno$¢ nie moze przeditozy¢ certyfikatu
akredytacji, przedktada organowi notyfikujgcemu wszystkie dowody w postaci
dokumentoéw niezbedne do sprawdzenia, uznania i regularnego monitorowania faktu

spetniania przez nig wymogo6w ustanowionych w art. 52.
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Artykut 56

Procedura notyfikacji

1. Organy notyfikujace mogq notyfikowac wytacznie jednostki oceniajace zgodnos¢,
ktore spetniaja wymogi okreslone w art. 52.

2. Organy notyfikujqce notyfikujg jednostki oceniajace zgodno$¢ I Komisji i
pozostatym panstwom cztonkowskim przy uzyciu narzedzia elektronicznego do

notyfikacji opracowanego 1 zarzadzanego przez Komisje.

3. Do notyfikacji dotacza si¢ wszystkie szczegdétowe informacje dotyczace dziatalnosci
zwigzanej z oceng zgodno$ci, modutu lub modutéw oceny zgodnosci, produktu lub

produktow, ktérych to dotyczy, oraz stosowne poswiadczenie kompetencji.
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4. W przypadku gdy podstawy notyfikacji nie stanowi certyfikat akredytacji, o ktorym
mowa w art. 55 ust. 2, organ notyfikujacy przedktada Komisji i pozostatym
panstwom cztonkowskim dowody w postaci dokumentow potwierdzajacych
kompetencje jednostki oceniajacej zgodnos¢ oraz przedstawia rozwigzania
wprowadzone, aby zapewni¢ systematyczne monitorowanie tej jednostki i dalsze

spetnianie przez nig wymogow okreslonych w art. 52.

5. Dana jednostka oceniajqgca zgodnosé moze prowadzi¢ dziatalnos¢ jednostki
notyfikowanej, jezeli Komisja lub pozostate panstwa cztonkowskie nie zgtosity
zastrzezen w terminie dwoch tygodni od notyfikacji w przypadku korzystania z
certyfikatu akredytacji lub w terminie dwoch miesigcy od notyfikacji w przypadku

niekorzystania z akredytacji.

Wylacznie takg jednostke uznaje si¢ za jednostke notyfikowang na potrzeby

niniejszego rozporzadzenia.

6. Notyfikacja staje si¢ skuteczna nastepnego dnia po wpisaniu przez Komisje danej

jednostki do wykazu jednostek notyfikowanych, o ktorym mowa w art. 57 ust. 2.

Dana jednostka moze prowadzi¢ dziatalnos¢ jednostki notyfikowanej dopiero

wowczas, gdy notyfikacja stanie si¢ skuteczna.
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Komisja nie publikuje notyfikacji, jezeli jest Swiadoma lub poweZmie informacje, ze
dana jednostka notyfikowana nie spelnia wymogoéw okreslonych w art. 52.
Komisja 1 pozostale panstwa cztonkowskie sag powiadamiane o wszelkich
pozniejszych odpowiednich zmianach w notyfikacji.
Artykut 57
Numery identyfikacyjne i wykazy jednostek notyfikowanych

Komisja przydziela jednostce notyfikowanej numer identyfikacyjny.

Komisja przydziela taki niepowtarzalny numer nawet wowczas, gdy dana jednostka

jest notyfikowana na podstawie kilku unijnych aktoéw prawnych.

Komisja podaje do wiadomosci publicznej wykaz jednostek notyfikowanych na
podstawie niniejszego rozporzadzenia, tacznie z przydzielonymi im numerami
identyfikacyjnymi oraz informacjg na temat dziatan bedacych przedmiotem

notyfikacji.

Komisja zapewnia biezacg aktualizacje tego wykazu.
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Artykut 58

Zmiany w notyfikacji

W przypadku gdy organ notyfikujacy stwierdza lub otrzymuje informacje, ze
jednostka notyfikowana przestata spetnia¢ wymogi okreslone w art. 52 lub nie
wypetnia swoich obowigzkow, organ notyfikujacy ogranicza, zawiesza lub wycofuje
notyfikacje, zaleznie od sytuacji oraz w zaleznosci od wagi niespelnienia wymogow
lub niewypetnienia obowigzkow. Niezwlocznie informuje o tym Komisje 1 pozostate

panstwa cztonkowskie.

W razie ograniczenia, zawieszenia lub wycofania notyfikacji badz w przypadku
zaprzestania dzialalnosci przez jednostke notyfikowang notyfikujace panstwo
cztonkowskie podejmuje wlasciwe srodki w celu zapewnienia, aby akta tej jednostki
przejeta inna jednostka notyfikowana albo by byty one dostgpne na zadanie

odpowiedzialnych organdw notyfikujacych i organow nadzoru rynku.
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Artykut 59

Kwestionowanie kompetencji jednostek notyfikowanych

Komisja bada wszystkie przypadki, w ktorych ma watpliwosci lub otrzymuje
informacj¢ o watpliwosciach co do kompetencji jednostki notyfikowanej lub stalego
wywigzywania si¢ przez te¢ jednostke z cigzacych na niej obowiazkoéw i spetniania

cigzacych na niej wymogow.

Na zadanie Komisji notyfikujace panstwo cztonkowskie udziela jej wszelkich
informacji dotyczacych podstawy notyfikacji lub utrzymania kompetencji dane;j

jednostki.

Komisja odpowiada za utrzymanie poufnosci wszystkich informacji szczeg6lnie

chronionych uzyskanych w toku badan.

W przypadku gdy Komisja stwierdza, ze jednostka notyfikowana nie spetnia
wymogow notyfikacji lub przestala je spelniac, informuje o tym fakcie notyfikujace
panstwo cztonkowskie i zwraca si¢ do niego o podjecie koniecznych srodkow

naprawczych, tgcznie z wycofaniem notyfikacji, jezeli zajdzie taka potrzeba. I

Komisja aktualizuje wykaz jednostek notyfikowanych, o ktérym mowa w art. 57 ust.
2, w terminie dwoch tygodni od poinformowania o srodkach naprawczych
podjetych przez notyfikujgce panstwa cztonkowskie zgodnie z akapitem pierwszym

niniejszego ustepu.
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Artykut 60
Obowiazki operacyjne jednostek notyfikowanych

1. Jednostki notyfikowane przeprowadzaja oceny zgodno$ci zgodnie z procedurami
oceny zgodnosci okreslonymi w aktach delegowanych przyjetych na podstawie art.

4,

2. Oceny zgodnosci przeprowadza si¢ w sposob proporcjonalny, unikajac zbednych
obcigzen dla podmiotéw gospodarczych. Jednostki notyfikowane wykonujg swoje
dziatania, nalezycie uwzgl¢dniajac wielko$¢ przedsigbiorstwa, sektor, w ktorym ono
dziata, jego strukturg, stopien ztozonosci technologii produktu, ktéra ma zostaé

poddana ocenie, oraz masowy lub seryjny charakter procesu produkcyjnego.

Muszg one jednak zachowac przy tym stopien dyscypliny i poziom ochrony
wymagane w celu zagwarantowania zgodnosci produktu z odpowiednimi

wymogami.

3. Jezeli jednostka notyfikowana stwierdza, ze producent nie spetnia stosownych
wymogow lub odpowiednich norm zharmonizowanych, wspolnych specyfikacji lub
innych specyfikacji technicznych, zobowigzuje ona producenta do podjecia
stosownych dziatan naprawczych na potrzeby I ostatecznej oceny zgodnosci, chyba
ze braki nie mogg by¢ naprawione, co uniemozliwia jednostce notyfikowane;j

wydanie certyfikatu lub decyzji o zatwierdzeniu.
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4. W przypadku gdy w trakcie monitorowania zgodnos$ci po wydaniu certyfikatu
zgodnie z procedurami oceny zgodnosci przewidzianymi w akcie delegowanym
przyjetym na podstawie art. 4 lub decyzji o zatwierdzeniu jednostka notyfikowana
stwierdza, ze produkt lub producent nie spetnia wymogéw lub przestat je spetniac,
zobowigzuje producenta do podjecia stosownych dziatan naprawczych, a w razie

potrzeby zawiesza lub cofa certyfikat lub decyzje o zatwierdzeniu.

5. W razie niepodjecia dziatan naprawczych lub jezeli srodki te nie przynosza
wymaganych skutkow, jednostka notyfikowana ogranicza, zawiesza lub cofa

wszelkie certyfikaty lub decyzje o zatwierdzeniu, stosownie do sytuacji.
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Artykut 61

Obowigzki informacyjne jednostek notyfikowanych
1. Jednostki notyfikowane informujg organ notyfikujacy:

a) o kazdym przypadku odmowy wydania, ograniczenia, zawieszenia lub

cofnigcia certyfikatu;
b) o wszelkich okoliczno$ciach wptywajacych na zakres 1 warunki notyfikacji;
¢) o kazdym przypadku zazadania przez organ nadzoru rynku udzielenia
informacji dotyczacych dziatan zwigzanych z oceng zgodnosci;

d) nazadanie, o podejmowanych dziataniach zwigzanych z oceng zgodno$ci
objetych zakresem ich notyfikacji oraz o innych realizowanych zadaniach, w

tym o dziatalnosci transgranicznej 1 podwykonawstwie.

2. Jednostki notyfikowane przekazujg pozostatym jednostkom, ktore notyfikowano na
podstawie niniejszego rozporzadzenia i ktore prowadzg podobne dziatania zwigzane
z oceng zgodno$ci oraz zajmujg si¢ tg samgq grupgq produktow, odpowiednie
informacje na temat kwestii zwigzanych z negatywnymi, oraz — na zagdanie — roOwniez

pozytywnymi wynikami oceny zgodnoSci.
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3. W przypadku gdy Komisja lub organ nadzoru rynku panstwa cztonkowskiego
zwraca si¢ do jednostki notyfikowanej, ktéra ma siedzibe na terytorium innego
panstwa czlonkowskiego, z wnioskiem dotyczacym oceny zgodnosci
przeprowadzonej przez te¢ jednostke notyfikowang, przesyta kopie tego wniosku
organowi notyfikujacemu tego panstwa cztonkowskiego. Przedmiotowa jednostka
notyfikowana musi odpowiedzie¢ na wniosek niezwtocznie, nie pdzniej niz w
terminie 15 dni. Organ notyfikujacy zapewnia, aby takie wnioski zostaty rozpatrzone

przez jednostke notyﬁkowanql .

4. W przypadku gdy jednostki notyfikowane maja lub otrzymuja dowody
potwierdzajace ponizsze okolicznosci, zglaszaja takie dowody i udostepniaja je
stosownie do przypadku odpowiedniemu organowi nadzoru rynku lub organowi

notyfikujgcemu:

a) inna jednostka notyfikowana nie spetnia wymogoéw okre§lonych w art. 52 lub

nie wywigzuje si¢ ze swoich obowiazkow;

b)  produkt wprowadzony do obrotu nie speinia wymogow ekoprojektu
okreslonych w majacych zastosowanie aktach delegowanych przyjetych na

podstawie art. 4; lub

c)  produkt wprowadzony do obrotu moze stwarza¢ powazne zagrozenie ze

wzgledu na swoj stan fizyczny.
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Artykut 62

Wymiana do§wiadczen

Komisja organizuje wymiang¢ doswiadczen migdzy organami panstw czlonkowskich

odpowiedzialnymi za strategi¢ w zakresie notyfikacji.

Artykut 63
Koordynacja jednostek notyfikowanych

Komisja zapewnia wprowadzenie 1 wtasciwg realizacje koordynacji 1 wspotpracy
miedzy jednostkami notyfikowanymi na podstawie niniejszego rozporzadzenia, w
formie grupy lub grup jednostek notyfikowanych, w tym — w stosownych
przypadkach — w formie grup jednostek notyfikowanych na podstawie tego samego
aktu delegowanego przyjetego na podstawie art. 4 lub w odniesieniu do podobnych

zadan zwigzanych z oceng zgodnosci.

Jednostki notyfikowane uczestnicza w pracach odpowiedniej grupy bezposrednio lub

poprzez wyznaczonych przedstawicieli.

Jednostki notyfikowane stosujg jako ogdlne wytyczne wszelkie odpowiednie

dokumenty opracowane w wyniku prac grup, o ktorych mowa w ust. 1.

Celem koordynacji 1 wspotpracy w grupach, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego
artykutu, jest zapewnienie zharmonizowanego stosowania niniejszego
rozporzadzenia i aktow delegowanych przyjetych na podstawie art. 4. Grupy te
uwzgledniajq przy tym odpowiednie wytyczne i zalecenia wydane przez wlasciwe

komitety techniczne europejskich organow normalizacyjnych.
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Rozdzial X
Zachety

Artykut 64

Zachgty ze strony panstw cztonkowskich

1. Jezeli panstwa czlonkowskie przewidujg zachety dotyczace produktow objetych
aktem delegowanym przyjetym na podstawie art. 4, zachety te musza by¢
ukierunkowane na dwie najwyzsze klasy efektywnosci reprezentowane na poziomie
Unii lub, w stosownych przypadkach, na produkty opatrzone oznakowaniem

ekologicznym UE I .

2. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1 niniejszego artykutu, w przypadku gdy panstwa
czlonkowskie przewidujg zachety dla produktow zwigzanych 7 energiq lub opon
objetych aktem delegowanym przyjetym na podstawie art. 4, ktore rowniez
podlegajq wymogom dotyczgcym etykietowania efektywnosci energetycznej lub
paliwowej, stosuje si¢ odpowiednio art. 7 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2017/1369 i
art. 11 rozporzgdzenia (UE) 2020/740.
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Artykut 65

Zielone zamowienia publiczne

1. Instytucje zamawiajqce i podmioty zamawiajgce, zgodnie 7 dyrektywq 2014/24/UE
lub 2014/25/UE, udzielajg zamowien publicznych — spetniajgcych minimalne
wymogi okreslone zgodnie 7 ust. 2 niniejszego artykutu — na zakup produktow
objetych aktami delegowanymi przyjetymi na podstawie art. 4 lub na roboty lub
ustugi, jezeli produkty te sq wykorzystywane do dzialalnosci stanowigcej przedmiot

tych zamowien (zwane dalej ,,minimalnymi wymogami”).

2. Minimalne wymogi okresla si¢ w stosownych przypadkach, aby pobudzié podaz i
popyt na zrownowazone srodowiskowo produkty objete aktami delegowanymi
przyjetymi na podstawie art. 4, 7 uwzglednieniem wartosci i wielkosci udzielanych
zamowien publicznych na odpowiednie grupy produktow oraz ekonomicznej
wykonalnosci zakupu przez instytucje zamawiajqce i podmioty zamawiajgce
produktow bardziej zrownowazonych srodowiskowo bez powodowania

nieproporcjonalnych kosztow.
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3. Komisja jest uprawniona do okreslenia, w drodze aktow wykonawczych,
minimalnych wymogow w formie specyfikacji technicznych, kryteriow udzielania

zamowien, warunkow realizacji zamowienia lub wartosci docelowych.

Minimalne wymogi okresla si¢ w odniesieniu do aspektow produktu wymienionych
w akcie delegowanym przyjetym na podstawie art. 4, majgcym zastosowanie do

danych grup produktow, stosownie do tych grup produktow.

Minimalne wymogi opierajq si¢ na dwoch najwyzszych klasach efektywnosci,
najwyziszych wynikach lub, jeZeli nie sq dostgpne, na jak najwyiszych mozliwych
poziomach efektywnosci okreslonych w akcie delegowanym przyjetym na podstawie

art. 4, majgcym zastosowanie do danej grupy produktow.

Kryteria udzielania zamowien majq, w stosownych przypadkach, minimalng wage
wynoszqcq od 15% do 30% w procesie udzielania zamowien, co umoZzliwia im
znaczqcy wplyw na wynik procedury przetargowej i faworyzuje wybor produktow

najbardziej zrownowazonych srodowiskowo.

Wartosci docelowe wymagajq, aby przynajmniej 50% zamowien na poziomie
instytucji zamawiajgcych lub podmiotow zamawiajgcych bgd? na zagregowanym
poziomie krajowym, w ujeciu rocznym lub wieloletnim, udzielanych bylo na
produkty najbardziej zrownowazone srodowiskowo, o ktorych mowa w akapicie

ciwartym.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajgcq, o ktorej

mowa w art. 73 ust. 3.
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Rozdziat X1
Nadzoér rynku

Artykut 66

Planowane dzialania w zakresie nadzoru rynku

L W krajowej strategii nadzoru rynku, o ktorej mowa w art. 13 rozporzadzenia (UE)
2019/1020, kazde panstwo cztonkowskie przewiduje sekcje dotyczgcq dziatan w
zakresie nadzoru rynku planowanych w celu zapewnienia, aby przeprowadzano
stosowne kontrole, w tym w stosownych przypadkach kontrole fizyczne i
laboratoryjne, na odpowiednig skale zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem i aktami

delegowanymi przyjetymi na podstawie art. 4 niniejszego rozporzadzenia. I
W sekcji, o ktorej mowa w akapicie pierwszym, okres$la si¢ co najmnie;j:

a) produkty lub wymogi uznane za priorytetowe w zakresie nadzoru rynku, z
uwzglednieniem wspdlnych priorytetdw okreslonych przez grupe ds.
wspolpracy administracyjnej (zwangq dalej ,,grupg ADCO”), ustanowiong na
podstawie art. 30 ust. 2 rozporzgdzenia (UE) 2019/1020, zgodnie z art. 68

ust. 1 lit. a) oraz sprawozdan, o ktorych mowa w art. 67 ust. 2;

b) dziatania w zakresie nadzoru rynku planowane w celu ograniczenia lub
wyeliminowania niezgodno$ci w odniesieniu do produktow lub wymogi
uznane za priorytetowe, w tym charakterl kontroli, ktére nalezy

przeprowadzi¢ w okresie objetym krajowgq strategiq nadzoru rynku.
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2. Priorytety w zakresie nadzoru rynku, o ktérych mowa w ust. 1 akapit drugi lit. a),

ustala si¢ na podstawie obiektywnych kryteriow, w tym:

a)  poziomu niezgodno$ci zaobserwowanego na rynku objetym kompetencjami

danego organu nadzoru rynku;
b)  wplywu niezgodnos$ci na srodowisko;

¢)  liczby skarg otrzymanych od uZytkownikow koncowych i organizacji
konsumenckich, jeZeli informacje takie sq dostepne, lub innych informacji

otrzymanych od podmiotow gospodarczych lub mediow;

d) liczby odpowiednich produktéw udostepnianych na rynku objetym

kompetencjami danego organu nadzoru rynku; oraz
e) liczby odpowiednich podmiotoéw gospodarczych dziatajacych na rynku
objetym kompetencjami danego organu nadzoru rynku.
3. W przypadku kategorii produktow zidentyfikowanych jako zwigzane 7 wysokim
ryzykiem niezgodnosci kontrole, o ktérych mowa w ust. 1, majq obejmowacé w

stosownych przypadkach kontrole fizyczne i laboratoryjne na podstawie

odpowiednich probek.

Organy nadzoru rynku majg prawo do uzyskania od odpowiedzialnego podmiotu
gospodarczego zwrotu kosztow kontroli dokumentow i fizycznych testow produktow

w przypadku niezgodnosci 7 aktami delegowanymi przyjetymi na podstawie art. 4.
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Artykut 67

Sprawozdawczo$¢ 1 analiza pordwnawcza

1. Organy nadzoru rynku wprowadzajg do systemu informacyjnego i komunikacyjnego,
o ktorym mowa w art. 34 rozporzadzenia (UE) 2019/1020, informacje na temat
rodzaju i surowosci wszelkich sankcji zastosowanych w zwigzku z naruszeniem

niniejszego rozporzadzenia.

2. Co cztery lata, do dnia 30 czerwca, Komisja sporzadza sprawozdanie w oparciu o
informacje wprowadzone przez organy nadzoru rynku do systemu informacyjnego i

komunikacyjnego, o ktorym mowa w art. 34 rozporzadzenia (UE) 2019/1020.
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Sprawozdanie zawiera:

a) informacje na temat charakteru i liczby kontroli przeprowadzonych przez
organy nadzoru rynku w ciaggu czterech poprzednich lat kalendarzowych na

podstawie art. 34 ust. 4 1 5 rozporzadzenia (UE) 2019/1020;

b) informacje na temat stwierdzonych pozioméw niezgodno$ci oraz na temat
rodzaju i surowosci sankcji zastosowanych w ciagu czterech poprzednich lat
kalendarzowych w odniesieniu do produktéw objetych aktami delegowanymi

przyjetymi na podstawie art. 4 niniejszego rozporzadzenia;

c)  porOwnanie I informacji, o ktérych mowa w lit. a) i b) niniejszego ustepu, z
dzialaniami zaplanowanymi w kontekscie sekcji dotyczgcej dziatan w zakresie

nadzoru rynku opracowanej na podstawie art. 66 ust. 1;

d) orientacyjne punkty odniesienia dla organéw nadzoru rynku, dotyczace

czgstotliwosci kontroli oraz charakteru 1 surowosci stosowanych sankc;ji;
e) liste priorytetow organow nadzoru rynku wzgledem produktow i wymogow.

3. Komisja publikuje sprawozdanie, o ktorym mowa w ust. 2 niniejszego artykutu, w
systemie informacyjnym i komunikacyjnym, o ktorym mowa w art. 34
rozporzadzenia (UE) 2019/1020, oraz upublicznia to sprawozdanie. Pierwsze 7 tych
sprawozdan publikuje si¢ do dnia ... [Urzqgd Publikacji: prosze wstawié¢ date: cztery

lata od daty rozpoczecia stosowania niniejszego rozporzqdzenial.
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Artykut 68

Koordynacja i wsparcie nadzoru rynku

L Na potrzeby niniejszego rozporzadzenia posiedzenia grupy I ADCO I odbywajg si¢
w regularnych odstgpach czasu oraz, w razie potrzeby, na uzasadniony wniosek

Komisji lub co najmniej dwoch uczestniczacych organéw nadzoru rynku.

W konteks$cie wykonywania swoich zadan okreslonych w art. 32 rozporzadzenia
(UE) 2019/1020 grupa ADCO wspiera realizacje dzialan okreslonych w sekcji
dotyczqcej dziatan w zakresie nadzoru rynku opracowanej na podstawie art. 66 ust.

1 i okresla:

a)  wspolne priorytety w zakresie nadzoru rynku, o ktérych mowa w art. 66 ust. 1

lit. a), w oparciu o obiektywne kryteria, o ktérych mowa w art. 66 ust. 2;
b)  priorytety wymagajace wsparcia unijnego na podstawie ust. 2;

c)  wymogi ustanowione w aktach delegowanych przyjetych na podstawie art. 4,
ktore stosuje si¢ lub interpretuje w rozny sposob i ktore nalezy potraktowaé
priorytetowo przy organizacji wspolnych programow szkolen lub

przyjmowaniu wytycznych na podstawie ust. 2 niniejszego artykutu.
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2. W oparciu o priorytety okreslone przez grup¢ ADCO Komisja:

a)  organizuje wspolne projekty nadzoru rynku i badan w obszarach wspoélnego

zainteresowania;

b)  organizuje wspolne inwestycje w zdolnosci w zakresie nadzoru rynku, w tym

w sprzet 1 narzedzia informatyczne;

c)  organizuje wspolne programy szkolen dla pracownikéw organdw nadzoru
rynku, erganoéw celnych, organdw notyfikujacych 1 jednostek notyfikowanych,
w tym programy dotyczgce prawidtowej interpretacji i prawidtowego
stosowania wymogow okreslonych w aktach delegowanych przyjetych na
podstawie art. 4 oraz w zakresie metod 1 technik majacych znaczenie w

kontekscie stosowania lub weryfikacji zgodnosci z tymi wymogami;

d) opracowuje wytyczne dotyczace stosowania i egzekwowania wymogow
okreslonych w aktach delegowanych przyjetych na podstawie art. 4, w tym

wspolnych praktyk i metod skutecznego nadzoru rynku;

e)  w stosownych przypadkach konsultuje si¢ 7 zainteresowanymi stronami i

ekspertami,

W stosownych przypadkach Unia finansuje dziatania, o ktérych mowa w akapicie

pierwszym lit. a), b) i ¢).

3. Komisja zapewnia wsparcie techniczne i logistyczne, aby ta grupa ADCO mogta
wypetnia¢ swoje zadania okre§lone w niniejszym artykule oraz w art. 32
rozporzadzenia (UE) 2019/1020, jezeli takie zadania odnoszq si¢ do niniejszego

rozporzgdzenia.
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Rozdziat XII
Procedury ochronne

Artykut 69

Procedura post¢gpowania z produktami stwarzajacymi zagrozenie na poziomie krajowym

L W przypadku gdy organy nadzoru rynku maja wystarczajace powody, aby sadzi¢, ze
dany produkt objety aktem delegowanym przyjetym na podstawie art. 4 stwarza
zagrozenie, dokonujg oceny pod katem spetnienia wszystkich wymogdéw zwigzanych
z zagrozeniem i okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu lub w tym akcie

delegowanym. I

Jesli w toku tej oceny organy nadzoru rynku stwierdza, ze produkt nie spetnia
wymogow okreslonych w niniejszym rozporzgdzeniu lub w majacym zastosowanie
akcie delegowanym przyjetym na podstawie art. 4, niezwlocznie wzywaja
odpowiedni podmiot gospodarczy do podjecia odpowiednich i proporcjonalnych
dziatah naprawczych w rozsagdnym terminie wyznaczonym przez organy nadzoru
rynku, ktory jest wspotmierny do charakteru i w stosownych przypadkach stopnia
niezgodnos$ci, w celu wyeliminowania tej niezgodnosci. Te dziatania naprawcze

I moga obejmowac miedzy innymi dziatania wymienione w art. 16 ust. 3

rozporzadzenia (UE) 2019/1020.
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Organy nadzoru rynku informujg o tym odpowiednig jednostke notyfikowana.

2. W przypadku gdy organy nadzoru rynku uznaja, ze niezgodno$¢ z wymogami nie
ogranicza si¢ do ich terytorium krajowego, informujg Komisj¢ oraz pozostate
panstwa cztonkowskie o wynikach oceny oraz o dziataniach naprawczych, ktorych

podjecia zazadaty od danego podmiotu gospodarczego.

3. Odpowiedni podmiot gospodarczy zapewnia podje¢cie wszelkich stosownych dziatan
naprawczych w odniesieniu do wszystkich odnosnych produktow, ktére udostepnit

na rynku w Unii.

4. Jezeli odpowiedni podmiot gospodarczy nie podejmie dziatan naprawczych w
terminie, o ktérym mowa w ust. 1 akapit drugi, lub niezgodnos$¢ nadal wystepuje,
organy nadzoru rynku wprowadzaja wszelkie stosowne srodki tymczasowe, aby
zakazac lub ograniczy¢ udostepnianie danych produktoéw na rynku krajowym,

wycofa¢ je z rynku lub odzyskac.

Niezwlocznie informuja one o tych $rodkach Komisje i pozostate panstwa

czlonkowskie.
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Informacje, ktére majg by¢ , przekazywane Komisji i pozostalym panstwom
cztonkowskim zgodnie z ust. 4 niniejszego artykutu, udostepnia si¢ za
posrednictwem systemu informacyjnego 1 komunikacyjnego, o ktorym mowa w art.
34 rozporzadzenia (UE) 2019/1020; informacje te zawieraja wszelkie dostepne
szczegoty, w szczegdlnosci dane umozliwiajace identyfikacje produktu niezgodnego
z wymogami, informacje na temat pochodzenia produktu, charakter zarzucanej
niezgodnos$ci 1 wystepujacej niezgodnosci, rodzaj 1 okres obowigzywania
wdrozonych srodkow krajowych, a takze stanowisko przedstawione przez
odpowiedni podmiot gospodarczy. Organy nadzoru rynku wskazuja rowniez, czy

niezgodnos$¢ wynika:

a)  zniespelnienia przez produkt wymogow okreslonych w odpowiednim akcie

delegowanym przyjetym na podstawie art. 4 niniejszego rozporzgdzenia; albo

b)  zbrakéw w normach zharmonizowanych lub wspdlnych specyfikacjach, o
ktérych mowa w art. 41 1 42 niniejszego rozporzqdzenia, bedgcych podstawqg

domniemania zgodnosci.

Panstwa cztonkowskie inne niz panstwo cztonkowskie, ktore wszczeto procedure,
niezwlocznie informuja Komisje 1 pozostate panstwa cztonkowskie o wszelkich
wprowadzonych $rodkach i przekazujg im wszelkie posiadane dodatkowe informacje
dotyczace niezgodnosci danego produktu z wymogami oraz przedstawiaja swoje

zastrzezenia, jesli nie zgadzajg si¢ ze zgtoszonym srodkiem krajowym.
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7. W przypadku gdy w terminie trzech miesiecy od otrzymania informacji, o ktérych
mowa w ust. 4, zadne panstwo cztonkowskie ani Komisja nie zglosi sprzeciwu
wobec srodka tymczasowego wprowadzonego przez dane panstwo cztonkowskie,
srodek ten uznaje sie za uzasadniony. Srodek tymczasowy moze przewidywaé okres

inny niz trzy miesigce, aby uwzgledni¢ specyfike danych produktéw lub wymogow.

8. Panstwa cztonkowskie zapewniaja niezwloczne wdrozenie odpowiednich srodkow
ograniczajacych w odniesieniu do danego produktu I , takich jak wycofanie produktu

z ich rynku.
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Artykut 70

Unijna procedura ochronna

W przypadku gdy po zakonczeniu procedury okreslonej w art. 69 ust. 3 1 4 zglaszane
sg sprzeciwy wobec $rodka zastosowanego przez panstwo cztonkowskie lub w
przypadku gdy Komisja uzna, ze $rodek krajowy jest sprzeczny z prawem Unii,
Komisja niezwlocznie rozpoczyna konsultacje z panstwami cztonkowskimi i
odpowiednim podmiotem gospodarczym lub odpowiednimi podmiotami
gospodarczymi oraz dokonuje oceny tego srodka krajowego. Na podstawie wynikow
tej oceny Komisja w drodze aktu wykonawczego przyjmuje decyzje co do tego, czy

srodek krajowy jest uzasadniony.

Ten akt wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej

mowa w art. 73 ust. 3.

Komisja kieruje swoja decyzje¢ do wszystkich panstw cztonkowskich, niezwlocznie
informujac o niej panstwa cztonkowskie i odpowiedni podmiot gospodarczy lub

odpowiednie podmioty gospodarcze.

W przypadku uznania krajowego srodka za uzasadniony wszystkie panstwa
cztonkowskie wdrazaja $rodki konieczne do zapewnienia wycofania z ich rynku

produktu niezgodnego z wymogami oraz informuja o tych $rodkach Komisje.

Jezeli srodek krajowy zostanie uznany za nieuzasadniony, dane panstwo

cztonkowskie go wycofuje.
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3. W przypadku uznania $rodka krajowego za uzasadniony i stwierdzenia, ze
niezgodnos$¢ produktu z wymogami wynika z brakow w normach
zharmonizowanych, o ktérych mowa w art. 41 niniejszego rozporzadzenia, Komisja

stosuje procedure przewidziang w art. 11 rozporzadzenia (UE) nr 1025/2012.

4. W przypadku uznania krajowego §rodka za uzasadniony i stwierdzenia, Zze
niezgodno$¢ produktu wynika z brakow we wspolnych specyfikacjach, o ktorych
mowa w art. 42, Komisja niezwlocznie przyjmuje akty wykonawcze zmieniajace lub

uchylajace te wspodlne specyfikacje.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej

mowa w art. 73 ust. 3.
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Artykut 71

Niezgodno$¢ pod wzgledem formalnym

1. W przypadku gdy panstwo cztonkowskie dokona jednego z ponizszych ustalen,

zobowigzuje odpowiedni podmiot gospodarczy do wyeliminowania danych

niezgodnosci:

a)

oznakowanie CE zostalo umieszczone z naruszeniem art. 30 rozporzadzenia

(WE) nr 765/2008 lub art. 46 niniejszego rozporzadzenia;

b)  oznakowanie CE nie zostato umieszczone;

¢) numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej zostal umieszczony z
naruszeniem art. 46 lub nie zostat umieszczony, mimo ze istnial taki wymog;

d) deklaracja zgodnosci UE nie zostata sporzadzona;

e) deklaracja zgodnosci UE nie zostata sporzadzona w prawidlowy sposob;

f)  dokumentacja techniczna jest niedost¢pna, niekompletna lub zawiera bledy;

g)  brakuje informacji, o ktorych mowa w art. 27 ust. 6 lub art. 29 ust. 3, lub
informacje te sg nieprawdziwe lub niekompletne;

h)  nie spetniono innego wymogu administracyjnego, o ktorym mowa w art. 27,
art. 29 lub w majacym zastosowanie akcie delegowanym przyjetym na
podstawie art. 4.

2. W przypadku utrzymywania si¢ niezgodnosci, o ktoérej mowa w ust. 1, odpowiednie

panstwo cztonkowskie wdraza wszelkie stosowne $rodki w celu ograniczenia lub

zakazania udostgpniania danego produktu na rynku badZ zapewnienia jego

odzyskania lub wycofania z obrotu.
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Rozdzial XIII
Przekazane uprawnienia i procedura komitetowa

Artykut 72

Wykonywanie przekazanych uprawnien

Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega

warunkom okreslonym w niniejszym artykule.

Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktorych mowa w art. 4, art.
10 ust. 1 akapit drugi, art. 11 ust. 3, art. 12 ust. 4 oraz art. 25 ust. 3 i 5, powierza si¢
Komisji na okres pigciu lat od dnia ... [data wejscia w zycie niniejszego
rozporzadzenia]. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania uprawnien
nie pdzniej niz dziewig¢ miesiecy przed koncem okresu pieciu lat. Przekazanie
uprawnien zostaje automatycznie przedtuzone na takie same okresy, chyba ze
Parlament Europejski lub Rada sprzeciwia si¢ takiemu przedtuzeniu nie pdzniej niz

trzy miesigce przed koncem kazdego okresu.

Przekazanie uprawnien, o ktorym mowa w art. 4, art. 10 ust. 1 akapit drugi, art. 11
ust. 3, art. 12 ust. 4 oraz art. 25 ust. 3 i 5, moze zosta¢ w dowolnym momencie
odwotane przez Parlament Europejski lub przez Radg. Decyzja o odwotaniu konczy
przekazanie okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o odwotaniu staje si¢ skuteczna
od nastepnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej
lub w p6zniejszym terminie okreslonym w tej decyzji. Nie wptywa ona na waznos$¢

juz obowiazujacych aktow delegowanych.
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Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami
wyznaczonymi przez kazde panstwo czlonkowskie, dziatajac zgodnie z zasadami
okreslonymi w Porozumieniu mi¢dzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w

sprawie lepszego stanowienia prawa.

Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rownoczesnie

Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

Akt delegowany przyjety na podstawie art. 4, art. 10 ust. 1 akapit drugi, art. 11 ust.
3, art. 12 ust. 4 oraz art. 25 ust. 3 lub 5, wchodzi w zycie tylko wowczas, gdy ani
Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazity sprzeciwu w terminie dwoch miesigcy
od przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie lub gdy, przed
uplywem tego terminu, zar6wno Parlament Europejski, jak 1 Rada poinformowaty
Komisje, ze nie wniosg sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o dwa miesigce z

inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.
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Artykut 73

Procedura komitetowa

1. Komisje wspomaga komitet. Komitet ten jest komitetem w rozumieniu

rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 4 rozporzadzenia (UE)
nr 182/2011.

3. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE)
nr 182/2011.
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Rozdzial X1V
Przepisy koncowe

Artykut 74
Sankcje

1. Panstwa cztonkowskie ustanawiajg przepisy dotyczace sankcji majacych

zastosowanie w przypadku naruszen przepisOw niniejszego rozporzadzenia i

podejmuja wszelkie niezbedne srodki w celu zapewnienia ich wykonywania.

Przewidziane sankcje muszg by¢ skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace I .

Panstwa cztonkowskie niezwlocznie powiadamiaja Komisje o tych przepisach i

srodkach, a takze powiadamiajg ja o wszelkich pdzniejszych zmianach, ktore ich

dotycza.

2. Panstwa czltonkowskie zapewniajq, aby sankcje ustanowione na podstawie

niniejszego artykutu naleiycie uwzglednialy, w stosownych przypadkach,

nastgpujgce elementy:

a)  charakter, wage i czas trwania naruszenia;

b)  w stosownych przypadkach, umysiny lub nieumysiny charakter naruszenia;

¢)  sytuacje finansowq osoby fizycznej lub prawnej uznanej za odpowiedzialng za
naruszenie;

d)  korzysci ekonomiczne uzyskane w wyniku naruszenia przez osobe fizyczng
lub prawng, ktorq uznano za odpowiedzialng za naruszenie, na tyle, na ile
mozna je ustalié;

e) szkody w srodowisku spowodowane naruszeniem;

) wszelkie dziatania podjete przez osobe fizyczng lub prawng, ktorq uznano za
odpowiedzialng za naruszenie, w celu zlagodzenia lub naprawienia
wyrzqdzonej szkody;

g)  powtarzalny lub jednostkowy charakter naruszenia;

h)  wszelkie inne okolicznosci obcigiajgce lub lagodzgce majqce zastosowanie
w danej sprawie.
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3. Panstwa czlonkowskie majg mozliwos¢ stosowania co najmniej nastgpujgcych

sankcji w razie naruszenia niniejszego rozporzqdzenia:
a)  gryywny;

b)  tymczasowy zakaz udzialu w postepowaniach o udzielenie zamowienia.
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Artykut 75

Monitorowanie i ocena

Na podstawie odpowiednich dokumentow przygotowawczych na potrzeby
aktualizacji planu prac zgodnie 7 art. 18 ust. 3 Komisja sporzgdza sprawozdanie na
temat wymogow ekoprojektu w celu monitorowania poprawy grownowazenia
srodowiskowego i obiegu zamknigtego produktow objetych niniejszym

rozporzqgdzeniem.

Do dnia ... [szes¢ lat od daty wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia],

a nastepnie co szes¢ lat Komisja przeprowadza oceng niniejszego rozporzadzenia
oraz jego wkladu w funkcjonowanie rynku wewnetrznego, w tym w odniesieniu do
sektora ponownego uzycia i odnawiania, pojazdow, o ktorych mowa w art. 1 ust. 2
lit. h), i obowigzkow, o ktorych mowa w rozdziale VI, w szczegdlnosci zwolnien dla
malych przedsigbiorstw i mikroprzedsiebiorstw, a takie wktadu w poprawe
zrownowazenia srodowiskowego produktow. W ramach tej oceny Komisja ocenia
wykonalnos¢ automatycznego dostosowywania wymogow ekoprojektu na podstawie
poprawy wlasciwosci uiytkowych produktow wprowadzanych do obrotu. Komisja
przedstawia sprawozdanie z glownych wnioskow ze swojej oceny Parlamentowi
Europejskiemu, Radzie, Europejskiemu Komitetowi Ekonomiczno-Spotecznemu i

Komitetowi Regionow oraz udostepnia to sprawozdanie publicznie.
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3. Panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji informacje niezbe¢dne do przygotowania

sprawozdan, o ktorych mowa w ust. 11i 2.

4. Do dnia ... [4 lata od daty wejscia w Zycie niniejszego rozporzqdzenia] Komisja
oceni potencjalne korzysci wlgczenia wymogow dotyczgcych zrownowazonego
rozwoju spolecznego do zakresu niniejszego rozporzgdzenia. Komisja przedstawia
sprawozdanie 7 glownych wnioskow ze swojej oceny Parlamentowi Europejskiemu,
Radzie, Europejskiemu Komitetowi Ekonomiczno-Spotecznemu i Komitetowi

Regionow oraz udostepnia to sprawozdanie publicznie.

5. W stosownych przypadkach do sprawozdan, o ktorych mowa w ust. 2 i 4, Komisja

I dotacza wniosek ustawodawczy dotyczacy zmiany niniejszego rozporzadzenia.
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Artykut 76

Roszczenia konsumentow

W przypadku niezgodnosci produktu 7 wymogami ekoprojektu okreslonymi w aktach
delegowanych przyjetych na podstawie art. 4 za szkody poniesione przez konsumenta

odpowiedzialne sq nastepujqgce podmioty gospodarcze:
a) producent; lub

b) jezeli producent nie ma siedziby w Unii, bez uszczerbku dla jego odpowiedzialnosci

— importer lub upowazniony przedstawiciel producenta; lub

c) jezeli importer nie ma siedziby w Unii lub producent nie ma upowaznionego

przedstawiciela — dostawca ustug realizacji zamowien.

Odpowiedzialnosé tych podmiotow gospodarczych za szkody pozostaje bez uszczerbku dla
stosowania innych srodkow ochrony prawnej przystugujgcych konsumentom na mocy

prawa Unii lub prawa krajowego.
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Artykut 77
Zmiana dyrektywy (UE) 2020/1828

Zalgcznik I pkt 27 dyrektywy (UE) 2020/1828 otrzymuje brzmienie:

»27) Rozporzqdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) .../... w sprawie ustanowienia
ram ustalania wymogow ekoprojektu w odniesieniu do zrownowazonych produktow oraz
zmiany dyrektywy (UE) 2020/1828 i rozporzqdzenia (UE) 2023/1542 i uchylenia dyrektywy
2009/125/WE.”

Artykut 79
Zmiana rozporzqdzenia (UE) 2023/1542

W art. 77 rozporzgdzenia (UE) 2023/1542 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:
»10. Podmiot gospodarczy, ktory wprowadza do obrotu lub oddaje do uiytku baterie,
wpisuje niepowtarzalny identyfikator do rejestru, o ktorym mowa w art. 13 ust. 1

rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/...*.

* Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) .../... w sprawie
ustanowienia ram ustalania wymogow ekoprojektu w odniesieniu do zrownowazonych
produktow oraz zmieniany dyrektywy (UE) 2020/1828 i rozporzgdzenia (UE) 2023/1542 i
uchylenia dyrektywy 2009/125/WE.”.
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Artykut 79

Uchylenie i przepisy przejsciowe

1. Dyrektywa 2009/125/WE traci moc ze skutkiem od dnia ... [Dz.U.: data wejscia w

Zycie niniejszego rozporzqdzenial 7 wyjgtkiem:

a) art 1,2, art Sust 2,art. 11, 14, 15, 18 i 19 dyrektywy 2009/125/WE oraz,
zalgeznikow L, 1L, 1V, Vi VII do niej w brzmieniu obowigzujgcym w dniu ...
[Urzqd Publikacji: prosze wstawié date — dzien przed datq wejscia w Zycie
niniejszego rozporzqdzenial, ktore nadal obowiqzujg — zamiast art. 1, 2, 4, 5,
6,7,8,9 10,11, 12, 13, 19 i 20 niniejszego rozporzqdzenia oraz zalgcznikow
L IL, 111 i 1V do niniejszego rozporzgdzenia — do dnia:

(i) 31 grudnia 2026 r. w odniesieniu do paneli fotowoltaicznych,
ogrzewaczy pomieszczen i ogrzewaczy wielofunkcyjnych, podgrzewaczy
wody, miejscowych ogrzewaczy pomieszczen na paliwo stale,
klimatyzatorow, w tym pomp ciepla typu powietrze-powietrze i
wentylatorow przenosnych, kotlow na paliwo stale, produktow do
ogrzewania i chlodzenia powietrznego, odkurzaczy, urzgdzen do
gotowania, pomp wodnych, wentylatorow przemystowych, pomp
cyrkulacyjnych, zewnetrznych Zrodel zasilania, komputerow, serwerow
i produktow do przechowywania danych, transformatorow,
profesjonalnych urzgdzen chlodniczych i urzqgdzen do przetwarzania

obrazu;

(ii) 31 grudnia 2030 r. w odniesieniu do produktow regulowanych
srodkami wykonawczymi przyjetymi na podstawie art. 15 dyrektywy
2009/125/WE, jednak tylko w zakresie, w jakim konieczne sq zmiany

dotyczqgce kwestii technicznych w tych srodkach wykonawczych;
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b) art 1ust 3,art. 2,art. 3ust. 1, art. 4,5i 8, art. 9 ust. 3, art. 10, 141 20
dyrektywy 2009/125/WE oraz zalgcznikow IV, Vi VI do niej w brzmieniu
obowigzujgcym w dniu ... [Urzqd Publikacji: prosze wstawié date — dzien
przed datg wejscia w Zycie niniejszego rozporzgdzenial, ktore nadal
obowiqzujq — zamiast art. 1, 2, 27, 29, art. 41 ust. 4, art. 43 ust. 2, art. 44, 45 i
46 oraz art. 74 niniejszego rozporzgdzenia oraz zalgcznikow IV i V do niego —
w odniesieniu do produktow regulowanych srodkami wykonawczymi
przyjetymi na podstawie art. 15 tej dyrektywy do momentu uchylenia tych

srodkow lub uznania ich za nieaktualne.

Lit. b) niniejszego ustepu stosuje si¢ po przyjeciu przez Komisje srodkow
wykonawczych na podstawie art. 15 dyrektywy 2009/125/WE w odniesieniu do
produktow, o ktorych mowa w lit. a) ppkt (i) i (ii).

2. Art. 3, art. 40 i art. 66—71 niniejszego rozporzqdzenia majg zastosowanie do
produktow regulowanych srodkami wykonawczymi przyjetymi na podstawie art. 15

dyrektywy 2009/125/WE.
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3. Odestania do uchylonej dyrektywy traktuje si¢ jako odestania do niniejszego

rozporzadzenia zgodnie z tabelg korelacji w zalaczniku VIII.

4. W przypadku produktow wprowadzonych do obrotu lub oddanych do uzytku
zgodnie z dyrektywa 2009/125/WE przed data rozpoczecia stosowania aktu
delegowanego przyjetego na podstawie art. 4 niniejszego rozporzadzenia i
obejmujacego te same produkty producent przez okres 10 lat po wytworzeniu
ostatniego z tych produktéw udostepnia wersj¢ elektroniczng dokumentacji
dotyczacej oceny zgodnosci i deklaracji zgodnosci do kontroli w ciggu 10 dni od

wplynigcia wniosku od organéw nadzoru rynku lub od Komisji.
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Artykut 80
Wejscie w zycie
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w

Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci 1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w ...,

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgca Przewodniczgcy
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Zalacznik 1

Parametry produktu
Jako podstawe poprawy aspektow produktu stosuje si¢ indywidualnie lub lgcznie — w
stosownych przypadkach 1 w razie potrzeby uzupetnione o inne parametry — nastepujace

parametry:

a) trwalo$¢ 1 niezawodno$¢ produktu lub jego czgsci sktadowych wyrazong przez
gwarantowany okres zywotnosci produktu, okres eksploatacji, §redni czas pomig¢dzy
awariami, podanie informacji o rzeczywistym uzytkowaniu produktu, odpornos¢ na

naprezenia lub mechanizmy starzenia sig;

b) tatwo$¢ naprawy i1 konserwacji wyrazong przez: cechy, dostepnos¢, czas dostawy
oraz priystepnosc cenowq czesci zamiennych, modutowosé, kompatybilnosé
z powszechnie dostgpnymi narzedziami i cz¢Sciami zamiennymi, dostgpnosé
instrukcji naprawy i konserwacji, liczbe stosowanych materiatow i czesci
sktadowych, stosowanie standardowych cze$ci sktadowych, stosowanie norm
kodowania czesci sktadowych i materiatéw w celu identyfikacji czgsci sktadowych
1 materiatow, liczbg¢ 1 ztozonos¢ koniecznych procesow i potrzebe stosowania
specjalistycznych narzedzi, tatwos¢ nieniszczgcego demontazu i ponownego
montazu, warunki dostepu do danych produktu, warunki dostepu do niezbednego

sprzetu i oprogramowania lub warunki ich stosowania;
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d)

tatwo$¢ ulepszenia, ponownego uzycia, regeneracji i odnowienia produktéw
wyrazong przez: liczbg stosowanych materialow i czgsci sktadowych, stosowanie
standardowych czesci sktadowych, stosowanie norm kodowania cze¢sci sktadowych
1 materiatow w celu identyfikacji czesci sktadowych 1 materiatow, liczbe 1 ztozonos¢
koniecznych proces6w i narzedzi, fatwo$¢ nieniszczacego demontazu i ponownego
montazu, warunki dostepu do danych produktu, warunki dostepu do niezbednego
sprzetu 1 oprogramowania lub warunki ich stosowania, warunki dostepu do
protokotoéw testow lub wyposazenia badawczego, ktore nie jest ogdlnodostepne,
dostepnos¢ gwarancji dla poszczegdlnych produktow poddanych regeneracji lub
produktéw odnowionych, warunki dostepu do technologii chronionych prawami

wlasnosci intelektualnej, modutowo$¢ lub warunki ich stosowania;

sposob zaprojektowania z myslg o recyklingu, tatwosc¢ 1 jako$¢ recyklingu wyrazong
przez stosowanie materialdow nadajacych si¢ do recyklingu, bezpieczny, latwy

1 nieniszczacy dostep do czesci sktadowych i materialdéw nadajacych si¢ do
recyklingu lub cz¢sci sktadowych 1 materiatow zawierajacych substancje stwarzajace
zagrozenie, a takze sktad i jednorodno$¢ materiatow, mozliwo$¢ sortowania

z zachowaniem wysokiej czystosci, liczbe stosowanych materiatéw i czgsci
sktadowych, stosowanie standardowych czesci sktadowych, stosowanie norm
kodowania cze$ci sktadowych i materiatéw w celu identyfikacji czg$ci i materiatow,
liczbe 1 ztozonos$¢ koniecznych procesow 1 narzedzi, tatwos¢ nieniszczacego
demontazu i ponownego montazu, warunki dostepu do danych produktu, warunki

dostepu do niezbednego sprzetu i oprogramowania lub warunki ich stosowania;

unikanie rozwigzan technicznych uniemozliwiajacych ponowne uzycie, ulepszenie,
naprawe, konserwacj¢, odnowienie, regeneracje¢ i recykling produktéw i czesci

sktadowych;

AM\P9 AMA(2023)0218(258-258) PL.docx 291/314 PE748.778v01-00

PL



g)

h)

i)
k)

stosowanie substancji, w szczegdlnosci substancji wzbudzajgcych obawy,
samodzielnie, jako sktadnikoéw substancji lub w mieszaninach, w trakcie procesu
produkcji produktow lub prowadzace do ich obecnosci w produktach, w tym takze
wowczas, gdy produkty te stajg si¢ odpadami, a takze ich wplyw na zdrowie ludzkie
i srodowisko;

wykorzystanie lub zuzycie energii, wody i1 innych zasobow na co najmniej jednym
etapie cyklu zycia produktu, w tym wplyw czynnikow fizycznych lub aktualizacji
oprogramowania i oprogramowania uktadowego na wydajnos¢ produktu oraz wptyw

na wylesianie;

stosowanie lub zawarto$¢ materiatdéw pochodzacych z recyklingu oraz odzysk

materiatow, w tym surowcow krytycznych;

stosowanie lub zawartos¢ materiatow odnawialnych pochodzqcych ze

zrownowazonych Zrodel;
masg 1 objeto$¢ produktu i jego opakowania oraz stosunek produktu do opakowania;

wykorzystanie uzytych czesci sktadowych;
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q)

1)

ilos¢, charakterystyke 1 dostgpnos¢ materiatow zuzywalnych koniecznych do
prawidlowego uzytkowania i prawidtowej konserwacji wyrazone migdzy innymi
poprzez wydajnosé, techniczny okres uiytkowania, zdolnosé do ponownego uzycia,

naprawy i regeneracji, zasobooszczednosé masowq oraz interoperacyjnosé;

slad srodowiskowy produktu, wyrazony jako ilosciowe okreslenie, zgodnie
z majacym zastosowanie aktem delegowanym, wptywu cyklu zycia produktu na
srodowisko, zarowno w odniesieniu do co najmniej jednej kategorii wptywu na

srodowisko, jak i zagregowanego zbioru kategorii wptywu na srodowisko;
slad weglowy produktu;
slad materiatowy produktu;

uwalnianie mikrodrobin i nanodrobin plastiku wyraZone poprzez uwolnienie na
odpowiednich etapach cyklu Zycia produktu, w tym na etapach produkcji,

transportu, uzytkowania i wycofania z eksploataciji,

emisje do powietrza, wody lub gleby uwalniane na co najmniej jednym etapie cyklu

zycia produktu wyraZone poprzez ilosé i charakter emisji, w tym halasu;

ilos¢ wytwarzanych odpadéw, w tym odpadow tworzyw sztucznych i odpadow
opakowaniowych, oraz tatwo$¢ ich ponownego uzycia, a takze ilo§¢ wytwarzanych

odpadow niebezpiecznych;

efektywnos¢ funkcjonalna i warunki uzytkowania, w tym wyrazone poprzez
zdatnos¢ do zamierzonego zastosowania, srodki ostroznosci dotyczgce uiytkowania,

wymagane umiejetnosci i kompatybilnosé z innymi produktami lub systemami,

lekka konstrukcja wyraZona poprzez zmniejszenie ilosci zuzytych materialow,
optymalizacje obcigZenia i napigcia konstrukcji, integracje funkcji w ramach
materiatu lub jednej czesci sktadowej produktu, wykorzystanie materiatow o
mniejszej gestosci lub o wysokiej wytrzymatosci oraz materiatow hybrydowych, w
odniesieniu do oszczednosci materialow, recyklingu i innych aspektow zwigzanych

z obiegiem zamknigtym, a takZe ograniczenie ilosci odpadow.
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Zalacznik 11

Procedura okreslania wymogow efektywnosci
Wymogi efektywnosci dotyczace poszczegdlnych produktow lub o charakterze

horyzontalnym ustala si¢ w nastepujacy sposob:

I W ramach analizy technicznej, sSrodowiskowej 1 ekonomicznej okresla si¢ pewng liczbe
reprezentatywnych modeli danego produktu lub danych produktéw na rynku oraz okresla si¢
techniczne warianty poprawy efektywnos$ci produktu pod katem parametréw produktu,

o ktorych mowa w zataczniku I biorgc pod uwage efektywnos¢ ekonomiczng tych wariantow
1 unikajac znaczacego wzrostu innych rodzajéw wpltywu na srodowisko w cyklu zycia oraz

istotnych strat efektywnosci lub uzytecznosci dla konsumentow.

W ramach analizy, o ktérej mowa w akapicie pierwszym, okres$la si¢ rowniez — w odniesieniu
do danego parametru — najefektywniejsze produkty oraz technologie dost¢pne na rynku, a

takze nowe ulepszenia technologiczne.

Podczas analizy, o ktorej mowa w akapicie pierwszym, a takze przy ustalaniu wymogow
nalezy uwzgledni¢ efektywno$¢ produktow dostepnych na rynkach migdzynarodowych oraz

punkty odniesienia okreslone w przepisach prawnych innych panstw.
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Na podstawie analizy, o ktérej mowa w akapicie pierwszym, oraz biorac pod uwage
wykonalno$¢ ekonomiczng i techniczng, w tym dostepnos$¢ najwazniejszych zasobow

1 technologii, a takze potencjal poprawy, okresla si¢ poziomy lub wymogi nieilosciowe.

Wszelkie dopuszczalne wartosci stezen substancji, o ktorych mowa w zataczniku I lit f),
muszg opiera¢ si¢ na doktadnej analizie zrownowazonosci tych substancji

i zidentyfikowanych substancji alternatywnych, przy czym nie moga mie¢ istotnych
szkodliwych skutkow dla zdrowia ludzi ani dla srodowisko. Wszelkie wymogi efektywnos$ci
substancji, o ktorych mowa w zataczniku I lit. f), muszg uwzgledniac istniejgce oceny
bezpieczenstwa chemicznego przeprowadzone przez odpowiednie organy Unii w odniesieniu
do poszczegdlnych substancji, a takze bezpieczne 1 zrOwnowazone juz na etapie
projektowania kryteria dotyczace chemikaliéw 1 materialdéw opracowane przez Komisje.
Proponowane dopuszczalne wartosci st¢zen muszg rowniez uwzgledniaé aspekty

wykonalnosci, takie jak granice wykrywalno$ci analityczne;j.

W stosownych przypadkach w analizie, o ktorej mowa w akapicie pierwszym, nalezy
uwzgledni¢ prawdopodobny wptyw zmiany klimatu na produkt w trakcie jego
prognozowanego cyklu zycia oraz potencjal produktu w zakresie poprawy odpornosci na

zmiang klimatu w trakcie calego cyklu zycia.
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Nalezy przeprowadzi¢ analiz¢ wrazliwos$ci obejmujaca odpowiednie czynniki, takie jak cena
energii lub innych zasobow, koszt surowcow i niezbednych technologii, koszty produkcji,
stopy dyskontowe oraz, w stosownych przypadkach, zewnetrzne koszty srodowiskowe, w tym

redukcja emisji gazow cieplarnianych.

I Przy opracowywaniu analizy, o ktérej mowa w akapicie pierwszym, nalezy uwzgledni¢
odpowiednie informacje dostgpne w ramach innych dziatan Unii, obejmujgce miedzy innymi
istniejgce sektorowe plany dzialania, o ktorych mowa w rozporzqdzeniu (UE) 2021/1119, w
tym informacje techniczne stanowiace podstawe lub wynikajgce z rozporzadzenia (WE)

nr 66/2010, dyrektywy 2010/75/UE, technicznych kryteriow kwalifikacji przyjetych na
podstawie rozporzadzenia (UE) 2020/852 i unijnych kryteriow dotyczacych zielonych

zamoOwien publicznych.

Dotyczy to réwniez informacji dostepnych w ramach istniejacych programow stosowanych
w innych czgéciach §wiata do okreslania szczegdlnych wymogdw ekoprojektu w odniesieniu

do produktow bedacych przedmiotem obrotu z partnerami gospodarczymi Unii.
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Zakacznik 111

I Cyfrowy paszport produktu
(o ktorym mowa w art. 9—12)

W wymogach dotyczacych cyfrowego paszportu produktu ustanowionych w aktach
delegowanych przyjmowanych na podstawie art. 4 okresla si¢, ktore dane sposrod

nastepujacych elementow maja lub moga by¢ zawarte w cyfrowym paszporcie produktu:

a) informacje wymagane na mocy art. 7 ust. 2 lit. b) i art. 7 ust. 5 lub innych przepisow

prawa Unii majacych zastosowanie do danej grupy produktow;

b) niepowtarzalny identyfikator produktu na poziomie wskazanym w majacym

zastosowanie akcie delegowanym przyjetym na podstawie art. 4;

c) globalny handlowy numer identyfikacyjny produktow lub ich czgsci, o ktérym mowa
w normie ISO/IEC 15459-6 Miedzynarodowej Organizacji Normalizacyjnej /
Miedzynarodowej Komisji Elektrotechnicznej lub jej odpowiedniku;

d) odpowiednie kody towaru, takie jak kod TARIC okre§lony w rozporzadzeniu
| EWG) nr 2658/87;
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g)

h)

)

k)

dokumentacja zgodnosci i informacje wymagane na mocy niniejszego rozporzadzenia
lub innych przepisow prawa Unii majacych zastosowanie do danego produktu, takie

jak deklaracja zgodnosci, dokumentacja techniczna lub certyfikaty zgodnosci;

podreczniki uzytkownika, instrukcje, ostrzezenia lub informacje dotyczace
bezpieczenstwa, zgodnie z wymogami okreslonymi w innych przepisach prawa Unii

majacych zastosowanie do danego produktu;

informacje dotyczace producenta, takie jak jego niepowtarzalny identyfikator

podmiotu oraz informacje, o ktorych mowa w art. 27 ust. 7,
niepowtarzalne identyfikatory podmiotu inne niz identyfikator producenta;
niepowtarzalne identyfikatory zaktadu;

informacje dotyczace importera, w tym informacje, o ktorych mowa w art. 29 ust. 3,

oraz jego numer rejestracyjny i identyfikacyjny przedsiebiorcy (EORI);

nazwa, dane kontaktowe i kod niepowtarzalnego identyfikatora podmiotu
gospodarczego majacego siedzibe w Unii, odpowiedzialnego za wykonywanie zadan
okreslonych w art. 4 rozporzadzenia (UE) 2019/1020 lub art. 15 rozporzadzenia (UE)
2023/988 badz podobnych zadan okreslonych w innych przepisach prawa Unii

majacych zastosowanie do danego produktu;
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) dane referencyjne niezaleinego dostawcy ustug w zakresie cyfrowych paszportow

produktow, ktory posiada kopig zapasowq cyfrowego paszportu produktu.

Nosnik danych, niepowtarzalny identyfikator produktu, o ktorym mowa w lit. b),
niepowtarzalne identyfikatory podmiotow, o ktorych mowa w lit. g), h) i k), oraz
niepowtarzalne identyfikatory zakladu, o ktorych mowa w lit. i), muszq, w przgypadkach
odpowiednich dla danych produktow, by¢ zgodne 7 normami ISO/IEC 15459-1:2014,
ISO/IEC 15459-2:2015, ISO/IEC 15459-3:2014, ISO/IEC 15459-4:2014, ISO/IEC 15459-
5:2014 i ISO/IEC 15459-6:2014.

W aktach delegowanych przyjetych na podstawie art. 4 okresla si¢ informacje istotne

z punktu widzenia wymogdéw ekoprojektu, ktore producenci moga umieszcza¢ w cyfrowym
paszporcie produktu oprocz informacji wymaganych na mocy art. 9 ust. 2 lit. a), w tym
informacje dotyczace okreslonych dobrowolnych etykiet majacych zastosowanie do danego
produktu. Powinny one obejmowac informacje, czy produktowi przyznano oznakowanie

ekologiczne UE na podstawie rozporzadzenia (WE) nr 66/2010.
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Zalacznik IV

Wewngetrzna kontrola produkcji
(Modut A)

Wewngetrzna kontrola produkc;ji jest to procedura oceny zgodnosci, w ktorej
producent wywiazuje si¢ z obowigzkow okreslonych w pkt 2, 3 1 4, a takze zapewnia
1 o§wiadcza, na swoja wytaczng odpowiedzialno$¢, ze produkt spetnia wymogi

okreslone w akcie delegowanym przyjetym na podstawie art. 4.
Dokumentacja techniczna

Producent sporzadza dokumentacj¢ techniczng. Dokumentacja umozliwia oceng
produktu pod wzgledem jego zgodnosci zwymogami okre§lonymi w akcie
delegowanym przyjetym na podstawie art. 4. Dokumentacja techniczna zawiera
majace zastosowanie wymogi 1 obejmuje, w stopniu wlasciwym dla takiej oceny,
projektowanie, wytwarzanie oraz dzialanie produktu. W stosownych przypadkach

dokumentacja techniczna zawiera co najmniej nastepujace elementy:
- ogolny opis produktu oraz jego przeznaczenie,

- projekt koncepcyjny i rysunki wykonawcze oraz schematy czesci sktadowych,

podzespotow, obwodow itp.,

- opisy 1 wyjasnienia niezbedne do zrozumienia tych rysunkow i schematoéw oraz

zasad dziatania produktu,
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wykaz norm zharmonizowanych, wspdlnych specyfikacji lub innych

wlasciwych specyfikacji technicznych, do ktérych odniesienia opublikowano

w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej, stosowanych w catosci lub
cze$ciowo, oraz opisy rozwigzan przyjetych w celu spelnienia wymogow,
jezeli takie normy zharmonizowane nie zostaly zastosowane. W przypadku
czesciowego zastosowania norm zharmonizowanych w dokumentacji

technicznej okresla sig, ktore ich czesci zastosowano,
wyniki obliczen projektowych, przeprowadzonych badan itp.,

wyniki pomiar6w dokonanych w zwiazku z wymogami ekoprojektu, w tym
szczegdlowe informacje na temat zgodnos$ci tych pomiardw w poréwnaniu
z wymogami ekoprojektu okreslonymi w akcie delegowanym przyjetym na

podstawie art. 4,
sprawozdania z badan, oraz

kopia informacji przekazanych zgodnie z wymogami informacyjnymi,

o ktorych mowa w art. 7.

PE748.778v01-00
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Produkcja

Producent wdraza wszelkie niezbedne $rodki, aby proces wytwarzania i jego
monitorowanie zapewnialty zgodno$¢ produktu z dokumentacja techniczna, o ktorej
mowa w pkt 2, oraz z wymogami okreslonymi w akcie delegowanym przyjetym na
podstawie art. 4.

Oznakowanie CE i deklaracja zgodnosci UE

Producent umieszcza wymagane oznakowanie zgodnosci na kazdym egzemplarzu
produktu spetniajgcym wymogi okreslone w akcie delegowanym przyjetym na

podstawie art. 4.

Producent sporzadza pisemng deklaracje zgodnosci dla kazdego modelu produktu
zgodnie z art. 44 1 przechowuje ja wraz z dokumentacjg techniczng do dyspozycji
wlasciwych organow krajowych przez okres dziesi¢ciu lat po wprowadzeniu

produktu do obrotu lub oddaniu go do uzytku. W deklaracji zgodnos$ci okresla si¢

produkt, w odniesieniu do ktérego ja sporzadzono.
Kopig deklaracji zgodnosci nalezy udostgpni¢ na zagdanie wiasciwych organow.
Upowazniony przedstawiciel

Obowiazki producentow okreslone w pkt 4 moga by¢ w ich imieniu i na ich
odpowiedzialno$¢ wypetniane przez ich upowaznionego przedstawiciela, o ile

obowiazki te okreslono w pelnomocnictwie.
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6)

Zatacznik V

Deklaracja zgodnosci UE
(o ktorej mowa w art. 44)

Nr ... (niepowtarzalna identyfikacja produktu):

Imig i nazwisko lub nazwe i adres producenta oraz, w stosownych przypadkach,

upowaznionego przedstawiciela producenta:

Niniejsza deklaracja zgodnos$ci wydana zostaje na wytaczng odpowiedzialnosé

producenta;

Przedmiot deklaracji (opis produktu wystarczajacy do jego jednoznacznej
identyfikacji i umozliwiajacy identyfikowalnos$¢; jesli jest to konieczne do

identyfikacji produktu I , moze ona zawierac ilustracje):

Przedmiot deklaracji, o ktorym mowa w pkt 4, jest zgodny z niniejszym
rozporzadzeniem, aktem delegowanym przyjetym na podstawie art. 4 oraz,

w stosownych przypadkach, z innymi przepisami prawodawstwa harmonizacyjnego
Unii:

Odniesienia do odpowiednich norm zharmonizowanych lub wspdlnych specytikac;ji,
ktoére zastosowano, lub do innych specyfikacji technicznych, w oparciu o ktore

deklarowana jest zgodnos$¢:
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7) W stosownych przypadkach — wzmianka: jednostka notyfikowana ... (nazwa,
numer) przeprowadzila ... (opis interwencji) i wydata certyfikat lub decyzje

w sprawie zatwierdzenia ... (numer):

8) W stosownych przypadkach — odniesienie do innego przepisu prawa Unii

przewidujacego umieszczanie stosowanego oznakowania CE:

9) Wskazanie i1 podpis osoby uprawnionej do zaciggania zobowigzan w imieniu

producenta lub jego upowaznionego przedstawiciela:
10)  Informacje dodatkowe:

Podpisano w imieniu:

(miejsce 1 data wydania):

(imi¢ 1 nazwisko lub nazwa, stanowisko) (podpis):
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Zalacznik VI

Kryteria dotyczace srodkéw samoregulacji
(o ktorych mowa w art. 21)

Do oceny $rodkow samoregulacji zgodnie 7 art. 21 stosuje si¢ nastgpujacy niewyczerpujacy

wykaz kryteriow I :

1. Mozliwosci udziatu
Srodki samoregulacji musza umozliwia¢ udziat wszystkich podmiotow
wprowadzajacych do obrotu produkt objety $rodkiem samoregulacji, w tym MSP i
podmiotow z panstw trzecich, zarowno w fazie przygotowawczej, jak i w fazie
realizacji. Podmioty gospodarcze, ktore zamierzajg ustanowi¢ srodek samoregulacji,
powinny publicznie oglosi¢ swoj zamiar przed rozpoczgciem procesu

opracowywania takiego srodka.

2. Zréwnowazony charakter i warto$¢ dodana
Srodki samoregulacji musza by¢ zgodne z celami strategicznymi niniejszego
rozporzadzenia oraz z ekonomicznym i spotecznym wymiarem zrOwnowazonego
rozwoju. Srodki samoregulacji musza zapewnia¢ zintegrowane podejscie do ochrony
srodowiska, intereséw konsumentéw, zdrowia, jakosci zycia i interesow

gospodarczych.
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3. Reprezentatywnosé

Przedsigbiorstwa 1 ich zwigzki uczestniczace w $Srodku samoregulacji musza
stanowi¢ znaczng wickszo$¢ danego sektora gospodarki, zgodnie z art. 21 ust. 3
akapit pierwszy lit. b). Nalezy zapewnic¢ przestrzeganie unijnego prawa konkurencji,

w szczegoblnosci art. 101 TFUE, w odniesieniu do porozumien antykonkurencyjnych.

4. Mierzalne i rozlozone w czasie cele
Cele wyznaczone przez sygnatariuszy w ramach ich srodkoéw samoregulacji musza
by¢ sformulowane w sposob jasny, wymierny 1 precyzyjny w odniesieniu do dobrze
okreslonego poziomu bazowego. Jesli srodek samoregulacji jest dtugofalowy, nalezy
uwzgledni¢ cele posrednie. Powinna istnie¢ mozliwo$¢ monitorowania realizacji
celow 1 celow posrednich w sposob niedrogi 1 wiarygodny, poprzez zastosowanie

jasnych i niezawodnych wskaznikow.
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5. Udzial spoteczenstwa obywatelskiego

W celu zapewnienia przejrzystosci §rodki samoregulacji muszg by¢ upubliczniane,
réwniez przez internet na publicznej i tatwo dostepnej stronie internetowej oraz za

posrednictwem innych elektronicznych $rodkéw upowszechniania informacji.

Zainteresowane strony, w tym panstwa cztonkowskie, przedsiebiorstwa, organizacje
pozarzadowe zajmujace si¢ ochrong srodowiska oraz stowarzyszenia konsumentow,

zaprasza si¢ do wyrazenia opinii na temat danego $rodka samoregulacji.
6. Monitorowanie i sprawozdawczos¢

Nalezy wybrac i mianowaé niezaleinego kontrolera, ktory bedzie monitorowacé
przestrzeganie srodka samoregulacji przez sygnatariuszyl . Srodek samoregulacji
musi upowaznia¢ niezaleznego kontrolera do sprawdzania zgodnosci z

jego wymogami. Srodek samoregulacji musi okre$laé rowniez procedure wyboru
niezaleznego kontrolera oraz zasady w celu zapewnienia, aby kontroler nie
pozostawat w konflikcie interesOw 1 mial umiejetnosci niezbedne do sprawdzenia

zgodno$ci z wymogami okreslonymi w ramach $rodka samoregulacji.
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Co roku kazdy sygnatariusz musi przekazywac wszelkie informacje 1 dane niezbgdne
do wiarygodnego sprawdzenia przez niezaleznego kontrolera, czy sygnatariusz

przestrzega srodka samoregulacji.

Na koniec kazdego rocznego okresu sprawozdawczego niezalezny kontroler musi

sporzadzi¢ sprawozdanie dotyczace zgodnosci.

Jesli sygnatariusz nie spelnia wymogow okreslonych w ramach srodka
samoregulacji, musi on podja¢ dziatania naprawcze. Niezalezny kontroler
powiadamia pozostalych sygnatariuszy uczestniczacych w dzialaniach zwigzanych z
danym s$rodkiem samoregulacji o nieprzestrzeganiu przepisOw przez jednego z
sygnatariuszy oraz o dziataniach naprawczych, ktore ten sygnatariusz zamierza
podjac.

Wyniki wszelkich dziatan w zakresie nadzoru rynku prowadzonych przez organ
nadzoru rynku, w ramach ktorych stwierdzono niezgodnosci z wymogami
okreslonymi w ramach srodka samoregulacji, muszg by¢ uwzglednione przez
niezaleznego kontrolera, w szczegolnosci w sprawozdaniu dotyczgcym zgodnosci, a

takze podejmuje si¢ dzialania naprawcze.
Optacalnos¢ administrowania srodkiem samoregulacji

Koszty administrowania §rodkiem samoregulacji, w szczegdlnosci w zakresie
monitorowania, nie moga powodowac obcigzen administracyjnych, ktore bytyby

nieproporcjonalne do ich celow oraz do innych istniejacych instrumentdéw polityki.
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Zalgcznik VII

Produkty konsumpcyjne, ktorych niszczenie przez podmioty gospodarcze jest zakazane

Kody towarow i opisy pochodza z Nomenklatury scalonej, o ktérej mowa art. 1 ust. 2

rozporzadzenia (EWG) nr 2658/87 1 zawartej w zalaczniku I do tego rozporzadzenia, w

brzmieniu obowigzujacym w dniu ... [data publikacji niniejszego rozporzadzenia].

Kod towaru | Opis

1 Odzie? i dodatki odzieiowe

4203 Artykuly odzieiowe i dodatki odzieiowe, ze skory
wyprawionej lub skory wtornej

61 Artykuly odziezowe i dodatki odziezowe, dziane

62 Artykuly odzieZowe i dodatki odziezowe, niedziane

6504 Kapelusze i pozostale nakrycia glowy, plecione lub
wykonane przez lgczenie paskow z dowolnego materiatu,
nawet 7 podszewkq lub przybraniem

6505 Kapelusze i pozostale nakrycia glowy, dziane lub wykonane
z koronki, filcu lub innych materiatow witokienniczych,
w kawatku (ale nie 7 paskow), nawet 7 podszewkq lub
przybraniem; siatki na wlosy 7 dowolnego materiatu, nawet
z podszewkq lub przybraniem

2. Obuwie

6401 Obuwie nieprzemakalne 7 podeszwami i cholewkami 7 gumy
lub tworzyw sztucznych, ktore nie sq przymocowane do
podeszwy ani zlgczone 7 nig za pomocq szycia, nitowania,
gwozdzi, wkretow, koltkow lub podobnymi sposobami

6402 Pozostale obuwie 7 podeszwami i cholewkami, 7 gumy lub
tworgyw sztucznych

6403 Obuwie 7 podeszwami 7 gumy, tworzyw sztucznych, skory
wyprawionej lub skory wtornej i cholewkami ze skory
wyprawionej

6404 Obuwie 7 podeszwami 7 gumy, tworzyw sztucznych, skory
wyprawionej lub skory wtornej i cholewkami 7 materiatow
wildkienniczych

6405 Pozostale obuwie
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Zakacznik VIII

Tabela korelacji
Dyrektywa 2009/125/WE Niniejsze rozporzadzenie
Art. 1 Art. 1
Art. 2 Art. 2
Art. 3 -
Art. 4 Art. 29
Art. 5 Art. 44, 45i 46
Art. 6 Art. 3
Art. 7 Art. 69, 70i 71
Art. 8 Art. 27i 43
Art. 9 Art. 41
Art. 10 -
Art. 11 Art. 38
Art. 12 Art. 68
Art. 13 Art. 22
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Art. 14 Art. 7

Art. 15 Art. 415

Art. 16 Art. 18

Art. 17 Art. 21

Art. 18 Art. 19

- Art. 24
Art. 28
Art. 3040
Art. 42
Art. 47-67
Art. 72

Art. 19 Art. 73

Art. 20 Art. 74

Art. 21 Art. 75
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Art. 22 ]
Art. 23 -

Art. 24 Art. 79

Art. 25 Art. 80

Art. 26 -

ZALACZNIK 1 Art. 5,7, ZALACZNIK I
ZALACZNIK 11 ZALACZNIK 11

- ZALACZNIK III
ZALACZNIK I1I -

ZALACZNIK IV ZALACZNIK IV
ZALACZNIK V -

ZALACZNIK VI ZALACZNIK V
ZALACZNIK VII Art. 8

ZALACZNIK VIII ZALACZNIK VI
ZALACZNIK IX -
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ZALACZNIK X

ZALACZNIK VIII
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